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॥ श्री: ॥ 


श्रीमत्सनत्सुजातीयम्‌ 
श्रीमच्छडूरभगवत्पादविरचितभाष्यसहितम्‌ 


तथा 
ही, नीलकण्डीव्यार्यया संवलितम्‌ 
वल्ले इत्युपनामक्रेन भाऊ्यास्त्रिणा संशोधितम्‌ 
~ ` ` ० प्रज्ञा हिन्दीव्यार्योप्रेतम्‌ 
५ हिन्दीभ्याइप्राका 


| कन्हैयालाल जोशी _ 


सम्पादक एव भमिकालेखकर! 


कपिलदेध शिरि, साहित्याचायं, एम० ए० 


प्राच्यविद्या धमंविज्ञान संकाय 
काशी हिन्दू विश्वविद्यालय, वाराणसी-॥ 
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भूमिका : 
. महाभारत महर्षि व्यास की प्रतिभा की. उपज है। भरंतवंशी राजाओं की 
: असर कथा है। इसलिये. इसको 'महाभारत' कहते हैं--“भरतानां महजन्म 
महाभारतमुच्यते'--( म. अ. ६२३९ )। यह. न केवल कौरव-पाण्डवों की लडाई, 
का इतिहास है अपितु अनेक उपाख्यानों से विभूषित भारत की अन्तरात्मा का, 
धार्मिक नेतिक आदशे का एवं सांस्कृतिक जीवन पद्धति का सुरम्य महाकान्य 
दै। यह श्रुतियों का समूह है। सम्पूर्ण काव्य एक विशाल राष्ट्रीय देवमंदिर की 
तरह रचित है। यहाँ यथार्थ के सुर को आदर्श के स्वर के साथ उत्तरोत्तर ऊँचा 
उठाया गया है। कहानी, की धारा में अजीब आकर्षण है जो अन्त तक बढ़ी 
संजीदगी से निभाया गया है। असत्य के ऊपर सत्य की ज्योति जलाई गई है, 
एकता का स्वर बुलंद हुआ है, बढ़ी बारीकी के साथ यह मानव जीवन की 
`_ परिभाषा में प्रस्तुत है । यह ग्रन्थ हिमालय पर्वत सा विशाल हे तथा सागर जैसा 
अनेक अनमोल रको से संयुक्त है। इस संसार में धर्म, अर्थ, काम तथा मोच पुरुषार्था 
के सम्बन्ध में जो ज्ञान उपलब्ध है; वह इस ग्रन्थ में समाविष्ट है। इसी कारण यह 
कहना ठीक होगा कि--जो कुछ भी ज्ञान धन संसार में है, वह यहाँ है; किन्तु जो 
अन्थ में नहीं है वह संसार में अन्यत्र प्राप्त होना असम्भव हैः : ` 
घर्मे चार्थ च कामे च मोक्षे च भरतर्षभ। 
यदिहास्ति तदन्यत्र यन्नेहास्ति न तत्‌ कचित्‌ ॥ . ति 

ME क? (म. आ. ६२४३ ). 

इस प्रकार यहाँ चिन्मय भारत और रूण्मय भारत का दर्शन होता है। 
चिन्मय,से आन्तरिक सत्य ज्ञान रूप तथा छुण्मय से. ब्राह्म असत्य, भौतिक _ 
वैभव रूप ग्रहण करना चाहि। कह 
. प्रस्तुत 'सनत्सुजातीयदुर्शन' इसी महाभारत ( उद्योगपर्व ) से उद्शत एक 
सुन्दर मर्मस्पर्शी उपाख्यान है। इसमें सुख्यरूप से वेशंपायन, शतराष्ट्र और 
सनरसुजात जैसे उत्कृष्ट पात्र आये हैं।' पूरा आख्यान. चार अध्यायों में बेटा हुआ 
है। अतः इन्हीं पात्रों का गुणाबुवाद संक्षेप में करते हुए 'सनत्सुजातीय दर्शन? के 
विषयर-वस्तु पर भी संक्षेपतः प्रकाश ढाढा जायेगा । इस अन्ध के आरंभ-में एक 
0 के नाम का उल्लेख दै इसलिए पहिले वशम्पायन का परिचय 

। ) . 


बेशम्पायन--महर्षि प्यास के चार वेद प्रवर्तक शिष्यों में से पक 

ये भी हैं तथा कृष्णयजुवेंदीय, तेत्तिरीय संहिता के आद्य जनक भी । कहा जाता 
है कि एक बार इन्होंने अपने शिष्य याज्वएक्य से कहा कि मुझ से पढ़ा हुआ 

` समस्त यजञुबेंद उगल दो। तदूनुसार उगछ देने पर वैदाम्पायन के अन्य हरियो ले 


` उच्चतस्वो को मैं भूळ बैठता हूँ ।' | | 
_ सरपश्चात्‌ मन की शान्ति के लिए कुछ धर्मोपदेश प्रदान करने के लिए उतराप्टू ` 
ने महात्मा घिदुर से प्रार्थना की। इस पर बिदुर ने कदहा--में शत्र हूँ” इसी. 


(२) 
तीतर बनकर चह समस्त यजुर्वेद निगल लिया। इसीलिए यजुवेंद की उस शाखा 
को “तैतिरीय' कहते हैं। पुराणों के पाठ करने में वेशम्पायन अत्यन्त दृक्ष एवं 
असिद्ध थे। 'विशंप' का वंशज होने से वशम्पायन नाम पदा है। एक वेदिक 
शुरु के नाते वश्चस्पायन का निर्देश पाणिनि झी “अष्टाध्यायी! में प्राप्त है ( पा. सू. 
.२।३।१०४)। पतञ्जलि के व्याकरण महाभाष्य में इन्हें कठ एवं कलापिन नामक 
आचायों का गुरु कहा गया है। महाभारत से पसाः चलता है कि व्यास ने 
स्वरचित महाभारत के आंद्ररूप 'जय' नामक अन्थ को सबसे पहिले वेशस्पायन 
को सुनाया था। वेशम्पायन विरचित “भारत! ग्रन्थ में आस्तिक पर्व महत्त्वपूर्ण 


. माना जाता है। वेशम्पायन के निस्नोक्त अन्ध प्राप्त होते हैं-- 


१. बेशम्पायन-संहिता, २.. वेशग्पायन-नीति-संग्रह, ३. वैशम्पायन-स्ति, 
- ये जनमेजय के राजपुरोहित थे । महाभारत के आख्यार्नो से पता चलता है 


क्रि जनमेजय के द्वारा प्रार्थना किये जाने पर वेशस्पायन ने “भारत”. अन्ध का. 
__ कथन किया। इसीलिए वेशस्पायन ने ( जनमेजय को आगे की कथा सुनाते . 
हुएं ) कहा--ततो राजा छतराष्ट्रो-- ( दे. सनत्सुजातीय में छोक $ )। 


घृतराष्ट्र--ये विचित्र चायं के ज्येष्ठ पुत्र थे । .ब्यास के नियोग से पैदा हुए 
थे और जन्मान्ध थे। परन्तु ज्येष्ठ होने के नाते राज्य के अधिकारी हुए । तराष्टू 
के अंधे होने के नाते पाण्डु को राजगद्दी दी गई थी । जब पाण्डु वन को चले रए 
तो ये पुनः राज्य के उत्तराधिकारी बन बेठे। दुर्योधन, दुःशासन आदि सो पुत्रों के 
पिता थे और महाभारत की अमरव्यक्ति रेखाओं में एक। इन्हें अशांत, शंकाकुल 
पुवं द्विधा स्वभाव का अंध एवं अपंग पुरुष मानकर महर्षि ब्यास ने अपने 
“महाभारत? में उतराष्ट्र का चरित्र-चित्रण किया है। फलतः अंध व्यक्तियों में 
प्रत्यक्ष ही दिखने वाली लाचारी, पराबलम्बित्व एवं पर प्रत्ययनेय बुद्धि के साथ, 
संशयाकुल स्वभाव तथा मिथ्यापन इन सारे स्वभाव गुणों से ४तराष्ट्र का व्यक्तित्व 
ओतप्रोत था । हो ह तव | 
` सनत्सुज्ञातीय का उद्देश्य--यह “सनत्सुजातीय' नामक ग्रन्थ अह्मविंद्या 


` के उपदेश का संग्रह'हे । रतराष्ट्र ने विराट्पुरी में संजय को युधिष्टिर के पास 


अपने संदेश के साथ भेजा था। वहाँ से. वापस आकर संजय ने जो समाचार 


इंतराष्ट्र को सुनाया उससे कॅमोहाभिंभूत हो गएं। अत्यधिक शोक के कारणं. 


मन उद्दिभ हो गया, नींद इम हो गयी। ऐसी दशा में यह अन्थ शोक-मोह से 
संभ्रमित उतराष्ट्र को सुयोग्य सर्ग -दिखलाता है, इसमें कोई संदेह नहीं है। 
इस उपदेश से उतराष्ट्र अधिक संतुष्ट हुआ। किन्तु दुर्योधन के सम्बन्ध में अपनी 
असहायता. प्रकट हुए उसने विदुर से कद्दा--तुम्हारे हारा कथन की 
गई नीति सुशे योग्य प्रतीत होती है, फिर भी दुर्योधन के सामने इन सभी 
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(३). 


कारण धर्मविषयक ( या ब्रह्म विद्या का) उपदेश प्रदान करने के लिए अपात्र हूँ? 

इसके बाद ' एतराष्ट्र ने विदुर के कहे हुंए वनों को कादर देकर (विदुर के 
स्मरण मात्र से उपस्थित हुए ) सनत्सुजात से परमतरव विषयक उपदेश सुना। | 
यही अध्यात्मविद्या विषयक उपदेश महाभारत उद्योग पर्व (२३.४१) में 'सनत्सु 


. जातदर्शन? के नाम से वर्णित है। यहाँ स्मरण रहे कि सनस्कुमार का नामान्तर 


सनस्सुजात है 

महात्मा सनत्सुजात--महात्मा सनत्सुजात ब्रह्मा के चार मानस पुत्रों में 
से एक हैं। इनका 'सनस्कुमार' नाम भी हैं। 'सनत! शब्द का अर्थ है--सदा, 
नित्य, हमेशा । यानी जो सदा काल में कुमार रूप में रहता है. वह सनत्कुमार 
डुआ। सनत्सुजात का अर्थ है--सदेव जिसका जन्म सुन्दर है चह सनत्सुजात 
हे-सनव्‌= स्वंदेव, सुष्ठु, जन्म ग्रस्य इति 'सनत्सुजातः' । इनका या इनसे 


` सम्बन्धित जो तत्वज्ञान है वह 'सनस्सुजार्तीयम्‌? कहलाया। संस्कृत साहित्य के 


इतिहास में महाभारत कालीन साँख्याचायौं की जो सूची दी गई है, 
नारद्‌, कश्यप के साथ आचार्य सनत्कुमार का भी नाम हैं” 

छान्दोग्य उपनिषद्‌ (७।१।२।४) की एक कथा में सनत्कुमार ऋषि के पास 
जाकर महर्षि नारद जी को. बह्मविद्या पढ्ने की इच्छा प्रकट करते हुए पाते हैं। 
जब ऋषि सनत्कुमार ने नारद से पुछा कि तुम अब तक कोन-क्रौन-सी विद्या 
पढ़ चुके हो, तब नारद ने अपनी पढी हुई विद्याओं में ज्योतिष ( नचत्रदिया ) 

तथा अंकगणित ( राशि विद्या ) का नाम बताया । 

आयुर्वंदाचायौं की परंपरा में सनरकुमार की गणना हे और इन्हें आयुवेद 
का अद्वितीय विद्वान बताया गया हैं । आयुर्वेदविषयक इनका रचित 'सनत्कुमार- 
संहिता! ग्रन्थ भी उपलब्ध दै । महाभारत, हरिवंश तथा वायुपुराण में सनत्कुमार 
को ब्रह्मा का मानस पुत्र बतलाया गया हैं। हरिवंश की एक कथा में सनत्कुमार 
ने अपने बारे में इस प्रकार कहा है--“मैं जसा पैदा हुआ हूँ, ठीक वेसा ही हूँ । 
तुम मुझे कुमार जानो । इसीलिए मेरा सनत्‌ यानी सदा कुमार, इस प्रकार मेरा 
'लनस्कुमार? यह नाम पड़ा है।* जेनाचाय हेमचन्द्र के 'अभिधान-चिन्दासणि' 


'में सनरकुमार के पर्यायवाची नामों की सूची इस प्रकार दी गई है :--स्कंद, : 


स्वामी, महासेन, सेनानी, षाण्मातुर, कार्तिकेय, कुमार, ग्रह तथा विशाख। 


छान्दोग्य उपनिषद्‌, महाभारत शांतिपवं तथा हरिघंशपुराण में उपयुक्त उपनार्मो 


१. संस्कृत साहित्य का इतिहास-ग रोला-पृ० ४६३ 

२. वही, १० ६६७ । द 

३. महाभारत-शांतिपवं-३४६।७०, ७१, हरिवंश १, १७, १२; . वायुः 
पुराण ११।१०६; उद्धृत वही १० ७१२ से । 

४. हरिवंश-१।१७।१७; वही पृ० ७१३। 

५. अभिषान-चिन्तामणि-२।१२२, १२२. 


(४) 


से इन्हें स्मरण किया गया है। सनस्कुमार बड़ी लंबी आयु लेकर इस भूतक पर 
अवतरित हुए थे । स्मरण रहे कि बद्या के मानसपुत्रों में नारद जी भी अन्यतम एव 
अतिदीर्घजीवी. व्यक्तित्व वाले हैं और सनत्कुमार से अध्यात्मज्ञान की शिक्षा 
ग्रहण किये थे। इस प्रकार हम देखते हैं कि श्रेष्ठ मानवों की- जो कल्पना की 
गई हैं उसमें महात्मा सनरसुजात ( सनत्कुमार ) पूरे उतरे हें, ऋतंभरा प्रज्ञा के 
धनी हैं । इस विशाल ब्रह्माण्ड में या चौरासी लाख योनि में यह मनुष्य महान 
है, जो मनन करने के लिए समर्थ हे वही तो मनुष्य है ( मननान्मनुष्यः ) । 
इसलिए कि मानवता का उन्नायक तत्त्व पुरुषार्थ से पुरस्कृत है। इसी के शिव 
संकल्प के लिए नाना प्रकार के पदार्थों की सृष्टि इस भूतल पर उस विराट्‌ पुरुष 
के द्वारा की गई है और समाज की व्यवस्था भी इसी मानुष की देखरेख के लिए 
की जाती है। आज के समाज शास्त्रियों का यह सिद्धान्त कि “मनुष्य ही इस 
विश्व का केन्द्र हैं? महर्षि व्यास के इस तपःपूत कथन के धरातल पर 
प्रतिष्ठित है :-- FO 


गुह्यं ब्रह्म तदिदं ` ब्रबीमि। 
नहि मानुषात श्रेष्ठतरं हि किञ्चित्‌ ॥ 
| ( महाभांरत-शांति० १८०८१९२ ) 
महात्मा सनस्सुजात अपने ज्ञानाम्मुत से एक नहीं, अनेक विछुब्ध मानव को 
जीवन दान देते हैं, हृदय में नया उमंग उछाह भरते हैं, जिन्दगी को जीने के लिए 
एक नया मंत्र देते हैं, ये बड़े ही दक्ष एवं उत्साही व्यक्ति हैं, विदुर जी के स्मरण 
मात्र से उपस्थित हो जाते हैं और गृह कलह से दुखी एवं शोक-मोह से उबे हुए 
छतराष्ट्र को ब्रह्मविद्या ( तत्त्व ज्ञान) का हृदयावर्जक उपदेश देकर संतुष्ट 
करते हैं । इनका यह अम्ृतोपदेश सदाकाल उपयोगी है अतः सार्थक है । मानक 
जीवन की सार्थकता एवं कृतकार्यता भयातुर जीव के माथे पर हाथ रखने में 
एवं उसे आगे बढ़ने के लिए हस्तसंचालन करने में ही तो है। हाथ पर हाथ रखकर 
बैठे रहना तो पशुता की निशानी है । इसमें मनुष्य जीवन की उपयोगिता कदापि 
नहीं हे। महाभारत के शांति पव में ऐसे ही उत्साही क्रमंठ हाथ के लिए महर्षि 
ब्यास जी का 'पाणिवाद' नामक सिद्धान्त प्रकट हुआ है-- 
अहो सिद्धार्थता तेषां सन्तीह पाणयः | 
अतीब रुप्ृहये येषां सन्तीह पाणयः॥ 
न पाणिलाभादधिको लाभः कश्चन बिद्यते | 
( महाभारत शान्ति १८०।११ ) 
सनत्कुमार-शुणबणेन~ महाभारत इत्यादि ग्रन्थो में इनके गुर्णों का वर्णन 
करते हुए कहा गया हे कि सनरकुमार एक सुविख्यात तरववेत्ता आचाय हैं, जो 


१, क्रतभरा प्रज्ञा में सत्य ज्ञान होता है विपयंय से कभी नहीं ढकता= 
'ऋत॑ भरा तंत्र प्रज्ञा' यो० सू० १।४५ । 


(५) 
साक्षात विष्णु के अवतार माने जाते हैं । इनका 'सनत्कुमार','कुमार? आदि जो नाम 
प्रास होता है उससे इनको 'जीवनसुक्त' भी कहा गया है ( दे० म० झां० ३२६. :' 
३५) । ये तथा इनके अन्य भाई - कुमारावस्था में उत्पन्न हुए थे अतः ये 'कुमार' 
इस नाम से प्रसिद्ध थे। महाभारत में इनकी संख्या सात बताई गई हैं एबं - 
इनके नाम इस प्रकार प्राप्त होते हैं :-( १ ) सन, ( २.) सनच्कुमार, (३) सन- 
'त्सुजात, ( ७) सनक, ( ५ ) सनंदन, ( ६) कपिलं, ( ७ ) सनातन । ° श्रीमदू= 


भागवत में संख्या चार ही हैं । ये ब्रह्मज्ञानी, निवृत्तिमागी, ` योरवेत्ता- सांस्यज्ञान- - - | 


विशारंद, धर्मशाखज्ञ एवं मोच्षधर्म-प्रवर्तक थे ।' ये विरक्त, ज्ञानी एवं क्रियारहित 
( निष्क्रिय ) थे । ये निरपेक्ष, चीतराग एवं निरिच्छ थे। ये सवंगामी, चिरंजीव 
( सनातन ) एवं इच्छानुगामी थे । अत्यधिक विरक्त होने के कारण इन्होंने 
प्रजा-निर्माण ( सन्तानोत्पत्ति) इन्कार किया था ( विष्णु० १.७.६ ) । 


निवास--इनका निवास दिमगिरि-पर था। यहीं से विभांडक ऋषि को 
. ज्ञानोपदेश दिया था ( म० शां० परि० १-२०)॥ | । 


उपदेश--सात्वत- घम की आचार्य-परंपरा मी सनरकुमार एक सर्वश्रेष्ठ 
आंचाय माने गए हैं। आगे चलकर सनत्कुमार का यही उपदेश नारद ने शुक्र को ` 
दिया, जिसका सारतरव इस प्रकार है-- ठ 


नास्ति विद्यासमं चक्षुनास्ति सत्यसमं तपः | 
नास्ति रागसमं दुःखं नास्ति त्यागसमं सुखम्‌ ॥ 


( अर्थात्‌-चिद्या के समान श्रेष्ठ नेत्र इस संसार में नहीं दै, साथ ही साथ, | 
- सव्य के समान श्रेष्ठ तप, राग के समान बड़ा दुःख एवं त्याग के समान श्रेष्ठ 
सुख भी इस संसार में अन्य कोई नहीं है। ) हे 


इसी उपदेश से शुक्र ने परंधांम में जाने का निश्चय किया तथा आदित्य 
कोक में प्रवेश किया ( दे० शुक्रवयासकि )। . | 

छान्दोग्य उपनिषद्‌ में नारद को दिया राया उपदेश उपनिषद्‌ कालीन है 
जिसमें “आध्यात्मिक सुखपाद' का प्रतिपादन हुआ है। इससे आध्यात्मिक सुख 
की प्राप्ति होती है। श्रद्धा का निर्माण होता है, फिर श्रद्धा से ज्ञान की प्राप्ति 
होती हैं, फिर आत्मज्ञान की प्राप्ति होती है। नपने इसी तत्वज्ञान में आसंमानु- 


१. म. शा, २२७.६-४६६॥ 
२. वही । 

३. भाग, २.७.५ । 

४. वायु. ६.७१ । 

५४. ह. वं. -१.१.२४-३७ ॥ 


(५६) 


भूति की - नेतिक सोपान परंपरा सनस्कुमार जी के द्वारा सुख, कम, श्रद्धा, शा 
एवं आत्मा का साक्षात्कार इस प्रकार बताया गयाहे' । | 
` धृतराष्ट्र को उपदेश--महाभारत के “प्रजागर” नामक उपपर्व में उतराष्ट्र 
को सनस्ङुमार के द्वारा दिया गया तरवोपदेश प्राप्त है जो 'सनस्सुजातीय' नाम से 
-हमारे सम्मुख विराजमान है । यह उपदेश श्रीकृष्ण-दोत्य के पूर्वरात्रि में सनव्सु- 
. जात के द्वारा दिया गया था ( देखिये बिदुर )। उस उपदेश में मानवीय आयुष्य 
की मृत्यु को. इन्होंने ज्रममूळक बताकर मनुष्य को सही मृत्यु उसके द्वारा किये 
गए प्रमादों में है ऐसा कथन किया है। इन प्रमादों से बचने के लिए मौनादि 
साधनों को. उपयोग करने का एवं क्रोधादि दोषों को दूर करने का मंत्र इन्होने 
एतराष्ट्र को दिया। क्रोधादि-दोषों का त्याग करने से और मौनादि गुणों का 
संग्रह करने से मनुष्य न केवल प्रमादों से दूर रहता है अपितु उसे त्रहाज्ञान की 
'आत्ति भी होती है। इस प्रकार से अपना अभिप्राय इन्होंने स्पष्ट किया है" । 
महाभारत में प्राप्त यह सनस्सुजातीय उपदेश भगवद्गीता के समान ही महरव- 
पूर्ण माना जाता है । इस ग्रन्थ में जो ज्ञानशील सम्पत्ति भारतवर्ष के लिए एकत्रित 
की गई है उसे देखकर संसार भर के लोग आश्रयं अनुभव करते हैं। यही 
कारण है कि-आथशंकराचायं एवं नीलकंठ आदि आचारयों ने इस पर स्वतन्त्र 
भाष्य की रचनाएँ की हैं जो यहाँ प्रस्तुत ग्रन्थ में है। नीलकंठ की टीका नितान्त 
विख्यात है। इनका पूरा नाम नीलकंठ चतुर्धर ( चौधुरी ) हे । इनका वंशज 
` महाराष्ट्र में अब भी है। इन्होंने महाभारत के अठारहों पर्वपर 'भारत-भावद्वीप! 
नामक टीका की हैं। यह प्रकाशित है।' पूज्य पं० बलदेव उपाध्याय के अनुसार 

नीलकंठ जी ने अपनी टीका काशी में रह करके की हें।' इनका समय १६५० ई० 
१७०० ई० के बीच माना गया है। 


जनतामा पूतीमा. 


१, छान्दोग्योपनिषद्‌ ७.१७-२२, विशेष-भारतवर्षीय प्राचीन चरित्र 
कोश, पु, १०१७। - E 
२. महाभारत उद्योग पर्व ४२-४५ । | 
३. संस्कृत साहित्य का इतिहास ( १० ७०, उपाध्यायकृत ) । 


प्रथम अध्याय का सारांश 

' सनत्सुजातीयदर्शन' चार अध्यायों में विभक्त है। प्रथम अध्याय में मुख्यतः. 
मृत्यु का अभाव वर्णित है। परम बुद्धि सम्पन्न राजा छतराष्ट्र ने महात्मा - 
सनरसुजात को अर्ध्यादि से सम्मानित कर मृत्यु के विषय में प्रश्‍न किया, हे आचार्य! . 
आपके मत से जब मृत्यु नामक कोई तरव नहीं हैं तो देवों तथा असुरों ने इससे 
मुक्ति के लिए आचारयों के समीप दीर्घकाल तक ब्रह्मचर्य का पालन क्यों. 
किया ? अतएव मेरे मन संशय हो रहा है, सत्य क्या हैं सो सुझे कहिये। इसके. 
- उत्तर में भगवान्‌ सनत्सुजात ने शतराष्ट्र के मोह को दूर करने के लिए कहा, 

हे राजन्‌ सत्यु है ही नहीं ( म्रत्युर्नास्तीति ) । अतः इससे भयभीत न होवें, 
सत्यु प्रमाद करनेवाला यानी अज्ञानियाँ के लिए है, ज्ञानिर्यो के किए तो अमरत्व 
हैं । कुछ विद्वानों का मत हैं मोह ही मत्यु है, परन्तु मैं प्रमाद ( अज्ञान) को 


ही मत्यु और अप्रमाद ( ज्ञान) को अमरत्व स्वीकार करता हूँ। इस प्रमादके . 


कारण ही काम, क्रोधादि आसुरी चृत्तियों से घिरे हुए असुरगण पराभव को 
` प्राप्त हुए यानी झत्यु के वश में हो गए और अप्रमाद ( ज्ञान-आत्मबोधडृत्ति ) 
के कारण देवगण ( शम दमादि साधन सम्पन्न ) ब्रद्मस्वरूप ( ब्रद्मत्व ) को पा 
गए, अमर हो गए। यह अज्ञान ही प्राणियों को जन्म-मरण रूप संसार चक्र में 
गिराता है। इसे अज्ञान का स्वरूप लक्षित नहीं होता, केवल इसके कार्य ही 
दिखाई देते हैं। जेसे रस्सी साँप की भाँति दिखाई पढ़ती है वैसे अज्ञान रूप 
सर्प का कहीं दर्शन नहीं होता । इसीलिए तो कहा कि सत्यु प्राणियों को भक्षण 
नहीं करती, अन्यथा बाघ के समान उसकी उपलब्धि अवश्य होती। ऐसी . 
स्थिति में जिनका अज्ञान नष्ट हो गया है वे ही सुर ( देवता ) हैं और देहात्म- 
आव में जो स्थित हैं वे असुर कहे जाते हैं। वे लोग भी मूखं हैं जो 'यम' नामक 
देवता विशेष को ही रूत्यु रूप में कल्पना करते हैं। अतः अज्ञान से भिन्न मृत्यु 
नामक अन्य कोई तरव नहीं है। देखिये यमराज पितृलोक में शासन करते हैं, 
बे ही पुण्यारमाओ के लिए मंगलमय हैं परन्तु पापियों के लिए अमंगलमय हैं। 
अतपुव प्रमाद ही मृत्यु हे यह निश्चय हुआ और मिथ्या ज्ञान के निवृत्त होने पर 
संसार से मुक्ति संभव हे । | “ते - 
कर्म-बंधन-मोक्त का विवरण देते हुए ऋषिकुमार सनत्सुजात कहते है कि 
प्रारव्ध कर्म का उदय होने पर, कर्म फल में अनुराग रखने वाले लोग देह" . 
त्यागने पर. परलोक में जाते हैं इसी लिए मत्यु से तर नहीं पाते। वह देहामि- 
मानी जीव परमाप्मतरव को जानने का कोई उपाय नहीं करता इसीलिए 
बह नाना प्रकार के विषयों में फॅस कर नाना योनियों में भटकता रहता है। ऐसी 


दृशा में कर्मफल की अनासक्ति होने पर ही कर्मा में प्रवृत्ति रक सकती है और | 


तभी मुक्ति संभव है। . . RAN विव 
ज्ञानी और कशानी का भेद बताते डुए कहा कि हे राजन, ज्ञानी के लिए ` 
` पाप-पुण्य, घर्म-अधर्म कुछ भी माने नहीं रखता। ये सत्र तो अज्ञानियों के लिए 


५. दैन (४) 

है, ज्ञानी पुरुष इनमें रहते हुए अपने ज्ञान से इन्हें नष्ट कर दता है। कामनाओं 
में--विषय वासनाओं में लिप्त पुरुष उन भोगों के साथ ही नष्ट होता हे परन्तु विद्वान 
पुरुष इच्छाओं का त्याग करके जो कुछ भी शेष पुण्य-पाप रूप कर्मरज हें उन्हें 
ज्ञान जल से धो देता है। यानी जसे-जेसे वासनाओं का अंत होता है देसे-देसे 
. आत्मा में ज्ञान ज्योति फलाने लगती है । उससे अज्ञान रूपी अन्धकार विनष्ट हो 
जाता हैं और विद्वान्‌ ब्रह्म स्वरूप हो जाता है! इस प्रकार. “अहं अह्माम्मि' 
इस ज्ञान के द्वारा आत्मसाक्षात्कार प्राप्त करके अज्ञान रूपी मृत्यु सागर से तर 
` | जाता है। आत्मज्ञानी के लिए यज्ञादि कर्म भी निरर्थक है क्योकि वह निप्कःम 
` पुरुष है, अतएव वह ज्ञान माग के द्वारा सभी मायौँ की उपेक्षा करके परमःन्म- . 
स्वरूप होता हुआ परब्रहा को पा लेता हे। . _ $ 

ईश्वर का जगत सृष्टि मै प्रयोजन ( कारण.) को बताते हुए कहा कि निन्य 

ऐश्वयं सम्पन्न परमात्मा नित्य-शाश्चत अधिकारी होकर भी मिथ्याभूत माया के 
माध्यम से ईक्षणादिपूत्रंक समस्त विश्व की रचना करता है। संसार की इस रचना 


में जो कुछ भी स्थावर-जंगम दिखाई पड़ता हें, वह उस परमात्मा की झक्ति ही है । - 
माया के संम्बन्ध से ही बह ( ईश्वर ) जगत का उपादान कारण है, चूँकि वेद के . 


“बहु स्यां प्रजायेय' आदि वचनों से इस सिद्धान्त की पुष्टि होती हे। 

“विद्वानों के आचरण ( सदाचार ) के विषय में बताते हैं कि . वह ज्ञानी एस्ष 
निष्काम भाव से केवळ धर्म का ही अनुष्ठान करता है । वेदिक लोग उस डन की 
प्रशंसा करते हैं। वे लोग खी-पुत्रादि में आसक्त ( अन्तमुंखी ) एवं बाह्य व्यवहार 
में चतुर जन को अधिक मान नहीं देते। ऐसे ज्ञानी को निरापद स्थान में रहने के 
लिए कहा गयां हैं यानी जो स्थानं चोर-डाकुओं, उपद्रवी पशुओं से रहित हों 
चहीं पर ऐसे विद्वानों को रहना चाहिए ताकि योग क्षेम में कोई परेशानी 
अनुभव न होवे। ऐसा बहवेत्ता अपने कुट्म्वीजनं में रहते हुए भी अपनी 
साधना. को गुप्त रखे यानी ब्रह्मनिष्ठ अपने ज्ञान का ढिंदोरा नहीं पीटता 
फिरता । कहा भी “जानन्नपि हि मेधाची' जडवञ्खो कमा चरेत्‌ ।' eu हीर 

सत्य ब्रह्म के विषय में कहते हैं कि जो आह्मण निर्धन होने पर भी वेद विहित्त 
अहिंसा ब्रत में अचल है एवं यज्ञादि की उपासना में निरत रहता हे बहो 
साक्षात्‌ अह्म की मूर्ति है। ऐसा ब्राह्मण यद्यपि देवताओं को भी जान केता है 
फिर भी वह ब्रह्मज्ञानी के. तुल्य नहीं हो, सकता क्योंकि वह यज्ञादि कम में सदा 
प्रयक्नशील रहता है। त्रहाज्ञानी को किसी फल की आवश्यकता नहीं रहती 

` क्योंकि वह साक्षात ब्रह्मस्वरूप ही होता है। यदि ऐसे अरह्मज्ञानी की चाहे कोई 
प्रशंसा करे चाहे. निन्दा करे या अपमान करे वह तनिक भी मन में चोन न 
उत्पन्न करे, तब वही सचा श्रेष्ठ अह्वाज्ञानी है । र. दी” 
मान और मौन के विषय में कहते हैं कि यद्यपि ये दोनों एक साथ नहीं 
रहते परन्तु मान से इस लोक में सुख मिलता हे. और मौन से परलोक में शांति 
py है। यानी लोकानुरंजन का साधन मान है और परमार्थ का विषय. 
मान है । 3. : ॥ क क: 


( ९) 7 
बह्यं लच्मी के प्रवेश ह्वार के विषय में बताते हैं कि उस ब्राह्मी पद रूप 
रूचमी की प्राप्ति के छः प्रकार के मुख्य द्वार हैं जिनका आचरण, अत्यन्त छेश 


' साध्य है। वे इस प्रकार हें-( $) सत्य, (२) अकुरिलता, (३) लज. . 


(४) दम, (५) पवित्रता और (६) अह्मविधा ( आत्मविद्या )। | ४ 


द्वितीय अध्याय का सारांश 


इस द्वितीय अध्याय में मोन और इसके साधनों पर प्रकाश डाला रया 
है । त्रथम अध्याय के. अन्त.में मौन का माहात्म्य बताया गया; उसे सुनकर ६त- 
राष्ट्र के मन में इस विशिष्ट मौन के विषय में जिज्ञासा उत्पन्न हुई तव उतराष्ट्र ने 
कःहा--हे मुनिवर, यह वचन निरोधात्मक मौन किस स्वभाव के पुरुष को होता 
है। यह कोन सा मौन हे, लोक में बह्म जिज्ञासु इस मौन का आचरण कसे. करते 
हैं ? कृपया सेरे इन प्रश्नों का.उत्तर दीजिए । सनत्सुजात जी ने कहा-+हे राजन्‌ , 
जहाँ से मन के साथ चाणी.( रूप वेद). उस बह्य को विना पाये ही लोट आतो 
है यानि जो वाणी और मन से अगोचर है ( यतो वाचो निबर्तन्ते अप्राप्य मनसाः 
सह ) इसलिए उसी ब्रह्म को यहाँ 'मौन'. कहा गया हे । वह अह्मरूप परमात्मा . 
सम्पूर्ण-शा्त्रों का उत्पत्ति स्थान है. और -उसी के द्वारा उस मोन रूप ब्रह्मका. 
ज्ञान होता हैं। उस पर ब्रह्म की प्राप्ति श्रवण, मनन, निदिध्यासन. द्वारा आत्म- 


. डिन्तन्न करने पर होती है। यानि जब निर्विकल्पषक समाधि लग' जाती है तब. 


चही मौनावस्था ब्राह्मी स्थिति कहलानी है । 


शतरास्ट ने वेदों पर नांचेप के बारे में पूळा--भगवन्‌ ऋग्वेदादि का ज्ञाता 
पाप करतां हे तो उसे पाप लगता है कि नहीं? तब सनस्सुज्ञात ने कहा-हे - 
राजन्‌ , जो भी पुंरुष पापाचरण करता है चाहे वह चारों वेदों का ज्ञाता ही क्यों 
न हो, वे ( ऋग्वंदादि ) उस अज्ञानी को . उसके पाप से कभी नहीं बचा सकते । 
जो कपट पूर्वक धनी चरण करता है, उस मिथ्याचारी को वेद उसके पार्पों से. 


. उद्धार नहीं करता। जेसे पंख निकल जाने पर पक्की अपना घोसला छोड़ देते हैं। 


चेंसे ही प्राण निकलते समय वेद सी उसका परित्याग कर देते हैं। इस बात को. 
सुनकर तराप्ट्र ने कहा--तब तो इस वेद की कोई उपयगिता नहीं रही और इस 
पर कौन आधच्ररण करेगा ? तब सनव्येजात बोले--हे महानुभाव, यह सारा संसार 
उस परंत्रह्म परमात्मा से प्रतिभासित हो रहा हैं। अतः उससे यहाँ भिन्न कुछ नी. 
नहीं है । वही सत्य है यह जरत्‌ मिथ्या है ( ब्रह्म सत्यं जगन्मिथ्या )। उस ईश्वर . 
के स्वरूप को वेद भी नाना रूपों में निर्देश करते हैं तथा यह भी प्रतिपादन करते 
है कि वह परंत्रह्म परमात्मा इस विश्व से सर्वथा विलक्षण है, वाणी तथा मन से 
सर्वथा अनिर्वचनीय है। वेदो में जो यंज्ञादि.कां विधान है वह भी तो उस परमह्य | 
की रसति के साधने ही हैं। जो निष्काम भाव से इन यज्ञादि कर्मों को करता हुला 
ईश्वर को अर्पित करता है वह संचित पाप को नष्ट करता है और अन्तःकरण ज्ञान. 
से प्रकाशित हो जाता हे । ॥ | | 


४ (८ १० ) 

हि अब विद्वान्‌ और अविद्वान के लिए कर्म का फलं-वेषम्य कहते हैं। इस लोक 
में जो तप, यज्ञादि का अनुष्ठान किसी फल की इच्छा से. किया जाता हैं, उसका 
फल देव लोक में भोगा जाता है परन्तु जो ब्रह्मज्ञानी ज्ञान.पू्वक कामना रहित 
होकर अत-तपादि करते हैं वें इसी लोक में आत्मज्ञान रूप महान्‌ फल का 
उपभोग करते हैं। व्रहाशानिर्यो का यह फळ अनन्त काल का है, इसके विपरीत 
सकाम उपासकों का फल थोड़े ही समय में समाप्त होने वाला होता दै। $ 

यह कौन सा सप है, जिससे मोक्ष की प्राप्ति होती है ? इसका उत्तर देते हैं 

कि हे राजन्‌ , वह विशुद्ध तप है, इसलिए कि ऐहिक पारलौकिक भोगंवासनार्ओ 
से रहित है। यह सकाम तप की अपेक्षा फल की दृष्टि से भी सम्बृद्ध होता हे यानी. 
इससे परमार्थ पद्‌ रूप अनन्त फल प्राप्त होता है। इस संप के गुण का बखान 
- करते हुए बताते हैं कि वह तप ही: समस्त चराचर विश्व का मूल है। श्रोव्रिय 
- ( बेद॒पाठी ) अह्यनिष्ठ विद्वान्‌ इस निष्काम तप से ही परम अग्ततत्र को प्राप्त 

करते है। तपस्या के दोषों के बारे में बताते हैं कि हे राजन, तपस्या में बाधा 

पहुँचाने वाले क्रोधादि बारह दोष हैं। अतः ज्ञानीजर्नौ को काम, क्रोध, लोभ, 

मोह आदि इन बारह दोषों को सर्वथा त्याग देना चाहिए। और सत्य दम आदि. 

बारह गुणों को धारण करना चाहिए। इन्हीं सत्यादि गुणों से धीरे-धीरे आत्म | 

साचारकार प्राप्त होते हैं। ऐसा -सत्यनिष्ठ व्यक्ति ऐन्द्रिय सुख से विमुख होकर 


` धीरे-धीरे बुद्धिस्थ चिदातमा का अनुभव करने लगता है। इसके बाद दुमके 


अडारह दोषों को गिनाया है, फिर मद्‌ के अठारह दोषों को बताने के बाद छः प्रकार 
के स्यागों का वर्णन किया और प्रमाद को अष्टयुणात्मक बताया है। इसके बाद 
सनस्सुजञात ने छतराप्ट्र से कहा--हे राजन्‌, आप सत्य स्वरूप हो जाओ, सत्य 


`. अंडी सारा संसार है, सत्य में ही अमुत की प्रतिष्ठा हे। हे राजन, इस संसार में 


'बही सुखी है, आनन्दमय जीवन जीता है जो भूतकाळ की चिन्ता और अनागत 
. आशा कोस्याग देताहै। - | ब 

ब्राह्मण का लक्षण बताते हुए कहते हैं कि जो वेव-वेदाङ्गो में पारंगत है बह 
केबल बहुभाषी है, बह्मनिष्ठ जाह्मण नहीं है । जो सत्यात्मक ब्रह्म की आह्मी स्थिति. 
से कभी. ध्युत नहीं होता बही सच्चा प्राह्मण हैं। इसी प्रकार आत्म-चिन्तमरूप मौन 
चारण से ही साधक मुनि होता है, केवळ अरण्यवासी और कषाय वख धारण _ 
करने से कोई मुनि नहीं होता। अतः आत्स-चिन्तन में छीन होकर उस अविनाझी. 
“अझ को जान लेता है, वही श्रेष्ठ मुनि है ( स सुनिः श्रेष्ठ उच्यते -२.४८ ) । इसी 
प्रकार जो समस्त शब्दों एवं वाक्या के अर्थ को स्पष्ट करने वाला है वह वेयाकरण 
_ है, परन्तु सुख्य वेयाकरण वह हे जो मूळ अहा से नाम रूप अथो को व्यक्त 
करता है। इसी प्रकार जो साधक सम्पूर्ण लोको को प्रतिक्षण देख लेता है वह 
सर्वदृशां है परन्तु जो सत्य स्वरूप अहा को जान केता है वह सर्व कहलाता 
है! इस प्रकार हे राजन्‌, ज्ञान, सत्य आदि का निरन्तर मनन करते हुए ब्राह्मण 
अहा का साचास्कार करता हे । इसी तरह वेदों का विधिवत्‌ अध्ययन करते हुए 
जतन हित आरमन्तत्व का चिन्तन करने वाला परमात्माका साझात्कार | 
कर ॥ | क 


- ( ११ ) 
| तृतीय अध्याय का सारांश 
इस अध्याय में ब्रह्मचर्य की महिमा वर्णित हे । ब्रह्मचारी मे और कामोः 
पुरुष में महान अन्तर है। यह ब्रह्मविद्या कामी पुरुषों के लिए अत्यन्त दुरूभ 
है। अतः है हुमार, कृपा करके आप मुझे यह बताये कि वह विश्व की सारभूत . 
परमार्थ स्वरूप रहा विद्या केसे किसको उपलब्ध होती है। ऋषि सनत्सुजात 
बोले-हे राजन्‌ ,- वह इतना शीघ्र उपलब्ध होने वाला नहीं है। वह ब्रह्म तरव 
तो तभी प्राप्त हो सकता है जब बुद्धि रूप गुहा में मन के. विलीन हो जाने पर . 
ब्रह्मचर्य पूर्वक उसका बार बार चिन्तन किया जाय । अतः वह अद्यविद आचाय 
के समीप में ही प्राप्त हो सकता हैं। वह विद्या सदेव ब्रह्मवेत्ता गुरु में प्रकाशित 
है उसे प्राप्त करके मनुष्य सुक्त हो जाता है। ऐसी स्थिति में वह अहस्य पालन 
केसे सम्भव है? इप पर कहते हैं कि श्रद्धावान पुरुष ही ब्रह्मवेत्ता गुरु से ब्रह्मज्ञान 
` प्राप्त करता है यो यत श्रद्धः स एवं सः-गीता। यानी श्रद्धा की निर्मळता से वह 
शिष्य तद्रूप हो जाता है। गीता भी प्रतिपादन करती है कि श्रद्धारहित पुरुष 
उस ईश्वर को नहीं प्राप्त करता है और बार बार इस सत्युरूप, संसार-चक्क में 
भ्रमण करता रहता है 'अश्रदधना पुरुषा *** अप्राप्य मां निवतंन्ते सत्युसंसार- 
बर्तमनि'-गरीता अ० ऐक रलोक-३ देखिये। इस प्रकार कामना रहित व्यक्ति सत्व, 
गुण से युक्त होकर इस पाँच भौतिक देह को आत्मा से एथक रूप में समझने. 
-छगता है। इस परम पुरुषार्थ सिद्धि में ( ब्रह्म प्राप्ति मे) आचार्य ( गुरु ) का. 
बहुत बड़ा योगदान है। ऐसे आचार्य को प्रमाद रहित होकर शिष्य प्रणाम ( सेवा. 
आदि ) करे, उस ब्रह्मशानी गुरु का अपने ऊपर उपकार मानते हुए कभी. 
वोह नकरे। .. FL 


चतुष्पाद बहाचये का विवरण देते हुए सनत्सुजात कहते हैं कि शिष्य 
गुरु के शरण में जाकर श्रद्धापूर्वक अनन्यभाव से विद्या ग्रहण करता है बही 
ब्रह्मचर्य बत का प्रथमपाद हे। इसी प्रकार शिष्य गुरु की सेवा करते दुणू 
गुरु-पत्नी तथा गुरुपुत्र में भी पवित्र भाव से अद्धा रखे ताकि सिद्धि में कोई 
विप्त न पडे तव अ्रह्मशर्य का द्वितीय पाद्‌ कहा जाता है । 
इस प्रकार जब गुरु ( आचार्य ) से प्राप्त विद्या के सुख का अनुभव करते 
हुए शिष्य गुरु के प्रति सम्मान प्रकट करे और अपने, को कृत-कृत्य समले तब. 
` ब्रह्मचर्य का तृतीय पाद कहलाता है। मह्मचर्य के चोथे पाद में कहा गया है 
शिष्य गुरुका ( आचार्य का ) सव प्रकार से यानी प्राण, घन, मन, बचन एक 
कर्म से प्रिय ( सेवाभाव) करे । ब्रह्मचर्य के द्वारा प्राप्त होनेवाली विद्या को 
लतुष्पदी विद्या कहा है। इस विद्या के विषय में बताते हैं कि जब गुरु के समीप 
रहते शिष्य में ब्रह्म को जानने की इरद्धा उत्पन्न हो तब महा प्राप्ति की पहली: 
अवस्था है। फिर गुह की शरण में सत्संग का भाव उदय हो तब दूसरा पाद 
( अवस्था ) है। जब घर्म प्राप्ति के लिए निरंतर उत्साहित हो तब तृतीय पादू 
है। जब हृदतापूर्वक तरव-बोध के लिए झाखों का संथन करने लगे तब चतुथ 
पाद है। इस प्रकार शान, सत्य, दम, आदि बारह गुणों एवं अन्य धर्मादि अंगों 


९१२ ) 
को धारण करने वाला शिष्य आचार्य के समीप में ब्रहज्ञानी होता हे यानी 
आचार्य ( गुरु) के सभी गुणों को ग्रहण कर लेता है और संसार-सारर से तर 
जाता है। श्रुति भी कहती है 'आचार्यदेवः विदया विदित्वा साधिष्ट प्रापतः । 

` इस अंहांचय की प्रशंसां में कहा है कि इसके प्रभाव से«सूयंदेवता संसार को 


तंपाने में समर्थ होते हैं। गन्ध, अप्सरागण अलौकिक रूप को प्राप्त करते हैं। . 


| हक भी इस ब्रह्ाचय के अनेक फलं देखने में आते हैं। इससे अभीए दी. सिद्धि 
होती है। तात्पयं यह कि जिस. भावना से ब्रह्मचर्य पाठन किया जाता है वह. 
उसी रूप में फलदायी होता है अतः जीवन में सवसे उत्तम वस्तु मह्मचर्य है. 


| ज्ञान से बहा की प्राप्ति के विषय में. सनत्सुजात जी कहते हैं कि ह राजद, _ 


यज्ञादि सकाम कमो से स्वर्यादि अनित्य लोक की प्राप्त होती है परन्तु जो बह्म 
को जानता है वह विद्वान है, वह अपने ज्ञान से. ज्योतिर्मय परमात्मा को रप 
कर लेता हे “जञानेन विद्वान्‌ तेज अभ्येति-( छोक १८, अ० ३ )। 


ब्रह्म के स्वरूप के विषय में एतराष्ट्र पूछते हैं कि हे भगवन्‌, अहमशानी 
विद्वान्‌ पुरुष अपने ज्ञान से जिस अविनाशी. परमपद ( अर्तपद्‌ ) को ग्रस: 


करता है उसका रूप. कंसा है ? सफेद, लाळ, काळा या सुवणं जैसे पीले रंग का? 

इसके उत्तर में भगवान सनत्सुजात ने कहा-हे नराधिप, जिन रंगों का आप नाम 
गिना गंए उनमें से किसी में भी वह आत्म-प्रकाश रूप ब्रह्म नहीं भासता। न 
एथ्वी. पर है, न आकाश में है, न समुद्र के जल में है, न ऋग्देदादि सक्तं में वह 


- इष्टिगोचरःहोता परन्तु आत्मा में ही महाब्रती पुरुंषों को वह ब्रह्म ज्योति दिखाई: 


- ` देती । बह नित्य होकर समस्त विश्व में सूचमरूप से अभिव्याप्त है और असीम है। 
श्रुति कहती है--अणोरणीयान्‌ महतो महीयान!। उसी अहा ज्योति से यह 
. सम्पूर्ण विश्व प्रकाशित है। आत्मज्ञानी विद्वान्‌ अपने ज्ञान द्वारा स्वयं कपनी 
आत्मा में ही ( तप-बत द्वारा) उसका साक्षात्कार कर लेता है। श्रुति कहती 


हैं--तमेव भान्तमनुभाति सर्व तस्य आसा सर्वमिदं विभाति ।' वह सर्वव्यापक . 
है। सबका आधार है। जो छोग अहः स्वरूप को इस रूप में जान जाते हैं,. 


ये अमृतशव को पा जाते हैं । | 
Co MR ७ 2 
४ ` चतुथ अध्याय का सारांश ` 
' इस अध्याय में ब्रह्म के बिराट्‌ रूप का वर्णन है । सब प्रथम योगी लोग 
_ अपनी आत्मा में निरंतर जिस विशुद्ध ब्रह्म रूप को देखते हैं उसके विषय में 
` सनस्सुजात जी कहते हैं जो विशुद्ध ब्रह्म है बह महान ज्योतिमंय है एवं विशाल 


यशरूफ़ है। देवता लोग .उसी की उपासना करते हैं। उसी के प्रकाश से सूर्य 
. प्रकाशित है 'येन सूर्यस्तपति तेजसेद्धः' ( श्रुति )। योगी जन उसी सनातन 


. एवं ऐश्वयं सम्पन्न परमात्मा को ( अपने में हृदय में ध्यान करते ) देखते हैं । फिर 


आत्मसाज्षास्‍कारियों की किस प्रकार से मुक्ति होती है इस विषय में कहते हैं कि 


अज्ञानी छोरा सकाम भाव से संसार में चक्र. लगाते रहते हैं, भटकते हैं परन्तु 
जुक्ति चाहने बाळे लोग सुनहरे. पर्ण वाळे. वेददक पर चढ़कर ज्ञान-बेराग्य | 


ती क ता 


CR) 
रूपी पंख से युक्त हो यथेष्ट मोक्ष सुख में छीन हो जाते हैं। यानी विनश्वर 
वस्तुओं को छोड़कर अविनाशी ब्रह्म की चिन्ता में लीन हो जाते हैं। गीता भी. 


कहती है, वहं वेराग्य से मिलता है--विराग्येण च ग्रह्मते '' ˆ के 
अब लय-योग द्वारा तरह्मप्राप्ति को दिखाते हैं.। जो वायु नासिका से-हृदय' तक 


ष्‌ 


पहुँचता हे. वह 'प्राणवायु' है, जो हृदय से ऊपर-की ओर नासिका .तक लौटने . 


वाली है वह “अपान? चायु है । साधक जब अपने प्राण वायु को नित्रिकल्प समाधि - 
में पहुँचा देता है तब वह बह्म में लीन हो जाता हैं। जो आत्मा और अनात्मा के 
सेद को नहीं जानता वह संसार कूप में भटकता है और अपनी अन्तरात्मा में 
ही स्थित परमात्मा को जान नहीं पाता। संतकबीर ने जीवधारी व्यक्ति के 


ऐसे ही रूप को लक्षित करके 'संग ही सूते पिया परिचे नाही", ऐसा वचन कहः। | 


जेसे कूप में रहने वाला मेढक विशाल संसार के विषय में कुछ नहीं जांनता 
वैसे ही देहादि को आत्मा समझने वाले मूढ़ लोग हृदय में .छिप;टे हए उस परमात्मा 
को नहीं जान पाते। परन्तु योगी लोग उस परमात्मा को अपने हृदय में दर्शन. 


करते हैं। ज्ञानियों के मोक्ष के. स्वरूप को बताते हुए कहते हैं कि. ईश्वर सव में ` 


समान भाव से वसा है। उसके लिए न कोई प्रिय है न अप्रिय। वह मुक्त और 
` बद्ध दोनों में समान है परन्तु वद्ध पुरुष अज्ञानवश उसे नहीं देख पाता। धीर 
योगीजन उसी का अपने हृदय कमल में साज्ञास्कार करतेहैं। २ 


_ श्षब ब्रह्म के निरूपण के विषय में बताते हुए कहते हैं कि उस जगन्नियन्ता. 
के सकल्प से वायु आदि पंचभौतिक रूप इस देह में प्रकट होते हैं और फिर 
लय होते हैं. उसी प्रकार जह्माण्ड का भी अन्त होता है । पंचभूतात्मक ब्रह्माण्ड 
भी उसी में विलीन हो जाता है। क्योंकि क्राय का अपने कारण में लीन 
होना एक नियम है। अतः यह सिद्ध हुआ कि सम्पूणं पंचभूर्तो का नियन्त्रण 
किसी चेतन शक्ति पर अवलम्बित है। अधिक क्या कहें बही परमात्मा अझ- 
ज्ञानियों के लिए अस्त है। उसी.पर यह जगत स्थिर है, उसी की आज्ञा से सब 


जीवित हैं और अन्त समय में सब जीव उसी में विलीन भी हो ज़ाते हैं। उस | 


ब्रह्म-सृष्टि क अंत की खोज में चाहे कोई कितना भी दौबधूप करे उसका कहीं. 
भी ओर छोर नहीं मिल सकता, अतः वह प्रभु 'अनन्त' इस नाम से लोक में 
विख्यात है। परन्तु योगीजन उस अनन्त देव को, सृष्टि के मूल कारण को अपने 
हृदय में देखतेहैं।.. मे 


अंत में महाभारतीय युद्ध ले मुख मंल्नि किये हुए दुर्योधनादि पुरो की ` 


` ममता में ग्रसित अनाथ एतराष्ट्र को देख करके परमदयाल सनष्सुजात जी ने 
इस प्रकार कंहा-राजन्‌ , तुम शोक मोह को दूर भगा दो, जो अनादि काळ के 
संकट से मुक्ति दिलाने घाला है बही सब कुछ है, सर्वे सर्वा है। इसलिए मैं 
तुम्हारा पिता हूँ, तेरी माता के रूप में हुँ, तेरे पुत्रों के रूप में हूँ, अधिक क्या 
कहुँ में ही सबकी आश्मा हुँ। असः इन मारने वाळे या जीव धारण करने बालों 
के विषय में तेरा सोचना व्यर्थ हे । में ही आपका बुद्ध पितामह हूँ। पुत्र हुँ। 


अतः तुम सब ही हमारे भीतर स्थित हो यदि इस शरीर फे नाना भेष हठा दो 


क (४) 
तो आस्मतश्व से मैं न तुझ में हुँ न (तूँ मुझमें हो! मैं सूच्म से भी सूरम, होकर 


सब प्राणिर्यो में आत्म-तरव रूप से विराजमान हूँ। इस संदर्भ में दूसरों का . 
अनुभव बताते हुए कहते हैं कि अकेले मेरा ही उस सच्चिदानन्द घन में यह आच्ु- . -- 


'भव नहीं है, अपितु मेरे अन्य बन्धु--सनक, सनन्दन, सनातन, वामदेवादि झनेक 
अद्यज्ञानियों का भी ऐसा ही अनुभव हे और उन्होंने अपने हृदय कमल-कोश में 

` समस्त प्राणियों के परम पिता परमेश्वर को ही स्थापित किया है तथा उनका 
` दर्शन किया हैं। अतः उस हृदयस्थ, परमात्मा को आत्मरूप से जानने वाला ही 
सृत्युं पर विजय,पाता है और कोई कल्याणकारी मार्ग नहीं है 'तमेव विदिश्या 

` अतिमुस्युमेति नान्यः पन्था विद्यतेञ्यनाय ।' -. i oro “6 
इस प्रकार हम देखते हैं कि सनस्सुजातीय दर्शन अपने विषयवस्तु से 
शोंकमोहामिमूत टतराष्ट्र को शांति का संदेह देने में. पूर्ण सक्षम सिड हो रहा 

' हैँ। यद्यपि गीता से इसकी तुलना की गई है परन्तु गीता ज्ञान-भक्ति-कर्म की 
. सुधा वरसाती हुई जहाँ अर्जुन को कर्तव्य बोध करा करके केवळ लड़ने के लिए 


. उत्साहित करती है वहीं यह सनत्सुजातीयदुर्शनं प्रपंचों से हटाकर आश्मच्दितन - 


की ओर प्रेरित करता है तथा हृदय में शांतरस का स॒जन करता है तथा डींवन 
पवित्र बनाता है । 2. 


अन्त में हम उन गुरुजनों के आभारी हैं जिनके ज्ञानदृत्त से रस का दोहन | 


| करके इस नवरंगी कीर्तिलता को पुष्पित फल्चवित किया है। .आझा हैं इसकी 
सुरभिं चतुर्दिक फेलेगी। मनुष्य सर्वज्ञ नहीं है अतः भ्रम युटि होना स्वाभाविक 
'है। गुरजनों से विनम्र निवेदन हैं कि घुटियो को सुधार कर इसे अपनावंगे । 


चौखम्भा संस्कृत संस्थान के संचालक श्रीमोहनदास गुस का साहित्य जयम 


` तदेव उपकार मानेगा जिन्होंने अपने उदारभाव से अनुपलब्ध शाङइरभाप्य 
पुर्व नीलकंठी के साथ श्री कन्हैयालाल जोशी द्वारा विरचित शब्दार्थ सहित 

` सरळ हिन्दी व्याख्या से विभूषित करं के पुनः सबको उपलब्ध करा दिया ह्दै। 
इसकी शब्दार्थ-व्याख्या-अन्वय सुखेन है अतएव अन्वय अलग से नहीं दिया 
गया। छाश्रो की सुविधा के लिए अन्त में कुंछ प्रश्नपत्र जोड दिए गए हैं जो 
परीक्षोपयोगी हैं । ys ह | 

अंत में काशीपति विश्वनाथ जी एवं सां अन्नपूर्णा से बार-बार निवेदन करते 
हरकि हम सब पर अहेतुकी कृपा इष्टि सदेव बनी रहे ताकि देववाणी की सेवा में 
कोई दोंथिल्य न आवे । ज्ञान ज्योति सदेव अमर रहे । इति शिवम्‌ । 


रंगभरी एकादशी - विनयावनत 
यालया व कपिलदेव गिरि 


सभाष्यसनत्सुजातीयविषयानुक्मणिका . 


प्रथमोऽध्यायः ह$ 
| वा कू ७७ ॐ “हम 
-संक्षेपेण वेदान्तमर्यादा प्रदर्शनम्‌ . Do ‘१ 
.  धृतराष्ट्रकृतो मृत्युसदसद्भावप्रश्नः ` | | ३ 
. तदुत्तरम्‌ | - ४. 
प्रमादस्य मृत्युस्वरूपत्वम्‌ पा HS 5 
केषांचिदभिमतं यमस्य मृत्युरूपत्वम्‌ 5 Fae दद 
ज्ञानाज्ञानयोरेव साक्षात्‌ बंधमोक्षहेतुत्वम्‌ | * द 
कर्मानुष्ठाने अध्रिकारिनिणंयः। . ने त 
3. योगानुष्ठाने अधिकारी, योगानुष्ठा नप्रका रक्त ह ह “यद ११ 
प्रमादस्य रागादिकार्यद्वारेण बंघहेतुत्वम्‌ RE. 
ज्ञानिनो मृत्यृभयाभावः ` (09: २४ 
पुंण्यलोकसाधत्वेनोक्तानां कमंणां कथं ब्रह्म विदननुष्ठे वत्यमिति,धृतराष्ट्रशंका २२. 
` तेषानविद्ृद्विषयत्वादित्य्तम्‌ | ” २५ - 
` . सगुणब्रह्मोपासकस्यापुनरावृत्तिः व « ९०० २६ 
इश्वरस्य जगत्सर्गादौ नियोजकप्रयोजनादिप्रशनः “१०१ २३ 
तस्योत्तरम्‌ : ॥ बगर ` रङ. 
जीयपरक्ये आक्षेपपरिहाराः भा २८ 
धर्माधमंयोः कस्प्रेतरप्रतिधातकत्वमिति प्रश्न 000 ३२ 
तंस्योत्तरम्‌ ` . Meee ३३ 
धर्मस्याधिकारिभेदेन स्वर्गा दिफलसाधनत्वं शानसाधनंत्वं च २५-३६ 
विदुषः समाचारः ` . FF ° - . : ३७. 
सौनामोनयोभिन्नविषयत्वम्‌ "पहल १०३ ॥ 


` सत्यादीनां ब्रह्मलक्ष्मीप्रवेशद्वारता "° 99 


९१६ ) 
द्वितीयोऽध्यायः 
मौनविषयकप्रडनो त्रे rn 

वेदाध्यायिनोपि क्रियमाणपापलंप 


वेदानां पापालेपकत्वाभावे ने रर्थक्याक्षेपंः तत्परिहारश्च ` "° 


` विद्वदविद्वदपेक्षया कर्मणां फलर्वषम्यम्‌ 
निष्कहमषस्य तपसः केवलत्वम्‌ 
क्रोधादयो द्वादश तपसः कल्मषाणि 
नृशंससप्तकम्‌ | 
तपोगुणा ज्ञानादंयो द्वादश 
अंनृतादयो अष्टादश दमदोधाः ` 
अष्टादश मददोषाः . | 
त्यागषट्कम्‌ 
अँप्रमादस्याष्टौ गुणाः 
इन्ब्रियाथेविमुखस्य सुखित्वम्‌ । 
सवंवेदवित्सु सत्यभुतग्रह्म विदः श्रेष्ठत्व म्‌ 
ब्राह्मणलक्षणम्‌ 
तृतीयोऽध्यायः 
ब्रह्मविद्यायाः क्षह्मचरयेणेव लभ्यता 
ब्रह्मचर्यं विवरणम्‌ 
ब्रह्मणो ज्ञानेकप्राप्यत्वम्‌ 
ब्रह्मस्वरूपम्‌ | 
` ` व्वतुर्थोड्व्याय! 

ब्रह्मणो योगिदृश्यं रूपम्‌ | 

` तादृशं ब्रह्म पश्यतः अमृतंत्वम्‌ 

` तादुशब्रह्म विषये स्वप रानुभवप्रदर्शनम्‌ 


१०४ 


१०५. 


११५. 
१ ३४ 
११६. 


॥ श्री: ॥ 


सनत्स॒जातीयम्‌ 


_ श्रीमच्छंकराचाय॑विरचितभाष्यसहितम्‌ 
तथा 
नौहकठकृतटोरासमळ कृतम 
शा० भा०--नमः पू से पुराणाय पूर्णानंदाय विष्णवे । 
निरस्तनिखिळध्वांततेजसे विश्वहेतवे ॥१॥ . 
| - ॐ नम आचार्येभ्यो ब्रहमविद्भ्यः ॥ | 
'सनत्सुजातविवरणं संक्षेपतो ब्रह्म जिज्ञासनां सुखावबोधायारभ्यते । 

स्वतश्चिदानन्दाद्रितीयब्रह्वाकस्वरूपोष्प्यात्मा रंवा%यया रवव्षियया5विश्या 
स्वानुभवगम्यया साभासया स्वाभाविकचिपसदानंदाद्वितीयब्रहः'मभावारत्रच्युतोऽ- 
नात्मनि देहादावात्मभावमापन्नः अप्राप्ताशेषपुरुषार्थः प्राप्ताशेषानर्थं: अविद्या- 
कामकर्मपरिकल्पितेरेव साधन रिष्टप्राप्तिमनिष्टपरिहृति चाकांक्षन्‌ लौकिकंवेदिक- 
साधने रनुष्ठितेरपि परमपुरधार्थं मोक्षास्यमलभमानो मकरादिभिरिव रागद्दषादि- 
भिरितरतत आकुष्यमाणः सुरनरतियंगादिप्रभेदभिन्नासु . नानायोनिषु ` परिवर्त- 
मानो मोमुह्ममानः संसरन्कथंचिस्पुण्यवशाद्वेदोदितेनेश्व रौर्थकर्भानुष्ठानेनापगत- ` 
रागादिमलोऽनित्यादिदोषदशनेनोत्पन्नेहामुत्रफलभोगविरागों वेदान्तेभ्यः. प्रतीयः 
मानं ब्रह्मात्मभावं बुभुत्सुः वेदोदितशमदमांदिसाधनसंपन्नो ब्रह्मविद माचार्यमुपेत्य 
आचार्यानुसारेण “वेदांतश्रवणादिना अहं ब्रह्मास्मि” इतिब्रह्मात्मतत्त्वमवगेम्य ` 
निवृत्ताज्ञानतत्कार्यो ब्रह्मरूपोऽवतिष्ठत इति इयं वेदान्तमर्यादा। एतत्सवं क्रमेण 
' दशंयिष्यति भगवान्‌ सनत्सृजातः । 
धृतराष्ट्रः शोकमोहाभितप्तः “तरति शोकमात्मविद्‌” इतिवेदांतवादमुपश्चुत्य 

ब्रह्मविद्यया विना शोकापनयनमशक्यं मन्वान ' 

अनुक्तं यदि ते किचिद्वाचा विदुर विद्यते । 
तन्मे शुश्रूषवे बू हि विचित्राणीह भाषसे ॥ १॥ | | 
इति विदुरायोक्तवान्‌ । श्रुतवाक्योऽपि परमकारुणिकः सर्वज्ञः सन्‌ ब्रह्मविद्या 
विशिष्टाधिकारिविषयां मन्वानः 

शूद्रयोनावहं जातो नातोऽ्यद्वकतुमुत्सहे” इति शूद्रयोनिजत्वादौपनिषद- 
ब्रह्मात्मतल्वज्ञाने 'नाहमधिकूतः' इत्युक्त्वा कथमेनं धृतराष्ट्र ब्रह्मविद्यया परम 


२ सनत्सुजातीयभाष्ये 


पदे-परमात्मनि पूर्णानन्दे स्वाराज्ये ' स्थापयिष्यामीति मन्वानः छान्दोग्योपनिष- 
खसिद्धमितिहासं स्मृत्वा.नान्यो भूमानं तमसः. परं पारम्‌ आत्मानं दर्शयितु 
शक्नुयादिति मत्वा तमेव भगवन्तं सनत्सुजातं योगबलेनाहुय प्रतयुत्यानादिभिः 
भंगवन्तं पूजयित्वा आह्‌ क्षत्ता . 
भगव-्मंशयः कञ्चित्‌ धृतराष्ट्रस्य मानसे । 
यो न शक्यो मया वक्तु' त्वमस्मे वक्तुमर्हसि ॥ १॥ 
यं श्रुत्वाऽ्यं मनुष्येन्द्रः सर्वदुःखातिगो भवेत्‌ । 
लाभालाभौ प्रियद्वेष्यौ तथव च जरान्तकौ ॥ २.॥ 
विषहेत -मदोन्मादी क्षुत्पिपासे भयाभये । 
अरति चेव तन्द्रीं च कामक्रोधौ क्षयोदयौ ॥ ३॥ इति । ` 
भगवत्‌ येनासौ सकलसंसारकारणधर्माधमंविवरजित: सवंदु:खातिगो मुक्तो 
भवेत्‌ तमस्म धृतराष्ट्राय वक्तुमहंसीत्युक्तवान्‌- . 
` बशपायन उवा च--- | 
ततो राबा धृतराष्ट्र मनीषी संपूज्य वाक्यं विदुरेरितं तत्‌ । 
सनत्सुआतं रहिवे महात्मा पप्रच्छ बृद्धि परमां बभूषन्‌ ॥ १ ॥ 


शा० भा०--तत इति । ततः एतद्वाक्यसमनन्तरं विदुरेण सनत्सुजातं प्रति 
` ` ईरितम्‌ उक्त यत्‌ वाक्यं तत्‌ सम्पूज्य संमान्य, सनत्सुजातं सनदिति सनातने 
ब्रह्मोच्यते, हिरण्यगर्भाख्यम्‌ । तस्मात्सनातनात्‌ ब्रह्मणो मानसात्‌ ज्ञानवराग्यादि~ 
समन्वितः सुष्टु जात इति सनत्सुजातः इत्युक्तो भगवान्‌ सनत्कुमारः, तं रहिते 
` रहसि प्राकृतजनवजिते देशे महात्मा महाबुद्धिः पप्रच्छ पृष्टवान्‌ बुद्धि परमा- 
पुत्तमां पूर्णानन्दाद्वितीयविषयाम्‌ । किमर्थम्‌ ? बुभूषन्‌ भवितुमिच्छन्‌ ब्रह्मात्म- 
विद्ययाऽपहृतमात्मानं लब्धुमिच्छन्नित्यर्थः ॥ १॥ 
. नीछ०--श्रीः॥। उद्योगपर्वणि सनत्सुजातीये भाष्यकारादिभिव्या्यातान्संप्रतितनः 
पुस्तकेषु च स्थितान्पाठान्‌ श्लोकाश्च गुणोपसंदारन्याये नेकीकृत्य व्या््यायते-वतो 
राजेति । मनीषी शाख़संस्कृतमनीषावान्‌ रहिते एकांते परमां बुद्धि परविद्यां “अथ , 
परा यया तदक्षरमधिगम्यते” इति ःःप्रसिद्धां पप्रच्छ । एतेन विषयो दर्शितः॥ ` 
प्रयोजनं दर्शयति-महात्मा बुभू-।न्नात । पर ब्रह्म भवितुमिच्छन्‌ “ब्रह्म वेद अक्षव . 
भवति” इति ब्रह्मज्ञान(न ब्रह्मभावफलकत्वंधवणात्‌ विदुरेरितं वाक्यं सनत्छुजात 
प्रोवाच मृत्बु्नास्तीति। भारतेऽपि म्ृत्युशब्दितस्य बंधस्याभाबं श्रुत्वा प्रतिपूज्या | 
अंदत्वात्कपटवती5पि मम पापाद्भयं नास्तीति संतोष प्राप्य तेन ज्ञानस्य सर्वकर्मोन्मूल . 


जदेवुत्व दर्शितं | यथोक्त ` 


प्रथमोऽध्यायः ` ३ 


हत्वांडपि सं इमांल्लोकान्न हन्ति न निबध्यत इति ॥ -१॥ 
शब्दार्थ -ततः्=इसके अनन्तर, मनीषीन्बुद्धिसान्‌, महात्मान्महान्‌ बुद्धि 
सम्पन्न, परत्र ( नील० ) । `धृतराष्ट्रःनक्रोरव पिता, विदुरेरितमू=वि दुर. द्वारा कहे 
। ` हुए, तत्‌=उस). वाक्यमुत्वचन को, सम्पूज्यन्आद्र देकर, रहिते-एकान्त मॅ. 
परमाम्‌=उत्तम,  बुद्धिमल्शान को, बुमूषनन्तचाइते. हुए अथवा ( परत्र.) होने की 
इच्छा करते हुए ( नील० ), सनत्षुजातम्‌=षनत्बुजात से, पप्च्छु=्प्रशन . किया ।।१॥। 
सरलाथ-वेशम्पायन ने कहा--जनमेजय, इसके अनन्तर परम बुद्धि सम्पन्न 
एवं. महात्मा राजा धृतराष्ट्र ने विदुर के कहे हुए बचन को आदर देकर ( विदुर 
के.स्मरण मात्र से उपस्थित. हुए ) समत्सुजात खरे. उत्कृष्ट शान की ईच्छा करते 
हुए. अर्थात्‌ परमतत्त्व को जानने की अभिलाषा से (मृत्यु के विषय में) . प्रश्‍न 
किया ।। १॥ Be अ. | BS OES 
` ` तदेवाह-- 
धृतराष्ट्र उवाच 


सनत्सुजात यदिदं शृणोमि मृत्युदि नास्तोति तव्रोषदेशम्‌। | 
देवासुरा आंचरन्म्रह्मचयंममुत्बवे तत्कषरं नु सत्यम्‌ ॥ २॥ 
शा० भा०-सनंत्सुजातेति। हे सनत्सुजात ! यत्‌ मृत्युहि नास्तीति शिष्यान्‌ 
`प्रति उपदिष्टमिति विदुरः प्राह्‌, देवासुराः पुनरमृत्यवे मृत्योरभावाय अमृतत्व 
प्राप्तये ब्रह्मचर्यमाचरंतो गुरौ वासँ कृतवंतः। श्रूयते च छांदोग्ये “तद्धोभये 
देवा असुरा अनुबुबुधिरे” इत्याद्यारभ्य “तौ ह्‌ द्वात्रिशतं वर्षाणि ब्रह्मचयंमुषतुः” 
ˆ इत्यन्तेनेन्द्रविरोचनयोः प्रजापतौ ब्रह्माचर्यंचरणम्‌ “एकाशतं ह वे वर्षाणि मघवा 
प्रजापतौ ब्रह्मचर्यमुवास” इति च । यदि मृत्युर्नास्तीति तव पक्षः तहि कथं देवा- 
सुराणाममृत्यवे ब्रह्मचय॑चरणं? तत्‌ तयोमृत्युसदभावासद्भावपक्षयोः कतर नु 
सत्यं, यत्सत्यं तद्वक्तुमहंसीत्यभिप्रायः ॥ २॥ 
नील०-- प्रशनमेवाह-सनत्सुजातेति । मृत्युरिति । भुव जन्म मृतस्य चेति साह- 
चर्याज्भन्ममरणप्रवाहरूपो बंध उच्यते, स नास्तीति तब प्रकषण वादं पूर्वोक्तं विदुरा- 
दीनां मुखात्‌ श्वणोमि दे सनत्सुजात, सनत्‌ सव॑दा सुष्ठु जातं जन्म यस्य नित्म- 
कुमारत्वैम जरामरणबिवजितेत्यर्थः । ,श्रुतिश्वेतदाइ-- 
न निरोधो न चोतत्तिनं बद्धो न च साधक 
न मुमुक्षुन वे मुक्त इत्येषा घरमार्थता इति। - 
तथा अमृत्यवे मृत्योरभावाब “एकशतं वर्षाणि मघबान्‌ प्रजापतौ ब्रह्मचर्यमुवास” 


सनत्तुजातीयभाच्ये 
| ge | 
"इति बंधनिवृत्त्यर्थो यत्नश्च भूयते । नझसतो नित्यनिवृत्तस्य निवृत्त्यर्थं यत्नो युज्यते, 
तेदुनंथो! पक्षयोः केतरत्‌ मतं सत्यं तद्‌ ब्रह्दीति शेषः ॥ २॥ 
शब्दार्थः--सनंत्सुजात !ऱ्हे सनत्सुजात, यत्‌=जो मैं इदंन्यइ, शणोभिन्डुनता 
'हि्लकि, मृत्यु +-मृत्यु, ननम, अस्ति=्है, इतिच्ऐेसा, तबन्आपका; उपदेश म्‌= 
हिन्त है । तथा यह मौ सुनता हूँ कि देव सुराः=्देवो और असुरो ने, अमृत्यबेनट 
` “अर्भश्षंब ग्रास करने के लिए, ब्रह्मचयंमल्त्रह्मच्य का, आचरन्‌=आचेरण किया, 
वतको इन दोनों में, कतरत्-कोन सा पक्ष, सत्यमत्यथारथ हे ॥ २॥ 
5 झिरछार्थ:--धृतराष्ट्र ने प्रश्न किया--दे सनत्सुजात, मैंने यह मलछी-माँति सुना ' 
हैक आपके मन में है कि समस्त प्रांणियों में भय उत्पन्न करने वाला मृत्यु नामक 
कोई तत्व विद्यमान नहीं है; परन्तु यह मी सुनता हूँ कि इसी मृत्यु से अभय प्राप्त 
करकरे हेतु देवों तथा असुरी ने आचार्यों के समीप दीर्घकाल तक ब्रह्मचर्य का पालन 
किया ।.( तो जो वस्तु विद्यमान नहीं है, उसकी निवृत्ति के लिए यत्न क्यों? ) 
है मेरे मन में संशय हो रहा हे अतः मुझे कहिए--इन दोनों पक्षों मे से सत्य 


पदा धृतराष्ट्र ने शङ्का उपस्थित करने के लिए मृत्यु के विषय में दो भिन्नभिन्न. 
: ' सी का उपस्थापन किया । इसका आशय यह है कि.भ्रुत मे जहाँ “न निरोधो न | 
` ज्ञ होतयाततः इत्यादि द्वारा मृत्यु के सबंथा अभाव का उपदेश किया गया है वहाँ 
अभये: 'तौ ह द्वात्रिशतं वर्षाणि ब्रह्मचयंमूषतुः” ( छान्दो० ) इत्यादि रूप से देवों 
“कस मुत्यु पर विजय पाने की भी बात कही गयी है अतः प्रश्न होता है कि उभय- _ 
बिष पक्ष-में किसकी सत्यता स्वीकार की जाय १ ॥ २ ॥ 
ध्रीतनत्सुन्नाठ उपाच-- 
अंभृत्युः कमणा केचित्‌ मृत्युनोस्तीति चापरे । 
आणु मे नू षतो राजन्यथतन्मा क्शिंकियाः ॥ २ ॥ 
` “=. ० भा०-अमृत्युरिति । केचित्पुनरविद्याधिरूढाः परमार्थतो मृत्युसद्भावं ` 
: . ममान: वेदोक्तेन कर्मणा अमृत्युः अमृतत्वं भवतीति मत्त्वा अमृत्यवे अमृतत्व्‌= ` 
' धाष्ये वेदोक्तं कर्माचरंति। तथा अन्ये विषयविषांघाः विषयव्यतिरेकेण निविषयं 
` .मीक्षंममन्यमानाः कर्मणेवामृत्युः अमृतत्वं देवादिभावं वर्णयंतिं। तत्रेव च रागिः 
` . शीतं श्लोकमुदाहरंतिः | 
5 अपि वृन्दावने शून्ये सृगालत्वं स इच्छति । 
नतु निविषयं मोक्षं कदाचिदपि गौतम ॥ इति ॥ 


प्रथमोळ्याय न 0 ता 
तथेव च परमात्मव्यतिरेकेण दितीयमपश्यन्तो ज्ञानकमंभ्याममृतत वर्ण 
यंति । अपरे पुनरद्वितीयात्मदर्शिनः आत्मव्यतिरेकेण . दितीयमपश्यन्तो मृष्युः 


नास्तीति वर्णयंति । हे राजन्‌, यर्थतत्पक्षयोरविरोघः सम्भवति. तथाःब्रं वतोः ` 


मम वाक्यं शुणु मा विशंकिथाः मयोक्तेऽर्थे शंका मा कृथाः.॥ ३॥ र 

नील० - यत्‌ कर्मणा ब्रह्मचर्येण मुत्युनास्तीति तेन सत्यस्य बंधस्य सांधमेन लाश 
इत्ति अच्छः एष्ठवानसि । यच्चापर मृत्यु; स्वरूपत एवं नास्तीत्यएच्छ!- प्रवे 
एतयोः पक्षयोः परस्परविरुद्धत्वं माविशंकियाः मा मंस्थाः । अमृत्युः कर्णा फेचिहिति . 
पाठे कमंसाध्यं अमृतत्वम्‌ उत शानसाध्यमिति पक्षद्वयोपन्यासः, तयोश्च क्रमंसमुच्सेय- ` 
पक्षाश्वयेण विरोघाभावं मन्वानो मा विशंकिथा इति ब्रवीतीत्यथः ॥ ३ ॥ 

. शब्दाथः-राजन्‌, केचित्न्कुछ लोग, कमणान्ञ्रह्मचयं पालन रूप-कम दारा, 
अमृत्युः्=अमरत्व स्वीकार करते हैं | चरओर, अपरेन्दूसरे लोग, मृत्युःन्मत्यु, ` 
नास्तिन्नहीं है, इतिन्ऐेसा मानते हैं,. किन्तु एततून्यह बात). ययानजिस. प्रकार है.. . 
अर्थात्‌ जो सत्य है मेन्युझसे, व्रवतः्वक्ता से, शणुन्सुनो, मा विद्राङकियान्शा्का . 
अत करो ॥ ३॥ . . ४ 

सरलार्थः - सनस्सुजात ने कहा--हे राजन्‌, ( आपने जो प्रश्न ,कियां है, 
विषय में दो वक्ष हैं ) कुछ लोग ऐसा मानते हैं कि नित्य-नेमित्तिक, अ्रक्षचर्य पालन 
आदि कर्मों के अनुष्ठान से मृत्यु दूर होती है ओर कुछ लोग ऐसा मानते हैं कि -. 
“ध्यु दै ही नहीं” । परन्तु इन दोनों पक्षों में जो यथार्थ है, उसे मैं कहता हँ, : 
दुम सुनो । आप मेरे इस कथन में पुनः किसी भी प्रकार की आशङ्का न करे ||ह 
कथम्‌ --- 


उभे सत्ये क्षत्रियायप्रवृत्ते मोहो मृत्युः संमतो यः कूक्ैनाम्‌ ॥ 


प्रमादं वे मृत्युमह त्रवौमि सदाऽप्रमादममुतत्वं ब्रेीमि ॥४॥। 

शा० भा०--उभे इति ॥ ये पूर्वोक्ते मृत्योरस्तित्वनास्तित्वे ते उभे हें 
क्षत्रिय; आधप्रवृते य नाता ता । अथंवा क्षत्रियाय क्षत्रियप्रधान 
प्रवुत्ते वतेमाने । कथं पुनरुभयोः योरस्तित्वनास्तित्वयोः सत्यत्र 
मिति ? तत्राह-मोहो मृत्युः संमतो यंः कवीनामिति । भवेदेवं विरोधोऽस्ति 
नास्तित्वयोः, यदि परमार्थरूपो मृत्युः स्यात्‌ । कस्तहि मृत्युः? यो मोहो मिथ्या ` 
ज्ञानम्‌, अनात्मनि आत्माभिमानः, स॒ मृत्युः केषांचित्कवीनां मतः व. न॒. 
तथा मृत्यु ब्रवीमि । कथं तहि? प्रमादं वे मृत्युमहं ब्रवोमि ।. प्रमादः प्रच्युति) 
स्वाभाविकब्रह्मभावात्‌ । तं प्रमादं मिथ्याज्ञानस्यापि कारणम्‌ आत्मानवघारणमाः 
त्माज्ञानं मृत्यु. जननमरणादिसर्वानर्थबीजम्‌ अहं ब्रवीमि। तथा सदाऽप्रमादं. 
स्वाभाविकस्वर्पेणावस्थानम्‌ अमृतत्वं ब्रवीमि । तथाच श्रुति: स्वरूपावस्थानमेक . 


x | सनत्सुजातीयभाष्ये 
मोक्षपदं दर्शयति--“परं ज्योतिरुपसंपद्य स्वेन रूपेणाभिनिष्पद्यते” इति । तथा 
अंनुगीतासु स्पष्टमाँह- `. ' 
एको यज्ञो नास्ति ततो द्वितीयो यो हुच्छ्यस्तमहमनु्रवीमीति ॥ 
. यतः स्वरूपावस्थानलक्षणो मोक्ष; अत एव चतुविघक्गियाफेलविलेक्षेणत्वादेव 

न कर्मसाष्यममृतत्वं, नापि संमुक्चिताभ्यां ` ज्ञानकर्मभ्यामिति “अमृत्युः कर्मणा 
केचित्‌” ` इत्येतदनुपपन्नमेवे््थुक्तं भवति । .वक्ष्यत चास्य" पक्षस्य स्वयमेव 
निराकरणं 

कर्मोदये - क्मेफलानुरागास्तत्रानुयांति न तरंति मृत्युम्‌ः । 

ज्ञानेन विद्वास्तेजो अभ्येति नित्यं न विद्यते ह्यन्यथा तस्य पन्थाः ॥ इति ॥४॥। 


_ नील०-- अविरोधमेवाह-उमे इति । एतस्य एकस्यैव . पु'सोऽबस्थामेदेन उभे 
अपि मत्ये एव हे क्षत्रिय, विद्धि अविद्यावस्थायां बंधः सत्यः कर्मनाशश्च, विद्याबतां 
वु रज्जूर”वत्काळत्रयेऽपि नास्ति; मोहादूभासमांनस्य तु ज्ञानमात्रेण निवृत्तिर्भवतीति 
भावः । आद्यपरवृत्ते ईति पाठे उमे अपि मते अनादिन ` नित्ये इत्यर्थः । सिद्धांतमाइं- 
मोहादिति । निर्मोहानां ठु नास्त्येव मृत्युरित्यर्थः । मोह विद्ृणोति-प्रमादमिति । . 
आत्मतत्त्वानवेक्षणं प्रमादः मूलाशानंमिति यावत । तदेव मृत्युः, मत्युर्वे तम इति- 
श्रतेः । अप्रमादं अवहिततां, सम्यमवेक्षण ज्ञानमिति यावंत्‌ । “शान सम्यगवेक्षणम्‌” 
इति स्मृतेः । अमृतत्व अमृतत्वद्देतः ॥ ४ ॥ . ` 


` शब्दार्थः ¬ क्षत्रियन्राजन्‌, आयप्रवृत्तेन्यष्टि के प्रारम्म से आज तक, उमें= 
दोनों पक्ष, सत्येन्सत्य माने जाते हैं, ओर कवीनाम=वद्वानों कां, यःच्जो, सम्मतः= 
मत दै कि मोहम्नमथ्या ज्ञान ही, मत्युःन्मृत्यु है परन्तु अहन्मैं तो, प्रमादन््रमाद 
( अज्ञान का मूल ) को, वेन्ही, मृत्युंम्‌नमृत्यु, ्रवीमिन्कहता हुँ, अदाऽप्रमादम्‌= 
सदेव अप्रमाद को हीं, अमतत्वंम्‌=भमेरत्व ब्रवीमिन्कहंता हूँ ॥ ४ | 
सरंला्थः--ददे क्षत्रिय राजन्‌, तुम इस प्रश्‍न के दोनों पक्षों को यथाथ ही 
जानों | अर्थात्‌ ये दोनों ही सिद्धान्त अधिकारी मेद से युक्तिसंगत- ही है । कुछ 
विद्वानों का यह मत है कि मोह ही म है, परन्तु में प्रमाद का ही मृत्यु और 
अप्रैमाद को अमरत्व स्वीकार करता हुँ । 
. आशय यह है कि दोनो हौ पक्ष उचित हैं तो मृत्यु क्या है! इस विषय मेँ 
मोह को ही मृत्यु कहा गया है । मोह अज्ञान का नाम है, अर्थात्‌ अनात्म वस्तु में 
आात्मडुद्धि करना ही मोह है अतः उस अवस्था में अज्ञानी के लिए मत्यु है और 
आस्मशान द्वारा जिसके अशान को निवृत्ति हो चुकी है उसके लिए मृत्यु का सर्वथां 
अमाब है जेसे कि रज्जू को रज्जू रूप में जानने वाले के लिए त्रिकाळ में भी सर्प 
अही होता है । अर्थात्‌ निर्मोह के किए मृत्यु है ही नहीं । प्रमाद स्वाभाविक आत्म* 


: प्रथमोळ्यायः_ .. | ७ 
स्थिति से च्युत हो जाना दै-अतः वही अशान का मल है अर्थात्‌ वही सम्पूर्ण अनथों 
का मल.है॥ ४।॥ .. 
कथमेतदवगम्यते प्रमादो मृत्युरप्रभादोऽमृतत्वमिति तत्राह ` 

प्रसादाद्वा असुराः पराभवन्नप्रमादाद्‌ त्रह्मभूताः सुराश्च । 

वे अत्युरव्याप्र इबात्ति जंतृज्ञाप्यस्य रूपस्ुपलभ्यते हि ॥४॥. 

शा० भा०--प्रमादादिति । प्रमादात्स्वाभाविकब्रह्मभावप्रच्यवनात्‌ अनात्मनि | 
देहादावात्मभावात्‌, असुराः विरोचनप्रभृतयः पराभवन्‌ पराभूताः । तथाच' 


श्रुतिः-“अनुपलभ्यात्मानम्‌” इत्यारभ्य “देवा वा असुरा वा ते पराभविष्यन्ति” 
इत्यन्तेन । तथा अप्रमादात्स्वाभाविकचिंत्सदानन्दाद्वितीयब्रह्मात्मनाऽवस्थानात्‌ 


_ ब्रह्मभूंताः सुराश्चेन्द्रादयेः। तथाच श्र ति: “तं देवा आत्मानमुपासते तस्मात्तेषाँ 


च.सवें च लोका आप्ताः सर्वे च कामाः” इत्यादिना । अथवा अमुषु प्राणेषु इन्द्रिय- 
ष्वेव रमंते इत्यसुराः, अनात्मविदो वेषयिकाः प्राणिनोऽसुराः। ते स्वाभाविक- 
ब्रह्मभावमतिक्रम्य अनात्मनि देहादावात्मभावमापन्नाः पराभवन्‌ तियंगादियोनि- 
मापन्नाः। तथाच बव्हचब्राह्म णोपनिषत्‌-“तस्मान्न प्रमाद्येत नातीयात्‌” इति । 
तथा स्वस्मिन्नात्मन्येव रमंति इत्यात्मविदः सुराः । तथा चोक्तम्‌ 
आत्मन्येव रतिर्येषां स्वस्मिन्‌ ब्रह्मणि चाचले। 
ते सुरा इति विख्याताः सूरयश्च सुरा मता: ॥ इति । 
अप्रमादात्ते स्वाभाविकब्रह्मात्मनाऽवस्थानात्‌ ब्रह्मभूताः। निवृत्तमिथ्याज्ञान- 
तत्कार्याः ब्रह्मेव संवृत्ताः इत्यर्थः। नन्वन्य एवं सवंजंतूनां उपहारको मृत्युः 
प्रसिद्धः, कथमुच्यते “प्रमादं वे मृत्युमहं ब्रवीमि” इति? तत्राह--न व मृत्यु" 
रिति । न वं मृत्युरत्त भक्षयति प्राणिनः । यदि भक्षयेत्‌ तहि व्याघ्र इवास्य रूप- 
मुपलभ्येत न चोपळभ्यते तस्मान्नास्त्यव मृत्यु: ॥ ५॥ 
ननुपलभ्यते सावित्र्युपाख्याने- हे 
अथ सत्यवतः कायात्‌ पाशबद्धं वशंगतम्‌ । 
अंगुष्ठमात्र पुरुषं निश्चकर्ष यमो बलात्‌ ॥१॥ इति। ` | 
नील०- प्रमादात्‌ अज्ञानात्‌ अधुरा; असुषु रममाणाः कामक्रोधाद्यासुरवांत्तभ- 

राक्रान्ताः पराभवन्‌ मत्युवशा अभूवन्‌ । तथा अप्रमादात्‌ ज्ञानात्‌ ब्रह्मभूता पूर्व 
ब्रव संतः अविद्यया5्अक्षत्वमात्मनो मन्यमानाः बिद्यया पुनत्र झ वभवंति। ब्रह्म व 
सन्‌ ब्रह्माप्येति? इति श्र तेः,। सुराश्चेति पाठ सुराः शमदमादिमंतः ब्रह्मभताः. ब्रह्मः 
भावं गता इत्यर्थः । मत्यरञ्चान जंतून्‌ आत्त ससारसकटे पातयति, न दु व्याघ्र इव 
इश्यते -कायंमेवास्य दृशयते, न स्वरूपमिम्यर्थः । हि यतः अस्य-रूपं निरीष्यमाणर्माप 
न उपलभ्यते । नहि रज्जुरगोपादाममशानमुरगवत्‌ द्रष्ठु शक्यमित्यर्थः ।। ५ ।। 


द `` सनत्मुजातीयभाष्ये 
ब शन्दार्थः--वाऱकअ्याक, प्रभादात्‌-प्रमाद से ही, असुरा-असुरगण , पराभवन्‌ 


पराजित हुंए, च=ओर, अप्रमादातू=भप्रमाद से हो, सुराः्=्देवगण, बरह्ममूता= 
. अक्षमय हो गये । मृत्यृः=मृत्ब्‌, व्याप्त इवन्व्याघं. के समान, बन्तून्‌प्राणियो को 


न अत्तिल्मश्षण नहीं करता । अपि=और भी, न=नहीं, अस्य=ईसका, रूपमू=रूप | 


ही, उग्ळम्यते=्उपलन्ष होता है ।। ५ ॥ 

सरळाथः==इऽ प्रमाद अर्थात्‌ अक्षान के कारण ही. काम, क्रोधादि आसुरी 
चृत्तिषों से अक्रन्त असुरगण पराभव को प्राप्त हुए अर्थात्‌ मृत्यु के वश में हो 
गये । ओर अप्रमांद-ज्ञान अर्थात्‌ स्वाभाविक आत्मस्थिति के कारण ( अज्ञान की 


निवुद्धि हो आने से ) देवगण ( शम-दमादि साधन सम्पन्न ) ब्रह्मस्वरूप हो गए । 


यह निश्चय है कि मत्य व्याप्त के. समान प्राणियों का भक्षण नहीं करती क्योकि 
उसका कोई रूप उपलब्ध नहीं होता । 

अति में उल्लेख आता हे कि ब्रह्मा के समीप. असुरराज विरोचन और देवराज 
इन्द्र दोनों गये परन्तु विरोचन ने प्रमादवश उनके प्रथम प्रवचन का अर्थ देहात्म- 
भाष ही मान लिया और अप्रमाद के. कारण अनेक बार उनके सान्निध्य से यथार्थ 
तत्त्वज्ञान ( ब्रह्मत्व ) को प्राप्त कर ` इन्द्र, कृतकृत्य हो गये।. यह अज्ञान प्राणियों | 
को जन्म-मरण रूप सतार चक्र में गिराता है । इस अज्ञान का स्वरूप लक्षित नहीं | 
होता, केबल इसके काय ही दिखाई पढ़ते हैं क्योंकि रज्जु में सप की भ्रान्वि का 
कारण अशान सप के समान नहीं देखा आ सकता है । .इसी कारण कहा गया है ' 


| 
| 


कि मत्य प्राणियों का मक्षण नहीं करती, अन्यथा व्यात्र के समान उसकी उपलब्धि 
अषश्य होती । अतः जिसकी अपने आत्मरूप में अवस्थिति है अर्थात्‌ जिनके अज्ञान | 


की निवृत्ति हो चुकी हैं, ठे ही सुर हैं ओर देहात्मभाव में स्थित ही अपुर कहे । 


 लातेहै॥५॥ | 


` कथभुच्यते नास्य रूपमुपलभ्यते इति ? तत्राह. ` | 
थमं त्वेके मृत्युमतोऽन्यमाइुरात्मावासममृतं ब्रक्षययंश्र । 
पितृहाके राज्यमनुशास्ति देवः शिवः शि वानामशि वोऽश बानाम्‌ ।६। 
शा० भा०--यममिति । सत्यमुपलभ्यते, तथापि न साक्षान्मृत्युः, कस्तहि १ 
यः प्रमादाख्यो मृत्युः अज्ञानं स एव, साक्षाद्विनाशहेतुत्वात्‌। तथा अज्ञानस्य 
विनाशहेतुत्तरं श्रूयते--'इह चेदवेदीदथ सत्यमस्ति न चेदवेदीन्महती विनष्टिः” 
इति । वृहदारण्यके प्रमादाख्यस्याज्ञानस्य साक्षान्मृत्युततरं दशितम्‌--“मृत्युर्वे तमो 
ज्योतिरमृतम्‌” इति । यस्माठामाद एव साक्षात्‌ सर्वानथंबीजं तस्मान्न प्रमाद्येत, 
चित्सदानन्दाद्वितीयंब्रह्मभावेनेवावतिष्ठेतेव्यर्थः । तथा चाज्ञानस्य बन्धहेतुत्वं 
विज्ञानस्य मोक्षहेतुत्वभुक्त भगवता-अशानेनावृतं जञानं तेन मुझन्ति जंतयः” ॥ 


' प्रथमोऽध्यायः . ९ 


इति । यस्मात््रमाद एव मृत्युः अभ्रमादोऽम्ृतत्वम्‌, अत एव न कमंसाध्यममृत- 
त्वम्‌ । नापि कमंप्राप्यं, नित्यसिद्धत्वात्‌, नित्यप्राप्तत्वाच्च ।. तथाच - श्रतिः-- 
“एष नित्यो महिमा ब्राह्मणस्य” इति । तथा--“तमेव विदित्वा अतिमृत्युमेतिः 
नान्यः पन्था विद्यतेऽयनाय” “तमेच धीरो विज्ञाय प्रज्ञां कुर्वीत ब्राह्मणः” इति 
ज्ञानस्यंव मोक्षसाघनत्त्रं दशितम्‌ । तथा च “न चक्षुषा गृह्यते” इति ।. वक्ष्यति 
च भगवान्‌ ज्ञानस्येव मोक्षसाघनत्वम्‌-“अन्तवन्तः क्षत्रिय” ( ३-१८) इति 
“एवं मृत्यु जायमानं विदित्वा” इति च । तथाच मोक्षधमे- ` 


कमंणा बध्यते जन्तुविद्यया च विमुच्यते। ` र 
तस्मात्कर्म न कुर्वंति यतयः पारदशिंनः॥ १॥ इति | 
` “ज्ञानं विशिष्टं न तथा हि यज्ञाः” इति चं। 
तथाच ज्ञानस्यंव मोक्षसाधनत्वं मन्यमानं: सवंकमंपरित्यागमाह भगवान्‌. 
वेदाचायों मनु:-- ` 
यथोक्तान्यपि कर्माणि परिहाय द्विजोत्तमः। ` . 
आत्मज्ञाने शमे च स्याद्वेदाभ्यासे च यत्नवान्‌ ॥ इति। 


सथाऽह भगवान्परमेश्वरः | 
ज्ञानं तु केवलं सम्यगपवर्गफलप्रदम्‌ । ` 
_तस्मादृभवद्भिविमलं ज्ञानं केवल्यसाधनम्‌ ॥ २॥ ` 
विज्ञातव्यं प्रयत्नेन श्रोतव्यं दृश्यमेव च। 
` एकः सवंत्रगो “ह्यात्मा केवलञ्चितिमात्रकः ॥ २॥ 
आनन्दो निमंलो नित्यः स्यादेतत्सांख्यदर्शनम्‌ । 
एतदेव परं ज्ञानं एतन्मोक्षोऽनुगीयते ॥ ३॥ 
एतत्कवल्यममलं ब्रह्मभावञ्च वाणितः। | 
अश्रित्येतत्पर' तत्त्वं तन्निष्ठास्तत्परायणाः॥ ४ ॥ 
गच्छन्ति मां महात्मानं यतन्तो विश्वमीश्वरम्‌ ॥ इति ॥ 
ननु एवं चेत्तहि कर्माणि नानुष्ठेयानि ? 
न नानुष्ठेयानि, कितु ज्ञानिना नानुष्ठेयानि 
तथा चाह भगवान्‌- | 
'यस्त्वात्मरतिरेव स्यात्‌” इति । . 
तथाच ब्रह्मपुराणे कावषेयः ` 
किमद्य नश्चाध्ययनेन कार्यम्‌” इति। तथाच बव्हचब्राह्मणोपनिषत्‌- 
वयमध्येष्यामहे” । तथाच बुहदारण्यके विदुषः कर्मसंन्यासं दशंयति--'एतद्ध स्म 
थेतत्‌ पूर्वे विद्वांसः प्रजां न कामयन्ते” इति ॥ तथा लेंगे-- 


१० सनत्सुजातीयभाष्ये 
ज्ञानामृतेन तृप्तंस्य कर्मणा. प्रजया च किम्‌” इति । तथाच आथवंणी- 

| -'"नेतद्विंद्वांनू” इति । केन तह्य नुष्ठेयानि ? अंज्ञानिना अरुरुक्षुणा सर्वः 
कर्माणि सँवेदा अनुष्ठेयानि; न ज्ञानिना । तथा 'चाह भगवान्‌-“'लोकेर्जस्मन्‌ 
द्विविधां निष्ठा” इतिं,“आरुषुक्षो मु नेयोगम्‌” इति, “ज्ञानयोगेन सांख्यानाम्‌” इति 
च॑ तंथा चाहे भगवांन्सत्येवतीसुतः-- द्वाविमावथ पन्थानो”. इति । नन्वेवमारु- 
रुक्षुणाईपि कर्माणि नानुष्ठेयानि, कमंणां बन्धहेतुत्वात्‌ । तथाचोक्त ˆ भगवता-- ` 
“कर्मणा बघ्यते जंतुविद्ययाःच विमुच्यते” इति । सत्यम्‌, ` तथापि ईश्वरार्थतया 
फलनिरपेक्षमनुष्ठीयमानानि न बंघहेतूनि । तथाचोक्तः भगवता-“यज्ञार्थात्कर्म- ` 
णोऽन्यत्र” इति ॥- किमर्थं ताहि तेषामनुष्ठानं ? सत्त्वशुद्ध्यर्थमिति ब्रू मः । तथा- 
चोक्त भगवता--“कायेन मनसा बुष्या” इति । “यंज्ञो दान तपश्चेव पावनानि 
मनीषिणाम्‌” इतिः+गतसंगस्य” इति चः} तथाच--. .. ४ 


कषायपक्तिः कर्माणि ज्ञानं तु परमा गति | । 
- कषाये कर्मभिः पक्वे ततो ज्ञानं प्रवर्तते । इति ॥ 


ननु कर्मणामपि मोक्षहेतुत्वं श्र यते- विद्या चाविद्यां च यस्तद्वेदोभयम्‌” 
इ(ते । तथाच मनु:-- 


“तपो विद्या च विप्रस्य निःश्रेयसकरे उभे” इति ॥.- नेत्‌, पूर्वापरान- 
नुसन्धाननिबन्धनोऽयं भ्रमः । तथाहि- विद्या चाविद्यां च यस्तद्वृदीभय« सह” 
इत्युक्त्वा “अविद्यया मृत्युः तीर्त्वा विद्ययाऽमृतमश्नुते” इति विद्याविद्ययोभिन्न 
विषयत्वेन सभुच्चयाभावः श्र त्येव दाशितः। इममेवाथ स्पष्टयन्‌ भगवान्मनु 
“तपो विद्या च विप्रस्य निःश्र यसकरे उभे” इत्युक्ते सतुच्चयाशंका मा भूदिति 
“तपसा कल्मषं हंति विद्ययाऽमृतमश्नुते” इति तपसो नित्यनमित्तिकलक्षणस्य 
कर्मणः अन्तःकरणशुद्धावेव विनियोगं दशितवान्‌ । तथा “ईशावास्यमिद९सतंम्‌” 
इति सर्वस्य तावन्मात्रत्वमुक्त्वा तदात्मभूतस्य सर्वेस्य तावन्मात्रत्वं पश्यतस्तद्द- 
शंनेनेव कृतार्थस्य साध्यान्तरमपश्यतः “तेन त्यक्तेन भु'जीथःः” इति त्यागेनेवा- 
त्मपरिपालनमुक्त्वा, अतदात्मवेदिनः केन तहि आत्मपरिपालनम्‌ ? इत्याशंक्याह- 
“कुर्वन्नेवेह कर्माणि जिजीविषेच्छतं समाः। एवं 'वयि नान्यथेतोऽस्ति न कमं 
लिप्यते नरे” इति । एवं सत्रैभूते त्वयि नरमात्राभिमानिन्यज्ञ अविद्यानिमित्तो- 
त्तरपूर्वाधयोरश्लेषविनाशाभावात्‌, कुर्वन्नेव सदा यावज्जीवं कम जिजीविषेत्‌; 
इंत्यज्ञस्थ नरमात्राभिमानिनः शुद्धचर्थ यावज्जीवं कर्माणि दर्शयति । अत एभि- 
रि वाक्यः कमणां शुद्धिसाधनत्वमेवावगम्यते न: मोक्षसाधनत्वम्‌ । यदयप्युक्त = 
“तेनेति ब्रह्मवित्पुण्यकुरौजसश्च” इति चशब्दात्समुच्चयोऽवगम्यते-्तदपि प्रसिद्धः 


` प्रथमोऽध्यायः , | ११ 
[ श्र तिविनियोगानुसारेण वेदितव्यम्‌ । तथा चानुगीतासु स्पष्टमाह भगवानं कर्मणीँ 
शुद्धिद्वारेणव मोक्षसाधनत्वम्‌-- ` | महि 
नित्यनेमित्तिक: शुद्धः फलसंगविवर्जितेः 2 CT मेक 
सत्त्वशुद्धिंमवाप्याथ योगारूढो भविष्यंति ॥ 
योगारूढस्ततो याति तंद्विष्णों: परमं पदम्‌ ॥ इति 
वक्ष्यति भगवान्‌ सनत्सुजातः शुद्धिद्वारेणेव मोक्षसाघनत्वम्‌--“तदर्थमुंक्तं 
तप एतत्‌” (२-८) इति । ननु कथं सत्त्वशुद्धिद्वारेणव मोक्षसाधनत्वं, विनाऽपि 
सत्त्वशुद्धि ज्ञानेनव मोक्ष: सिध्यत्येव । सत्यम्‌ । -ज्ञानेनव्र मोक्षः सिध्यति, कितु 
तदेव- ज्ञानं सत्त्वशुद्धि विना नोत्पद्यत इति वयं. ब्रूमः । तथाचोक्तम्‌ ज्ञानः 
मुत्पद्यते. पुंसां . क्षयात्पापस्य कमंणः” इति.। तथा चाहत याज्ञवल्वयः-'तथा 
ऽविपक्वकरण आत्मज्ञानस्य न क्षमः” इति ` यस्मात्‌. विशुद्धसत्त्वस्येव नित्याः 
नित्यवस्तुविवेकादिद्वारेण मोक्षसाधनज्ञाननिष्पत्तिः, तस्मात्सत्त्वशुद्धधर्थं सर्वे . 
शवरमुद्दिश्य सर्वाणि व्राङमनःकायलक्षणानि: श्रौतस्मार्तानि कर्माणि समा- 
चरेत्‌-यावद्विशुद्धसत्त्व इहामूत्रफलभोगविरागो योगारूढो भवति । तथाचाह्‌ ` 
भगवान्‌-“आरुरुक्षो रु नेर्योगम्‌” इति। “संन्यासस्तु महाबाहो दुःखमाप्तुमयो- 
गतः” इति। तस्य लक्षणमुक्त-“यदा हि नेन्त्रियाथेषु” इति । यस्तु पुनरेवं 
यज्ञदानादिना विशुद्धसत्त्व इहा तुत्रफलभोगविरागो योगारूहों भवति तस्य शम 


एव कारणं न कर्म इंति। तथाचोक्तम्‌-“योगारूंढस्य तस्यव शमः कारंणंमुंच्यते” 


न कर्म इति । तस्माच्छमदमादिसाधनसंपन्नंः श्रवणादिसमन्वितो योगी युञ्जीत 
सततमात्मानं रहसि स्थित इति। कथं. तहि योगानुष्ठानं कार्यम्‌ ?- श्रृणु-समे . 
देशे शकंरावन्हिवालुकाशब्दलांशयादिवजिते ' मनोऽनुकूले शुचौ नात्युच्छितं 
नातिनीचं चेलाजिनकुशोत्तरं . स्थिरमासनं प्रतिष्ठाप्य तत्रोपविश्यासनं स्त्रस्ति- 


कादि बध्वा .समं कायशिरोग्रीवं धारयन्नचलं विश्वादीन्‌ विश्वतजसप्राज्ञान्‌ 
जाग्रत्स्वप्नसुषुप्तिक्रमेण कार्यकारणविनिर्भुक्त पूर्णात्मनि उपसंहृत्य पूर्णात्मना 


। स्थित्वा ध्यायेत्पुरीशयं देवं पूर्णानन्दं निरञ्जनम्‌ अपूर्वानपर ब्रह्म नेति नेत्यादि- 


लक्षणं. अशनाया्यसंस्पृष्टमनुदितानस्तमितज्ञानात्मनाऽवस्थितं परं परमात्मान- ` 
मोमिति । तथा चोक्त ब्रह्मविद्भिः . ३... 
- विविक्तदेशमाश्रित्य ब्राह्मणः शुद्धचेतसा । 
भावयेत्यूण॑मांकाशं हृद्याकाशाश्रयं विभुम्‌ ॥ 
` तथा चोक्तं ब्राह्मे-तस्माद्विमोक्षाय कुरु प्रयलमिति । एवं युंजन्सदाऽऽत्मानं 
परमात्मत्वेन यदा साक्षाद्विजानाति तदा निरस्ताज्ञानतत्कार्यो वीतशोकः कृत- 
कृत्यो भवति । तथाच बृददारण्यके-आत्मानं चेद्वि जानीयादिति। तथा. रणा 


श्र सनत्सुजातीयभाष्ये 


वास्ये-यस्मिन्‌ सर्वाणि भूतानीति। तथा च कठवल्लीषु-तं दुदंशंमिति । तथाच 
कावअेप्रगीतासु--आत्मज्ञः शोकसंतीर्णो न बिभेति कुतश्चनेति । तथाच मनु:- 
सर्वेषामपि चेतेषामात्मज्ञानं पर मतमिति। तथा चाह भगवान्‌-एतद्‌बुध्वा 
बुद्धिमान्‌ स्यादिति । यस्मात्तद्विज्ञानादेव परमपुरुषार्थ प्राप्ति: तस्मात्तमेव परमा- 
नन्दात्मानं आत्मत्वेन जानीयादयमहमस्मीति न किचिदन्यच्चिन्तयेत्‌ । तथाच 
श्रतिः-तमेव घीरोविज्ञायेति । तथाचाह भगवान्‌-संकल्पप्रभवान्कामानिति । एवं 
प्रसंगात्सवंशास्त्रार्थः संक्षेपतो दशितः॥ 
अयेयानीं प्रकृतमतुसरामः-पस्मात्प्रमाद एव सर्वानर्थबोजं तस्मात्‌ प्रमाद- 

मेवाहं मृत्यु ब्रवीमि । न यमम्‌ । यमं तु पुनरेके विषयविषांघाः अविद्याधिरूढाः 
स्वात्मव्यतिरेकेण द्वितीयं पश्यन्तो मृत्युं अतो मयोत्तान्मृत्योः प्रमादादन्यं मृत्य्व- 
स्तर वेवस्वतमाहुः, आत्मावासं आत्मनि बुद्धौ वसतीत्यात्मावासस्तम्‌। तथाच 
उ 

यमो वेवस्वतो राजा यस्तवेष हृदि स्थितः । 

तेन चेदविवादस्ते मा गंगा मा कुरून्‌ गमः ॥ 


अमृतम्‌ अमरणघर्माणं ब्रह्मचर्यं ब्रह्मणि स्वात्मभूते चरमाणं ब्रह्म निष्ठ- 
मित्यर्यः। श्रयते कठवल्लीषु-कस्तं मदामदं देवं मदन्यो ज्ञातुमहंतीति । पितृ~ 
लोके राज्यमनुशास्तीति । कथमनुशास्ति ? शिवः सुखप्रदः शिवानां पुण्य- 
कर्मणाम्‌ अशिवोऽसुखप्रदः अशिवानां पापकर्मणाम्‌ ॥ ६॥ 


नील०--ननु यदि मत्योः रूम नोपलभ्यते तर्हि तत्सत्वे ॐ प्रमाणत आइ~ 
बममिते । अतः अज्ञनाख्यास्मृत्योरन्य यमसज्ञ एके मूढाः मृत्यु माहुः । 


“अथ तत्यव 4: कायात्पाशवद्ध वशंगतम्‌ । अज्ञु्ठमात्र पुरुषं निश्चकर्ष यमो 
बहोत” इति अत्य व्यतिरेकमुखेन आत्यनि ® ल्यतत्वमाह-आत्मावसन्त मिति ॥ 
आत्मनि प्रतीच्येव।वसन्नं लीनं तेन रञ्जूरगाद्वद्यमादिकमपि आत्मनि क ल्पित- 
मेवेत्यर्थः | आत्मावासमिति पाठे आत्माश्रयमित्यर्थः । यमप्रशमोपायमहामृतमिति ॥ 
ब्रह्मचर्य ब्रह्मणि चर्या आत्मानुसंघानं निरस्ताखिलकल्पनाजले अमृतत्वं मोक्षहेतुः , 
योगिनां यमंभय नास्तीत्यर्थः | “न तस्थ रोगो न जरा न मृत्युः” इति ,श्रुतेः। ननु 
कल्पितस्य यमरस्य मृगज डादेरि ार्थक्रिंयाकारित्वं न यक्तमत आह-पितृछोक इति | 
“'याहृद्यो यक्षव्तादु शो वलिः" इतिन्यायेन अत्मनि कल्यितगरडभावस्य विषनिव ते 
कत्ववत्‌ तत्राप्यर्थ किया कारित्वमस्तीति भावः । अत्र युक्तिमाह -शित ईति । शीतो- 
इ्णादितदेऋह्मिन्‌ सः्पविङद्ववमद्रयस्यासं भवात्‌ तस्मिन्तेर शिवत्वाशिवत्वे रज्ज्वा 
क्षपंदुंडा दिवत्कल्पिते इत्यर्थः || ६ ॥। 


प्रथमोच्याय; . १३ 


शब्दार्थः'--एकेन्कुछ लोग, तुस्तो, अतः-इस प्रमाद से, अन्यमून्भिन्न) ` 
यममत्यम को ही - मृत्यमून्मृत्य, आइन्कहते हैं। तथा आत्मावासम्‌=्आत्मा के 
आश्रित, अथवा आत्मावसन्नम्‌=आत्मा में लीन अर्थात्‌ कल्पित (नोल०), देवः= 
यमराज, पितृलोकेन्पितृलोक मे, अमृतम्‌त्अमरत्व, ब्रक्मचरयमत्ञ्ह्मनिष्ठ, राज्यम्‌= ` 
राज्य का, अनुशास्तित्शासन करते हैं । और शिवानामून्शुभ कर्म करने वालों के 
छिए. शिवःन्कल्याण .स्वरूप, अशिवानामूनअ$भ कर्म करने वालों के लिए, 
अशिवः= अमङ्गलरूप हैं ॥ ६ ॥ 

सरलार्थः--यदि मृत्यु का रूप नहीं है, तो उसकी सत्ता में क्या प्रमाण दै £ 
इस पर कहते हैं--कुछ लोग इसी कारण प्रमाद ( अज्ञान ) से भिन्न. 'यम' को 
ही मृत्य कहते हैं, और आत्मा में कल्पित ब्रह्मच्रयपालन को ही अमरल्ळ मानते हैं । 
यमराज पितृलोक में शासन करते हैं। बे हो पुण्यकर्मियों के लिए. मङ्गलमय और 
पापियों के लिए अमड्ुलमय हँ । | 

तात्पर्य यह है कि यद्यपि अज्ञान से भिन्न मृत्य नामक अन्य कोई तत्व नहीं 
है ओर चूक अज्ञान का कोई रूप. आकार नहीं होता, कार्य मात्र से ही उसकी 


प्रतीत होती है। अंतः मढ़ लोग 'यम' नामक देवता विशेष की ही मत्य रूप में 
कल्पना करते हैं ॥६॥ . 


एवं तांवत्ममाद एव मृत्युरिति मृत्युरूपं निर्द्धारितम्‌। इदानीं तस्येव कार्या 
त्मनाऽ्वस्थानं दशंयति- 


आस्यादेष निःसरते नराणां क्रोधः प्रमादो मोहरूपश्च मृत्युः 


अहं गतेनेव चरन्‌ बिमार्गान्‌ न चात्मनो योगंप्रपति कश्चिते ।।!७॥ 
शा० भा०-आस्यादिति । यः प्रमादाख्यो मृत्युः स प्रथममास्यात्मना परि- 
णमते । आस्यः अभिमानात्मकोऽहंकारः । तथाचोक्तं--''सर्वार्थाक्षेपसंयोगादसुघा- 
तुसमन्वृयात्‌ । आस्य इत्युच्यते घोरो ह्यहंकारो गुणो महान्‌ “एवमहंकारात्मनाः 
स्थित्वा ततोऽहंकारान्निःसरति निर्गच्छति कामात्मना । ततः कामः स्वविषये 
प्रवतंमानः प्रतिहतः क्रोधः प्रमादो मोहरूपञ्च भवति । ततोऽहुंगतेन अहंरूपमा- 
पन्नेनाहंकाराद्यात्मना स्थितेनाज्ञानेन तदात्मभावमापन्नो “ब्राह्मणोऽहं क्षत्रियोऽहं 
वेश्योऽहं शूद्रोऽहं स्थूलोऽहं. कृशोऽहममुष्य पुत्रोऽस्य नप्ता” इत्येवमात्मको राग- 
दवेषादिसमन्वितश्चरन्‌ विमार्गान्‌ श्रौतस्मार्तविपरीतान्मार्गान्‌, न चात्मनः परमा- 
त्मनो योगं समाधिलक्षणम्‌ उपेति कञ्चिदपि । अथवा अविद्याकामकर्माणि संसा- 
रस्य प्रयोजकभतानि। पव॑त्र “मोहो मृत्युः संमतः” इत्यनेनाग्रहणान्यथाग्रहणा- ` 
त्मिका अविद्या दशिता । उत्तरत्र “कर्मोदय” इति कमं वक्ष्यति। अथेदानीं 


१४ ` सनत्सुजातीयभाष्ये 


कामोऽभिघीयते-अस्यंते क्षिप्यंते अनेन संसारे प्राणिन इत्यास्यः काम; । अथवा- 
आस्यवदास्यं सर्वजग्धृत्वात्‌ । तथाचोक्तं भगवता-काम एष क्रोध एष इति । 
एष मृत्युरास्यात्मना स्थित्वा ततः क्रोधात्मना विपरिणमते । उक्तं च-कामा- 
ऋोघोऽभिजायत इति । _ ततोऽहंगतेनाहंकारापन्नेनाज्ञानेनाहंकारफलकारूढेन 
चिदाभासेन चरन्तविमार्गान्‌ न चात्मनो योगमुपेति कश्रित्‌ ॥ ७॥ 


नोल० अस्येति । अस्य यमस्य आदेशादाज्ञातः क्रोघादिरूपो मत्यमरणहतु- 
निःसरति उद्भवति । अन्न यथाऽज्ञानाभिमानिनी देवता यमः एव क्रोधाद्यभिः 
मानिन्योऽपि देवताः यमस्य दासमूताः सतीत्यधिदेवमर्थः । अध्यात्मंतु अज्ञाना देव 
कोघादय उदूभवन्ति ततो म्रियत इत्यर्थः । ननु यद्यात्मावासमज्ञानं तर्हि तत्‌ आत्मनः 
पृथक्‌ सिद्ध मणथक्‌ सिद्ध वा ? अत्ये मुक्तानामणि पुननन्धापत्तिः । आद्ये सांख्यप्रकृति- 
वत्तदनाशापत्तिरित्याशंक्य मृत्यु विशिनथ्-रःाणां अहगतेनेव विमार्गान्‌ चरन्निति। 
जीवानां योऽहंकारस्तेन सहगतं गमनं अहुकारसाहित्यं तेन विमार्गान्‌ अनात्मगान्‌ 
मार्गान्‌ चरन्‌ विषयान्भु जान इत्यर्थः । सुक्तो अज्ञानाश्रयस्य अहमर्थस्य खिदाभासस्य 
नष्टत्वात्‌ न शुद्धादात्मनः सकाशादज्ञानं पुनरुदेति, नापि एथगवतिषठत इति भावः। 
ननु सुषुप्तावहंकारलयोऽपि हर्यत इत्यत आइ-नचेति। तदानोमपि घूक्ष्मस्याह= 
मर्थस्य सत्त्वान्न कश्चित्‌ ज्ञानं विना आत्मयोगमुपेति स्वरू प्राप्नोतीत्यर्थः । अतोऽ 
हंकारनाशात्पाक आत्मनः क्रोघादिरू'स्य मृत्योरु द्यो युज्यत एवेत्यर्थः । आस्यादेष 
इति पाठे आस्तेऽस्मिन्नित्यास्यमज्ञानस्याधिष्ठानम्‌ अहकारस्तस्मान्निःसरत इत्ति 
पूर्वबत्‌ ॥ ७ ।' 
शब्दार्थ:--क्रोघ/-क्ोघ, प्रमा दः=अज्ञान, च=और, मोहरूपःऱ्मोह रूपौ, एषः 
मृत्युःच्यह मृत्य, नाराणांन्मनुष्यो के, आस्यातू=्अहंकार रूपी मुख से, निःसरते= 
निकलता है । अतः अइंगतेन्अहंकार के वश में होकर, एव=ी, विमागान्‌=विपरीत 
माग का, चरन्‌=अनुसरण करते हुए, आत्मनः=परमात्मा के, किञ्चित्न्थोड़े मी, 
योगऱ्योग को, न उपेतिन्नहीं प्रास करता है ॥ ७ ॥ 

सरलाथः=-यह क्रोध रूपी प्रमादस्बरूप एवं मोहरूप में परिणत मत्यु, मनुष्या 

के अहंकार रूपी मुख से निकलता है। इस प्रकार प्राणि अहंकारादि के वश में 
होकर विपरीत आचरण करते हुए परमात्मश्वरूप को थोड़ा-सा भी नहीं प्राप्त 

करता । 

इस श्लोक में भगवान्‌ श्रीसनत्सुजात ने प्रमाद को मृत्य बताकर उसके अन्य 
कार्य समूह का वणन किया है | अज्ञानवश देहाभिमानी होने के कारण पुरुष अपनी 
इन्द्रियों के सन्तोषार्थ प्रबत्नशील रहता हे । परन्तु जब इच्छाओं की पूर्ति नहीं हो 


PE यावी 


` प्रथमोऽध्यायः . श्‌ 


थाती, तब उसमें क्रोध. उत्पन्न. होता है और इसी क्रोध से उसका मन उसकी 
सइजवृत्ति विचलित हो उठती है और वह मोइ-अज्ञान के वशीभूत हों भाता है । ` 
इसी आशय को गीता में इस प्रकार प्रकट किया गया हैः<-. 
| ` “ध्यायतो विषधान्पु्तः संगस्तेष्‌प जायते । 
_ संगात्‌ संजायते कामः कामात्‌ क्रोधोऽभिजायते । 
क्रोघादूभवति सं मोहः समोहात्‌ स्मृतिविंञ्नमः । 
` ` स्मृतिश्रशांत्‌ बुद्धिनाशो बुद्धिनाशात्‌ प्रणस्यति ॥ गीता २ । ६२-६३॥ 


आचाय नीलकठ ने पाठभेद के अतृसार भिन्न अर्थ किया है जो टीका के 
अन्तर्गत द्रष्टव्य है ॥ ७॥ 

ते मोहितास्नइशे वर्तमाना अतः प्रेतास्तत्र पुनः पतन्ति । ` 

ततस्तं देवा अनुपरि प्छवन्ते अतो मत्यु मरणांदभ्युपेति ॥ ८ ॥ ` 

. शा" भा०--त इति। ते अहंकारादिरूपेण स्थितेनाज्ञानेन मोहिताः देहा- 

द्यात्मभावमापादिताः । तद्वशे .अहंकाराद्यात्मनां परिणतप्रमादाख्यमृत्युवशे वर्त- 
मानाः अतोऽस्मात्प्रताः धूमादिमार्गेण गत्वा तत्र परलोके .यावत्संपातमुषित्वा 
पुनराकाशादिक्रमेण देहग्रहणाय निपतन्ति। श्रयते च-“तस्मिन्‌ यावतुसंपात- 
मुषित्वाऽथेनमेवाध्वानं पुंननिवर्ततन्ते”। ततोऽनंतरे' पुनर्देहग्रहणावस्थायां तं देवा 
'इन्ब्रियाप्यनुसृत्य कर्माणि परि समंतात्प्लवन्ते समंततः परिवर्तन्त इत्यर्थः । अतोऽ 
स्मात्कारणादिद्रिंयगुणानुसरणौन्मरणं याति । ततो. मरणाज्जंन्माभ्युपेति ततो 
मृत्युम्‌ । एवं जंन्ममरणप्रंबंधारूंढो न कदाचिन्मुच्यत इत्यंर्थ:। आत्माज्ञान- 
निमित्तत्वात्संसारस्य यावत्परमात्मानमात्मत्वेन साक्षान्न जानाति तावदयं ताप- 
त्रयाभिभूतो मकरादिभिरिव रागद्वेषादिभिरितस्ततः समाक्ृष्यमाणों मोमुह्य- 
मानोष्वतिष्ठत इत्यर्थः ॥ ८॥ 

नील०-=आत्मयोगाभावे दोषमाह--त इति । ते. नराः मोहिताः क्रोधादिभि- ` 
रिति शेषः । ˆ तद्वशे क्रोघादिरूपस्य मृत्योवंशी वर्तमानाः संतः इतोऽस्माल्लोकात्‌ 
प्रेताः गताः संतः तत्र यमलोके पुनरित्यसकद्गमनसूचनाथ पतति गच्छंति, नरका- 
दाबिति शेषः । ` ततस्तान्‌ तत्र गतान्‌ अनुदेवा . इंद्रिबाणि प्लवंते तत्रैव गच्छति । 
-“तमुत्कामतं ग्राणोऽनूक्रामति प्राणम नृत्कामंत सर्वे प्राणा अनुत्कार्मोत' इति श्रतेः । 
'मुङ्‌ प्राणत्यागे इत्यनुशासनाच्च- मृत्यरज्ञानं मरणसंशामपि लभते । अयंभावः-- 
“अृत्युरत्यंतबिस्मृतिः” इति स्मृतेरश्ञानं प्रत्यगानंदविस्मारकत्वेनः यमश्च प्रत्यक्त्वेन 


१६ सनत्सुजातीयभाष्ये 
` गृहोठस्य देइस्य-च विस्मारकत्वेन साम्यात्‌ द्वयमपि मृत्युशब्दितं, तथांच. मुख्यो मृत्यु» 
` रक्षाने गोणो यम इति ॥ ८ ॥ ` ह 
शब्दाथं - ते= वे साधारण मनुष्य, मोहितः=्कार्माद महित. होकर, तद्वशेन 
उसके वश में, वर्तमानररहइते हुए, इतम्=इस लोक से, प्रेतःच्मर कर पुनः, तत्रन १ 
. उसी आवागमन चक्र में, पतन्तिन्गिरते हैं। ततभ्न्वहाँ से, तम=उस जीव को, | 
देवाः=प्राणादि देवता भी, अनुपरिप्लवन्तेनभरकाते रहते हैं। अतः=इस प्रकार के. 
क्रम से, मरणाद्न्मरणोपरान्त ( पुनः - जन्म लेकर) मृत्युंन्मृत्यु को, अभ्युपेतिन्ट 
प्रास होता है ॥ ८ ॥। 
__ सरछा्थः-कामादि से मं.हित होकर अर्थात्‌ उनकी क्षणिक रमणीय पदार्थो 
में अनुरक्त होकर उसी में ही तृप्ति को मानते हुए सामाम्य जन ईस लोक से मृत्यु 
_ को प्राप्त होकर पुनः उसी जीवन चक्र में आकर फंस जाते हैं। मत्यु के अनन्तर 
उस जीवं के साथ-मन इन्द्रिय औरं प्राण आदि भी पीछे-पीछे जाते हैं । इस भाँति : 
कामवासना के क्रम से मनुष्य मृत्यु के बाद पुनः जन्म लेता है और फिर मृत्यु को 
प्रास होता है । 
इस प्रकार बह अन्म-मरण रूप ससार चक्र में फस कर कभी भी मुक्ति को 
` प्राप्त नहीं होता । अतः प्रमाद स्वरूप अशान अर्थात्‌ मिथ्या ज्ञान के निवृत्त हाने 
पर ही संखार से मुक्ति सम्भव हे- ऐसा सनत्सुजात का तात्पर्यं हे ॥ ८॥ 
_ _ ` एवं तावदविद्याकामयोबंघहेतुत्वमभिहितम्‌ । अथेदानीं . कर्मणां बंघहेतुत्वः 
भाह- . 
कर्मोदये कर्म फढानरागास्तत्रानयान्ति न तरन्ति मृत्युम्‌ । 
सदथयोगानवगमात्समन्कषात्‌ श्रवते भोगयोगेन देही ॥ & ॥ 
शा० भां०--कर्मेति । अमृत्युः कर्मणा केचिदिति क्मणाऽ्मृतत्वं भवतीति 
यन्मतान्तरमुपन्यस्तं तश्चिराकरोति-न केवलं कर्मणा अमृतत्वं भवति अपितु 
कर्मोदये कर्मेणामुत्पत्तौ कर्मफलानुरागाः संतस्तत्र तस्मिन्कर्मफलेऽनुयान्ति । ' 
यस्मात्तत्ैवानुयान्ति अतो न तर्रान्त मृत्यु पुनः पुनर्जन्ममरणात्मके संमारे परि- `. ` 
वर्तन्त इत्यर्थः। कस्मात्पुनः कर्मोदये कर्मफलानुरागास्तत्रैव परिवर्तन्ते ? सदर्थे- 
योगानवगमात्‌ । सदर्थन योगः सदर्थयोगः परमात्मना योगस्तस्य सदर्थयोगस्य 
एकत्वस्यानवगमात्‌ स्वात्मनश्रिदानंदादितीयब्रह्मभावानवगमादित्यर्थः । समंता- 
त्समंतेतः प्रव॑त्तते भोगयोगेन विषयरसबुद्धया देही, यथा अन्धो निम्नोन्नतकंटक- 
स्थलादिषु परिश्रमति एवमसावपि विवेकहीनः सर्वत्र विषयाकांक्षया बरि- 
अमति ॥ ९ ॥ 


| 


` प्रथमोऽध्यायः | १७ 
नौल०--ननु प्राङ्मरणान्मृत्युभयं. मतस्य तु कृतङ्गत्यतेवास्तीत्याशंक्याह= - 
कर्मोदय इति । भोगप्रदस्य कर्मण उदये सति कर्मफलभोगेऽनुरागो येषां ₹ तथा- 
भूताः तत्र स्वर्गादौ अनुयान्ति भोगवासनया पूर्वदेहं त्यक्त्वा गच्छुन्ति अतो मृत्यु न 
तरन्ति देइनाशमात्रेण न मुच्यन्त इत्यर्थः। तथाच श्रुतः “येय प्रेते विचिकित्सा मनु- . 
ष्येऽस्तीत्येके नायमस्तीति चेके” इति मृतस्यास्तित्वन!स्तित्वे उपक्षिप्य योनिमन्ये. ` 
प्रपद्यन्ते शरीरत्वाय देहिनः । स्थाणमन्येऽनुसंयान्ति यथाकर्म यथाश्रतम्‌.' इति ।. 
“अस्तीत्येवोपलब्धव्यः”” इति चारितित्वं देहान्तरप्राप्त चाइ । अत्र हेतुः-सदर्थात ।. 
सत्‌ ब्रह्म .तरप्राप्त्यथों योगः यमाद्यष्टाङ्गोपेतः तस्यानवगमादलाभारसरुन्तात्‌ ऊष्वौ- 
घस्तिर्यग्बोनिषु भोगयोगेन भोग ल्प्सया देही देहाभिमानी प्र॑वत॑ते ॥ ६ || 
. शब्दार्थः कमोदये=्कमं के प्रारम्भ होने पर, कमंफलनुरागाः=्कमों के फलः 


` के प्रति आसक्त होकर, तत्रन्त्ठसी फल की कामना में, अनुयान्ति=प्रबृत्त हो जातें 


हैं। अतः, मत्युम=्मत्यु को, न तरन्तिन्पार नहीं पाते। एवं=्इस प्रकार, सदथ- 
योगानवगमात्‌=सत्‌ वस्तु के योग का शान न होने से, भोगयोगेन=्भोग के संष्गं 
द्वारा; दे ही=्जीवात्मा, समनन्‍्तात्‌रचारों तरफ, प्रवर्तते=परबृत्त होतां रहता है ॥६॥ 
सरलाथः - प्रारब्घ कम का उदय हान १२, वम फल म॑ हदी आसक्ति रखन वाशे | 
लोग देहत्याग करने पर परलोक का अनुगमन करते हैं। इसी कारण वे मत्यु से 
त्र नहीं खकते । देहाभिमान जीव सत्‌ अर्थात्‌ प-्मात्मतत््व फे साक्षात्कार का 
उपाय न जानने के कारण विषया के उपभोग के कारण नाना प्रक'र की योनियों 
में भटकता रहता दै । 
इससे पूर्व “'अमृत्युः कर्मणा” इत्याद जो कहा था-इसंका निराकरण प्रस्तुत 
श्लोक द्वारा. करते हैं। उसका कारण यह है कि अब केमों का प्रारम्भ होता है तक 
उसी की उसमें लिप्सा बनी रहती दै, कम फल की आर्सक्ति से ही वह जन्म-मरण रूपः 
संहार चक्र में गिरता रहता है। भ्रति कहती है-''ने कमंणा न प्रजया त्यागेनेकेन 
अमृतत्त्वमाहुः” । तात्पर्य यह है कि कर्मफल की अनासक्त होने पर ही कर्मों में: 
प्रवृत्ति रुक सकती है तभी युक्ति सम्भव दै ॥ ६ !। 
कि*- RA 
वड महामोइनमिन्द्रियाणां मिथ्यार्थयोगेऽस्य गतिहि नित्या । . 
मिथ्याथयोगामिहतान्र।त्मा स्मरन्नपारते विषयान्‌ रुमन्तात्‌।१० 
शा० भा०-तदिति । यद्रागाभिभूतस्य इन्द्रियाणां विषयेषु प्रवर्तनं तन्महा- 
मोहनम्‌ । एतदुक्तं भवति--यस्य विषयेषु न वारतवबुद्धिस्तस्येन्द्रियाणि विषयेष 
न प्रवतंते । तस्य विषयेषु प्रवृत्त्मभावाद आत्मन्येव प्रवृत्तिः, ततश्च मोहनिवृत्तिः।- 


२ सन० : 


| 
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यस्य विषयेषु वास्तवबुद्धिस्तस्येन्द्रियाणां पराग्भूतेषु विषयेषु प्रवृत्तत्वान्न स इमं 
सदद्वितीयं प्रत्यग्भूतं परमात्मानमात्मखेन साक्षाज्जानाति । तथाचोक्तम्‌--“्त्री- 


` 'पिण्डसंपकंकलुषितचेतसो विषयविषान्धाः ब्रह्म न जानन्ति” इति । ततश्च महा- 


मोहेन पुनः पुनविषयेषु प्रवृत्तिः। तथाचाह मनुः-“न जातु कामः कामानामुप- 
भोगेन शाम्यति” इति । ततश्च मिथ्यार्थेरविद्याकल्पितेः शन्दादिविषयेर्योगो 
भवति तस्मिन्मिथ्यार्थयोगे अस्य देहिनो. गतिः संसारगतिनित्या नियताः । प्रसिद्धं 
ह्य तत्‌-स्वात्मभूतं परमात्मानमनवम्य विषयेषु -प्रवतमानाः पर/ग्भूतास्तियंगा- 
दियोनि प्राप्तुवन्तीति । तथाच बहुवुचन्राह्मणोपनिषदि -या वेता इमाः प्रजायन्त 
इति । वक्ष्यति च-कामातुसारी पुरुषः कामाननु विनश्यतीति । कस्मात्पुनमिथ्या- 
थंयुक्तस्य गर्तिहि नित्येति तत्राह-मिथ्यार्थयोगाभिहतान्तरात्मा मिथ्याभूतविषय- 
संयोगेनाभिहतान्तरात्मा यस्य सः अभिहतस्वाभाविकब्रह्मभावः स्मरन्‌ शब्दादि- 
“विषयान्‌ तानेवोपास्ते न परमात्मानं समन्तात्‌ समन्ततः ॥ १० ॥ 
नीळ `-भोगमेव मंदति-तद्वा इति । यत अस्य पुंसः मिथ्यामृतेषु अर्थेषु शब्दा” 
दिविषयेषु योगो रागस्तदर्थं गतिः प्रवृत्तः नित्या स्वाभाविकी तदेव इन्द्रियाणां 
अहामोहनम्‌ अर्थानां मिथ्यात्व॑ संकल्पङ्गतत्त्रात्‌ यदाहाश्रपादः- 'दोषनिमित्तं रूपा“ 
दयो विषयाः संकल्पकृताः'' इति । दोषो रागादिः मिथ्यार्थयोगेन विषयसंगेन अभिः 
हतान्तरात्मा व्यथितचित्तः सन्‌ विषयान्स्मरन्‌ स्मरणपूवंकम्‌ उपास्ते देती शतृ प्रत्ययः 
स्मरणमेत्र विषयोपासनाहेतुरतस्तेषां विस्मरणमेव कर्तव्यमित्यर्थः || १० ॥। 
शन्दार्थः--तत्‌=्वहृ, भोगन्योग, वे्वस्तुतः) इन्द्रियाणाम्‌=इन्द्रियो का, महा- 
सोहनंन्महाश्रम है, हि=क्योंकि, अस्य=इस प्राणी की, मिथ्यार्थयोगे=मिथ्या विषयों 
में, गतिः नित्या=निरन्तर प्रवृत्ति बनी रहती है । मिथ्यार्थयोगाभिइतान्तरात्मा=मिथ्या 
विषयों के योग से घायल प्राणी, समन्तात्‌=्चारों तरफ, विषयान्‌=विषयों को ही, 
स्मरन्‌=द्‌ ढता हुआ, उपास्तेन्तल्लीन रहता है ॥ १० ॥ 
ड सरलार्थः वही कर्मफलकी आसक्ति इन्द्रियों का महामोहन है, अर्थात्‌ इन्द्रिया 
को अत्यन्त विमोहित करके सदा विषयों में प्रवृत्त करती है। और इन मिथ्या 
विषयों में अनुरागी पुरुष की उनके प्रति स्वाभाविक वृत्ति होती है । इन मिथ्या 
वस्तुओं के प्रति आसक्त होने के कारण शानशक्ति से नष्ट हुआ प्राणी . चारों ओर 
विषयों का ही स्मरण करता हुआ उसी में ही तल्लीन रहता है । 
कमफल के प्रति आसक्ति होने से इन्द्रियां विषय भोगों में तल्लीन रहती है। 
बिषयों के प्रति निवुत्ति होने पर ही सत्‌-आत्मा में परवृत्ति होती है और आत्मशान 
होने पर मोह की निवृत्ति हो जाती है । स्त्री,पुत्र, बन्धु'बांघघ आदि में मोह के 
कारण जिसका चित्त वशीभूत है वह देव उन मिथ्या भोगों में ही आसक्त 


प्रथमोऽध्यायः. . | १९ 


रहता है, इसी बात को “कामानुसारी पुरुषः कामाननुविनश्यतिं' आदि द्वारा आगे 
कहा गया है | इसी आशय को महाकवि काळिदास ने भी सूत्र रूप में प्रगट किया 
है । 'कामी स्वतां पश्वति!.॥ १० ॥ 

किमिति चेत्तत्र यदृभवति तच्छ॒गु-- - 
अमिध्या वे प्रथमं इन्ति चेनं कामक्रोधौ गद्य चेनं च पश्चात्‌ । 


एतान्बालान्‌ मृत्यवे प्रापयन्ति धीरास्तु धर्योण तरन्ति मृत्युम्‌ ॥११॥ 

- शा० भा०--अभिध्या विषयध्यानं प्रथमं हन्ति विनाशयति स्वरूपात्प्रच्युतं ` | 
करोति, ततो बिषयध्यानाभिहितमेनं विषयरससत्निधौ शीघ्ष' प्रतिगृह्य कामश्च 
हम्ति । ततः कामाभिहतमेनं प्रतिगृह्य क्रोधश्च हन्ति । तदेतेऽभिध्यादय 
एतानभिध्याकामक्रोघवशंगतान्वालानविवेकिनो मूढान्मृत्यवे प्रापयन्ति क्षिपन्ति । 
श्रूयते कठवल्लीषु-पराचः कामानिति । घीरास्तु पुनर्धेयेण विषयान्जित्वा पर- 
मात्मानमात्मत्वेनावगम्य तरन्ति मृत्युम्‌ । श्रूयते च-निचाय्य तं मृत्युमुखाः 
दिति॥ ११॥ ` 

नील°--तत्स्मरणे दोषमाइ-अभिध्योत अभिध्या विषयस्मरण प्रथम ततः - काम 
स्ततप्राप्त्यमिळाषः केन।चन्निमित्तेनत्त्मांतइतौ क्रोघः एते अभिध्यादयः एवं क्रमेण 
बालान्‌ अजितचित्तान्‌ मृत्यवे मोहाय प्रापयति । येतु धीराः जितचित्ताः निष्कामास्ते 
मृत्युं तरन्वि पाठान्तरे धर्म योगाभ्यास चरन्ति ॥ ११ ॥। | 

शब्दार्थः-प्रथमन्यहके तो, एनन्इसको, अमिध्या=विषय-स्मरण, वेशी) 
चम्और, पश्चात्‌=उसके बाद, एनम्इस जीव को, काम क्रोघोन्काम और क्रोष, 
ग्रह्मन्पककृकर इन्ति=्न्ट कर देते हैं, चमऔर पुनः, एतान्‌=इन, बालान्‌न्मन्ड 
बुद्धि वालों को, मृत्यवेन्मृत्यु के समीप, प्रापनन्तिन्यहुंचा देते हैं, नु=किन्द 
घीराः=्घीर पुरुष, घेयेण=्धीरता से, मृत्युं>मृत्यु को, तर्रान्तच्यार कर जाता है ॥११॥ 

सरळार्थः--सर्व प्रथम तो विषयों का चिन्तन ही छोगों का. विनाश कर देता 
है। इसके अनन्तर वह काम और क्रोध दोनों को साथ लेकर शीघ्र ही उसपर . 
आक्रमण करता है । ये विशेष चिन्तन ही काम-क्रोधादि से मोहित हुए अविवेकी 
. पुरुषा को मृत्यु के समीप पहुंचा देता है। परंतु जो. घीर पुरुष है, अर्थात्‌ थो 

- विधयाशक्ति से शून्य हैं वे मृत्यु को पार कर जाते हैं ॥ ११ ॥ 

कथं पुनर्धीरास्तु धरेण विषयान्‌ जित्वा मृत्यु तरन्तीत्यत आह- 
योऽमिभ्याकन्नस्पतिष्णन्निहन्यात्‌ अनाधारेणाप्रतिबृष्यमानः । 

स बै मृत्यु मुत्युरिवात्ति भूर हा वे विद्वान्‌ यो5मिहन्तीह कामना । ११ 


= 
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`. _ शा० भाग्य इति । योजभध्यायनु अनित्याशुचिदुःखानुविद्धतया उत्पति- 
ष्णून्‌ उत्पत्योत्पत्य पतन्तीत्युत्पतिष्णवो विषयास्तान्निहन्यात्‌ परित्यजेत्‌ । अना- 


चारेण अनादरेण अमेध्यदर्शन इव अप्रतिबुध्यमानः पुनः-पुनरचिन्तयन्‌ सवे ` 


पुरुषो मृत्योरेव मृत्युभ्‌ त्वा मृत्युरिवात्ति मृत्युम्‌ । उक्त च-विषयप्रतिसंहारं यः 
करोति विवेकंतः । मृत्योमृत्युरिति ख्यातः स ब्िद्वानात्मवित्कविरिति ॥ १२॥ 


_नीलू०-य इति। यः मृत्युतरणकामः योगी वा अभिध्यायन्‌ आत्मान चिन्तयन्‌ ` 


_ उत्पतितानू कामानेव निहन्यात्‌ इननोपायमाह-अनादरेण तुच्छत्वबुध्या पथिपतित- 
तृणवत्‌ स्व्यादीन्‌ प्राप्तानप्रि अप्रतबुद्धचमानः अनिन्तयंन्‌ ब एव विद्वान्‌ भ्‌त्वा 
मृत्यृभयं नास्तं'त्यर्थः !। १२ ॥ ५ : 

- शब्दार्थः--यःन्जो बुद्घिमान्‌, अभिध्यायनूत्तवचार करता हुआ. उत्पतिष्णुन- 
आगमापायी विषयों को;निइन्यात्‌=छोक देता है तथा, अनाचारेणन्आदर के बिना; 
अप्रतिबुध्यमानः=स्मरण ने करता हुआ, यः्न्जो, विद्व!न=विद्वान, एव=इस तरह, 
इह=इस संसार में ही, 'कामान्‌न्कार्मो को, अभिधन्तिन्नष्ट कर देता है, स-व, 
वेनहकोकत में, मृत्युरिवन्मत्यु के समान, मूत्वान्दोकर, मृत्युम्मृत्यु को ही, अत्ति- 
खा जाता: है ॥१२।। Ty RR द 

सरलार्थः पूर्व शोक में यह कहा गया है कि घीर पुरुष मृत्यु से तर आते है 

वह केसे ! इस जिज्ञासा पर कहते हैं कि जो भी पुरुष मृत्यु को पार करने की इच्छा 
करता है वह परमात्मा का चिन्तन करते हुए शीघ्र ही आकर गिरनेवाले उन विषयों 
` को नष्ट कर दे अर्थात्‌ उन्हें छोड़ दें। बह उन विषयों के प्रति अनादर करते हुए 


कामानि ईन्त एनं पुरुषं मृत्युरशानं मृत्युरिव यम इव नात्ति न असते निष्कामस्य . 


अर्थात्‌ उनकी ओर तनिक भी न देखते हुए सर्वथा विचारशून्य होते हुए उन्हें त्याग . 
दे । इस प्रकार जो विद्वान घेय पूवंक इन कामनाओं का इनन करता है उसको 


` अविवेकी पुरुष की तरह मृत्यु के समान मृत्यु नहीं मारती । तात्पर्य यह है कि आत्म- 


शान द्वारा अंशान की निवृत्ति हो जाने से विवेकी पुरुष के लिए यम के समान कोई 
मृत्यु अपना आस नहीं बनाती । आशय है कि वह जन्म-मरण के चक्र से छूट जाता 
है। जब तक जीव की देह में आसक्ति है, तभी तक मृत्यु का आक्रमण होता है 


और शरीराध्यास से मुक्त हो जाने पर जीव को अमरत्व की प्राप्ति दोजातीहै।शृति 


भौ इसी आशये को प्रकट करती है-- 


शरीर बाब सन्तं न प्रिया प्रिये स्पृशतः । भगवान्‌ सनत्सुजात ने इन भोगों को. 


. उत्पतिष्णु कहा है! वे समस्त बिषय जात बार-बार उत्पन्न होकर विविध रूप मैं 
जीव को बाँध लेते हैं। अतः इस अशानावरण से प्रथक शाश्‍वत सुख की खोज करनी 
चाहिए ।!१२।) | 


| 
क 
| 
! 


प्रथमोऽध्यायः रह. | 


एवमनित्यादिरूपेण विद्वान्सन्‌ अनादरादिना अभिहन्ति कामान्‌ । यः पुनर- 
नादरादिना नाभिहन्ति स कि करोतीत्याह | 
कामानुसारी पुरुषः 'कामाननुविनश्यति । 
_ कामान्‌ व्युदस्य धनते यत्किचित्परुषो रजः ॥ १३ ॥ 

. शा० भा०--कामेति। यस्तु पुनविषयाभिध्यानेन कामानुसारी ` भवति स 
कामाननु विनश्यति कामविषये नष्टे कामाननु कामे: सह विनश्यति । अनित्याः 
कामगणाः प्रतिक्षणं विनाशान्विताः, तद्वत्कामी विशीर्णो भवति। यस्तु पुन- 
विषयदोषदशंनेन कामान्परित्यजति स कामान्‌ व्युदस्य परित्यज्य विवेकबुध्या 


_ धुनुते ध्वंसयति । यत्किचिदिह जन्मनि जन्मान्तरे च उपाजितं रजः पुष्यपापादि- 


लक्षणं कमं ॥ १३ ॥ 

_ नीळ०-सकाम निंदति-कामानुसारीति । विषयार्थी  विषयभनुबिनश्यतः । ` 
यथोक्तं-कुरंगमातंगपतगभृंगमीना इताः पचभिरेव पंचेति । फलितमाह- कामानिति । ` 
बिषयास्त्यक्त्त्रा रजो दुःखरूपं यत्किचित्‌ सवं धुनुते नाशयति ॥ १३ ॥ 

शब्दाथः=-कामानुसारी=भोगों का अनुगमन करने वाला पुरुष, कामान्‌= - 
इच्छाओं को, अनु =्साथ"साथ, विनश्यति=्नष्ट हो जाता है। परन्तु जो पुरुषः= 
विवेकी पुरुष, कामान्‌=कामनाओं को, व्युदस्यन्त्याग करके, यतूकिञ्चितन्झो कुछ 
रजः-पुण्य-पापरूप कम को, धुनुतच्धो डालता है ॥१३॥ 

__ सरलार्थः-कामनाओं के पीछे बळनेवाला अर्थात्‌ विषयों में आसक्त पुरुष उन 
भोगों के साथ ही नष्ट हो जाता है परन्तु विवेकी पुरुष इच्छाओं को त्याग करके जो. 
कुछ भी अवशिष्ट पुण्य-पापरूप कम हैं; उन्हें घो डालता है । हु ५१ 

तात्पय दै कि जेसे-जेसे वासानाओं का-अन्त हाता जाता है, वैसे ही वैसे आत्मा 
में स्वतः प्रकाश फेलने लगता है । उलसे अज्ञानजनित सम्पूर्ण अन्धकार चिनध्ट हो 
जाता है और विद्वान्‌ ब्रह्मस्वरूप हो जाता है। इसी तथ्य को प्रकट करने बाला यह 
श्छोक भागवत से उधृत है--. 2 
` विकर्म यच्चोत्पतितं कथञ्चित्‌ 
धुनोति सर्व ददि सन्निविष्टः ॥१३॥ 
कथं पुनरस्य देहस्य काम्यमानस्य हेयत्वमित्याह- .. 
देहोऽग्रकाशो भूतानां नरकोऽयं प्रदश्यते । 
गृच्यन्त एब घावन्ति गच्छन्तः श्वभ्र हुन्युखाः ॥१४॥ 
शा० भा०--देह इति । योऽयं भूतानां देहो दृश्यते सः अप्रकाशः अविद्यया | 
कल्प्यमानः केवलं नरकः शलेष्मासृकपूयविण्मूत्रकमिपूर्णत्वात्‌ । तथाचाह मनु:-- ` 


२२ ` - सनत्सुजातीयभाष्ये 
` अस्थिस्थूणं स्नायुवद्धं मांसक्षतजलेपनम्‌ । 
चर्मावनद्धं दुर्गंधि पूणं मूत्रपुरीषयोः ॥ १॥ 
जराशोकसमाविष्टं ` रोगायतनमातुरम्‌ । 
रजस्वलमनित्यं च भूतांवासमिमं त्यजेत्‌ इति ॥ २॥ 
एवमत्यन्तबीभत्सितं स्त्र्यादिदेहं ` कमनीयंबुध्या गृध्यन्तोऽभिकांक्षन्त एव 
धावन्ति अनुधावन्ति । गच्छन्तः श्वञ्चमुर्न्मुखाः यथा अन्धः कूपादिकं विवेकतुम- 


शक्ताः कूपादिषून्मुखाः पतन्ति एवं स्त्रयाद्यभिकांक्षन्तो विषयविषान्धाः उन्मुखाः. ` 


पतन्ति नरकेष्वित्यर्थः॥ १४॥ | 
नील०--पिपक्षे दोषमाह-देह इति । अयं कामः मूताना तम: अशान तत्कार्य- 
करत्वात्‌ यतः अप्रकाशो नास्ति प्रकाशो विषयविवेको यस्मिन्स तथा अत एव नरक”. 


बदूदुःखदः । एतदेवाह-मुझन्ते इति | यथा मुझन्तो मदिरामत्ताः" ग्रन्त इति पाठे. 
. अहयहीताः षथिगच्छुन्तः । श्वश्रवत्‌ गर्तयक्त दंशं घावन्ति, तथा कामिनः संतारे वर्तर्‌ 


मानाः सुखं सुखप्रदं भार्या द प्रति घावन्तीत्यर्थः ।। १४॥ . 
शब्दार्थः - भतानामत्मनुष्यौं का, अयम्‌न्यह, देइ=्शरीर,अप्रकाशः=्जड़, तथा 
नरकःल्नरकतुल्य दुःखप्रद, प्रद श्यतेत्तदखाई पड़ता है, अतः रवञ्रमूत्गडढे की ओर 


उन्मुखाः=्सुख करके, गच्छन्तःच्जाने वाले, ग्रध्यन्तःललोलुप जन, एव=्हौ घावन्ति= . 


स्त्री, देहादि विषयों की ओर भागते हैं।।१४।। 

_ सरलार्थः- प्राणियों का यह शरीर वस्तुतः जड़स्वरूप ओर नरक के समान कष्ट- 
प्रद है। अविवेकी पुरुष उसी में अ'सकर्ताचत्त होते हुए उसी में ही रमण करते 
हैं अर्थात्‌ उन्हीं भोगों क्री ओर छोलुप होकर दोड़ते हैं, जेसे कि अन्धा पुरुष गडहे- 
की ओर उन्मुख होकर दौड़ते हुए स्वयं को नष्ट कर देता है। | 

गृध्यन्त एव' के स्थान पर 'मुझन्त इव' पाठ होने पर अर्थ होगा-जेसे मदिरा 
पान से उन्मत्त पुरुष चलते-चलते गड्ढे की ओर दौड़ पड़ते हैं वेसे ही कामी पुरुष 


_ भोगों में ही सुख मानकर उनकी ओर दोड़ते है । देइ को नरक तुल्य बताने का 
कारण यह है कि यह देह कमंजनित एवं कफ, रक्त पूय,मृत्र,कमि आदि का संघात- 


रूप ही है। इस विषय में भगवत्पाद शंकराचार्य का भाष्य द्रष्टव्य है ।।१४॥ 

य एवं गृध्यन्त एव धावन्ति तेषां देहो निरथंक इत्याह 
अमन्यमानः क्षत्रिय कंचिद्स्य नाधीयते ताण इवास्य व्याघ्रः । 
क्रोषाम्लोमान्मोहमयान्तरात्मा ब्र वे मत्युस्त्वच्छरीरे य एषः ।५। 


शा० भा०--अमन्यमाने इति । यस्त्र्यादिक्रमभिकांक्षन्‌ अनुधावति स विषय- ` 


विषान्धस्तदव्यतिरिक्त स्वात्मभ्रूत परमात्मानममन्यमानोऽप्रतिबुध्यमानो नाधी- 


_ प्रथमोऽ्यायः २३ 
यते तद्विषयमध्यात्मशास्त्रं नाधिगच्छति । तस्यास्य विषयविषान्धस्य षडंगवेद- 
विदुषोऽपि देहस्तृणनिमितव्याभ्र इव निरर्थको भवति । तथाचाह भगवा- 
न्वसिष्ठः~-चतुर्वेदोऽपि यो विप्रः सूक्ष्मं ब्रह्म न विदति। वेदभारभराक्रांतः स वे 
ब्राह्मणगर्दभः इति । न केवलं देहो निरर्थंकः-य एवंभूतः स एव मृत्युरित्याह- 
क्रोधाल्लोभान्मोहभयांतरात्मा इति । क्रोधलोभाभ्या हेतुभ्यां .मोहभयसमन्वितः 
अन्तरात्मा त्व च्छरीरे य एष तव आत्मा दृश्यते स एव तव मृत्युः । यः पुनर- 
जितेंद्रियः क्रोधलोभादिसमन्वितो विषयेषु प्रवते स एव तस्य मृत्युः विनाश- 
हेतुत्वात्‌ । उवतंच-आत्मेव ह्यात्मनो बंधुरात्मेव रिपुरात्मन इति ॥ १५॥ 


नील२-- अमन्यमानमिति'। अमूढवृत्तेः कामेनानभिमूतचित्तस्य पुंसस्तु तृणमयः 
व्याप्रवत्‌ मृत्यर्यमः किं कुर्यान्न किमपीत्यर्थः । यस्मादेवं तस्मात्‌ अस्य कांमस्य. आयः 
जीवन मूलाशान निणुदन्‌ अपनेष्यन्‌ अन्यत्‌ किंचित्‌ काम्यमामं स्त्र्यादक अमन्य- 
मानः अगणयन्‌ नाघीयीत न स्मरेत्‌ तुच्छुत्वुध्याविषर्यावस्मरणमेव काममूलोच्छेद्‌- 
हेतुरित्यंथः । यदाइ बांसष्ठः-भ्रमस्य जाग्रतस्यास्य आतस्याक।शवणवत्‌ । अपुनः 
स्मरणं मन्ये साधो विस्मरण वरम्‌ ॥ तथापि तव न स्वास्थ्यं सवोवस्मरणादुते 
इति च ॥ १५ ॥। 


शब्दार्थः क्षत्रियनहै राजन्‌,कच्चित्‌=्कोई) अन्यम्‌=इन विषयों से प्रथक्‌ पर” 
` मात्मा को, अमन्यमानः=स्वीकार' न करते हुए, नन्नहीं, अधीयते=उसक बिषय में 
चिन्तन नहीं करता है, अस्य=उसका देइ, तार्णःन्तृण से निर्मित, व्याप्त इवऱ्व्याप्र. 
के समान. है, क्रोधात्‌=्क्रोध से,लोभातरलोभवश, मोइभयात्‌न्मोह ओर भय से युक्त 
अन्तरात्मा=्जो आत्मा है, सन्वह, वेन्ही, त्वत्‌=्तम्हारे, शरीरे=शरीर में, यःन्जो 
प्रमाद है, एषः=वही, मृत्युःन्मुत्यु है॥१५। ` 


सरलार्थः विषयों के प्रति आसक्त चित्त पुरुष उन्हीं में विमोहित होता हुआ. . 
उसके विषरीत किसी अन्य परमात्मतस्व की सत्ता को स्वीकार नहीं करता है। असः 
बह परमात्म सम्बन्धी अध्यात्म शास्त्र का मी अध्ययन नहीं करवा | उसका शरीर 'तृण 
के बने हुए व्याप्त के समान व्यर्थ ही है । क्रोघ,लोभ, मोह एवं भग से आच्छादित हुए 
शरीर में स्थित अपनी अन्तरात्मा को ही मृत्यु मानता है । अर्थात क्रोघादि से सम- 
न्वित उसका देहामिमानरूप जो प्रमाद अर्थात्‌ अशान है, वही उसकी मृत्यु है, क्यों 
कि वही उसके बिनाश का देतु है। 


'इस श्लोक के अनेक पाठान्तर हैं, तदनुकूल आचायं नीलकण्ठ की. व्याख्या 
द्रष्टव्य है ।।१५।। 


३४. ` सनत्ुातीमभाषये 
. उहि केनोपायेन मृत्योविनाश इत्याह-- 


. एव मृत्युं जायमान विदित्वा ज्ञानेन तिष्ठन्न बिभेति मृत्योः । 
` विनश्यते विषये तस्य मुत्युमु त्योयथा विषयं प्राप्य मत्यंः।१६। - 
- .शा० भा०--एवमिति। एवं क्रोधादिरू्पेण. जायमानं प्रमादार्यं मृत्यु 
जननमरणादिसर्त्रानर्यबीजं त्रिदित्त्रा क्रोधादीन्‌ भूतदाहीयान्दोषान्‌ परित्यज्य 
अक्रोधादीन्‌ संपाद्य ज्ञानेन चित्सरानंदाद्वितोयन्रह्म त्मना तिष्ठन्न बिमेति मृत्योः। 
_ तथाच -श्रुतिः-आनंदं ब्रह्माणो त्रिद्वान्त बिमेति कुतश्चनेति । कस्मातपुनर्ज्ञानेन 
- तिङन्त बिमेति मृत्योरित्योह-त्रिनश्यते तस्य ज्ञानिनो विषये गोचरे .परमा- 
त्मनि साक्षात्क्रियमाणे प्रमादाख्पोऽज्ञानमृत्युः। यथा मृत्योत्रिषयं संसारमागतो 
मृत्युनाऽभिभूतो नष्टो भवति मत्यं: । एवमात्मवेदिनो विषयमागतो अज्ञानमृत्यु- 
नष्टो भवति । उक्तंच ज्ञानमहोदधौ-ज्ञानसंस्थानसद्भावो ज्ञानाग्निर्ज्ञानवज्ञभृत्‌ । 
मृत्यु हुन्तीतिविख्यातः स वीरो वीतमत्सर इति ॥ १६॥ 
__. नोब०--यमं त्वेके इत्यत्र आत्मावसन्नमितिः यमोऽप्यात्मनि कल्पित इत्युक्तं 
तद्वयाचष्टे -सक्रोधलोभाविति । यस्त्वच्छरीरे एषः अहम्पत्ययविषयः- अन्तरात्मा बाह्या- 
स्मान शरोरमपेक्ष्य अन्तरः चिदचिद्अन्थिरूपा जीवः स मोइवान्‌ अतस्मिस्तद्बुद्धि- 
मोः अनात्मनि देहादावात्मबुद्धि विंपयंयरूप ज्ञानं तद्वान्‌ क्रोधळोभमृत्युरूपो भवति 
शुकनलि न्यायेन स्वयं बन्धहीनो5पि अज्ञानात्स्वात्मानं बद्धं मन्यते तेन कामादिवशो 
; भवतीत्यर्थः । उपसंहरति-एवर्मिति । जायमानं मोहादिति शेषः । मोहविरोधिनि 
जञाने तिष्ठन्निष्टावान्‌ यमान्न बिभेति । तत्र दृष्टान्तः विषये गोचरे तस्य ज्ञानस्य मृत्यु- 
बन्बः विनश्यते मुर्त्यायमस्य मर्त्यः देइः अज्ञानकृतो बन्धो शानेनेव नश्यति न कर्म- 
णेति प्रघट्वकार्थः ॥ १६.॥ हे fe 
शब्दार्थ:--एवं-इस प्रकार, जायमानम्‌=उत्वन्न, मृत्युम्‌=्मुत्यु को, विदित्वा= 
जानकर, ज्ञानेन= ज्ञान से, तिष्ठन-स्थित होता हुआ, मृत्योः मृत्युसे, न=्नहीं 
बिमेतिनभय करता दै, तस्व=उनका, विषये=सामना होने पर मुत्युः विनश्यतेज्मृत्यु 


` नष्ट हो जाता है. ययान्जेसे, मृत्योःन्मृत्यु के, विषयमून्सन्निषि को, प्राप्यन्प्राप्त 


करके, मत्वः=नष्ट होने वाला प्राणी ।।१६।। 

- सरलाथंः--इस प्रकार काम. क्रोध, लोभ, एवं मोहादि अन्य प्रमाष--अशान को 
ही मृत्यु समझ कर अर्थात्‌ शरीराध्यास को ही मृत्यु मानकर ज्ञान द्वारा आत्म” 
स्वरूप में स्थित होता हुआ वह मृत्य स भय नहीं करता । क्योंकि “अह ब्रह्मास्मि 
इस ज्ञान के द्वारा आत्म-साक्षात्कार हो जाने पर शरीराध्यास-अज्ञान से उत्पन्न मुत्यु 
स्वतः नष्ट हो जाती है, जेसे कि अज्ञानी पुरुष मृत्यु के सान्निध्य से अर्थात्‌ अशान 


जनित मृत्यु से ही नष्ट हो आता है ॥१६॥ 
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एवं तावत्‌ “कर्मोदय” इत्यादिना कमणो बन्धहेतुत्वमुक्त्वा ज्ञानेन तिष्ठन्न 
बिभेति मृत्यो? इति ज्ञानस्यव मोक्षसाधनत्वमभिहितं तत्र चोदयति धृतराष्ट्रः 


धतरा९्ट उवाच--- 
_ यानेवाहुरिज्यया साधुछोकान्‌ द्वान्नतीनां पण्यतमान्सनातनान्‌ । . 
तेषां परार्थं कथयन्तीह. वेदाः एतद्वद्वान्नेति कथं नु कम ॥१७॥ ` ` 
शा० भा०--यानिति। ननु कथं कमंणां बन्घहेतुत्वं ? यावता यानेवाहुरिः 
'ज्यया ज्योतिष्ठोमादिना साधुलोकान्‌ साधुभिर्धामिकेरारूढान्‌ पृण्यतमांन्‌ पवित्रान्‌ 
सनातनात्‌ नित्यान्‌। तेषां ब्रह्मलोकपर्यन्तानां परार्थं परमपुरुषार्थत्वं कथयन्ति 
इह अस्मिन्‌ संसारमण्डले वेदाः। एतत्‌ लोकानां परमपुरुषार्थत्वं विद्वान्‌ कथं नु 
साधनं कमं नेति. न गच्छति नानुतिष्ठतीत्यर्थः । अथवा, एतत्‌ ब्रह्मलोकपर्येन्तानां 
लोकानां साधनभूतं कमं विद्वान्‌ ब्रह्मवित्‌ कथं नैति नानुतिष्ठतीति ॥ १७॥ | 
नील अत्र शंकते-यानिति । साधु इज्ययः सोपासनेन अश्वमेधादिना 
कमणा. पुण्यतमान्‌ इंद्रलोकायपेक्षया पुण्यान्‌ समातनान्‌ व्यवहारापेक्षया नित्यान्‌ 
खोकान्‌ सत्यलोकाख्यान्‌ इह वेदे आहुः . वेदविदः . तेष! लोकानां पराथ पराथत्व 
मोक्षप्रापकत्वं वेदाः कथयन्ति । एतत्कमंणां क्रममुक्तिद्देतुत्वं विद्वान्‌ जानन्‌ कम कथ 
न उपेति न शरणीकरोति । कर्मभिरेव मोक्षसिद्ौ किं ज्ञानेनेति भावः॥ १७॥ 
शब्दार्थः - द्विजातीनाम्‌=द्विजो के लिए, इज्ययाच्यज्ञद्वारा, यानर्जाजन, पुण्य- . 
तमान=पुण्यमयों को, सनांतनान्‌-साधु, श्रेष्ठ, लोकानुल्लोको को, आहुः=कइते हैं 
बेदाः=वेदं, इह=इस्र संसार में, तेषाम्‌=उन्हीं की प्राप्ति को, . पराथम्‌न्परम पुरुषाथ; 
कथयन्ति=्चतलाते हैं तुतो, फिर; विद्वान=विवेकी जन, कर्मत्यज्ञादि कम को, कथ- 
क्यों, न एतिन्नहीं स्वीकार करते ॥१७।। 
सरलाथः- धृतराष्ट्र बोले--हे भगबन्‌, द्विजो के लिये यशो द्वारा जिन पवित्रतम 
सनातन एवं भेष्ठ रोंकों की प्राप्ति बतायी गयी है, उसी को श्रुति में परम पुरुघाथ 
कहा गया है | तो आत्मज्ञानी इन यज्ञादि कमो को क्यों स्वीकार नहीं करता ॥१७॥। 
एवं पृष्टः प्राह भगवान्‌ सनत्सुजातः- न 
सनत्सुबनात उवाच-- 
एवं ह्यविद्वानुपयाति तत्र तथाऽथजातं च वदन्ति वेदाः 
स नेह आयाति परं परात्मा प्रयाति मार्गण निहन्त्यमार्गान्‌ ॥ १८॥ 
शा० भा०-एवमिति । सत्यम्‌ एवमेव ब्रह्मलोकादिसाध्यं सुखं परमार्थं 
भन्यमानो विषयविषान्धो ह्यविद्वान्‌ उपयाति तत्र तस्मिन्‌ ब्रह्मलोकादिसाधन- 
अते कर्मणि न विद्वान्‌, अविद्यादिदोषदशंनात्‌। तथा च बृहदारण्यके 


२६ सनत्सुजातीयभाण्ये 


“अनन्दा नाम ते लोका अन्धेन तमसा वृताः। 
तास्ते प्रेत्याभिगच्छन्ति अविद्वांसोऽब्रुधा जनाः” इति ॥१॥ 


तथाऽ्ंजातं च प्रयोजनजातं च तस्येवाविदुषो वदन्ति वेदाः । यस्मादविदुष | 
एव वदन्ति न विदुषः, तस्मात्‌ नेह सः विद्वान्‌ ब्रह्मलोकायनित्यसुखे तत्साधने | 
वा कर्मेणि आयाति प्रवतंते । कि तहि कुरुते ? तत्राह-परमात्मानमात्मत्वेनाव- 
गम्य परात्मा सन्‌ ब्रह्योव सन्‌ परं प्रयाति । मार्गेण निहन्ति अमार्गानु संसारहेतुः 
भुतानात्मनो विरुद्धमार्गान्‌ धर्माधर्मोपासनारूपान्‌ । अथवा, “एवं हि विद्वानु- 
पयाति तत्र” इति पाठे सगुणब्रह्मविद्वान्‌ तत्र ब्रह्मलोकादावुपासनाफलमुपयाति 
प्राप्नोति । तथाऽर्थजातं च अस्य वदन्ति वेदाः । कीदृशं वदन्ति ? सः विद्वान्‌ इह्‌ 
अस्मिन्‌ लोके कर्मीव नायाति न जायते, किन्तु मार्गेण ब्रह्मोपासनया अमार्गान्‌ 
विरुद्धमार्गान्‌ निहन्ति। एवं तत्र गत्वा संसारहेतून्‌ अमार्गान्‌ निहत्य परात्मा 
ब्रह्मात्मा सन्‌ कालेन परं ब्रह्म प्रयातीत्यर्थः ॥ १८ ॥ 


नील०- समाघत्ते-एवमिति । अबिद्वानेवं त्वदुक्तक्रमेण तत्र मोक्षदे उपयाति, 
तथेव अर्थजात भोगमोक्षाख्यं प्रयोजनसामान्यं वेदाः वदन्ति । तथा अनीहो निष्कामः 
परात्मा परं अनात्मानं देहादिकम्‌ अविद्यया आत्मत्वेन शह्नन्‌ जीवः परं निशुंणा- 
त्मानं आयाति आभिमुख्येन प्राप्नोति, निष्कामः तत्तदुपाध्याकारतां त्यक्स्वा निष्क- 
'क्षेन रूपेणावतिष्ठत “इत्वर्थः ' अन्यथातु, स एव जीवः मागण सुषुम्नानाङ्या 
मार्गान्‌ तत्तल्लोकप्रापकान्‌ निहत्य निरस्य त्रझलोकद्वारा पर प्रयात । “तयोध्वंमायः 
न्नसृतत्वमेति” इति श्रुतेः.। तथाच बृहदारण्यक तद्यथा पेशस्कारी पेशसा 
मात्रामुपादायान्यन्नवतर कल्याणतरं रूष कुरुते, एवबेवेदं शरीरं निहत्य विद्यां गम- 
यित्वाऽन्यन्नवतरं कल्याणतरं रूपं कुरुते पित्र्यं वा प्राजापत्बं वा ब्राह्म वेति’ इति 
ठु कामयमानोऽथाकामयमानो योऽकामो निष्कामः आसकामः स्यात्‌?’ '“न तस्य 
प्राणाउत्क्रामंत्यनैव समवनीयन्ते” इति कामयमानस्य अस्माद्देहादुच्क्रन्तस्य देह्‌ 
मरणेनासद्र्पत्वं नयतःस्वणं कारहृष्टान्तेभ पितर्यगाष्धर्वा दिरूपान्तरकर्तृत्व मुक्त्वा, निष्का 
मस्यपूणब्रह्ममावं गतस्य उत्क्रान्तिर्निषिध्यते || १८ ॥ 


शब्दार्थ:--एवं हि=इस प्रकार ही, अविद्वान्‌=अविवेकी, तत्र=उस साधन में, 
उपयाति=्जाता हे, चरऔर, तथान्उस प्रकार से. वेदाःन्वेद, अ्थजातम=उसके 
प्रयोजन भी, वकन्ति=्बताते हैं, सन्शाँनी पुरुष, परांत्मान्परात्म रूप होकर, इह 
इस साधन | , न आःयाति=्नहीं आता है । वह, मागेणऱ्ज्ञानमार्ग द्वारा, अमा- 
गान्ऱ्ज्ञान विरुद्ध कर्म मागे को, निइन्तित्बाधित करके, परंन्यरब्रह्म को, प्रयाति 
बात क? क्षेता है ॥ १८ || 
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सरलार्थः-भगवान्‌ सनत्षुजात ने कहा-- हे राजन्‌ , श्रृतियों में यज्ञादि कर्म 
द्वारा परमलोक की प्रास कही गयी है, वह मागं सांसारिक जड़ पदार्थों में अनुरक्त 
लोगों के लिए ही बताया गया है! कारण, वे मोहवश आत्मतत्त्व को साक्षात्‌ 
करने में असमर्थ होते हैं । तात्पर्य यह है कि यदि श्रांत में श्रेष्ठ लोकों की प्राप्ति को 
ही परम पुरुषार्थ बताया है तो वह उन्हीं अज्ञानी पुरुषों की दृष्टि से ही कहा गया 
है । परन्तु जो निष्काम पुरुष है वह ज्ञान मार्ग के द्वारा अन्य सभी मार्गों की 
उपेक्षा करके परमात्मस्वरूप होता हुआ परब्रह्म को प्रास कर लेता है ॥ १८॥ 

गीता भी ईन दो भिन्न-भिन्न मार्गों का अनुसन्धान करती है- ज्ञानयोगेन 
सांख्यानां कर्मयोगेन योगिनाम्‌ ( गी० २।३)। | 

एवं तावत्प्रमादाख्यस्याज्ञानस्य मृत्युत्वम्‌ अप्रमादस्य स्वरूपावस्थानलक्षण- 
स्यामृतत्वम्‌ “प्रमादं वे मृत्युमहं ब्रवीमि” इत्यादिना दर्शयित्वा “आस्यादेष 
निःसरते नराणाम्‌” इत्यादिना “स वे मृत्युस्त्वच्छरीरे य एषः” इत्यन्तेन तस्य च 
कार्यात्मना परिणतस्य सर्वानथंहेतुल्वं प्रदशंयित्वा, कथमस्य मृत्योविनाशः इत्या- 
शङ्क्य, “एवं मृत्यु जायमानं विदित्वा ज्ञानेन तिष्ठन्त बिभेति मृत्योः” इति 
आत्मज्ञानेन मृत्युविनाशं दर्शयित्वा “यानेवाहुरिज्यया” इत्यादिना ब्रह्मलोकादेऽ 
पुरुषार्थत्वमाशङ्क्य “एवं ह्यविद्वान्‌” इत्यादिना तेषामविद्यावद्विषयत्वेना- 
पुरुषार्थत्व मुक्त्वा, “परं परात्मा प्रयाति मार्गेण” इति ज्ञानमार्गेण मोक्ष: उप- 
दिष्टः। तत्र “परं परात्मा प्रयाति” इति जीवपरयोरेकत्वमुक्तम्‌ । तदसहमान- 
श्वोदयति धुतराष्ट्रः- 


धृतराष्ट्र उवाच-- 


` कोञ्चौ नियुक्त तमजं पुराणं स चेदिदं सर्वमनुक्रमेण । 


कि वाऽस्य कायंमथवाऽसुख च तन्मे बिन्‌ त्र हि सवं यथावत्‌ ।१६। 
शा० भा०-कोऽसाविति । ननु यदि स एव सत्यादिलक्षणः परमात्मा क्रमेण 
आकाशादि धरित्रयन्तं सृष्ठा तदनुप्रविश्यान्नमयाद्यात्मना स्थितः संसरति चेत्‌, ` 
कोऽसौ तं सत्यादिलक्षणं अजं संसारे नियुक्ते प्रेरयति । किमन्येन, स्वयमेवेति 
चेत्‌, कि वाऽस्य नानायोनिषु प्रवतमानस्य कार्यं प्रयोजनम्‌ ? अथवा, नाना- 
'थोनिषु अप्रवतंमानस्य तुष्णींभुतस्य स्वे महिम्नि स्थितस्य संसाराननुप्रवेशे 
असुखम्‌ अनर्थंजातं वा कि भवति ? हे विद्वन्‌, मे ब्रू हि सवं यथावत्‌ । तथा च 


` ब्रह्मविदामेकः पुण्डरीको भगवान्‌ याज्ञवल्क्यः तत एव सवंस्य सृष्टिमुबत्वा तस्येव 


जीवात्मत्वमभ्यूपगम्य-“यद्येवं स कथं ब्रह्मन्‌ पापयोनिषु जायते । ईश्वरश्च कथं 
भावेरनिष्टेः संप्रयुज्यते” इति । “कोऽसौ नियु कते” इत्यनेन भगवतोक्तमेव ब्रह्म 
जीववादपक्षं वावदूकचो्यं स्वयमेव स्पष्टमुक्तवान्‌ ॥ १९ ॥ 


रद सनत्सुजातीयभाष्ये वि 


`. नील०--नचु जीवः परं प्राप्नोति चेत्‌ अन्यस्यान्यात्मताऽयोगात्‌ पर एव जीवत्वं 
आप्नोतीत्युक्त भवति । तच्चायुक्तं अनियोज्यन्रहमत्मत्वात्‌ ५रस्येत्याशंकते -कोऽसाः 
-विति । त परात्मानं अज जन्मादिहीन पुराणं पुराऽपि नवमित्यनेन परिणामित्व निर 
स्तम्‌। तादृशं पर कोञ्सो नियु क्ते १ यन्नियोगादयं- दुःखादिभाग्भवांत । नियोजका- 
न्तरसत्त्वे तस्याप्यन्यस्तस्याप्यन्य इति परानवस्थेति भावः । नंनु पर एव नियो जकान्तर 
विना. इद सर्व चेतनाचेतन विश्वं ““तत्सृष्ट्वा तदेवानुप्राविशत्‌” इति श्रुतेः । 
- क्रमेण भवतीति शकते-स चेदिति । एतद्दूषयति-किंचेति । अस्य परस्यावातकाम- 
: तया. निष्कामस्य किंवा कार्य कत्तव्यमास्त न. किमपीत्यर्थः । ' -प्रयोजनमनुद्दिश्य न 
मंदो परवर्तते” इति न्यायेन प्रयोजनं विना परे. प्रवृत्तिन संभवतीत्यर्थः । ननु 
“होकवत्तुलीलाकेवल्यम्‌' इति न्यायेन ढोके निष्प्रयोजनापि चतुरगादिक्राडा 
दृश्वते । तद्वतरस्यापि लीलेव जगत्यृष्टिप्रवेशादिकमित्याशंक्याइ-- अथवेति । चतु- 
. रंगादिक्रीडाउपि सुखार्थमेब कियते, नच परस्य सुखलिप्साऽस्त, नच स्वात्मान स्वय- 
गेव सकटे पातयतः सुखं वाऽस्तीत न परस्य स्वतः सृष्टी प्रवृत्ति: संभवति, नापि 
तेन सह जीवस्यामेदः संभवति, जीवपरयोभेंदे तु जौवादृष्टानुरोधेन राजवत्‌ परो 
जीवमोगार्थ सृष्य्यादौ प्रबर्ततें स्वकृतमर्यादापरिपःउनार्थ' चेति युज्यतेऽतः न तथो- 

- रमेदः संमवतीत्यथः । १६॥  : : या 
शब्दार्थः - धृतराष्ट्र -ने प्रश्‍न किया-हे विद्दनऱ्ज्ञानी, चेत्स्यदि, इदमत्यह, 
खर्वम्‌््चराचर जगत्‌, अनुक्रमेण्-क्रमशः, सःन्वह ब्रद्दा ही है, “तो, असोन्बह, 


अजम्‌=अजन्मा और, पुराणम्‌=पुरातन पुरुष को, कः=कोन) नियुङ्क्तेन्प्रेरित करता 


है, वा=भयत्रा, अस्य=इसका, किमूऱ्क्या, कार्यमून्कायं थ', च=और, अथवान्क्या, 
खुखम्‌=सुख था, ततून्त्यह सब, यथावत्रसम्पूर्ण रूप से, मेन्मुझे, त्रहि=कहो । 

_ सरनार्थः धृतराष्ट्र ने कहा विद्वन, यदि यह सम्पूर्ण चराचर विश्व क्रमशः 
परमात्मस्वरूप ही है, तो उस अजन्मा और सनातनं पूर्ण पुरुष को प्रेरित करने 
चाला कौन दै? अथवा उस परमात्मा को विश्वरूप में प्रकट होने की क्या आवः 
श्यकता थी अथबाँ उसमें उसे क्या सुख था । भगवन्‌, आप यथावत्‌ सम्पूर्ण बातें 

` भुसे कहिए ॥ १६ ॥ नी 

` -एवं पृष्ठ: प्राह भगवानू-- I 
दोषो महानत्र बिभेदयोगे - नादियोगेन भवन्ति नित्याः । 
तथाऽस्य नाधिक्वमपेति किंचित्‌ अनादियोगेन भवन्ति पु सः ।२३। 


प्रथमोऽध्यायः - | २९ 


शा० भा०--दोष इंत। यद्येवं चोदयत एषोऽभिप्रायः-नियोज्यनियोवतृ 
त्वादिभेददर्शनादेकस्य कूटस्थस्य तदसंभवाद्भेदेन भवितव्यमिति। तत्र यदि 
ब्रह्मण एव नानात्वमभ्युपगम्यते चेत्‌-तदा तस्मिन्‌ भेदयोगे ब्रह्मणो नानात्व- 
योगे दोषो महान्‌, को दोषः? द्रेतिनो ह्मतथावादिनो वेदिका भवेयुः, वेदहृदयं 


परमार्थमद्वेतं च बाध्यं स्यात्‌ । किच नानारूपेण परिणतत्वात्‌ अनित्यादिदोषोऽ- 
स्थलादिवाक्यविरोधश्च प्रसज्येत । च्‌ 


अथोच्यते नास्माभिन्र ह्मणो . नानात्वमभ्युपगम्यते अपितु जीवपरयोर्भेदोऽ- 
भ्युपगम्यत इति । अत्रापि महान्दोषः यतो विनाशं प्राप्नोति। श्रूयते च-“मृत्योः 
स मृत्युम्‌” इत्यादि । “यदा ह्य वष एतस्मिन उदरमन्तरं कुरुते अथ तस्य भयं 
भवति” इति । अथ जीवपरयोर्भेदेऽभ्युपगम्यमाने “तत्त्वमसि, अहं ब्रह्मास्मि 
अयमात्मा ब्रह्म”. इत्येवमादिश्रुतिस्मृतीतिहासपुराणभ्शषितत्वादवेदिकत्वं नाम 
महान्‌ दोषो भवति । कथं तहि त्वत्पक्षे जीवेश्वरादिव्यवहारभेदः कथं वा तेषां 
नित्यत्वमिति ? तत्राह--“अनादियोगेन भवन्ति नित्या” इति । - अनादिरविद्या 
भाया । तथाचोक्तं--“प्रक्ृत पुरुषं चेव विद्धयनादी उभावपि” इति । “इयं 
हि साक्षात” इति च । तद्योगेन अनादिमायायोगेन भवन्ति जीवादयो नित्याः 
_ अह्वितीयस्यापिः परमात्मनो मायया बहुरूपत्वमुपपद्य॒त एव इत्यर्थः। श्रूयते च 
` एकस्येव बहुरूपत्वं-“इन्द्रो मायाभिः पुरुरूप ईयते” “एको देवः स्वंभूतेषु 
गहः” “एकं सदिप्रा 22 “एके संतं बहुधा” “एकः सन्‌ बहुधा विचचार” “'त्वमे- 
कोसि” “अजायमानो बहुधा विजायते” इति । -तथा च मोक्षधमें--“एक एव 
तु भूतात्मा भूते भृते व्यवस्थितः॥ एकधा. बहुधा चेव इश्यते जळूचंद्रवत्‌” इति ` 
॥ १॥ तथा-च याज्ञवल्वयः--“आकाशमेकम्‌” इति. च । तथा च कावषेयः 
' गीतास--“न जायते भ्रियते वा” इति । तथा चाहं भगवान्‌- “अहँ प्रशास्ता 
सरकस्य” इति । “न चाप्ययं संसरति न च संसारयत्प्रभुः” इति। किंच, माया- 
निमित्ते भेदेऽभ्युपगम्यमाने अस्य परमात्मनः कार्यकारणात्मना अवस्थितस्य 
आधिक्यं आधिपत्यं नापेति किचित्‌ किचिदपि, मायात्मकत्वात्संसारस्य कूटस्थ 


एव भवतीत्यर्थः । यस्मादेवं तस्मात्‌ अयादियोगेन अनाद्यविद्यायोगेन भवन्तिपंस 
पुमांसो जीवाः बहवो भवन्ति 


; अथवा, पुंसः पुरुषस्य पूर्णस्य परमात्मनो या माया अनादिसिद्धा तद्योगेन 

बहवो भवन्ति। तथा च एतत्‌ सर्त्रमनुगीतासु स्पष्ठमाह भगवान्‌--“इदं जगद- 
नेकमिति वेदानुशासनम्‌” तथा चाह भगवान्‌ पराशरः आत्मव्यतिरिक्तस्य सर्वस्य 
मिथ्यात्वम्‌-“ज्ञानस्वरूपमत्यन्तनिमेलं परमार्थतः” इति। तथा चेतत्स्पष्टमाह 


भगवान्सनत्सुजातः ब्राह्मो पुराणे कावषेयगीतासु-“असंगेन वेदान्‌ पठध्वम्‌” 
इति ॥ २०॥ । । 


३० सनत्सुजातीयभाष्ये 


नील० -उत्तरमाह-दोष इति । विभेदयोगे विशेषेण भेदो ययोस्तौ विभेदौ 
बिमिन्नौ-तबोयोंगे अभेदेन ऐक्ये महान्दोषः अम्यस्यान्यास्मत्वा संभवात्‌ अतो जीवः 
परयोम्तात्त्विको भेदो न युक्त इत्यर्थः | कि तर्हि अनादियोगेन न अत्त शीलमस्येः 
त्यनादिभोंग्यवगः स्थलसूक्ष्मदेदृद्द यात्मकानि क्षेत्राणि तेः सह योगेन संबंघेन पुंसः 
परस्मात्सकाशात्‌ नित्याः जीवाः घटाकाशजलचन्द्राबिन्यायेन भवम्ति तथा तेन औपा- 
घिकेन भेदेन अस्य आधिक्यं किंचिदपि न अपेति । नहि जळचन्द्रे कम्पमाने मुख्य- 
श्चन्द्रः कम्पते नापि घटाकाशे चलति मुख्ये आकारे चलनं सम्भाव्यते । तथाच 
श्रयः-“एक एव तु भूतात्मा मूते मूते प्रकाशते । एकघा बहुधा चेव दृश्यते जल- 
छुन्द्रवत्‌ । यथा ह्ययं ज्योतिरात्मा विवस्वानपों भिन्ना बहुघेको5नुगच्छुन्‌ । उपाधिना 
क्रियते भेदरूपों देवः ेत्रेष्बेवमजोऽयमात्मा | घटसंबृतमाकाशं नीयमाने यथा घटे । 
घटो नीयेत नाकाशं तद्वज्जीवो नभोपमः” इत्याद्या औपाधिक जीवपरयोभेंद दर्श" 
यति । एकषेति, ईश्वररूपेण । बहुघेति, जीवरूपेण । एक एव शुद्धः, जलाशयतरंग- 
चन्द्रन्यायेन प्रकाशत इत्या दिश्रुतरर्थः । एवं च जीवेशमेदप्रयुक्तः सर्वोऽपि व्यवहारः 
सेत्स्यति । न च, परान्तकल्पनाऽवतरतीति.सिद्धम्‌ । कथंभूतेन अनादियोगाए्येन क्षेत्र- 
सम्बन्षेन अनादिबोगेन अनादिना आदिशान्येनाज्ञानेन हेतुना योगः सम्बन्धोऽस्य 
सोऽनादियोगस्तेन भवन्ति जन्मादिभाज इति शेषः । पु सः पुमांसः । अज्ञानयोगोत्थः 
क्षेत्रयोग इत्यथ ॥ २० ॥ 
शब्दार्थः सनत्सुजात ने उत्तर दिया -अत्र=इृस प्रश्न में, विभेदयोगेन्त्रह्म 


मे नानात्व की कल्पना से, महान्‌=बहुत बढ़ा, दोषः=दोष आता है । हि=्क्योकि, ' 


अनादियोगेनन्अनादि माया के योग से, नित्याम्=नित्य जीव. भर्बान्तन्होते हैं । 
परन्तु वह अस्य=इस परमात्मा के, किञ्चितू=्थोड़ी भी, आधिक्यम्‌=माहात्म्य को, 


न=्नहीं, अपेतिनइटा सकता है। अपि च=और, अनादियोगेनन्अनादि माया के 
सम्बन्ध से ही, पु सः=जीव, भवन्तिनहदोते रहते हैं ॥ २० ॥ च 


सरलार्थः--भगवान्‌ सनत्युजातजी ने कहा - हे राजन्‌ , आपने जो प्रश्‍न किया 


हे, इस विषय में एक महान्‌ दोष आ जाता है क्योंकि जीव और ब्रह्म का विशेष _ 


मेद प्रास होता है और यह भेद कल्पना श्रुति विद्ध है। अनाङि माया के संखर्ग 
से ही जीष नित्य प्रतीत होते हैं अर्थात्‌ जीवों का भोग्य पदार्थों से सम्बन्ध बना 
रहता है । तात्पयं यह है कि परमात्मा का सम्पूर्ण विश्व के रूप में प्रकट होना 
अनादि माया के कारण ही है । श्रुति कहती है--'इन्द्रो मायाभिः पुरुरूप इयते ।' 
वस्तुतः माया के कारण ही परमात्मा में जल में सूर्य विम्ब की भाँति मिथ्याभूत 


जीवों की अभिव्यक्ति होती रहती है। जीब के इस औपाधिक विभेद के कारण 
परमात्मा के स्वरूप में किसी भी प्रकार का अपक्ष नहीं हो सकता क्योंकि माया के 


-संसग से ही जीव के देहादि पुनः उत्पन्न होते रहते हैं ॥ १० || "> 


प्रथमोध्ध्यायः ३१ 


एवं तावदेकस्यव परमात्मनो अनादिमायायोगेन बहुरूपत्वमुक्त, इदानीं 
यदीश्वरस्य कारणत्वं तदपि मायोपाधिकमित्याह-- 


च एतद्वा भगत्रान्स नित्यो विकारयोगेन करोक्षि विश्व । 


तथा च तच्छक्तिरिति स्म म॑न्यते तथार्थयोगे च मवन्ति वेदा; ।२१। 

शा० भा०--य एतदिति । य एतद्ठा परमार्थभूतो भगवानु ऐश्वर्यादिसम- 
'न्वितः परमेश्वरो नित्यः स विकारयोगेन ईक्षणादिपूर्वकं विश्वं करोतीति तथा 
तत्सर्वं तच्छक्तिदेवात्मशक्तिर्मायेव करोति न परमात्मा अपूर्वादिलक्षणः इति 
स्म मन्यते । न स्वतः चित्सदानन्दाद्वितीयस्य कारणत्वं, किन्तु मायावेशवशादि- 
त्यर्थः । कि तह्य स्य तथाभूतशक्तियोगे प्रमाणम्‌ इति चेत्‌, तत्राह्‌-तथार्थ- 
योगे । तस्य परमात्मनो जगदुपादानभूतमायार्थयोगे च भवन्ति वेदाः। तस्य 
मायासद्भावे वेदाः प्रमाणं भवन्तीत्यर्थः। तथा च श्रुतिः =~ 'इन्द्रो मायाभिः” 
इति। तथा चाह भगवान्‌-“देवी ह्येषा गुणमयी मम माया दुरत्यया” 
इति ॥ २१॥ 

नील०--जीवेशयोभेंदं निरस्य प्रपंचस्बापि परमेश्वरात्‌ एथकसत्त्वं वारयति-यः 
एतद्वेति । वाशब्द उपमार्थे । य इति पुस्त्वं विधेयापेक्षया एतत्परिहश्यमानं जगत्‌ 
यज्जगदिव भाति स नित्योऽविकारी भगवान्सवश्वयसंपन्नः परमात्मव वाशब्दो 
मिथ्यात्वद्योतकः । यथा हि “यत्र हि द्वेतमिव भवति तदितर इतरं पश्यति’ “अह- 
मद्य स्वप्ने गजमिवाद्राक्षम्‌” इति वेदे लोके च मिथ्यार्थानुवादे इवशब्दः प्रयुज्यते । 
ध्रतिश्च - “इद सवे यदयमात्मा ब्रह्मैवेदं विश्वं सर्व खल्विदं ब्रह्म? इत्याद्या 
प्रपंचस्य ब्रह्मानन्यस्वमाह । विकारोऽनृतं माया तद्योगेन विश्वं करोति स्वप्नेन्द्रजालः 
वत्‌ नतु कनककुण्डलवज्जगद्‌्ब्रह्मणोः परमार्थतो विकारविकारीभावोऽस्ति ब्रह्मणोऽप्य- 
नित्बत्वापत्तेरित्यर्थः । ननु नित्यं परिणामि च प्रधान स्वतन्त्रमेव कारणमस्तु साहश्यात्‌ 
नतु चेतनं वेलक्षण्यादित्याशङक्याह ¬ तथाच तच्छक्तिरिति । तथाच तेनेव प्रकारेण 
स्वात्मनि स्वप्नवञ्जगदवभासयभ्ती तस्य परमात्मनः शक्तिस्तदनन्याऽस्तीति वेदोऽपि 
मन्यते स्म | तथाच. श्रूयते-- 'देवात्मश किति स्वगुणे निंगूढाम्‌”ईति 'पराऽस्य शाक्तः 
विंविधेव श्रयते” इति च । ननु भोग्यत्वात्‌ शक्तिः आत्मनः स्वं भोक्तृत्वा दात्मा 
तत्स्वामी तथाच तयोभेंदः इत्याशङ्क्याह तथार्थेति। शक्तिर्हि न शक्तिमतः 
पृथग्दष्टा बहुनेरिव दहनप्रकाशनशक्तिः । वेदा अपि ' बहु स्यां प्रजायेय” इ'त ''सच्च . 
त्यच्चाभवत्‌? इत्यादयः । चकाराल्लोके शन्तिम्रहोऽपि ताहशार्थयोगे शक्तिबतोर- 
सेदेन सम्बन्धे प्रमाणं भवतीत्यथः ।। २१ ।। 

शब्दार्थः--एतत्‌ वा=अथवा) यःन्जो, भगवान5ऐश्वर्य सम्पन्न है समच 
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'नित्यःःनित्य स्वरूप हैं, बिकारयोगेननविकार के सम्बन्ध से विश्ब॑नत्रिश्व को, 


| 


ers सनत्सुजातीयभाष्ये 


करो त=्वनाता है, चरूओर, तथा=्उस प्रकार की रचना तच्छुक्तिः-उसकी 
शक्ति ही है, इतिजऐसा, मन्यतेस्मन्माना जाता रहा है, तथा च अर्थयोगे = इस 
शक्तिग्रड के विषय मे, वेदाः = वेद भी, भवन्तिन्प्रमाण होते हैं ॥ २१ ॥ 
सरल'थेः -भगवान सनत्षुजात कहते हैं कि नित्य ऐश्वर्य. सम्पन्न परमात्मा 
नित्य-श'श्वत अविकारी होकर भी मिथ्याभूत माया के माध्यम से ईक्षणादिपूर्वक : 
समस्त विश्व का रचना करता है । जगत की इस रचना को अथवा जो कुछ भी 
स्थाव'-बंगम दिखाई पड़ता हे, वह उस परमात्मा की शक्ति ही है। माया के 
सम्बन्ध से ही वह जगत का उपादान कारण है, वेद भी "बहु स्यां प्रजायेय?” 
इत्यादि याक्यों से इस सिद्धान्त में प्रमाणभूत हैं ॥ २१ | 
एवं तावत्‌ प्रमादं वे मृत्युमहं ब्रवीमि” इत्यादिना मृत्योः स्वरूपं तस्य 
कार्यात्मनाऽत्रस्यानं तन्निमित्तं चानेकानर्थं दर्शयित्वा केन तह्य स्य विनाशः 
इत्याशंक्य “एवं मृत्यू जायमानम्‌” इत्यादिना ज्ञानादेवाभयप्रा दशतां श्रुत्वा. 
प्रासंगिके चोद्यद्ये परिहते. क्मेस्वभावपरिज्ञानाय प्राह धृतराष्ट्रः 
ध्रनराष्र उबाच-- 
यस्माद्वमःनाउरन्तीह केचित्‌ तथाऽधर्मान्केचिदिहाचरन्ति ।. 
घर्मः पापेन प्रतिहन्यते वा उताहो धर्मः प्रतिहन्ति पापम ।।२२।। 
` शा० भा०-यस्मादिति । यस्मात्‌ धर्मान्‌ अग्निहोत्रादीन्‌ आचरन्ति इह्‌ 
लोके केचित्‌ तथा अधर्मान्‌ इह आचरन्ति। कि तेषां धर्म: पापेन प्रतिहन्यते ? 
उताहो स्वित्‌ धर्म: प्रतिहन्ति पापम्‌ ? अथवा तुल्यबछेन अन्यतरेण अन्यस्या 
विनाशः ? इति ॥ २२॥ ; 
नील०--एवं जोवेशयोरभेदाज्जगतो मिथ्यात्वाज्जगञ्जन्माद निमित्त भूतायाः 
प्रकृतेब्रह्मानन्यत्वाच्च ब्रह्माद्वैतं सिद्धं तेन मृत्युनास्तीति पक्षः । येषां च॒ मते कर्मणा 
मृत्युनाशस्तेधामपि क्रममुक्तिप्रणाङ्या कर्मणां मोक्षददेतुत्वं च [स्थितम्‌ । यस्मात्तु अस्मिन्‌, 
मोच्षे निमित्ते धर्मान्‌ अग्निहोत्र।दीनि कर्माण आचरन्ति किंवा मोक्षार्थ' खंन्यासमेव 
कुवन्ति अथवा क्रममुक्त्यर्थ कर्माण्येव उपासनासहितानि न कुवन्ति येषां तु तादृशो 
महान्‌ धमां नास्ति किन्तु अल्प एवाग्निद्ोत्रादिनित्यानुष्ठानात्मको ऽस्ति तेषामपि सः 
घर्मः पापेन रागादिदोषेण हन्यते उत धर्म एव पापं हन्तीति प्रश्नार्थः ।॥ २२ ॥। 
शब्दाथंः¬केचित्‌=्कुछ लोग, इह=्इल जगत्‌ में) धर्मान्‌=्धमों का, आच- 
रन्तितआचरण करते हैं, तथा=्उसी प्रकार, केचित्‌=्कुछ लोग, इह=्संसा< में, 
अधर्मान्‌=अधमो का, पाप का, आचरन्तिमआचरण करते हैं, यस्मात्‌ वान्तो, 
षापेन=्पाप खे, धमः=्मे, प्रतिहन्यते=नष्ट होता है, वा=अथवा, धर्मभ्=्धर्म, पाप= 
को, प्रतिइन्ति=्नष्ट कर देता है ।।२२।। 


` भ्रथमोष्ध्याय: . ड्ड 

सरलार्थः--"घृ तराष्ट्र ने पूछा, हे सनत्सुजात । इस लोक में कुछ प्राणी घर्म का 
आचरण करते हैं और कुछ अघर्म का । मुझे यह जानने की इच्छा है कि उन दोनों 
का परिणाम क्‍या है। क्या घम से पाप अभिमृत होता हे अथवा पाप से धक 
प्रतिहत होता हे? ।२२९॥ , 
` अविदुषः उभयोरनुभव एव नान्यतरेणान्मतरस्यः विनाशः। विदुषः पुन- 
रुभयोरपि ज्ञानाग्निना विनाशः इति उत्तरमाह। एवं पृष्टः प्राह भगवानु 
सनत्सजातः 


सनत्सुजात उवाच -- 
तस्मिस्थितो वाऽप्युभयं हि नित्यम्‌ ज्ञानेन बिड्दान्‌ प्रतिहंत सिद्धम्‌ |. 


यथाउन्यथा पृण्यप्रुपति देही तथागतं पापश्चुपति सिद्धम्‌ ॥२३॥ 

शा० भा०तस्मिन्निति॥ तस्मिन्‌ पुण्यापुण्यात्मके कर्मणि स्थितोऽपि 
कुर्वन्नपि उभयं पुण्यापुण्यलक्षणं कमं नित्यं नियमेन विद्वान्‌. ज्ञानेन प्रतिहन्ति 
विनाशयति । कथमेतदवगम्यते ज्ञानेन विद्वान्‌ प्रतिहन्ति ? तत्राह--सिद्धं प्रसिद्धं 
ह्येतत्‌ श्रुतिस्मृतीतिहासपराणेषु। तथा च श्रतिः “भिद्यते हृदयग्रन्थिः छिद्यन्ते 
सर्वसंशयाः ॥ क्षीयन्ते चास्य कर्माणि तस्मित्‌ हृष्टे परावरे” इति ॥ १॥ 

“यथा पुष्करपलाश” इति । “यथेषीको तूलमग्नौ” इति च। “यथंघासि 
समिद्धोऽग्निः” इति च । 

“क्षणमात्मानुसंघानात्पापं दहति कोटिशः । 
अन्यथा पापविध्वंसो न भवेत्कोटिपृण्यतः” ॥ १॥ 

अन्यथा ज्ञानहीनश्चेत्पुण्यमुपेति। तथागतं पापमुपति तरफलं चोपभुड्बते ४ 
कथमवगम्यते इति चेत्‌, एतदपि श्रुतिस्मृतीतिहासपुराणादिषु प्रसिद्धम्‌ । तथा 
च श्रृतिः--“इष्टापूत॑ मन्यमाना वरिष्ठं नान्यच्छु यो वेदयन्ति प्रमुढाः ॥ नाकस्य 
पृष्ठे सुकृतेन भूत्वेमं लोकं हीनतरं वा विशन्ति” इति ॥ . “अनन्दा नाम ते लोकाः 
अन्धेन तमसा वृताः॥ तांस्ते प्रेत्याभिगच्छन्ति ये के चात्महनो जनाः” ॥ तथेव 
वासुदेवः-- तत्र विद्या माम्‌” इति च ॥२३॥ . 

नील ०--उत्त रमाइ-त्तरिमिन्स्थिताविति द्वाम्याम्‌। उभयं. ५ न्यासः सोषासमे 
कर्म च तस्मिन्मोक्षे स्वस्वरूपे स्थितौ स्थितिनिमित्त निर अविचल वाशब्दः 
एवार्थः । तयोविशेषमाइ- शानेनेति । संन्यासपूर्वकेण शानेन ब्रह्मविद्यया सिद्ध 
नित्यनि बृत्त ब्रह्म प्रतिइन्ति अनृत जडदु ःखादिप्रातिकूल्येन सच्चिदानन्दात्मक गच्छ तिः 
प्राप्नोति इन्तेरत्र गत्यर्थर्व शेयम्‌ । तथा सोपासनेन कमणा अन्यथा सिद्धाद्विपरीसं 
साध्य पुण्य प्रशस्तं देबतादभावं उषेति, यतः देही देहाभिमानी भवति तथागतं 
३ स० 
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तेन प्रकारेण स्थितं सिद्ध नरदेहाभिमानज पापमपि कदाखित्‌ उपेति। देवभावं 
प्राप्तोऽपि कदाचिन्मुच्यते, अन्यथा जयविजयादिवत्ततो भ्रश्‍यत्यपि । इति ज्ञानमेव 
श्रेह्ठमिति भावः ।। २३।। 

शब्दार्थः -तस्मिन्‌=उस पाप-पुण्य में, स्थितः=रहृता हुआ, अपित्भी, विद्वान्‌ 
ज्ञानी, हिङनिश्चय ही, उभयमऽपाप ओर पुण्य दोनों को, नित्यमऱ्सर्व दा, ज्ञानेन= 
ज्ञान द्वारा, प्रतिइन्ति=नष्ट कर देता है, यह बात सिंद्ध=सिद्ध है, अन्यथा=्अज्ञानवश) 
देरी=्देहाभिमानी, जीवात्मा यथा=्जेसे, आगतऱ्भविष्य के, पुण्यं=्पुण्य को, 
उपेतिन्प्रास करता है तथा=उसी प्रकार, पापंच्याप को भी ॥२३॥ 


सरळार्थः - सनत्सुजात ने कहा, राजन्‌ । उस पाप-पुण्य में. स्थित रहता हुआ 
ज्ञानी अपने ज्ञान द्वारा दोनों को ही नष्ट कर देता है । तात्पर्य यह है कि घर्म और: 
अधमं अर्थात्‌ पाप और पुण्य दोनों ही अज्ञानजनित हैं । अज्ञान के रहते हुए ही 
इनकी सत्ता रहती है । परन्तु जब आत्मज्ञान से देहाभिमान के न [४ जाने पर वे 
भी नष्ट हो जाते हैं। आत्मकल्याण का परम पुरुषार्थ ज्ञान ही है। उसके अभाव 
में देहाभिमानी जीवात्मा भविष्य के धर्म और अधर्म के फलस्वरूप पुण्य और पाप 
`को प्राप्त करता है ।।२३।। 


कि अविदुषः अनुभव एवोभयोः, उतान्यतरेणान्यतरस्य विनाश इति तत्राहु- 
गत्वोभयं कमंणा भुज्यशे$स्थिरम्‌ शुभस्य पापस्य स चापि कमंणा। 


थमेण पापं प्रखुदतोह विद्वान्‌ घर्मो बलीयानिति तस्य विद्धि ॥२४॥ 

शा० भा०--गत्वेति । गत्वा परलोकं प्राप्य उभयं पुण्यापुण्यलक्षणेन कर्मणा 
भुज्यतेऽस्थिरम्‌ । श्रूयते च बरृहदारण्यके--“'यो वा एतदक्षरम्‌” इति । “अथ ये 
अन्यथातो विदुः” इति च छाँदोग्ये । स चापि सोऽपि विद्वान्‌ धर्मेण कर्मणा पापं 
प्रणुदति विनाशयति इह्‌ लोके विद्वान्‌ वक्ष्यमाणलक्षणो ईश्वरापंणबुध्या कर्मानु- 
छाता तस्य घर्मो बलीयानिति विद्धि जानीहि, ईश्वरेऽपितत्वात्‌। तथा च 
वक्ष्यति-- 'तदर्थमुक्तं तप एतदिज्या ताभ्यामसौ पुण्यमुपेति विद्वान्‌ ॥ पुण्येन 
पापं विनिहत्य पश्चात्स जायते ज्ञानविदीपितात्मा ॥ १॥ ज्ञानेन चात्मानमुपेति 
- विद्वानथान्यथा स्वर्गफलानुकांक्षी ॥ अस्मिन्‌ कृतं तत्परिगृह्य सर्वममुत्र भुङक्ते 
चुनरेति मागंम्‌” इति ॥२४॥ 

“येषां धर्मे न च स्पर्धा तेषाँ तज्ज्ञानसाधनम्‌” इत्याह श्लोकद्वयेन-- 

नील० ` गत्वेति । उभयं पुण्यस्य पापस्य च फल स्वर्गनरकाख्यं तच्च अस्थिरं 
क्षयिष्णु गत्वा प्राप्य पुनरस्मिन्लोके कर्मणा पूर्वंसंस्कारानुगुणेन तत्तद्योन्युचितेन 
युज्यते योगं प्र।प्नोति क्म कृत्वा तत्फलं भुक्त्वा पुनः कमेव कुरुते तेम कर्मपाशान्न 
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सुच्यते. इत्यर्थः । यद्यप्येवं तथापि स चापि कर्मयोगी कर्मणा धर्मेण धर्मरूपेण पापं 
प्रणुदति दूरीकरोति विद्वान्‌ । मूढस्तु कर्मणः फलं स्वर्गपर्वादिकमेवेच्छतोति भावः। 
अतो हेतोधर्मो बलीयान्‌ न त्वघमंः इति हेतोस्तस्यं धर्मं कुर्वतः सिद्धिः कालेन 
रागादि दोषनाशद्वारा मोश्षोऽप्यस्तीत्यर्थः । विद्धीति पाठे सिद्विमिति शेषः ।।२४।। 

शब्दार्थः सन्‍्वह, अज्ञानी, कर्मणान्कर्म से, शुभ्रस्यन्शुभ, पापस्यन्पाप का 
अस्थिरम्‌-क्षणिक, उ भयं=्दोनों फछौं को, गत्वा=्प्रास करके, सुज्यतेन्मोग करता है, 
च अपि पुनः वही कर्मणा, ञ्रमतेन्कमों से श्रान्त रहता है किंन्तु विद्वान्‌, इइ=इस ` 
लोक में, घमेंग पाषं=्धर्म द्वारा पाप को, प्रणदतिन्न्ट करता है, अतः तस्य=उसका 
. घमं, उलीयान-श्रेष्ठ है, इति विद्वि=ऐेसा जानो ॥२४॥ 


सरलाथःदेहामिमानी अज्ञान कै कारण शुभाशुभ कर्मों को करता हुभा दोनों 
के क्षणिक फलों का उपभोग करता है भर्थात्‌ घर्मांघर्म का आचरण करते हुए वह 
पाप एवं पुण्य रूर कर्मों को प्राप्त करतां है। इन कर्मों का क्षय ज्ञान द्वारा ही 
सम्भव है अन्यथा कर्मों के रहते हुए वह बार-बार संसार चक्र में .फंसता रहता हे । 
परन्तु इन दोनों में धम श्रेष्ठ हे, ज्ञानी पुरुष धर्म का आचरण करते हुए पाप कर्मों 
का क्षय करता रहता है । इस प्रकार पाप कर्मों के उदय न होने के कारण. उसका 
हृद्य अत्यन्त निर्मळ होता जाता है और कर्मों से लिप्त नहीं होता । अतः इन. दोनों 
में घमं श्रेष्ठ हे ऐसा जानना चाहिए । धर्म ज्ञानमार्ग में बाघक नहीं अपितु वह 
मुक्ति के लिए मार्ग को प्रशस्त करा देता है ।।२४॥ ; 


येषां धमषु विस्पर्धा बढे बलवतामिव । 


ते आह्ाणा इतः प्रेत्य स्बर्गे यान्ति प्रकाशताम्‌ ॥२५।। | 
शा० भा०--येषामिति । येषां विषयपराणां स्वर्गादावुर्वश्यादिभ्रोगश्रवणात्‌ 
तत्साधनभूतज्योतिष्टोमादिधर्मेषु विस्पर्द्धा संघर्षो वतते अस्मादहमुत्कृष्टतरं घमं 
कृत्वा अस्मादपि. सुखी भूयासमिति। बले बलवतामिव, यथा बलवतो राज्ञो 
बलवंतं राजानं दृट्वा अहमस्मादपि बलवंत्ता संपाद्य एनं. जित्वा अस्मादपि सुखी 
भूयासमिति संघर्षो वर्तते तद्वत्‌ । अनित्यफलसंगसहितास्ते ब्राह्मणाः यज्ञादिः 
कारिणः इतः प्रत्य धूमादिमार्गेण गत्वा स्वर्गे नक्षत्रादिरूपेंण यान्ति प्राप्नुवन्ति 
* प्रकाशतां प्रकाशम्‌ । श्रूयते च-- अर्थ य इमे ग्रामइष्टापुते दत्तमित्युपासते ते 
धूममभिसंभवन्ति” इति ॥२५॥ 
नील०--श्लोकद्वयेनाह--येषामिति । ब्रते यमनियमादिरूपे विस्पर्धा अइमन्यैः 
म्योऽधिकं यमादीन्साधयिष्यामि अइमन्येम्य इतिं संघः विश्वामित्रादिवत्त पस्यभि- 
निवेश इति यावत्‌ । बलवतां मल्लादीनामिव ते योगिनः ब्रह्मणाः सुगु णब्रझविदः 
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इसो देहात्प्रेत्य गत्वा ब्रह्मछो के तेजस्विनः पूज्याः भवन्ति ततो मुक्ति च त्रह्मणा सह 
प्राप्नुवन्ति | तथा च स्मयते-- 


“ब्रह्मणा सह ते सवें संप्राप्ते प्रतिसञ्चरे । 
परस्यान्ते कृतात्मानः प्रविशन्ति परं पदम?” इति ।।२५।। 
शब्दार्थः येषाम्‌=लिनकी, बले=्बल मे, बलवतामून्बन्वानों के, इवन्समान, 
थमेघुस्धम में, विस्पद्धा=विरेष स्पर्धा है, ते=वे ब्राह्मण, इतः=इस लोक से, प्र त्य= 
मृत्यु को प्रास होकर, स्वगंच्स्वग में, प्रकाशताम=्ज्योतिमयता को, यान्तिन्प्रा् 


होते हैं ॥ २५ ॥ 

सरलाथंः- अब यह दिखा रदे हैं कि एक ही प्रकार का बह धर्माचरण किस 
प्रकार के साधक को स्वर्गा प्रास कराता हे और किले परमार्थ ज्ञान की प्राप्ति 
में सहाय करता है! जो विषय-परायण हैं वे स्वर्ग के रमणीय पदार्थों के उपभोग 
की लालसा से उसकी प्राप्ति के साधन ज्योतिष्टोश्नादि बशो का अनुष्ठान स्पर्धा के 
साथ करते रहते हैं। वे एक दूसरे के ऐश्वर्य को देखकर उससे भी अधिक प्राप्त 
करने के लिए होड़ लगाते हैं। जेसे कि एक शक्किशाली पुरुष दूसरे के बल को 
देखकर उससे भी अधिक बलिष्ठ होने की इच्छा रखता है और उसे जीतकर उसके 
सुख को प्राप्त करता है । इस प्रकार वे स्पर्धा रखते हुए बक्षाषि कर्मों दारा मृत्यु 
लोक से स्वर्ग में जाकर ज्योत्मियता को प्रास होते हैं। तात्पर्यं है कि वे पुण्य 
कमो के क्षय होने पर पुनः मर्त्यलोक को प्राप्त करते हैं। कहा भी है, 'क्षीणे पुण्ये 
मर्त्यलोक विशन्ति' (गी०) ॥ २५ ॥ - 


येषां धर्म न च स्पद्धा तेषां तज्ञानसाधनम्‌ । 


ते ब्राह्मणा इतो घुक्ताः स्वर्ग यान्ति त्रिविष्टपम्‌ ॥२६॥ 
शा० भा०--येषामिति । येषां विषयानाङृष्टचेतसाम्‌ अनित्यफलसाधन- 
ज्योतिष्टोमादौ धर्म न च स्पर्धा संघर्षो न वतंते तेषां फलनिरपेक्षमीश्वरार्थं 


कर्मानुष्टानवतां तद्चज्ञादिकं कमं चित्तशुद्धिद्वारेण ज्ञानसाधनम्‌ । वक्ष्यति च 
भगवान्‌ स्वयमेव शुद्धिद्वारेणैव ज्ञानसाधनत्वम्‌--“पुण्येन पापं विनिहत्य 


पश्चात्स जायते ज्ञानविदीपितात्मा” इति। ये यज्ञादिभिविशुद्धसत्त्वाः परमा- 
त्मानमात्मत्वेनावगच्छन्ति, ते ब्राह्मणा इतोऽस्मात्कार्यंकारणलक्षणाल्लोकात्प्रेत्य 
मुक्ताः स्वगं सुखं पूर्णानन्दं ब्रह्म यान्ति । इतरतः स्वर्गादस्य वेलक्षण्यमाह-त्रिवि- 
ष्टपमिति । त्रिभिराध्यात्मिकादिभिः तापेः सत्त्वादिभिर्जाग्रदादिभिर्वा मुक्त 
त्रिविष्टपम्‌ । अथवा, तेविष्टम्‌ अधिकारिणं पातीति त्रिविष्टपम्‌ इति ॥२६॥ 
नील ०-- स्व घमश्रेष्टस्य योगधर्मस्य फशमुक्त्बा इज्यादिधमंस्य फलनाइ-- येषा- 
मिति । अहमेव यञ्चादीन्बवोतकर्षणानुतिष्ठेयमिति येषाम्‌ आग्रहः तेषां तत यज्ञादिक 
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शानस्य साधनं विविदिषोत्पादनद्वारा भवति । तथा च श्रुतिः-- “तमेतं वेदानुवचनेन 
ब्राह्मणा विविदिषन्ति यज्ञेन दानेन तपसाऽनाशकेन” इति । चरिविष्टषं देबलोक न तु 
सत्यलोक विविदिषाद्यर्थमपि कर्मानुतिष्ठताम्‌ आनुषंगिक स्वर्गफलमपि भवतीत्बर्थः । 
यदाह।पस्तम्बः--“ तद्यथाऽऽप्रो फलार्थ निमिते छाया गंध इत्यनूद्येते एवं धर्म 
बर्यमाणमर्था अनूपद्यंते इतिं? ॥२६॥ 

शब्दार्थः-एषां=जिन अनासक्तों की. धर्शनत्धार्मिक कर्मों में, स्पर्धान्होड़, न= 
नहीं हे, तेषां=्उनके, तत्‌न्वे कम, ज्ञानसाधनमून्ज्ञान के साधन हैं, वे ब्राह्मण, 
इतः=इस लोक से. मुक्ताःन्मुक्क होकर, त्रिविष्टपमःत्तीनों दुःखो से रहित, स्वणम्‌= 
पूर्णानन्द को, यान्ति=प्राप्त होते हैँ ॥ २६ ॥ 

सरलार्थः जिन ब्राह्मणों का चित्त विषयों में आसक्त नहीं है वे अनित्य फल 
को देने वाले स्वगांदि के साधनों में संघर्षरत नहीं रहते । वे फल की कामना से 
रहित होकर कर्मानुष्ठान करते हैं जो कर्म चित्त शुद्धि द्वारा ज्ञान के साघनमूत 
होते हैं । इस प्रकार वे ज्ञान प्राप्त कर इस लोक से सवथा मुक्त हो जाते हैं और 
आध्या त्मक, आधिभो तिक, आधिदेविक तापत्रय खे रहित पृण ब्रह्मानन्द को प्रात 
हो जाते हैं ॥ २६॥ 


इदानीं विदुषः समाचारमाह-- 
तस्थ सम्यक्‌ समाचार शाहुवेदविद्दो बना। 


नेनं मन्येत भूयिष्ठं बाह्ममाभ्यन्तरं नम्‌॥२७॥ 

शा० भा०-तस्येति। तस्य विदुषः सम्यक्‌ समाचारं वेदविदो जनाः 
विद्वांसः आहुः । नेनं योगिनं मन्येत चिन्तयेत्‌ भूयिष्ठं बहु बाह्ममाभ्यन्तरं जनम्‌ । 
पुत्रकलत्राद्याभ्यंतरं जनम्‌, इतरत्‌ बाह्यम्‌ । तथा पुत्रमित्रादऔ न गृह्हुन्ति, 
तेषामगोचर एव वतंते इत्यर्थः ॥२७॥ 

नील०- येतु अकरणे प्रत्यवायं मस्वा धर्मार्थमेव धमंमनुतिष्ठेति न ज्ञानार्थं 
नापि स्वर्गार्थं तानाह तस्बेति। तस्य धर्मस्य समाचारं सम्यगनुष्ठान वेदविदो 
बैदिकत्वाभिमानिनो जनाः सम्यगित्याहुः, नवु ततः किंचि देहकमामुष्मिकं वा फलं 
कामयंते । एनं जनं एनान्‌ भूयिष्ठं अत्यंतं न मन्येत न मानयेत्‌ किंचित्त॒ मा नये- 
देवेत्यर्थः । तमेव विशिनष्टि बाह्यम्‌ आत्मनि वर्णाश्रमवयोवस्थाऽभिमानिस्बात्‌ बहि- 
मुखन्‌ । वेदिकत्वान्निष्कामत्बाच्च आभ्यंतरम्‌ । यतः अकामहतस्य भत्रियस्य कामो- 
पमदतारतम्येन हिरण्यगर्भादर्वाचीनानां मानुषादीनामानंदगणनायाम्‌ उत्तरोत्तरशतः 
गुणितायां “स एक इन्द्रस्यानन्दः” “स एकः प्रजापतेरानन्दः? इति प्रतिपर्याय 
“'आओत्रियस्य चाकामहतस्य'' इति आनन्दोत्कषः भयते ॥१७॥ 


३८ i सनत्सुजातीयभाष्ये 


शब्दार्थः तस्य=्उस ज्ञानी के, समाचारम्‌नआचार का, वेदविदोजनाः=वेदञ्च 
विद्वान्‌ लोग, आहुः=वर्णन करते हैं बाह्मम्‌्वाह्य व्यवहार सम्पन्न एवं आभ्यन्त? 


रम्‌=्ध्यानादि सम्पन्न, जनम्‌=इस विद्वान्‌ को, भूयिष्ठ=्अत्यधिक) न मन्यते=्मान 
नहीं देते |) २७॥ 


सरलार्थः इस श्लोक द्वारा विद्वान्‌ के आचरण के विषय में बताते हैं । वह 
ज्ञानी निष्काम भाव से केवल घर्म के लिए ही अनुष्ठान करता है। वेदज्ञ लोग 
इस जन की प्रशंसा करते हैं । वे पुत्र-कळत्राद में अन्तमुख एवं बाह्य व्यवहार 
सम्पन्न जन को अधिक मान महीं देते ।। २७ ॥ र 
कोहशे देशे अस्य वास इत्याह-- 
यत्र मन्येत भूयिष्ठं प्रावृषीव तृणोदकम्‌ । 
. अन्नपानं च बिप्रेंद्रश्तज्ञोवेन्नान संज्वरेत्‌ ।।२८।। 
शा० भा०-यत्रेति । यत्र यस्मिन्देशे मृगचोरादिपीडारहिते अन्नपानादि 
भूयिष्ठं बहुल वतंते इति मन्येत प्रावृषीव तृणोदकं बहुलं भवति तद्वत्‌ । तृणो- 
लपमिति केचित्‌-- तृणोलूप इति स्यातो मुनिभोज्यौदनादिपु” इति वदंति । 
दुर्वाविशेष इति केचित्‌ । तत्र स्थित्वा तदन्नपानादिकमुपजीवेत्‌ । नानुसंज्वरेत्‌ 
संतप्तो न भवेत्‌ । अन्यथा अन्नपानादिरहिते देशे कथं नाम देहयात्रा सिध्येदिति 
संतप्तो भवति, ततश्च न योगसिद्धिः ॥२८॥ 
नौल०-- एवं योगनामात्मंवविदिषूणां निष्कामवर्णाश्रमाभिमानिना च घमः 
उत्त॑ममध्यमाघमभावेन प्रोक्कः । संप्रात अहिंसाप्रधानान्योगिधर्मानाइ- यत्र मन्ये- 
तेति । यत्र यहे अन्न पानं च ब्राह्मणस्य सन्यासनः मुयष्टमस्तीति मन्येत जानीयात्‌ 
तत्‌ गृह प्राप्य जीवेत्प्राणयात्रां कुर्यात्‌ । न क्षीणवृत्ति गृहस्थं पीडयेति भावः। 
प्राडृषि वर्षाकाले तृण च उलपः उाच्छिततर तृणम्‌ । “उलपो न स्त्री गुल्मिन्यां ना 
तृणांतरे' इति मेदिनी । तृणोदर्काम।त पाटातरम्‌। नानुसंज्वरेत्‌ ज्नुद्वाघया आत्मार्न 
न पीडयेदित्यथः ।|:८॥। 
शाब्दार्थः-वप्रन्द्रन्श्रेष्ठ ब्राह्मण, प्रावृषित्वर्षाकाल में, तृणोदकमू=्बढ़े हुए 
तृण जल के, इवत्समान, अन्नपानमून्खाद्य सामग्री को, उीवेत्‌=जीबन यापन करे, 
न अनुसञ्वरत्‌=्शरीर को क्लेश न दें || *८ |। 
सरलाथः विद्वान का बास कहाँ हो, इस सम्बन्ध में निदेश देते हुए बताले 
हैं कि जहाँ वर्षऋतु में घास और जल की अधिकता स्वतः हो जाती है, जो स्थान 
पशु, चोर. दस्यु. उपट्रवी लोगों से रहित हो और खान के लि ए चिन्ता या कष्ट 
का समभा न करना पडे उसी विशेष स्थान को निवास चुनना चाहिए, क्योंकि 
कष्ट सहन करते हुए रहने से कोई लाभ नहीं है ।। न८ ।। 


प्रथमोच्ध्यायः | ३९ . 


तत्राप्येवंविधजनसमीपे वास इत्याह-- 
यत्राकथण मानस्य प्रयच्छत्यशिवं मयम्‌ । 


अतिरिक्तभिवाङुर्नन्‌ स श्रेयान्नेतरो बन; ॥२&॥ 

शा० भा०-यत्रेति । यत्र यस्मिन्देशे अकथयमानस्य' तूष्णींभूतरः स्वमा 
हात्म्यं प्रच्छादयतो येन केनचिदाच्छन्नस्य येन केनचिदाशितस्य यंत्र ववचनशायिंग 
आत्मानमिव लोकं पश्यतो जडवह्लोकमाचरतः प्रयच्छत्यशिवं भयम्‌, जडं इति. 
मत्वा अशिवमकत्याणमवमानादिक प्रयच्छति, तथा अतिरिक्तमिवाकुवच्‌--यथा 
कञ्चित्‌ स्थितप्रज्ञलक्षणज्ञो ' ब्रह्मविदिति ज्ञात्वां प्रणिपातादिपूर्वंकमीश्वरबुद्धघा 
संपूजयति तद्वत्‌ अज्ञाततया अतिरिक्त ब्राह्मणजातिमात्रप्रयक्तपूजातिरिक्तं ` 
पर्जातरं ब्रह्म विदनुरूपमकूर्व्नवमानादिकमेव कूर्वैनु गो जनः सोथ्स्यविदुष३ 
श्रेयान्‌ । नेतरो यः प्रणिपातादिपर्वंकभीश्वरबुद्धथा पजयति । तथाह मनु-- 


संमानात्‌ ब्राह्मणो नित्यमुद्विजेत विषादिव । 
तथा चाह पराशरः ' 


“संमाननात्परां हानि योगद्धः करते यतः 

जनेनावमतो योगी योगसिद्धि च बिदति” इति ॥२९॥ 
नींल० - यत्र देशे अकथयमानस्य: स्वमाहांत्म्यमू अप्रकाशयेतः अशिवममंगळे - 
भयं प्रयच्छति सम्तम्यंतमिद भयप्रदेपि देशे स्थित्वा. सत्यपि सामथ्ये तत्रत्यजनमध्ये 


आत्मानं स्वविद्यादना अतिरिक्तम अधिकमिंव .अङुर्वन्‌ स्वोत्कःम्‌ अप्रकाशयन्‌ ग्रोः ` 
जनो भवति स श्रेयान्‌ प्रशस्ततरः ! परपीडां मान च त्यजेदिति श्लोकद्दयाथः ।।२६। . 


शब्दार्थ:--यत्र-णहाँ, अकथयमानस्य=अपने महत्व को अप्रकाशित करने वाले. 
के लिए लोग, अशिबमून्अमद्रता, भयम=अबगणना, ' प्रयच्छतिन्प्रकwर करले २, 


अतिरिक्कम्‌जअपने महत्व को, अकुर्वन्‌=्छू षा रखता हुआ ही, दैवन्रह , ७) खन 
वह, श्रेयान्‌=्उन्चम है; इतरः-अन्य जन, न=्नहीं ॥ २९॥ न 


सरलार्थ:--विद्वान्‌ पुरुष अपनी महत्ता को प्रकट न करत हुए जिस स्थान. पर 
निवास करता है वहाँ यदि उसे दूसरे लोगों से अभद्रबा और भय प्र। होता है . 
तो भी वह स्थान कल्याणकारक है । क्योंकि अपनी विशेषता को- न बंतात हुए 
झो रहता है वही ज्ञानी श्रेष्ठ है । अन्य परुष नहीं । तात्पर्य यह हे कि वह शानी 


चुरुष जीवन्मुक्त होकर लौकिक व्यवहारो को जानते हुए भी न जानते हुए के सर्मान 
ही व्यवहार करता है अर्थात्‌ लोक में जड़वत्‌ आचरण करता है ॥ २९ ॥ 


कीदृशस्य तहि अन्नं भोज्यमित्याह-- 
यो वा$कथयमानस्य ह्यात्मान नानसज्वरत्‌ । 
ब्रह्मस्वं नोपइन्याद्वा तदन्नं समत अताम्‌ ॥३०॥ ` 


४० सनत्सुजातीयभाष्ये 


शा० भा?--यो वा इति । अकथयमानस्य तृष्णींभूतस्य सर्वोपसंहारं कृत्वा 
पूर्णात्मना अवस्थितस्य आत्मानं नानुसंज्वरेत्‌ न तापयेत्‌, ब्रह्मास्वं नोपहन्याद्वा-- 
ब्रह्म निठासाधनभूतं चेलाजिनपुस्तकादिकं नोपहन्याद्वा । तथा चोक्तम्‌-- 

“रत्नहेमादिक॑ नास्य योगिन: स्त्रं प्रचक्षते । 
कुशवल्कलचेलाद्यं ब्रह्मस्त्रं योगिनो विदुः” इति ॥ 

अन्यदपि ब्रह्मश्वं ब्राह्मणस्त्रं नोपहन्याद्वा-तदन्नं तन्यान्नं संमतं सतां 

भोज्यत्वेन ॥३०॥ 

नोल० ¬ईदुशेन कस्यान्नं भोक्तव्य तमाहृ ~य इति । यः पुमान्‌ आत्मान कथय- 
मानस्य स्बप्रोढिं दर्शयतो नरस्योपरि नानुसंज्बरेत्‌ परोत्कर्षं दृष्टवा, न संतप्येत्‌ , तथा 
त्र यतिश्र ब्रह्म तारी च प्त्ान्नस्त्रामिताबुमो'' इति स्मृतेः यत्यादिभ्यो ऽदत्त्वा 
यद्गोजनं तदृत्रह्मत्वमोजनम्‌ अकुर्व श्र यो भवति तदन्नं तस्यान्नं सतां संमतम्‌ । 
अबूयारहितस्य श्रद्धापूर्वक प्रवच्ड॒त एवान्नं भोज्य मित्यर्थ: ।।३०॥ 

शन्दाथः--वा=औओर. यःच्जो पुरुष, अकथयमानस्यच्खप्राति न करने वाले 
सन्त की, आत्मान=आत्ा को, नत्नईी, अनुसंज्वरेत्‌=उद्विग्न करता, ब्रह्मस्वं= 
ब्राह्मणों के स्वत्व को, उपहन्यात्रअपहृत करता, तदन्नं=उसका शुद्ध आहार, 
खुतामू-पज्णनों के लिए, सम्मतम्‌=्सम्मत है, मान्य है ॥ ३० ॥ 

सएछार्थः=-जो विद्वान्‌ पुष अग्नी प्रशंसा न करने वाले के विषय में किसी 
सी प्रका( उद्विग्न नहीं होत और जा उसके ब्रह्मगत्व का इनन नहीं करता अर्थात्‌ 
अहामगोचित्त साधर्नो को नष्ट नहीं करता उसका शुद्ध अन्न ही सज्जनो के लिए 
अशस्त माना गया है । 

“कथयमानस्य ऐसा पाठ” होने पर अथं होगा--जो ज्ञानी पुरुष अपनी आत्म- 
भरावा में इन मनुष्यों को देखकर उद्विग्न्‌ नहीं होता । ब्रह्मस्व का अर्थ ब्राह्मणोचित 
भोजन है ॥ ३० ॥ 

पुनरपि तस्येव समाचारमाह-- 


नित्यज्ञातचर्या मे इति मन्येत ब्राह्मणः । 


ज्ञातीनां तु वसन्मध्ये नेव विद्येत किंचन ।।३१॥ 
शा० भा०--नित्यमिति। नित्यं नियमेन अज्ञातचर्या गूढचर्या मे मम 
कतंव्येति मन्येत ब्राह्मणो ब्रह्मवित्‌ । ज्ञातीनां पुत्रादिप्रभृतीनां मध्ये सनिधौ 
चसन्‌ नेव विद्येत प्रतिपद्येत किंचन किचिदपि । कश्चनेति केचित्‌ । पुत्रकत्रादिकं 
चरित्यज्य केवलः स्व।त्मनिष्ठो गूढचायेंव भबेदित्यथंः । तथा च श्रुतिः-- 
“कुटुम्बं पुत्रदारांश्च वेदांगानि च सवश: । 
यज्ञँ यज्ञोपवीतं चं त्यक्त्वा गूढश्चरिन्मुनिः” ॥ € ॥ 


प्रथमोऽध्यायः ४१ 
तथा चाह वसिष्ठः 
“यज्ञ संतं न चासंतं नाश्रुतं न बहुश्रुतम्‌ । 
जानन्नपि हि मेधावी जडवल्लोकमाचरेत्‌” इति ॥ 
अथवा, 'नित्यमज्ञातचर्या अज्ञाते चक्षुराद्यविषयभूते वाचामगोचरे अनुदिता- 
नस्तमितज्ञानात्मनाऽवस्थिते अशनायाऽञ्यसंस्पृष्टे पूर्णानंदस्वरूपे सर्वान्तरे 
प्रत्यग्भूते ब्रह्मणि चर्या निष्ठा समाधिलक्षणा मे मम कतंव्या, न पराग्भतदेहेंद्रिय- 
पुत्रमित्रकलत्रादौ स्थूलोऽहं कृशोऽहं ब्राह्मणोऽहं क्षत्रियोऽहमित्येवमात्मिका कतंव्या! 
इति मन्येत स ब्राह्मणो ब्रह्मवित्‌ ! तथा च श्रृतिः-“यच्चक्षुषा न पश्यति” 
इति । यस्मादेवं तस्मादज्ञात एव ब्रह्मणि निष्ठा कतंव्या तस्मात्‌ 
“क्रोधमानादयोऽनित्या विषयाश्चेंद्रियाणि च। 
ज्ञातयश्च समाख्याता देहिनस्तत्त्वदशिनः” ॥ 
इति इन्द्रियादीनां ज्ञातिशब्देनोक्तत्वात्‌ ज्ञातीनामिद्रियाणां मध्ये वसन्‌ 
पश्यन्‌ श्युण्वन्‌ स्पृशन्‌ जिम्नन्‌ इति मन्यमानो विजानन्नपि नेवमात्मांदिख्पेण 
विद्येत प्रतिपद्येत, तत्साक्षित्वादात्मनः ' तथा च श्रुतिः अथ यो वेदेदं 
जिघ्राणीति स आत्मा” इति । देहद्दयतद्धर्मानात्मत्वेन न गृह्हीया दित्यथं: ॥ ३१! 


नील०- यः ब्राह्मणः ब्रह्मवित्‌ ज्ञातीनां मध्ये वसन्नपि ज्ञातयो मे मम नित्यम्‌ 
अज्ञाता चर्या याभिस्ताः अज्ञातचर्याः सन्तु इति मन्येत, ज्ञातयो मे योगगतिं माज्ञाः 


- खिघुरिति यस्ब प्रच्छुन्नतेजसो मतिः तं ब्राह्मणं ब्रझिष्ठ बुघाः तल्लक्षणज्ञाः विदुः ॥ ३१॥ 


शब्दार्थ:--ब्राह्मणःजजो ब्राह्मण, नित्यं=नित्य, नियमित, अज्ञानचची=अपनौ 
साधना को गुप्त रखना, मन्येतन्माने, ज्ञानिनाम्‌न्कुठुम्बीजनों के, मध्येन्मध्य, 
बसन्‌=रहता हु आ, न किंचन विद्येतन्कुछु भी न जाने ॥ ३१ ॥ 
सरलार्थः--न्रह्मवेत्ता को चाहिए कि बह अपने बग्धुजनों के मध्य रहता हुआ 
भी अपने ब्रह्म तेज को अर्थात्‌ तत्त्वज्ञान को प्रकट न करे । अपने आत्मिक गुणों 
को सर्वसामान्य जनों से प्रच्छुन्न रखें । क्योंकि तत्त्वज्ञानी वही है जो आत्म- 
साक्षात्कार के अनन्तर उसके विषय में कोई तक-वितर्क नहीं करता । यही ब्रह्मनिष्ठ 
ब्राह्मण का उत्तम लक्षण माना गया है । कहा भौ गया है-- 
. “जानन्नपि हि मेधावी जडवल्लोकमाचरेत्‌” । 
इस श्लोक का अन्य अर्थ शाङ्करभाष्य में द्रष्टव्य है ॥ ३१ ॥ 
कस्मात्पुनरेवं न गृह्यत इत्याह 
च ७ ७ € 
को द्यबमन्तरात्मान ब्राह्मणो मंतुमहति । 
निलिङ्गमचले शुद्धं सवदन्द्वबिवज्ितम्‌ ॥३२॥ 
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शा० भा०--को ह्यनमिति । को हि निलिज्भ सूक्ष्मम्‌ अचल क्रियाकर्त्रादि- 
शून्यं शुद्धम्‌ अविद्यादिदोषरहितं सवंद्वंढवविवजितम्‌ अशनायापिपासादिधमंविव- 
जितम्‌ अन्तरात्मानं प्रमात्रादिसाक्षिणं मानाविषयभूतम्‌ एवम्‌ उक्तेन प्रकारेण 
देहद्यतद्धमंतया “स्थुलोऽहं कृशोऽहं न गच्छामि न पश्यामि मूको बधिरः काण} 
सुख्यहं दुःस्यहम्‌' इति ब्राह्मणः सन्‌ मंतुमर्हति । तथा च सति ब्राह्मण्यमेव हीयेत 
इत्यर्थः ¦ वक्ष्यति च-- 

“य एब सत्यान्नापेति स ज्ञेयो ब्राह्मणस्त्वया” इति ॥ ३२॥ 

नाल०=ईदुशीं चर्या विना अनन्तरं उपाधिकृतब्यवघानशून्यम्‌ आत्मानं 
प्रत्यंच निर्लिङ्गम्‌ अनुमानाद्यगम्यम्‌ अचलं व्यापक शुद्धम्‌ असगं सर्वद्वेतविवजितं 
सनातगयविजातीयस्वगतभेद शून्यं हंतु गंतु हंतेर्गत्यर्थत्वमत्र शेयं, ज्ञातमित्यर्थः । 
को<हंति न कोपीत्यर्थः । पाठांतरे तु सुगमम्‌ ।। ३२॥ 

शब्दार्थ:--कः ब्राह्मणः=्कोन ब्राह्मण बहिमु ख होकर, हिन्केवल, निलिङ्ग= 
निराकार, अचलअटल, सवंद्वन्ढविवजितमन्सभी दन्द्रो से रहित शुद्ध, निर्मळ, 
एवम=इस प्रकार, अन्तरात्मानम्‌=अपनी अन्तरात्मा के, मन्तुमून्मानने फे लिए, 
अहतिऱ्योग्य होता है ।। ३२ ॥ 

सरलार्थः जो ब्राह्मण देहाभिमानवश शरीर के धर्मों को में स्थूल हूँ, मैं 
कृश हूँ इत्यादि रूप से अनुभव करता है, वह सर्वथा भेदशून्य, चिह्ूरह्वित सूक्ष्म, 
अविद्या से मुक्त, एवं समस्त द्वेतभावों से शून्य परब्रह्म को केसे प्रास कर सकता 
है ! वस्तुतः ब्राह्मण वही हे जो सवज्ञ होकर भी प्रच्छुन्नभाव से समस्त व्यवहारो 
को करता है । तात्पर्य यह हे कि उपरोक्त लक्षण सम्गन्न परमात्मा का. साक्षात्‌ 
देहाभिमान से मुक्त कोन ब्राह्मण कर सकला है । उसे चाहिए कि वह पुत्र-कलत्राकि 
से आत्मभाव को त्याग दे ॥ ३२॥ 

यस्त्वेवं मनुते स पपीयानित्याह- 

योऽन्यथा संतमात्मानमन्यथा फ्रतिषद्यष्े । 
कि तेन न कृतं पापं चोरेणात्मापहारि णा ।।३३॥ 

शा० भा०-योऽन्यथेति। योऽन्यथाशज्ञानात्‌ निलिङ्गमचलं शुद्ध सवं द्वन्हः 
विवर्जितं चित्सदानन्दब्रह्मात्मना सन्तं स्वात्मानम्‌ अन्यथा देहद्वयतद्धर्मात्मतया 
“र्ता भोक्ता सुखी दुःखी कृशः स्थूलः अमुष्य पुत्रः अमुष्य नता ब्राह्मणोऽहम्‌” 
इत्येवमात्मानं प्रतिपद्यते कि तेन मूर्खेणानात्मविदा आत्मचोरेण आत्मापहारिणा 
न कृतं पापम्‌ । महापातकादि सवं कृतं तेनेत्यर्थः। तथा च श्रुतिः-- असुर्या” 
, इष्षि। “ब्राह्म्यं प्राप्य छोकेऽस्मिन्‌ मुको वा बधिरो भवेत्‌” इति स्मृतिः। 


- प्रथमोऽध्यायः | डे 


तस्माद्वि षयभूतदेहेन्द्रियादिष्वात्मभावं. परित्यज्य ` अज्ञात एव वागांद्यंगोचरे 


परमात्मनि निष्ठा कतंव्येत्यर्थः ॥ ३३॥ 
नील०-- आत्माऽज्ञाने दोषमाइ-य इति । अन्यथा आत्मत्वेनः भासमानाहेहा- 


देर्विपरीत सन्तम्‌ अन्यथा कर्त्रादिरूपम्‌ । शेषं स्पष्टम्‌ ।। ३३ ॥ 

शब्दाथः--यः्=्जो अज्ञानी, . अन्यथान्सच्चिदानन्द स्वरूप, सन्त्प्रसिद्ध) 
आत्मानमन्आत्मा को, अन्यथानजडादि रूप से, 'प्रतिपद्यतेस्समझता है, तेन=उस, 
चोरेणन्चोर, आात्मापहारिणान्आत्मघाती ने, किम्‌=्क्या, पापम्‌=्पाप, .कुतम्‌= 
किया ।। ३३ ॥ 

सरल'थः--सम्पृणं प्रपञ्चो से अतीत उपरोक्त सवंज्ञ सवज्ञशक्तिम्त्वादि लक्षणों से 


युक्त उस परब्रह्म परमात्मा को जो विपरीत रूप से जानता है अर्थात्‌ श्र॒ति प्रति" 
पादित उस ब्रह्म के विषय में अन्य प्रकार से विचार करता है । उस आत्माघाती 
चोर ने कोन-सा पाप नहीं किया * अर्थात्‌ सब कुछ ही किया है। वह शरीर के 
घमों को ही आत्मा के धर्म समझकर आत्मा के. स्वरूप का हननं करता हे अतएंबं 
सबसे बड़ा आत्मघाती है । श्रति कहती हे- ०० Vo ve 
असुर्या नाम ते लोका अन्धेन तमसांबृताः। . 
ताँस्ते प्रेत्याभिगच्छुन्ति ये के चात्महनो जनाः ॥ ३३.॥ 
. अन्यथा देहुढ यमिन्द्रियादितद्धर्माननुपाददतः कि भवतीत्यत आह-- . - 
अश्रान्तः. स्यादनादाता संमतो निरुपद्रव । ०.” 


शिष्टा न शिष्टबत्स स्यादू ब्राहमणो ब्रह्मवित्कविः ॥२४॥ 
आ० भा०--अश्रान्त इति । यः अनात्मभतदेहेन्द्रियतद्धर्मानात्मत्वेन नोपा- 
दत्ते स पुरुषः अश्रान्तः स्यात्‌ संसारश्रमयुक्तो न भवेत्‌, अशनायापिपासादेदेहादिः 
घमंत्वातु । तथा च श्रुति:---*अशनायापिपासे प्राणस्य” इति। देहद्वयाध्यासेन 
तद्धर्माध्यासो भवति । य एवमश्रान्ततया निरुपद्रवो भवति । ` क्रोधलोभभयहर्षा- . 
दयो भूतद्राहीया योगान्तराया उपद्रवाः- तद्धीनो निर्पद्रवः, स संमतः शिष्टवन्त 
स्यात्‌ न आचरेतु जडवच्चरेत्‌ । ब्राह्मणो ब्रह्मवित्कविः ॥ ३४॥ 
.. नोछ०--आत्मतत्त्वप्रतिपत्त्युपायमाह--अशभ्रान्त इति । अश्नान्तः अमहीनः 
यतः अनादाता आदानशून्यः निष्परिग्रह इत्यर्थः । अत एव संमतः शिंष्टाना निः - 


पद्रवश्च स्त्रय भवति। तथा शिष्टोऽपि शिष्टवन्न स्यात्‌ शिष्टत्व न प्रकाशयेत्‌। | 


वाठान्तरे--अशिष्वत्‌ यथेष्टाचरणङृन्न स्यात्कितु शिष्ट एव वेदिकमर्यादापरिपालन- 
. षर एव स्यात्‌ । कविः क्रान्तदर्शी ।। ३४॥ _ 

शब्दाथः--स=्वहद ब्रह्मवेत्ता, अभ्रान्तः=निश्चिन्त, अनादाताम्संग्रह रहित, 
निर्पद्रवः=्परमं शान्त, स्यात्-रहे, तथोन्और, शिष्टः=शिष्टं होकर भी, शिष्टवत्‌= 


डड. सनत्सुजातीयभाष्ये 


शिष्ट की तरह, नऱ्न्ही, स्यात्र-करे, ब्राह्मणःज्ज्राह्मण, ब्रह्मवित्‌ कविःच्ञह्मश तथा 
दूरदर्शी, सम्मतः-माना गया है '। १४ ॥ 

सरलार्थः--जो कत्तंव्य पालन करने में थकता नहीं, अर्थात्‌ अपनी आत्मा में 
शरीर के धर्मों को अभ्यस्त नहीं करता, जो दान ग्रहण नहीं करता, सर्वमान्य, उपद्रव 
अर्थात्‌ क्रोध लोभदर्षादि से रहित है तथा शिष्ट होकर भी अर्थात्‌ आत्मज्ञानी होकर 
भी जो भपने ज्ञान का प्रदर्शन नहीं करता है, वही ब्राह्मण ब्रह्मवेत्ता और 
विद्वान्‌ है ॥ ३४ ॥ 

इदानीमगूढचारिणं कुत्सयन्नाह-- 

ये यथा वान्तमश्नन्ति श्‍वाळा नित्यमभूतय । 


एवं ते वान्तमश्नन्ति स्वबीयस्योपभोबनात्‌ ॥३४॥ 
शा० भा०--ये यथेति। “मूढाः शवानां इति प्रोक्ताः श्वाच श्वाल” इति 
दर्शंनातु यथा श्वालाः श्वानो वा मूढा वा वान्तम्‌ उद्गीण॑मश्नन्ति, एवं ये शिष्टाः 
ब्रह्मविदः स्वमाहात्म्यं ख्यापयन्तः अगूढचारिणो वतंन्ते, ते वान्तमुद्गीणंमश्नन्ति | 
स्ववीयंस्योपभोजनात्‌ । यदिदं वान्ताशनं तद्‌ अभूतये अनर्थायेवेत्यर्थः। तस्मात्‌ ` 
गूढ: सनु अशिष्टवदेव समाचरेदिति ॥ ३५॥ 
नील :--श्वा शुनकः । ते सन्यासिनः स्बवीर्यस्य स्वपाण्डित्यस्य उपजीवनात्‌ 
पाण्डित्यादिक प्रकाश्य भिक्षामिच्छुन्‌ यतिः वान्ताशी भवतीत्यर्थः ॥ २५ ॥ 
शब्दाथः-यथा=्षेसे, बालाःन्कुत्ते, वान्तम्‌=्अपने वमन को ही चाव खे, 
अश्नन्ति = खाते हैं, एवम्‌ = उसी तरह, वे छोग, नित्यम्‌=नित्य, अभूतये=अपने 
विनाश के लिश, स्ववीर्यस्यनअपने तप-्तेभ को ही, उपभोजनात्‌=आद्दार 
बनाने से ।। ३५ ।। 
सरलार्थ---जिस प्रकार कुचा अपने ही बमन किये हुए को खा लेता है। वैसे 
ही जो ब्रह्मज्ञानी अपने ज्ञान-माहात्म्य को प्रदर्शित करते हुए गुसभाव से नहीं रहते 
हँ, व्रे भी अपने तेजरूपी आहार को उगल कर पुनः छाते हैं अर्थात्‌ उनका वह 
्रह्मतेज सर्वथा अनर्थ के लिए ही होता दै । तात्पर्यं यह है कि ब्रह्मशानी होकर भी 
शोक में उदासीनवत्‌ आचरण करना चाहिए | श्रुत कहती है--“सचक्षुरचक्षुरिव 
सकर्णोऽकर्ण इव । 
इदानीं योगिनः प्रशंसयन्नाह-- 
अबाळ्या मानुषे वित्त आळ्या वेदेषु ये द्विजा; । 
ते दुद्धर्षा दुण्मकम्प्या क्यात्तान ्रझणस्तनम्‌ ॥३६॥ 


प्रथमोष्ध्यायः डच 


शा० भा०--अनाढ्या इति । अनाढया अबहुमता असक्तात्मानः मानुषे 
वित्ते जायापुत्रवित्तादिषु, आढ्या वेदेषु वेदप्रतिपाद्याहिसासत्यास्तेयत्रह्वाचर्य- 
शमादिसाधनेषु ये द्विजास्ते दुद्धर्षाः- दुष्प्रकम्प्याः। विद्यात्तान्‌ ब्रह्मणस्तनुम्‌ ॥ 
ब्रह्मस्वरूपभूतान्‌ इत्यर्थः॥ ३६॥ 

नील०--मानुषे वित्ते चनल्नु्राह्मघनदारादिरूपे विषये अनाढ्याः दरिद्राः । 
सर्व॑सङ्गत्याशिन इत्यर्थः। देवे वित्ते श्रोत्रग्राद्य पारलोकिके धर्मादौ आढयाः 
संपन्नाः । तथा क्रतौ ईश्वरोपासनायाम्‌। “स क्रतु कुर्वीत' इत्युपासनायामपि 


क्रतुशन्दप्रयोग दशनात्‌ । वर'ग्यपूषकं कमोपासनानुष्ठानपरः निभया भवन्तीत्यथः । 
तनु स्वरूपम्‌ ॥ ३६-।। 


शब्दार्थः ¬ ये=्जो, द्विजञाःनञ्रह्मर्षि लोग, मानुषेन्लौकिक, बित्तेन्धन में, 
अनाढ्या=हीन है, वेदेघुज्ज्ञान में. आढ्यात्सम्पन्न हैं, ते=्वे लोग, दुद्दर्षाःच्अजेय, 
दुष्प्रकम्याः=अटल कहे गये हैं अतः तान=उन्हें, ब्रह्मणः=तरह्म का ही, तनुम्‌=्स्वरूप, 
बिद्यात्‌=समझें ।। ३६ ॥ 

सरलार्थः --जो ब्राह्मण लौकिक घन, ऐश्वर्य आदि सम्पत्ति से निर्धन होने पर 
भी वेद प्रतिपाद्य अहिंसा व्रत आदि साघन सम्पन्न एवं यज्ञ-उपासना आदि से 
सम्पन्न हैं, वे दुधष हैं ओर किसी भी स्थित में विचलित नहीं होते । उसी को ही 
ब्रह्म की साक्षात्‌ मूर्ति समझना चाहिए ।। ३६ ॥ 

किच ब्रह्मविन्महिमेष:-- 

सर्वान्‌ स्विष्टकृतो देवान्‌ बिद्याद्य इह कश्चन | 


न समानो ब्राह्मणस्य यस्मिन्प्रयतते स्वयम्‌ ॥३७॥ 
शा० भा०-सर्वानिति । सर्वानग्न्यादीन्‌ स्विष्टकृतः सुष्ठु इष्ट कुर्वन्तीति । 
तथा च श्रुतिः-“स्विष्टं कुर्वन्‌ स्विष्टकृत” इति। देवान्‌ प्रत्येकमुद्दश्य 
त्यागाथं विद्यात्‌ य इह कश्चन सर्वेदेवतायाज्यपि ब्राह्मणस्य न समानो ब्रह्मविदा 
न समान इत्यर्थः। नेतदाश्चयंम्‌-यस्मिन्‌ देवताविशेषे हविष उद्देशत्यागेन 
कलार्थं प्रयतते स्वयं यजमानः “इदमग्नये इदमिन्द्राय" इति सोऽपि हृविष्पतिर्यो- 


ऽन्यादिदेवताविशेषो न समानो ब्रह्मविदा, किमु वक्तव्यं देवपशुयंजमानो न 
समान इति । 


तथा च मोक्षधर्मे 
` ब्राह्मणस्य न सादृश्ये वतते सोऽपि कि पुनः। 
इज्यते येन मन्त्रेण यजमानो द्विजोत्तमः॥ इति । 
तथा च मनुः-- 
ब्रह्म विद्भ्यः परं भूतं न किचिदिह विद्यते । इति ॥ ३७॥ 


डप्‌ सनत्सुजातीयभाष्ये 


नील०--सर्वक्रत॒ुभ्यो ब्रह्मज्ञानमेव भ्रेष्ठमित्याह--सर्वानिति। स्विष्ट ` शोभनम्‌ 
इष्ट दिव्यस्त्र्यन्नपानादिक ये यागेन प्रीताः सन्धो यजमानाय कुवन्ति ते स्विष्टकृतो 
देवाः तान्सर्वान्‌ यः अश्वमेघान्तसकलक्रतठुकर्ता वेद साक्षात्कुर्यात्सोऽपि ब्राह्मणस्य 
ब्रसविदः समानो न भवति | तत्र हेतुः--तस्मिम्निति । यतः तस्मिन्‌ स्विष्टे निमित्ते 
स्वय प्रयतते यत्नवान्भवति। अयंभावः-¬स्विष्ट क्रियासाध्यत्वादनित्यफल, ब्रह्म तु 
स्वतःसिंद्धमेंब अभिव्यज्यते इति तज्ज्ञानफलभूतो मोक्षोऽपि स्वतःसिद्धत्वात्‌ नित्य 
इति न स्विष्टं ब्रहमज्ञानसभम्‌ इति ॥ ३७॥ 

शब्दार्थः -यः=्जो, कश्चनत्कोई भी, इइ=इस लोक में, सर्वान्‌=सभी, 'स्वष्ट- 
कृतः=इष्टळारी, देवान्‌=दैवताओं को, विद्यात्‌न्याक्षात्कार करता है, यस्मिन्‌=जिन 
देवताओं में, स्वय=्अपने आप दी, प्रयतते=्प्रयत्न करता है, ब्राह्मणस्यन्त्रह्मशानी के 
समानः=सहृश, न=्नहीं है ॥ ३७ ॥ 

सरलाथे-जो ब्राह्मण इस संसार में सम्पूर्ण कामनाओं को पूर्ण करने वाले 
देवताओं को जान लेता है, तो भी वह ब्रह्मज्ञानी के तुल्य नहीं हो सकता, क्योंकि 
चह यज्ञादि कमौपासना करते हुए भी अभीष्ठ फल की प्राप्ति के लिए ही सदा 
प्रयत्नशील रहता है। जो ब्रह्मज्ञानी है, वह ब्रह्मस्वरूप ही हो जाता है । उस 
अवस्था में पहुँच कर साधक को किसी भी फल की अभिलाषा नहीं रह जाती ।।३७॥ 


पुनरपि तस्येव समाचारमाह-- 
यमप्रयतमानं तु मानयन्ति ख॒ मानितः । 
न मान्यमानो मन्येत नावमानेऽनुसंज्वरेत्‌ ॥३८॥ 
शा० भा०--यमिति । यं ब्रह्मविदम्‌ अप्रयतमानं तूष्णींभतं सर्वोपसंहारं 
कुत्वा स्वे महिम्नि व्यवस्थितं गृढचारिणं क्रेचिद्वि वांसः स्थितप्रज्ञलक्षणज्ञाः ब्रह्म- 
बिदिति ज्ञात्वा मानयन्ति पूजयन्ति चेत्‌, स तेः मानितः पुजितोऽपि विद्वान्‌ न 
“मान्यमानः अहम्‌’ इति मन्येत । तथा, स्थितप्रज्ञलक्षणानभिज्ञाः अज्ञ इति मत्वा 
वमानं कुर्वन्ति चेत्‌ तस्मिन्‌ अवमाने निमित्ते न अनुसंज्वरेत्‌ न अनु- 
तप्येत ॥ ३८ ॥ 
नील०--यमिति । यम्‌ अप्रयतमानं निरारम्भं यादृशं मानयन्ति देवादयः स एव 
ब्रह्मात्मबित्‌ मानितो भवति । य वु 'यज्ञादिकर्ता अयम्‌? इति मानयन्ति स देवानां 
पशुः अमानित एव । तथा च श्रृतिः== अथ योऽन्यां देत्रतामुपास्तेऽन्योसावन्योह- 
अस्मीति न स वेद यथा पशुरेव स देवानाम्‌? इति। उपास्ते यज्ञादिना तर्पयति 
ततो हेतोः आत्मानम्‌ अन्येर्मान्यमानमपि मान्यं न मन्येत नापि अभिसंब्वरेत्‌ , अवमाने 
सति इति शेषः । नकारो भिन्नक्रमः ॥ ३८ ॥ 


प्रथमोऽ्यायः ४७ 


शब्दार्थः--तुर्नकन्तु, यं=जिसे अप्रयतमानंन्अप्रयत्न. करने वाले को, मान- 
यन्ति=्सम्मानित करते हैं, सःच्वह;, मानितः=मानित होता हुआ, मान्यमानः=अपने 
को मान्यवान्‌, नन्नहीं, मन्येत=्माने, तथातथा, अवमाने=उपेक्षित होने पर, 
अनुसज्वरेत्‌=अनुताप करे ॥ ३८ || 

सरलाथः--अपने माहात्म्य का प्रदशन न करने वाले ब्रह्मवेत्ता पुरुष को 
विद्वान्‌ लोग ब्रह्मज्ञानी मानकर पूजते है--सम्मान देते हैं तो भी बह आत्मज्ञ “मेरा 
सम्मान हो रहा है” ऐसा न मानें तथा कुछ लोग अज्ञानी कह कर उसकी अवज्ञा 
भी करें ता वह किसी भी प्रकार अपने मन में क्षोभ उत्पन्न न करें, वही वास्तव में 
श्रेष्ठ ब्रह्मज्ञानी है । । Py 

कि तहि मानितेन अवमानितेन वा मन्तव्यम्‌ इत्याह श्लोकद्वयेन-- 

` लोकस्व॒भाक्वृत्तिहिं. निमेषोन्मेषवत्सदा । 


बिद्वांसौ मानयन्तीह इति मन्येत मानितः ॥३६॥ 

शा० भा०-लोकेति। यदिदं विद्वांसो ब्रह्मविदं मानयन्ति इति तत्तेषां 
निमेषोन्मेषवतु स्वभाववृत्तिः स्वाभाविकी वृत्तिः इति मन्येत ॥ २९ ॥ 

नील०--लोकः स्वभावादेव मां मानयति न तु मयि मानयोग्यता अर्ति इति 
मत्वा दर्प न प्राप्नुयादित्याह--लोक इति ॥ ३९ ॥ 

शब्दार्थः-इह=इस संसार में, विद्वांसः=विद्वान्‌ लोग, मानयन्तिन्सम्मान देते 
हैं, तुतो, मानितः=्सम्मानित पुरुष, निमेषोन्मषवत्=आस्व खोलने बन्द करने के 
तुल्य, लोकस्व भावब्वत्तिन्संसार की यह प्रकृति, इलि=इन्न तरह, सदा=नित्य, 
मन्येतत्मानता, रहे ॥| ३९ ।' 

रुरलार्थः -- जगत में जब विद्वान्‌ लोग सम्मान करते हैं, तो आदरणीय पुरुष 
को समझना चाहिए कि नेत्र खुलने ओर बन्द होने के समान यह संसार की स्वाभा- 
विक प्रकृति ही है । सन्त पुरुष सम्मान्य का आदर करते हैं एवं अभद्र पुरुष 
अनादर | इससे न तो हानि ही है और न लाभ हा है | इस प्रकार संसार की 
स्वाभाविक प्रबृत्ति में उलझना नहीं चाहिए || ३६ ॥ 

तथा, अमानितो जनेरवज्ञातो विद्वानेवं मन्येत-- 

अधम बिदुषो मूढा लोका; शास्रविवञजिताः । 
न मान्यं मानयिष्यन्ति एवं मन्येदमानितः ॥४०॥ 

शा० भा०-अधर्मविदुषो मूढाः विवेकहीनाः लोकाः शास्त्रविवजिताः न 
मान्यं मानाहँ मानयिष्यन्ति अमान्यमपि मानयिष्यन्ति इत्येतत्‌ अविदुषां स्वभाव! 
इति मन्येत अमानितोऽपूजितो विद्वान्‌ ॥ ४० ॥ 


४८ सनत्सुजात्तीयभाष्ये 


नील०--ये न मानयन्ति तेऽपि पसुबन्नि विवेकत्वादुपेक्ष्या एव न तु दण्डनीया | 
इत्बाह--अघमेति ।। ४० ॥ | | 
_ शब्दाथः=अघमविदुषः=्अधमं में निपुण, मूढाः्मुढ, लोकाःन्प्राणी, शास्त्रः 
विव्जिताः=्शासत्र से रहित, मान्यम्‌न्मानने योग्य सत्यपुरुष को, नम्महीं, मानः 


यिष्यन्तिन्मान्यता देते हैं, अमानितःच्अमानित होता हुआ, एवंन्ऐेसा ही, मन्येतू= | 
समझे ।। ४० ॥ 


सरलार्थः--किन्तु इस संसार में जिन कोर्गो की अघम में ही प्रबृत्ति हे, उसी में 
वे निपुण हैं तथा शास्त्र मार्ग से अनभिज्ञ अर्थात्‌ छुल कपट में चतुर हैं, वे 
सम्माननीय पुरुष का भी आदर नहीं करते। उनकी बुद्धि लौकिक पदार्थों में ही 
उलझी रहती है। वे घन, बल, एवं यश आदि का ही निरन्तर चिन्तन करते रहते 
हैं अतः वे मूढ पुरुष ब्रह्मवेत्ता को जान नहीं पाते ।। ४० ॥ 

इदानीं मानमौनयोभिन्नविषयत्वमाह-- 

म वे मानं च मौनं च सहितौ वसतः सदा । 
अयं मानस्य विषयो ह्यसौ मौनस्य तद्विदुः ॥४१॥ 

शा० भा०--न वें इति। न वे भानं च मौनं च सहितौ एकत्र वसतः सदा 
अयं प्रत्यक्षादिगोचरो लोको-लोक्यत इति प्रपच्चो मानस्य विषयः। असौ 
परलोको मौनस्य । कोऽसौ । तत्‌ विदुः। तथा चाह भगवान्‌- 

“ओं तत्सदिति निर्देशो ब्रह्मणस्त्रिविधः स्मृतः” इति । 

तथा चानुगीतासु-- 

“39 तत्सद्विष्णवे चेति सायुज्यानि पदानि वे। इति । तच्छब्दवाच्यं ब्रह्म 
मौनस्य विषय इत्यर्थः। एतदुक्त भवति-मानात्संसारप्राक्षिः मौनेन ब्रह्म प्राध्ति- 
रिति । उक्त च हिरण्यगर्भे-- 

अन्नाङ्गनादिभोगेषु भावो मान इति स्मृतः। 
ब्रह्मानन्दसुखप्रातिहेतुमौंनमिति स्मृतम्‌ ॥ इति ॥४१॥ 
नील०--न बे इति । मानं क्लीबत्वमार्ष मुनेः कर्म मौनं योगिचर्या मानार्थिनां 
परलोको-दुःसंपादः परलोकार्थिनां मौनिनां च इह लोको दुःसपादः इति भाबः ॥॥४१॥. 
शब्दार्थः --वे=निश्चयः) मानम्‌=सम्मान, च=और, मौनम्‌न्त्राह्मी स्थिति, सदा= 
शबा, सहितो=एक साथ, न=नहीं) वसन्तः=रइ सकते, चम्क्योंकि, अयमूम्त्यइ 
सांसारिक प्रतिष्ठा, मानस्यन्लोकिक मान का, विषय=विषय है, मौनस्य-न्रह्मशान 
का, असौन्त्राझ्मी स्थिति ही, विदुः=निश्चित की गयी है । 

सरलार्थः बह निश्चित बात दै कि मान और मौन छोक में सदा एक साथ 

नहीं रहते । मान देने के लिए अनेक प्रकार की प्रशंसा में «त होना पड़ता है परन्तु 


प्रथमोळ्याय: ४९ 


मौन धारण करने से आत्म“चन्तन व्यापक होता है। अतः मान से इस लोक में 
सुख मिलता है और मौन से परलोक मे अर्थात्‌ लोकानुरञ्जन-का -साघन मान हे 
और परमाथ का विषय मौन है ॥ ४१ || 


इदानीं मानार्थसंवासे अपवर्गाभावं दशयति ` 


श्रीहिं मानार्थसंवासारखा चाषि परिपन्थिनी ।- 
जाहमी सुंदुलमा हिं विद्याहौनेन क्षत्रिय ॥४२॥ 


शा० भा०--श्रीरिति। हे क्षत्रिय! श्रीहि मानार्थंसंवासात्‌ मानविषयसंवासात्‌ः 
मानगोचरे प्रपव्व वर्तमानरय रवगंपश्वस्नादिसाघनभूतं कर्मानुतिप्टतः श्रीहि. 
भवति । सा चापि श्रीः परिपन्थिनी श्रेयोमागंविरोधिनी । तथा च मोक्षधर्मे-- 
“निबन्धिनी रज्जुरेषा” इति । घ एवं श्रिया अभिभूतो भूढः सन्‌ विषयेषु प्रवते 
तेन विद्याहीनेन ब्राह्मी ब्रह्मानन्दलक्षणा श्री:। तथा च हिरण्यगर्भ ` ` ` 

| या नित्या चिद्घनाञ्नन्ता . गुणरूपविवजिता। . 

आनन्दाख्या परा शुद्धा ब्राह्मी श्रीरिति कथ्यते ॥ 

सा च दुलंभा श्रवणायापि न शवया। तथा च शुतिः-“श्रवणायाकि 
बहुभि;” इति ॥ ४२॥ 


: . जील०--श्रीरिति । घनामिजनेश्बयरूपा र्दमीः सुखस्य . मानरूपस्य .संबालः. 
अधिष्ठानं तथापि सा परिपन्थिनी चोरतुल्या परडोकस्य नाशिनी । -योगिनां तु सुत- 
रामनिष्टकरीत्यर्थः । ब्राह्मणस्य योग्या श्रीः क्र ग्यजुःसामात्मिका ऋचः सामार्निः 

जू.षि। “सा हि भौरमृला सताम्‌?” इति भतेः । प्रशाहीलेन ऋगादीनां रहरयं नः 
` आप्तु शक्यनित्यथः ॥ ४२॥ | 


_ शुब्दार्थः--हे क्त्रियन्दे राजर्षि, मानाथंसंवासोत्तमान के लिए नीति-पूर्यक: 
रहने से हिन्अवश्य, थीःऱ्जक्ष्मी प्राप्त होती हे, अपित्किन्तु, सान्वह रोकिक 
लक्ष्मी, परिपन्थिनं =्परमार्थं की विरोधी है, हिन्ओर, विद्याई नेनम्ब्रह्विद्या से हीनो 
के लिए, त्राझीभीःन्त्राझीस्थिति रूपी लक्ष्मी, सुदुर॑भा=अतीव दुर्लभ हैं । ४२ ॥ 

सरलार्थः--हे राजन्‌ , मान के लिए लौकिक सुख फे साधनों का अनुष्ठान 
. करने से लक्ष्मी की प्राप्ति तो अवश्य होती. है, परन्तु बह लक्ष्मी परम शेय के मार्ग 
में अवरोध उत्पन्न करती है अर्थात्‌ ऐहिक सुख मोक्ष प्राप्ति में बाधक हो है। 
बस्तुतः अशानान्धकार से समाबत प्राकृत जनों के लिए त्राझी स्थिति रूप लक्ष्मी 
अत्यन्त ही दुर्लभ है । वे लौकिक उपभोगों में ही लिप्त रहत हैं। वे प्रशाचचु से 
हीन होने के कारण भ्रेय-मार्ग को देखने में असमर्थ होते जाते हैं ॥ ४२ ॥। 


४ स० 
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इदानीं ब्रह्वालक्ष्मीप्रवेशद्वाराणि दर्शयति-- 
इतराणि सम्यक प्रवदन्ति सन्तो बहुप्रफाराणि दुराचराणि । 


सत्याजत होद पशौचविद्याः पण्मानमोहप्रतिवन्धकानि ॥४३।। 
इति श्रीमहाभारते उद्योगपर्वणि धृतराष्ट्रसनत्कुगारसंवादे 
श्रीसनत्सुजातीये प्रथमोऽध्यायः ॥ १॥ 

शा० भा०-द्राराणीति। द्वाराणि ब्रद्मलक्ष्मीप्रवेशद्व राणि सन्तः सम्यक्‌ 
प्रवदन्ति वहप्रकाराणि दूराच राणि दृःवाच रणानि । कानि तानि ? सत्यं, यथार्थ 
भाषणं भूतहितं व । आेत्रन्‌, अकोर्टिल्पन्‌ । हो, अकार्यक्रणे लज्जा ) दमः 
अन्तःकरणोपरतिः । त्रहिःक रणोपरतिरिति केचित्‌ । शोचं मलकल्मषप्रज्ञालनम्‌ । 
विद्या ब्रद्म विद्या षडेतानि मानमोहंप्रतिबन्यक्रानि ॥ ४३॥ 

इति श्रीमत्परमहंस परिव्राजकाचार्येश्रीगोविन्दभगवलूज्यपादशिष्यश्रीशङ्कुर- 
भगवत? कृतौ सनत्स॒जातीयभाष्ये प्रयमोऽऽ्य्रायः ॥ १ ॥ 

नील० - तस्प ब्रह्म मुखस्य द्वाराणि प्राप्तिताधघनानि दुराचराणि दुः संरक्ष्याणि । 
सत्ब यथाथ माषणम्‌ । आनवम्‌ अवक्रता । हं।ः, छोकापवादभयम्‌ । दमः ` इन्द्रियः 
निग्रहः । शौच मृज्जलाम्या बाह्यम्‌, आन्तर तु मनःशुद्धिः | विद्या वेदशास्त्राथिगमः । 
यथेति । एतेषु सत्सु अनादिवासनया आगतोऽपि मोहो यथावन्न प्रभवति । प्रण्मान- 
ओह 7तिबन्ध कानीति पाठे स्पष्टोऽथः ।। ४३ ।। 

इति उद्योगषबणि नेलकण्टीये भाब दीपे सनत्सुजातीये 
टीकायां प्रथमोऽध्यायः ।। १ ॥ 

शब्दाथ: -सम्त'=सन्तपुरुष, दुराचराणिङकठिनता से साध्य, बहुप्रकाराणि= 
अनेक, द्वाराणिरद्वारों को, सम्पयक-अच्छी तरह, प्रवदन्तिन्वतलाते हैं, सत्यार्जवे= 
सत्य और नम्रता, होःच्ळोकलज्जा, दम शोच विद्या=इन्द्रिय संयम, पवि” 
श्रता और अध्यात्मविद्या, पट्ल्ये छइ, मानमोहप्रतिबन्धक्रानिन्मानमोहादि के 
बाधक हैं || ४३ ।। ५ 

सरलार्थः - उस ब्राह्मी पदरूप लक्ष्मी की प्राप्ति के छः प्रकार के मुख्य द्वार कहे 
गये हैं, जिनका आचरण अत्यन्त क्लेशभव है । वे इस प्रकार हैं--( १ ) सत्य, 
(२) अकुटिलता, ( ३) लज्जा, (४) कम, (५) पवित्रता और (६) 
अध्यात्मविद्या ( ब्रह्मविद्या ) । ये छः साधनः संसार में मान और मोह के प्रति- 
बन्धक हैं || ४३ ।। 

इति श्रीसनत्सुजातीयदशने 'प्रज्ञा -हिन्दोब्याख्यायां प्रथमोऽध्यायः ॥ १ ॥ 


SABI IDO 


अथ द्वितीयोऽध्यायः । 
अयं मानस्येत्यादिना मौनमाहात्मयं प्रदशित श्रुत्वा प्राह धृतराष्ट्रः 
श॒तराष्ट्र उवाच 


कस्येष मौनः कतरन्नु मोनं प्रत्र हि िद्वन्निहं मौनमाप 4 


मौनेन बिद्वानत याति मोनं कथं मुने मोनम्रिहाबरस्ति ॥१॥ 
शा० भा०--कस्येति। कस्य कीदृशस्य एष पूर्वोक्तो वागाद्युपरमलक्षणो 
मौनो भवति ?। कतरन्नु एतयोरसंभाषणात्मस्वरूपयोः मौनम्‌ ? 'प्रत्न हि हे . 
विद्वन्‌, इह मौनभावम्‌ । मौनेन. तृष्णींभावेन ब्रिद्वानुत याति मौनं ब्रह्म, आहो 
स्विदन्येन ? कथं मौनमिहाचरन्ति ?॥ १॥ 
नौल° ¬ पूर्वाध्यायान्ते “मौनं ब्राह्मी श्रीः सत्यादिषटकं च मोहात्मकस्य मृत्यो 
'प्रतिरोधकानि' इत्युक्तम्‌; तान्येव प्रश्नपूर्वकं विवरीतुमध्यायान्तरमारभते “कस्येष मोन 
इत्यादि । न्याअ्पूर्वकं स्वीक्रियमाणो मुनेर्धमों मोनसंशः कस्य प्रयोजनस्याथे इत्येकः 
प्रश्नः । लोकप्रसिद्धेर्वाङनियमो वा, '“अमोन च निर्विद्याथ ब्राह्मणः’ इति भ्रौत 
प्रसिद्धेः अमौनशब्दितात्‌ पाण्डित्यबाल्यापरपर्यायात्‌ भ्रवणमननाख्याद्‌ द्वयादू अन्यत 
त्समनियतं निदिध्यासनं वा मौनशब्दितम्‌, तयोर्मध्ये अत्र कतरन्मोनशन्दाभिषेय-- 
मिति द्वितीयः । तस्य च भावं स्वलक्षणं त्र हीति तृतीयः । तेन मौनेन विद्वान्‌ मोनं 
मनःप्राणेन्द्रियक्रियाणां निरवसेषेणोपरमं, निर्विकल्पं पदमिति यावत्‌ । . तदुत अपि 
यातीति चतुर्थः | कथं वा केन प्रकारेण मोनमाचरन्तीति पञ्चमः प्रश्नः ॥ १ ॥ 
शब्दार्थः - विद्वन्‌=ददे विद्वन्‌ ! कस्य= किसका, एषऱ्यह, मोनःन्मौन है, नु= | 
तथा, कितरन्‌=किस तरह का यह, मौनमू=्मौन है, इह यहाँ, मौनभावमू=्मोन के 
रहस्य को, प्रत्र हि=बतायें, उत्‌=अथवा, विद्वान्‌=विद्वान जन, मौनेन=्मोन द्वारा, 
मौनम्‌=मोन ब्रह्म को, कथन्केसे, याति=प्रासत करते हैं तथा, मुनेच्हे सुनि! इह= 
इस लोक में कसे, मौनम्‌ मौन का, आचरन्तिन्आचरण करते हैं ॥ . ॥ 
सरलार्थः--प्रथम अध्याय के: अन्त में मौन का माहात्म्य बताया गया. उसे 
सुनकर धृतराष्ट्र के मन में इस विशिष्ट मौन के विषय मे जिज्ञासा उत्पन्न हुई-- 
धृतराष्ट्र ने कहा=-हे मुनिवर, यह वाक्‌ निरोधात्मक मौन किस स्वभाव के 
पुरुष को होता है । यह असंभाषण रूप तथा आत्मस्थिति स्वरूप मोन में से कोन- 
सा मोन है । भगवन्‌, आप इस मौन भाव के विषय में मुझे वताइये। क्या हल 
बाक्‌-निरोधात्सक मौन से इस आत्मलाभ स्वरूप मौन को विद्वान्‌ प्रास कर सकता. 
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है! लोक में ब्रहम जज्ञामु इस मौन का आचरण केसे करते हैं ! कृपा करके आप 
मेरे इन प्रश्नों का यथावत्‌ उत्तर दीजिए || १ ॥ 

एवं पृष्टः प्राह भगवान्‌-- 

सनत्सुजात उबाच-- 
यतो न वेदा मनसा सहैनभनुप्रश्शिन्लि ततः स मोनम्‌। 


यश्रोत्थितो वेदशब्दर्थाऽयं स तन्प्रसत्वेन विभाति रान्‌ ॥२॥ 

शा० भा०-यत इति । यतो यस्माद्वेदा मनसा सह एनं परमात्मानं नानु: 
प्रविशन्ति । तथा च श्रुतिः “यतो वाचो निवतंन्ते” इति । ततस्तस्मादेव कार- 
णात्‌ स एव वाचामगोचरः परमात्मा मौनम्‌। यद्येव किलक्षणस्तहि परमात्मा 
तत्राह-यन्नोत्थितो वेदशब्दः-यस्मिन्नर्थ निमित्तभूते समुत्थितो वेदशब्दः, शास्त्रादि- 
कारणं ब्रह्मत्य्थः । अथवा यस्मिनु संवेदनाख्ये उत्थितो वाचकत्वेन प्रयुक्तो 
वेदशब्द इत्यर्थः। तथा च वेददान्दप्रतिपाद्यः संविद्र्‌ पोऽयं परमात्मा । यदि 
वाचामगोचरः परमात्मा, कथमेतदवगम्यते संविद्र प: परमात्मेति ?। तत्राह-स 
परमात्मा तन्मयत्वेन ज्योतिमंयत्वेनेवास्माकं विभाति राजन्‌ । एवमेवास्मदनु- 
भवो नात्रा.वश्वासः कतंव्य इत्यर्थः । अथवा श्रुतिस्मृतीतिहासपुराणादिषु ज्योति- 
मंयत्वेन प्रतीथते। तया च श्रुतिः-“तद्देवा ज्योतिषाम्‌” इति। तथा च 
भगवान्‌-- 

ज्योतिषामपि तज्ज्योतिस्तमसः परमुच्यते ॥ इति ॥ २॥ 

नील०-- पञ्चानाम प्रश्नानां तन्त्रेणोत्तरमाह- यत इति । यस्माद्धेतोः, एनं 
्रत्यंगात्मानं मनसा सह वेदा न अनुप्रविशन्ति । “यतो वाचो निवर्तन्ते अप्राप्य 


. मनब्जा सह” इति वाङमनसातीतत्वश्रुतेः । ततो हेतो मौन मित्येतन्नामेत्बर्थः । एतेन 


ब्राङ्‌मनसातीतपदप्रासि मौनस्य प्रयोजनम्‌ । तच्च घागादिवाह्य न्ट्रियनिअहरूपं मनो- 
निग्रहरूषम्‌ | तेन च क्रभाद्‌ बाह्याभ्यन्तरप्रपञ्चयोरभानम्‌। तेन च अभानेन ब्राप्यं 
बाङ्मनसातीत पदमिति प्रश्‍नचतुष्टयस्योत्तरसुक्क भवति । 
पञ्चमप्रश्मस्योत्तरमाह-यत्रोत्थित इति। यत्र अधिष्ठाने भूमब्रह्मार्त्मान वेदऽ 
ब्दः, तथा अर्यामति लौकिकशब्दश्च उत्थितः क्षेत्रे अंकुर इव, समुद्रे तरङ्ग इव 
चाविर्भूतः । स भूतात्मा तन्मयत्वेन शब्दमयत्वेन विभाति प्रकाशते हे राजन्‌ । 
अयं भाबः वेदशब्देन वेइस्य सारतरः प्रणवः । ' भृरित्यिव ऋृग्वेदादजायत, 
मुव इति यजुरवेदात्‌, स्वरिति सामवेदात्‌, तानि शुक्राण्यभ्यतपत्तेभ्यो-भितसेभ्यस्त्रयो 
बर्णा भजायन्ताकार उकारो मकार इति तानेकधा समभरत्तदेतदोम्‌' इ तित्रहदत्रच- 
त्राह्मणात्‌ । तस्य च प्रणवस्य “४ इत्येतदक्षरमिदं सर्वम्‌? इति सावत्म्यश्रुतेः, 


द्वितीयोऽध्यायः ५३ 


तन्मःत्राणां च अकारोकारमकाराणां क्रमात्स्थूलसूइ्मकारणप्रपञ्चवाचकानां वाच्यः 
वाचकयोरमेदात्‌ पूव पूर्वस्य उत्तरोत्तरत्र प्रविलापने शुरूक्कयुक्त्या क्रियमाणे स्थूलस्य 
जगतः सूक्ष्मे लबणो दकन्यायेन प्रविलयो भवति । तथा सूक्ष्मस्य कारणे कारणस्य 
चुरीयेऽर्घमात्रबाच्येऽमात्राख्ये “शिवमद्वेतं चतुर्थ मन्पन्ते” इति श्रुतेः । गलिताखिल 
द्वेतभाने वाङ्मनप्ताताते प्रविलयो भवति। अतः प्रणवाख्यशब्दमयत्वेन तद्वारा 
वाङमनसातीतं वस्तु भातीति युक्तम्‌ इति ।। २ ॥ 
शब्दाथः--राजन्‌न्हे राजन्‌ ! यतः=जिससे कि, बेदाः=सभी वेद, मनसा मन 
के सहित; एनमऱ्परब्रह्म को, नन्ही, अनु प्रविशन्तिन्जान सकते हैं, ततः-इसी से, 
औनमूम्रमौन यही दै, तथा=और, अथमून्यइ वेदश॒ब्दः=शन्दात्मक वेद,यत्रर्जजसमें, 
उत्यितः=अंकुरत होता है । सम्न्वह ब्रह्म, तन्मयत्वेमन्तन्मय होने से, विभाति= 
भासित होता है ।। २॥ 
सरलार्थ:--संनत्युजातजी ने कहा--हे राजन्‌ जहां से मन के सहित बाणी 
रूप वेद उस ब्रह्म में एदे नहीं कर पाते अर्थात्‌ लोट आते हैं अर्थात्‌ जो वाणी 
और मन से अगोचर है ( यतो वाचो निवर्तन्ते अप्राप्य मनसा सह) अतएव उती | 
अहा को यहाँ मौन कहा गया है। उसी परब्रझ परमात्मा से वैदिक एवं छोकिक 
ग्द समूह प्रकट हुआ है अर्थात्‌ यही ब्रह्म शास्त्र की योनिःउत्पात्त स्थान है 
अथवा उशा के द्वारा उ मौन रूप त्रझका ज्ञान होता है । श्रुति कहती है-- 
शस्मान्निश्व सिताः वेदा । उस परमेश्वर का तन्मयतापूर्वक ध्यान करने से वे प्रकाश 
में आते हैं । तात्पर्य यह है कि वाड मनवातीत उत ररब्रह्म की अनुमूत तभी होती 
है जब पुरुष श्रवण, मनन, एव नि देध्वासन द्वारा बार-बार आत्म-चिञ्तन करते हुए 
निर्विकल्प समाधि को प्रात हो जाता है । बही मौनावध्या ब्राह्मी स्थिति है ॥२॥ 
इदानीं वेदस्त्रभावपरिज्ञानाय प्राह धृतराष्ट्रे 
धृतराष्ट्र उबाच--- 
ऋचो यजू ष्यधीते यः सामवेदं च यो द्विजः । 
पापानि कुर्जन्पांपेन लिप्यते न स लिप्यते ॥ २ ॥ 
शा० भा०--ऋच इति। यरः पापानि कुर्व्‌ ऋग्वेद[दीनधीते स तेन वेद- 
ध्ययनेन पूयते न वा ?। एतद्वक्तुमहतीत्यभिप्रायः ॥ ३॥. | 
नील०--ननु यदि वेदशब्दमयत्वेन तद्वारा बाङ मनखातीत पदं भाति, 
तज्शानाच्च ''यथेषोकातूलमग्नौ प्रोत प्रादूयेतेव हास्य नवे पाप्यानः प्रदूयन्ते” इति 
शुतेः सर्वपापनाशश्च भर्वात, तदि मौनहीनस्यापि ऋगाहक्यासेन - तदु मयं भविष्य 
तीत्याश कते अच इति ॥ ३ ॥ 


५४ सनत्सुजातीयभाष्ये _ 


शब्दाः यः=्जो, द्विजः>ब्राह्मण, पोपानित्पापकमौं को, कुर्वन्‌=करत. हुआ, 
आऋुखः = ऋगवेद, यजू(घि = यजुर्वेद, च = एव, यःच्जो, सामवेदम्‌=सामवेद को, 
अघीतेन्पड़ता दै। सःच्वह, पीपेन=्पाप से, लिप्यतेर्तालप्त होगा, वाऱ्या, न=नहीं, 
छिप्यते=लिक्त होगा ॥ ३.।। १ 
सरलार्थः-- धृतराष्ट्र ने प्रश्‍न किया-भगवन्‌, जो. ऋग्वेद, यजुवेंद छव॑ 
सामवेद का ज्ञाता है फिर भी जो पाप करता है तो क्या वह पुरुष पाप से लिस 
होता है या नहीं ! ॥। ३॥ 
एवं पृष्ट: प्राह भगवान्‌-- 
सनत्युतात उवाच- 
० १. f 
नन सामान्यृचो बाऽपि यज्‌ पि च विचक्षण । 
श्रायन्ते कर्मणः पाषान्न ते मिथ्या अ्रवीम्यहम्‌ ॥ ४ ॥ 
` शा० भा०--नेनमिति । यः पापानि कुर्वन्‌ ऋग्वेदादीन्‌ अधीते नेनं प्रतिः 
'धिद्धचारिणम्‌ ऋग्वेदादयो वेदाः पापात्कमंण: त्रायन्ते न रक्षन्ति। न ते मिथ्या 
-ब्रवीम्यहम्‌, एवमेवेतत्‌, नात्राविश्वासः कतंव्य इत्यर्थः ॥ ४॥ 
४“ नील०--अविचक्षणं वाङमनसोनिंम्रहासमर्थम्‌ ।। ४ ॥ 
` शब्दार्थः विचक्षणन्धौमन्‌ ! सामानि च=्सामवेद और, ऋृग्थः=ऋृग्वे द और, 
यजूषिन्यजुवेद, वापिन्भी, एनम्‌=इस पापात्मा को, पापात्‌ कर्मणः=्पाप कमं से, 
- नन्‍नहीं, त्रायन्ते-रक्षा कर सकते हैं, तेन्तुमसे, मिथ्यास्झूठ, अहमून्मैं, नन्‍नहीं, 
ब्रवौमि=्कह रहा हुँ ।। ४ ॥। 
सरलार्थः भगवान सनत्सुजात बोले रजन्‌, मैं तुग्हारे इस प्रश्‍न के बिषय 
में कुछ भी मिथ्या बचन नहीं कहूंगा। जो भी पुरुष पापाचरण करता है चाहे बह 
शुक, यजुः और साम का निशिष्ट शाता ही बयों न हो, वे उस अज्ञानी की उसके 
वाप केर्म से रक्षा नहीं कर सकते ॥ ४ ॥ 
कि कुवन्ति चेत्‌, तत्राह  - 
न छन्दस वृजिनं तारयन्शि मायाविनं मायया वर्तमानम्‌ । 
इन्दास्येनं प्रजहत्यन्तकाले नौडं शङुन्ता इब णातपक्षाः ॥४॥ 
शा० भा०--न छन्दांसीति) छन्दांसि ऋगादयो वेदा एनं वृजिनं ध्मः 
'नारितकं पापकारिणम्‌ अधीतवेदवेदाङ्गमपि भायाविनं धमंध्वजं मायया वर्तमान 
भिथ्याचारिणं न तारयन्ति न रक्षम्ति । कि करिष्यन्तीति चेत्‌-यथा कुन्ता 
पक्षिणो जातपक्षाः सन्तो नीडं स्वाश्रयं त्यजन्ति, एवं छन्दांसि अन्तकाले मरण 
काले एनं स्वाश्रयभूतं प्रजहन्ति परित्यजन्ति ॥ ५ ॥ | 


द्वितोयोध्ध्याय: | १५ 


नील०--छुन्दांसि वेदाः वृजिनात्‌ पापात्‌ । ननु “अथागमो याँ बाँ देवता 

निराह तस्यास्तस्यास्ताद्वान्यमनुभवति” इति वचनात्‌ , “यं यं. वाऽपि स्मरन्भायम्‌? 

इति स्मृतेश्च नित्बाभ्यासादू अन्तकाले यद्देवत्यं मन्त्र स्मरति ` तद्देवताहाद्धाव्यमस्य , ` KE 
भविष्यांत इति किं बाङमनसनिग्रहरूपेण ` मौनेन . इत्याशङक्याइ-- नौडमिति ॥ 

मौनाभावे अन्तकाले छुन्दांस्येव न स्फ्रन्तीत्यथः ॥ ५ ॥ 

रान्दार्थः छन्दांसिन्सारे वेद, मायया=्छुलपूबंक) वतंमानम=्व्यबहार .करमेः 

वाले. मायाबिनं=्मायावी धूर्त को वृजिनातूस्याष के .दल-दल से, नन्‍नहीं, 

तारयन्तिन्तार खकते हैं और, जातपक्षाः=पख मिकळने पर, शकुन्ताःन्पक्षी के बच्चे, 

`` इव=्जेब्भ, नीडम्‌=्घोसला को, छुन्दांसिन्सारी ऋृचाएं, एनम=इसको, अभ्तकाले= ` 

[ण निकलते समय, प्रजहतिन्त्याग देती हैं॥ ५॥ 


सरलार्थः- वेद प्रतिपादित परब्रह्म के स्वरूप को जानने पर भी जो कपटपूर्वक 


घमं को आचरण करता है अर्थात्‌ शरीरोध्यासपूर्षक ही. कर्मों को करता है, उस | 


मिथ्याचारी का वेद पापों से उद्धार नहीं करते । जेसे पख निकल आने पर पक्षी 
अपना घोंसला छोड़ देते हैं उसी प्रकार जन्तकाले आने पर वेद भी. उसका परित्यान 
कर देते हैं ॥ ५ |। 


एवभुक्तः प्राह धृतराष्ट्र ` 
न चेद्वेदा वेदविदं त्रातु शक्ता विचक्षण। | 
अथ कर्माऱ्प्रळापोऽयं ्राहमणानां सनावनः ॥।. ६ :॥। 
शा० भा०-न चेदिति । 'कर्मोदय' ( अ० १ एलो० १) इत्यादिना नित्यानौ 
काम्यानां च पितृलोकादिप्राप्िहेतुत्वेन संसारानथंहेतुत्वस्य दशितत्वात्‌ं प्रति- 
षिद्धस्य कमंणो नरकहेतुत्वेन संसारानथंहेतुत्वस्य च दशितत्वात्‌ न वेदा वेदविदुं 
त्रातृ शक्ताश्चेद, अथ कस्माद्ध तोरयं प्रलापः वेदाध्ययनादिरूपः। संसारानभे- 
हेतुत्वेन वेदाध्ययनतदर्थविचारतदर्थानु्ठानानि न-कतंव्यानि इत्यये। ।। ६ ॥ 
नील°०- घम स्वाभाविकन्‌-- 
शमो दमस्तपः शोच क्षान्तरार्जबभेव च। 
शान विजञानमास्तिक्यं ब्रह्मकम स्वभाबज्ञम्‌ ।। Re 
` छति गीतासूक्त विना, प्रझापः ` - Re 
“आग्यजुः्मामभिः पूतो ब्रह्मलोके महीयते” 
“यावतीवें देवंतास्ताः सर्वा वेदविदि ब्राह्मणे वसन्ति" इनि ब्राह्मणाना माहात्म्य- ` 
.ग्रेख्यापको5न थंको वाक्यसन्दर्भः प्रबृत्त इति शेषः । बनातनोऽनादिः ॥ ४ ॥ 


हा र कस कसर 


वि 


५६ सनत्सुजातीयभाष्ये 


शब्दार्थः-विचक्षण=्द्दे प्राज्ञ, चेत्त्यदि, वेद।ः=वारो वेद, वेदविदं=देवज्ञ 
का, रातु =एक्षा करने में, न=नहीं, शाक्ताः=समर्थ हैं, अथन्तब, कस्मात्‌=किसलिए; 
ब्राह्मगारांन्ब्राह्मगों का, अयमच्यह, सनातनः=पुरातन) प्रलापः=वेदाध्य यना दिरूप 
प्रलाप है ? 

सरनार्थः धृतराष्ट्र पुनः जिज्ञासा करते हुए पूछते हैं भगवन्‌, यदि घमं- 
पूर्वक आचरण न करनेवाले पुरुष क्री वेद रक्षा करने में समर्थ नहीं है तो “ऋग्यजुः 
सामभिः पूतो ब्रह्मलोके महीयते’ इत्वादि श्रुतिबचन द्वारा ब्राह्मणों को पवित्रता 
स्थापित की गयी है यह चिरकालीन प्रलाप क्यों चला आ रहा है? इस प्रकार 
तो इन श्रुति बाक्यों की व्यर्थता सिद्ध हो जाएयी और केवल प्रलाप मात्र रह 
जायेंगे। इन पर कौन विश्वास करेगा? ॥ ६ ॥ 

भत्रेदयं प्रलापो यद्येष एव वेदार्थः स्यात्‌, अन्य एव स्वर्गादिः परमपुरुषार्थो 


मोक्ष्पार्पो वेदार्थः, इतरस्य च कर्मराशेः, उपासनायाश्च तट्प्रातिसाधनज्ञान- 


साधनान्तःकरणशुद्धिसाधनत्त्रेन पारस्पर्येण ` पुरुषार्थत्वादेव वेदप्रतिपाद्यत्वम्‌ । 
तथाहि-तमेव परमात्मानं परमपुरुषार्थं दशंअति वेदः 
“अनन्दा नाम ते लोका अन्धेन तमसाऽऽवृताः । 
तांस्ते प्र त्याभिगच्छन्ति अविद्वांसोऽत्रुधा जनाः ॥” 
इति स्वर्गादिलोकानाम्‌ अपुरुषार्थत्वमनानन्दात्मकत्वम्‌ अविद्यावद्वि षय- 
'त्वेस दशेयित्वा, 
“आत्मानं चेद्विजानीयादयमस्मीति पुरुषः । 
किमिच्छन्ककय कामाय शरीरभनुसंज्वरेत्‌” इति-- 
आत्मविदः कृतार्थत्वं दशंयित्वा, 
“इहेव “सन्तोऽथ विदूमस्तद्वयं न चेरवेदीन्महती विनष्टिः। य एतद्विदु- 
रभृतास्ते भवन्ति अथेतरे दुःखमेवापि यन्ति” ॥| इति | 
आत्मविदों5प्रृतत्वप्राध्षिप्‌ अनात्मविदः आत्मविन[शमनथेप्राति च दशेयित्वा, 
“ यदेतमनुपश्यत्यात्मानं देवमञ्जसा । ईशानं भूतभव्यस्य न तती 
विजुगुप्सते” 
इत्यादिभिर्त्रीक्येः तत्स्वलूपतइर्यं तइदशेनतत्फछानि भूयो भूयो दर्शयित्वा, 
‘कथमेनं राग।दिभिरितस्ततः समाकृषप्रमाणं विषयाभिसक्त' मोक्षयित्वा परमपदे 
पर्मात्भनि पूर्णानन्दे स्वाराज्ये मोक्षाख्ये स्थापयिष्यामि'इति मत्वा तत्प्राक्ति- 
साधनज्ञानसाधनविविदिषासाधनत्वेन यज्ञदानादीनि दशयति वेदः 


“तमेतं वेदानुवचनेन ब्राह्मणा विविदिषन्ति यज्ञेन दानेन तपसाऽनाशकेन” 
इलि । 
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तस्मात्तदर्थत्वेनैव यज्ञादीनां पुरुषार्थत्वम्‌ । इतरत्र तु पुनः स्वर्गादौ श्येनः 
यागादीनामिवापुरुपार्थत्वम्‌, संसारानथंहेतुत्वात। तथा च श्रतिः 
“ब्लवा ह्यते अदृढा यज्ञरूपा अष्टादशोक्तमवरं येषु कमं । एतच्छ यो येऽभि- 
नन्दन्ति भूढा जरामृत्यू ते पुनरेवापियन्ति” इति । 
यस्मादेवं मोक्षतत्सःधनप्रतिपादकत्वेन संसारानर्थनिवृत्तिहेतुत्वं वेदानाम्‌, 
तस्माद्‌ वेदा वेदविदं त्रातु शक्ता एवेत्येतत्सवेमभिप्रेत्याह श्लोकत्रयेण 
तत्र प्रथमेन परमपुरुषार्थ परमात्मानं दर्शयति 
सनत्सुज्जात उबाच-- 
तस्येव नामादिविशेषरूपेरिदं जगद्धाति महानुमाब। 
निर्दिश्य सम्यक प्रबदन्ति वदास्तद्विश्‍ववरूप्यमुदाहरन्ति ।७॥ 
शा० भा०-तस्यैवेति । तस्येव परमात्मनो मायापरिकल्पितेर्नामादिविशेष- 
ख्मैरिदं जगद्भाति हे महानुभाव । कथमेतदवगम्यते तस्येव. नामादिविशेषरूपे- 
{रिदं जगद्‌भाताति ?। “इन्द्रो मायाभिः पुरुरूप ईयते” इति मायानिमितं बहुरूपं. 
निदिश्य तस्येव सम्यम्न्‌ पम्‌ “तदेतद्‌ब्रह्मपूर्वमनपरमनन्तरमबाह्मम्‌” इत्यादिना 
अवदन्त वेदाः। “ढे वाव ब्रह्मणो रूपे मूतं चामूतं च” इत्यादिना तस्येव 
मूर्तामूर्तात्मकम्‌ आत्मवज्जगत्स्वरूपं निदिश्य तस्यव सम्यग्र पम्‌ “नेति नेति” 
इत्यादिना प्रवदन्ति वेदाः। तथा “आत्मन आकाशः सम्भूतः इति वियदादि 
घवरित्र्यन्तं तस्यैव कार्यं निदिश्य कोशोपन्यासमुशेन तस्येव सम्यग्रू पम॒ “यतो 
वाचो निवतंन्ते” इत्यादिना प्रवदन्ति वेदाः। तथा-- “अधीहि भगव” इत्यादिना 
नामादिप्राणान्तं जगन्निदिशय “यत्र नान्यत्पश्यति” इत्यादिना तस्येव सम्यग्रू पं 
्रूमानं तमसः परं स्वे महिम्नि व्यवस्थितं प्रवदन्ति वेदाः। न केवलं वेदा 
अपितु मुनयोऽपि तत्‌ ब्रह्म विश्व वेरूप्यं विश्वरूपविपरीतस्वरूपम्‌ उदाहरन्ति । 
तथा चाह भगवान्पराशर:-- 
प्रत्यस्तमितभेदं यत्सत्तामात्रमगोचरम्‌। 
वचसामात्मसंवेद्य' तज्ज्ञानं ब्रह्मसंमितम्‌ ॥ इति । 
तच्च विष्णोः परं रूपमरूपाख्यमनुत्तमम्‌। ` 
बिश्वस्वरूपवेरूप्यलक्षणं  परमात्मनः॥ इति च ॥७॥ 


नील०- उत्तरमाह- तस्येति । “अस्य महतो भूतस्य निश्वसितमेब तद्मदृगवेदो 
यजुर्वेदः सामवेदः'? इत्यादश्रतेः । यस्य प्रलापोऽयं वेदशास्रादिप्रपञ्चस्तस्येष पर- 
आत्मनः स्वयम्‌ ` अब्याकृतरस्य नामंरूपात्मना व्याकृतस्थ स्वरूपम्‌ इद्‌ जमद्भालि 
आमादिविद्वेप्रखपैरिति । इत्थ भावे तृतीया, नामरूपात्मको थो विशेषस्त दात्मकस्वरूप- 
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स्येत्यर्थः । तथा च श्रुतिः तद्वेद तहमव्यग्कृतमासंत्तन्नामरूपाम्यामेव व्याक्रियतासौ 
नामाऽयमिदंरूपः' इति । हे महानुभाव इति निदिश्य “द्वेवाव ब्रह्मणो रूपे मूतं च’ 
इत्यादिना कृत्स्नं हश्यमदृश्यं च विश्वं ब्रह्मरूपत्वेन निर्दिश्य “ब्रह्मे वेदम्‌ इति सम्यक्‌ 
प्रवदन्तीत्यध्यारोपप्रसङ्गे | अपवाद प्रसद्ध च तत्‌ ब्रह्म विश्वस्मान्मूर्तामर्तात्‌ विरूपमेब 
बरूप्य विलक्षणम्‌ उदाहरन्ति वेदा. एव “अथात आदेशो नेति नेति नह्ेतस्मादन्य= 
त्परमस्तीति नेति नेति” इत्यादयः । अत्र नेत नेति’ इति नञ्द्वयेन परब ते मूर्तामूर्ते 
निषिद्ध शून्यरोषत्वे प्रसक्ते एतस्मादात्मनोऽन्यत्परं कार्य कारणं वाऽतिरिक्त नास्तीति 
हेतोनेंतीत्युच्यते नतु शून्यमर्वाशष्यय इति श्रृत्येव ब्रह्मणो विश्वबेरूप्यमुक्तम्‌ । ततश्च 
यत्प्रभवत्वेन वेदो मान्यस्तं वेदोक्तमार्गाननुष्ठ।नेनाबजानतो वेदाध्बयनमपि निष्फलं 
भवति । भगवदाज्ञाभङ्गदोषादिति भावः । श्रूयते च-- “न तस्य बाच्यविभागोऽस्ति’ 
इति । देहाद्यात्मबुद्धथा परमात्मा नास्तीति मत्वा तं त्यजतः वेदोच्चारणमात्रसंभवोऽपि 
फलःशो नास्तीति श्रुत्यथः ॥ ७ ॥ 


शब्दार्थः महानुभाव ! तस्यन्उस परमात्मा के आश्रित, एवन्ही, नामाच” 
विशेषरूपेः=नाम आदि विशेषरूपों द्वारा, इ दम=्यद, जगत्‌=्संसार, भाति=्प्रतीत 
हो रह! है। तथा=ओर, वेदाः=्वेद, सम्यक्‌=्अच्छी तरह, निर्दिश्य=निरदिष्ट करके, 
प्रवदन्ति=समझाते हैं । तत्‌=और उसे, विश्ववेरूप्य-विश्व से बिल&्षण होने का, 
उदाहरन्तित्उदाइरण प्रस्तुत करते हैं ।। ७ || 


सरलार्थः - सनस्सुजातजी बोले--हे महानुभाव, यह सम्पूर्ण जगत्‌ परत्रक्ष 
परमात्मा के नाम अःदि विशेष रूपो सें प्रतिमासित हो रहा है, वस्तुतः उससे भिन्न 
इस जगत्‌ मे कुछ भी नहीं है । यह सम्पर्ण जगत्‌ मिथ्यारूव है, प्रतीति मात्र है। 
एक ही ईश्वर विविध रूपों में प्रकाशमान होता है । भ्रति कहती हे--“इन्द्रौ 
मायाभिः पुरुरूप इयते’ । इस प्रकार अनेंक ढंगसे भ्रति वेद उस परमात्मा के स्वरूष 
का नदंश करते हैं परन्तु इस बात का भी बे प्रतिपादन "करते डे कि पश्मात्भा 
का स्वरूप इस विश्व से सर्वथा विलक्षण है । वइ वाङ मनसातौत होने के कारण 
सबंथा अनिवंचनीय है ॥ ७ ॥ 


इदानीमीश्वराथंमनुष्ठीयमानान त्प्ापिसाघनज्ञानायेक्षित शुद्धिद्वा रेण पार 
म्पर्येण पुरुषार्थत्वम्‌, अन्येषां संसारानथंहेतुत्वेनापुरुषाथंहेतुत्वेनापुरुषाथंत्वं दर्पा- 
घब्नि श्लोकद्वयेन-- 

तद्भुक्तं तप एतदिज्या ताभ्यामसौ चुण्यप्नुपेति विद्वान । 

पुण्येन वापं विनिहृस्य पश्चात्‌ स जांवते ज्ञानक्दि पितात्मा ॥८॥॥ 
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_शा० भा०--तदर्थमिति । यद्विश्वरूपविपरीतरूप॑ ब्रह्म 'तदर्थमुक्त' वेदेन ॥ 
किम्‌ ? । तपः कृच्छचान्द्रायणादि, इज्या ज्योतिष्टोमादि। कि ततो भवतीति 
चेतू-- 
ताभ्याम्‌ इज्यातपोभ्याम्‌ असौ. पूर्वोक्तविनियोगज्ञः ईश्वरार्थं कर्मानुतिष्ठन्‌ 
पुण्यमुपेति प्राप्नोति कमंजन्यापूर्व॑संयुक्तो भवति । तेन पुष्येन पापं विनिहत्य 
क्षपयित्वा पश्चादुत्तरकालं स क्षपिताशेषकल्मषो जायते ज्ञानविदीपितात्मा ज्ञान- 
प्रकाशितचित्सदानन्दाद्वि तीयब्रह्म स्वरूपो भवति ॥ ८ ॥ 

नील*- तदर्थोर्मात । यद्‌ विश्वस्माद्विलक्षण ब्रह्म प्रोक्क तदर्थ तत्प्राप्त्यथम्‌ 
एतत्‌ प्रसिद्धं तपः कृच्छूचान्द्रायणादि, ध्यानधारणादि च उक्तम्‌ "तपस! ब्रह्म 
विजिज।सस्व'' इति श्रत्या प्रोक्तम | तथा एषा, इज्या यागादिग।प तदर्थमेव । तत्र 
क्रममाह- ताभ्यामिति । इञ्यातपोभ्यां पुण्योत्पत्तिः, पुण्येन पापनाशः, निष्पापस्तु . 
ज्ञानेन ब्रह्माकारया चेतोवृत्त्या बिदीपित।च्या प्रकाशितास्म्तत््वो भवत । "तेन 


~ ~ pe = € ~ ANIM 
इज्यातपसोः साक्षान्गोक्ष्देतुत्वनिग्सनन ज्ञान्वमसमुच्चयपक्ष] निमूंलो वेदितव्यः ॥८॥ 


शब्दार्थ---( वेदो ने) तदर्थमूत्ठसकी प्राप्ति के लिए, तपः=्तप, इज्या= 
यज्ञ, उल्तम्‌न्बताया है । पण्डितःरविद्वान्‌ निष्कारी, पुण्येन पापम्‌- विनिहत्यन्नष्ट 
करके; सन्वह, ज्ञानविदीपितात्म च्ड ।नप्रकाशस्वरूप, जायतेन्हो जाता है ॥ ८.॥। 

सरलार्थ--वेद में जो तप. यज्ञादि के अनुष्ठान का प्रतिपादन किया ग्या है, 
वह भी उस परन्रह की प्राप्ति के साघनरूप में ही किया है। इन तप और यजो के 
द्वारा भोजिय ब्रह्मनिष्ठ बिद्वान्‌ पुण्य को प्रास करता है। वह इन यज्ञादि कर्मों को 


निष्काम भाव से करता हुआ ईश्वर क्रो अर्पित करता है । उससे वह अपने सचित 
` पापों को नष्ट क्र देता है, तत्र उसका अन्तःकरण शानसे प्रकाशित हो जाता है ।।८।। 


ज्ञानेन चात्मानप्रुपेति बिद्ठानथान्यथा वर्ग फलान्‌ काङ्क्षी । 

अस्मिन्कृतं ठत्परिगृद्य सःममत्र भुङक्ते पुनरेति मागंम्‌ ॥६॥ 

शा० भा०--अथ ज्ञानेन चात्मानं परमात्मानमुपेति प्राप्नोति विद्वामात्म 
वित्‌ अन्यथा पुनरीश्वरार्थं कर्माननुष्ठानेनाक्षपिताशेषकस्मषो ज्ञानी न भवति। 
तदा वर्गफलानुकाइक्षी इम्ट्रियफलानुकाइक्षी स्वर्गादिफलानुकाइक्षी स्‌, अस्मिन्‌ 
लोके कृतं तद्यज्ञादिकं परिगृह्य सर्वेममुत्र परलोके तत्फलमुपभुङक्त । ततः कर्मे- 
शेषेण पुनरेति मार्ग संसारमार्गम्‌। तथा च श्रुतिः~“तस्मिन्यावत्सम्पातमुधित्वा 
अर्थतमेवाध्वा नं पुननिवतंन्ते” इति ॥ ९॥ 

नीलं °= किम्‌ आत्मतत्त्वप्रक्राशेनेत्यत आइ- शानेन चात्मानमुपेती|त । 'आत्ब- 
हाभान्नपरं विद्यते' 3.34 


| 
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आत्मानं ` चेद्विजानोयादयमस्मौति पूरुषः-। 
किमिच्छुन्कस्य कामाय शरीरमनु सञ्ज्वरेत्‌ ।। 
इस्यादशाखादात्मप्रासिरेव परमपुरुषार्थ इति भावः। विपचे दोषमाइ-- 
अथेति । अथेति पक्षा-तरे । अन्यथाऽऽत्मज्ञानाभावेनानात्मनि पुरुषार्थत्वबुद्धया 
वर्गफलानुकाङक्ठी भवति । बुङ क्के आत्मान स्वस्बविषयोप्हारमुखेनावृणोतीतिं वर्ग 
-इ न्द्रयगणस्तस्य प्रिय फल विषयसुखं तदाकाङ क्षी सन्‌ अस्मिंल्लोके कृत यत्पुण्यं 
पापं वा तस्सव॑ परिएह्य । “ तं विद्याकर्मणी समन्वारभेते पव प्रज्ञा च” इति भ्रुतेः । 
तम्‌ उत्क्रामन्तम्‌ इति श्रुतिंपदस्यारथः । अमुत्र स्वगे नरके वा तत्फल खुख दुःखं वा 
झुड क्क | ततः पुनरिमं मार्ग टोक कर्मशेषेणोपेति । 
“ तस्मिन्‌ यावत्सम्पातमुषित्वाऽथेतमेवाध्वानं पुननिवर्तन्ते तस्माल्लो कात्पुनरेत्यस्मे 
लोकाय कर्मणे ' इत्यादिश्रुतिम्यः सपतत्यनेनेति सम्पातः कर्म ॥ ६ ॥ 
शन्दाथः-अथत्तद्नन्तर) विद्वान्‌=्वह विद्वान्‌, ज्ञानेनन्ज्ञान द्वारा, आत्मा- 
नम्‌=आत्मा को, उपॉतन्प्राप्त करता है, च=और, अन्यथा=उसके विपरीत, वर्ग 
-फलानुकाङ्क्षी=स्वर्गादि फल की आकांक्षा रखने बाछा, ऑस्मन्‌=इस लोक में, 
'कृतमः-जो कुछ शुभ कार्य किया है, तत्‌=उसे, परिणह्मन्लेकर, अमुत्र=उस लोक में, 
खर्वम्‌=मब, युङक्ते=्भोगता हे । पुनः=फिर, मागम्‌=्मृत्युलोक के माग को, एति= 
'प्राप्त करता है ॥ ९ ।| 


सरलार्थः - राजन्‌, वह विद्वान्‌ पुरष अन्तःकरण. में प्रकाशित ज्ञान द्वारा 
बरमात्मा को प्रास कर लेता है । वह समस्त देहाभिमान को त्याग कर ब्रह्म का 


` साक्षात कर लेता हे । परन्तु इसके विपरीत जो भोगाभिलाषी हैं. अर्थात्‌ उनको 


कर्मो को सकाममाव खे करते हैं, जो घम, अर्थ और कामरूप त्रिवर्गफल की इच्छा 
रते हैं वे इस लोक में किये हुए सब कर्मों को साथले जाकर उन्हैं परलोक में 
भोगते हैं और कमं फल के पूर्ण हो जाने के अनन्तर पुरः इस ससार माग में छोड 
आते हैं अर्थात्‌ जन्म-मृत्यु को परम्परा से आ जाते हैं ॥ ६ ॥ 
इदानी विद्दविद्वदपेक्षया कमणां फलत्रेषम्यमाह-- 
अस्मिन्लोके तपर्तप्त फलमन्यत्र भुज्यते । 
ब्राहमणानां तपः स्वृद्धमन्येषां ताबदेब तत्‌ ॥१०॥ 
शा० भा०--अस्मिन्दिति । अस्मिन्‌ लोके यत्‌ तपस्तव्तं तस्य फरुम्‌ अन्यत्र, 
अगुष्धि:कोके भुज्वत इति त।वत्‌ सेषं समानर्‌। ब्राह्मणान ब्रद्वाविरा पुनरथं 


द्वितीयोध्ध्यायः | ६१ 


तपः स्वृद्धम्‌ अदीवसमृद्ध फलवृद्धिभवतीत्यर्थः। तथा च श्रृतिः--यदेव 
विद्यया करोति श्रद्धयोपनिषदा तदेव वी्यंवत्तरं भवति” इति । अन्येषामनात्म- 
बिदां वेषयिकाणां तावदेव तन्न समृद्ध भवति; यस्य कमणो यत्फलं श्रुतं 
तावन्मात्रफलसाधनं न फलसमृद्धिहेतुर्भेवती त्यर्थः ॥ १०॥ 

नील०--नम्वेवं तर्हि 'स्वाध्यायप्रवचने एवेति नाको 'मौद्ग्ल्यः तद्धि तपस्तद्धि 
तपः” इत्यः द रंणाध्ययनाध्यापनयोमुंख्यतस्त्वश्रवणादस्ति तयोर्राप मोकषवेतुत्वं तत्कथ- 
मुच्यते “न छन्दांसि वृजिनात्तारयन्ति’ इति मत्वा वि द्व दविद्वत्तपसोभे दमाह- 
अस्मिन्निति । अविदुषा तपसः फलम्‌ आमुष्गिक, विदुषां ब्राह्मणानां तु इमे एवः 
लोक: फल दा ज्ञान दृष्टफलमित्यर्थ: । कीदृशानां, घात्वे तपसि तिष्ठताम्‌ । धात्वे— 
घातव्ये । “कृत्यार्थे तवे केन्केन्यत्वनः? इति घाञस्त्बन्‌ । अत्श्यकतब्ये ह्यर्थः । 
तचच: 'शमो दमस्तपश्शौचम्‌' इति प्रागेवोक्तम्‌ । वृद्धे तपसीति पाठे स्पष्टोऽर्थः |।१०॥॥ 

शब्दार्थ:--अस्मिन्‌ लो के=्इस लोक में, तस्तम्‌ तपःचकिया गया तप, फल, 
अन्यत्रन्दूसर लोक में, भुज्यतेच्भोगा जाता है, परन्तुनकिन्तु, ब्राह्मणानामत्नझ 
ज्ञानियों का तपःन्तप यहाँ ही, स्वृद्धम-विकसित हाता है । अन्येषां=्और अन्य 
लोगों का, तत्‌=अह तप, तावत्‌=्थोड़े काल में, एवन्ही (समास हो जाता है) ।।१०॥। 

सरलार्थः--इस जोक में जो तप, यज्ञादि का अनुष्ठान सकामभाव से किया 
जाता है, उसका फल देव लोक में भोगा जाता है परन्तु जो ब्रह्मवेत्ता तत्त्वज्ञानपूर्बक 
निष्काम भावना से तपादि करते हैं वे इसी छोक में उसके आत्म साक्षात्कार रूप 
महान्‌ फल का उपभीग करते हैं। ब्रह्मशानियों का यह फल अनन्त काल का 
है इसके विपरीत सकाम उपासर्को का थोड़े ही समय में समाप्त होने वाला 
होता है ।। १० ॥ 

श्रुत्वेवमाह धृतराष्ट्रः 
धृतराष्ट्‌ उवाच- 

कथं समुद्धमप्युद्धं तपो ‹भबति केवलम्‌ । 
सनत्सुजात तद्‌ ब्रूहि कथं विद्यामहं प्रभो ॥ ११ 

शा० भा०--कथमिति । श्लोकोऽयं स्पष्टाथेः ॥ ११॥ 

नील० - समृद्धं विदुषः, असमृद्धम्‌ अविदुषश्च, एकमेव तपः केवल शुद्धं सत्कथ 
द्वेविध्य प्राप्नोतीति प्रच्छ्ति=कथमिति ॥ ११ ॥ 

शब्द थे: = सनत्सुजात=्हे सनत्सुजात, केवलम्‌=्केवल, तपः=्तप ही, समृद्धम्‌= 
सत्र बम कथमन्केसे, भवतिन्हो जाता है, प्रभोच्है भगवान्‌! अहम्‌ ० मैं, 
कथम्‌=्केनः, विद्याम्‌=्समझ सकृ, तत्‌ = बइ ब्र हिन्बताइए ।। ११ ॥ 


६२ सनत्सुजातीयभाष्ये 


सर्ळार्थः--धृतराष्ट्र ने कहा - हे मुनिवर सनत्सुजात, क्या विशुद्ध भावयुः 
केवल तप भी अत्यन्त समृद्ध दोकर मोक्षरूपी समृद्धि को प्राप्त कराने में खमथ हो 
सकता है ! वह तप केसा होता है! कृपया आप मुके ऐसे बतावें जिससे हमें समझ 
में आ जाय || ११ || 

एवं पृष्टः प्राह भगवान्सनत्सुजातः-- 
सनत्सुजात उवाच-- 


निष्कल्मपं तपस्त्वेतत्केवलं परिष्चक्षते । 
एतत्समुद्धमप्युद्ध॑ तपो भवति नान्यथा ।।१२।। 
शा० भा०--निष्कल्मषमिति । यदेतन्निष्कल्मपं तपः, तत्केवलं परिचक्षते 
केवलं बीजमित्युक्त' सर्वस्यास्य प्रपश्चस्य वीजं निमित्तं यत्तत्केवलमित्युक्तम्‌। 
आह, उशनाः-- 
गुणसाम्ये स्थितं तत्त्वं केवलं त्विति कथ्यते । 
केवलादेतदुद्भूतं जगत्सदसदात्मकम्‌ ॥ इति । 
तदेव केवलं तपः समृद्धमप्युद्ध भबति । नान्यथा-यदा निष्कल्मषं न 
भवति सकल्मषं स्यात्तदा समृद्धमप्यृद्धं न भवति ॥ १२॥ 


नील०--उत्त रभाह - निष्कल्मषमिति । कल्मषं-कामः, ्वद्धादिराहित्यं च । 
हद्रद्ितं तपः केवलं केवल्यसाधनत्वात्केबलमित्युच्यते | तदेव श्रद्धाद्यपेतमपि सकामं 


` चेत्समृद्धमित्युच्यते । यत्त केवलं दम्भार्थमेव क्रियते तदृद्धम्‌। तथा च श्र॒तौ— यदेब 
, बिद्यया करोति श्रद्धयोपनिषदा तदेव वीर्बबत्तरं भवति” इति तरपप्रत्ययश्रतेर्विद्यादि 


हीनस्यापि तपसो वीर्यवत्त्वाबगमाहद्धत्वं गम्यते || १२॥ 

शब्दार्थः - एतत्‌=्वह,तपः्तप, निष्कल्मषम्‌ःसम्पूर्ण दोषों से रहित; केवलम्‌ 
मोक्षसाघन मूत, परिचक्षतेत्कद्दा जाता है । एतत्--वही तप, छमृद्ध=विशुद्ध, ऋद्धम्‌= 
फल में भी अधिकतम्‌, भवति=होता है, अन्यथा न=्केबल तप से भिन्न कोई दूसरा 
तप नहीं होता ।। १२॥ ! 

सरलार्थः = सनत्सुजात बोले-राजन्‌, तुमने जिस तप के बिषय में पूछा है, 
वह तप सब प्रकार से निर्दोष होता है । वह सम्पूर्ण ऐहिक एवं पारलौकिक भोग- 
बासनाओं से रहित होता है, इसीलिए उसे विशुद्ध कहा जाता है । इख प्रकार 
श्रवण, मनन एवं निदिध्यासनपूर्वक किया गया विशुद्ध एवं गुरुतर तप सकाम तप 
की अपेक्षा फल क) दृष्टि से भी अधिक समृद्ध होता है अर्थात्‌ परमार्थ पद रूप 
अनन्त फल को बह प्राप्त कर लेता है ॥ १२ ॥ 


द्वितीयोच्थ्याय! ६३ 


तदेव प्रशंसति-- - 
तपोषुलमिदं बव यन्मां एच्छसि क्षत्रिय । 
तपसा वेदविद्वांसः परेत्यामृतमाप्नुयुः ॥१३॥ 
शा० भा०--तपोमूलमिति । स्पष्टार्थः ॥ १३ ॥ 
नील० तप एव प्रशंसति-तप इति । इदं सक भोग्यं तपोमूलं तपः-प्राप्यम्‌ । 
शरम्‌ अमृत मुक्तिम्‌ ।। १२ ॥ 
शब्दार्थः = क्षत्रिय-हे राजर्षिं ! माम्‌=्सुझसे, एच्छुसि=जो पूछ रहे हो इदम्‌= 
यह, सव॑म्‌=्सभी जगत्‌-विभव, तपोम्‌लम्‌=्तप से ही समृद्ध हुआ है और, 
घेदविद्र।सः=वे दवेत्ता लोग, तपश्षात्तप से, परम्‌=भ्रेष्ठ, अमृतम्‌=अमरपद) आप्नुयुः= 
प्राप्त करते हैं | १३ ॥ 
सरलार्थ-हे क्षत्रिय, तुम जिस तप के विषय में मुझसे पूछ रहे हो, वह तप 
ही समस्त चराचर विश्व का मूल है। त्रिय ब्रह्मनिष्ठ बिद्वान्‌ इस निष्काम तप 
से ही परम अमृतत्व को प्राप्त करते हैं॥ १३ ॥ 
श्रुत्वेवमाह राजा-- 


धृवराष्टर उवाच 
कल्मपं तपसो त्र हि भतं निष्कश्मपं तष! । 
सनत्सुजात येनेद विद्यां गुह्य सनातनम्‌ ॥ १४ ॥ 


कल्मषमिति । अस्याथं:-- 

शा० भा०--निष्कल्मषं तपश्चेतत्केवलं परिचक्षते । 

इति श्रुतस्य तपसः कल्मषं ब्रू हि हे सनत्सुजात, येन निष्कल्मषेण तपसेदं 
गुह्य सनातनं ब्रह्माहं विद्यामिति ॥ १४॥ | 

नील०- ननु निष्कल्मषं तपः श्रतं तत्र कि तत्किल्विषं यद्रहितेन तपसा सनातन 
गुह्य ब्रह्म बिद्यां जानीयाम्‌ इति प्रच्छुलि-कल्मषमिति ॥ १४ ।! 

शब्दार्थः--सनत्घुजात ! निष्कल्मषम्‌-निर्दोष, तपःच्तप को, श्रुतम्‌=्घुना, अब 
तपसः=्तप के, कल्मषम=दोषों को, त्रृहि=्बताइए, येन=जिससे, इदं=्इस, गुह्यम्‌= 
गोपनीयं) सनातनम्सनातन तत्त्व को, विद्याम्‌=्मैं जान सकू ॥ १४॥ 

सरलार्थ - धृतराष्ट्र ने कहा-हे भगवन्‌, आपने जो विशुद्ध निष्काम तप का 
महत्त्व त्रताय।, उसे मैंने सुना । अब तपस्या के जो दोष हैं, उन्हें मुझे बताइये । 
जिससे इस सनातन गोपनीय ब्रह्मतत्त्व को जान सकूँ ॥ १४॥ 


६४ सनत्सुजातीयभाष्ये 


एवं पृष्टः प्राह भगव[न्‌-- 
सनत्सुचात उवाच - 
क्रोधादयो द्वादश यस्य दोषास्तथा नृशंसानि च सप्त राजन्‌ । 


ज्ञानादयो द्वादश चाततानाः शास्त्रं गुणा थ बिदिता द्विकानाम्‌।। १ १॥ 
शा० भा०--क्रोधादय इति। क्रोधादयो यस्य तपसो द्वादश दोषा? 
कल्मषाः, तथा नशंसान च सप्त हे राजन्‌ यस्य तपसो दोषाः, तया 
ज्ञानादयो द्वादश चातताना विस्तीर्यमाणाः शास्त्रे वेदशास्त्रे ये विदिता गुणा 
हिजानां तान्‌ गुणान्‌, दोषाँश्च वक्ष्यामीत्यभिप्रायः॥ १५ ॥ 
नील०--तदेवाह-क्रोधादय इति । क्रोघादिगणो द) दशकः | दश त्रित्रयोद* 
त्यर्थः । तावान्‌ नुशसवर्गश्च तपसः कल्मषं धर्मादिएणविरुद्धत्वात्‌; तद्रहितधर्मायु- 
पेतन्दु तपो निष्कल्मषं मोक्षहेतुरित्यथः । पित्तूणां वंशकत्तू णां मन्वादीनाम्‌ ।। १४ 
शब्दार्थः-राजन्‌ ! यस्य=जिस तपस्या के, क्रोघादयःन्क्रोघादि, द्वादश बारह, 
दोषाः=दोष, च=और, यथा उसी तरह; सप्तन्सात प्रकार के नृशंसानिन्घातक हैं, 
चर-ओर, द्विजानाम्‌=ब्राह्मणों के लिए, शा.त्रेन्शास्त्र में, ये=जो, ज्ञानाद यःऱ्ज्ञानादि, 


द्वादश=्वारह. गुणाःऱ्गुण, आततानः्=विस्तारपूर्वक, विदिता=्कहदे गये हैं, उन्हे 
बता रहा हूँ ।। १५॥। 


सरलार्थः भगवान सनत्सुजात ने कहा- हे राजन्‌, साधक के तप में जो बाघा 
पहुँचांने वाले दोष हैं वे क्रोध आदि बारह हैं। उसी प्रकार सात घातक दोष भी 
हैं ( यहाँ पाठभेद के अनुसार आचार्य नीलकण्ठ ने तेरह प्रकार के नृशस मनुष्य 


बताये हैं ) इसके अतिरिक्त मर्न्वाद्‌ शास्त्रों में कथित ब्राह्मणों के धम आदि बारह 
गुण हैं, उन्हें में बता रहा हूँ ॥ १५ ॥ 
क्रोधादीन्‌ दर्शयति 


क्रोधः कामो लोममोहो बिवित्सा$कुपा5्यया मानशोकौ स्पृहा च । 


ष्या जुगुप्सा च महागुणेन सदा बज्यो द्वादशेते नरेण ॥१६॥ 

शा० भा०-क्रोध इति। क्रोधो नाम कामप्रतिघातादूत्प्यमानस्ताडना- 
क्रोशनादिहेतुः, कामहानिहेतुकश्चान्तःकरणविक्षोभो गात्रस्वेदकम्पनादिरिङ्गः १ 
कामः स्त्र्यायभिलाषः, २ लोभः परद्रव्येच्छा, न्यायाजितस्य स्वकीयस्य द्रव्यस्य 
तीर्थविनियोगासामर्थ्यं वा, ३ मोहः कृत्याकृत्यविवेकशन्यता, ४ विवित्सा विषयः 
रसान्वेत्त मिच्छा, ५ अकृपा निष्ठुरता, ६ अस्या . गुणेषु दोषाविष्करणम्‌, परः 
गुणादिष्वक्षमा वा, ७ मानः आत्मबहुमानत्वम्‌, ८ शोकः . इष्टाथंवियोगजोज्न्तः- 
करणविक्षोभो, रोदनचिन्तनादिलिङ्गोऽप्रतीकारविषयः ९ स्पृहा विषयभोगेच्छा 


द्वितीयोऽध्यायः दश । 


१० ईर्ष्या परश्रियामसहिष्णुता, ११ जुगुप्सा परगुणानपहनोतुमिच्छा, बीभत्स 
वा, १२ एते क्रोधादयो द्वादश दोषाः, तपसः कल्मषरूपाः सदा वर्ज्या महागुणेन 
ब्राह्मणेन-महागुणो ब्रह्माप्राप्तिगुणस्तेन ब्रह्मा प्राप्तिलक्षणेन महागुणसमन्वितेन । 
वर्जनीया इत्यर्थः । उक्त च नाममहोदधौ-- - 

महद्‌ ब्रह्म इति प्रोक्त महत्वान्महतामपि । 
तत्प्राप्तिगुणसंयुक्तो महागुण इति स्मृतः॥ इति । 
अथवा ब्राह्मणानामुत्कृष्टयुण योगः स्वभावसिद्धः। तथा चोक्त भगवता-- 
शमो दमस्तपः शौचं क्षान्तिराजंवमेव च । 
ज्ञानं विज्ञानमास्तिक्यं ब्रह्मकमं स्वभावजम्‌ ॥ इति ॥ १६॥ 

नील०--क्रोघः, इच्छठाप्रतिघातोत्थ आक्रोशताडनादिहेतुमनस्तापः १ कामः | 
स्त्यमिलाषः, २ लोभो घनत्ययभीरुत्वम्‌, २ मोहः कत्याकू त्यविवेकराहित्यम, ४ बिधित्सा 
सत्यप्युत्तरोत्तरलाभे पिपासाख्या, अतृप्तिः । घेद्‌ पाने, इत्यस्य रूपम्‌, ५ अबू पा 
निदयत्त्रम्‌, ६ असूया परगुणेषु दोषदशंनम्‌, ७ मानः; आत्मनि पऽ्यताबुद्धिः, ८ शोकः, 
इष्टार्थनादे सति मनोवेकल्यम्‌, ९ स्पृहा भोग्यवगंष्वादरः, १० ईर्ष्या परोरवर्षाङ्‌हि- 
ष्णुत्वम्‌, ११ जुगुप्सा परनिन्दा, बीभत्सता बा , १२ मजुष्याणां योगिनां चेते दोषाः 
सवंषामघि वर्ज्या इत्यर्थः ।। १६॥ 

शब्दार्थः-- क्रोधः = क्रोध, कामः = काम, छोभमोइौ=्लोभ और मोइ,विविरसा= 
विषय रस जानने की इच्छा, अकृपा « निष्टुरता, असया = सेद्गृणों में दोषान्वेषण,. 
स्पृहा = भोगेच्छा जुगुप्सा्कुटिलता, महागुणन नरेण्=विद्वःन्‌ पुरुष द्वारा, वर्ज्यान 
त्याज्य हैं ।। १६ ॥ 

सरलार्थः ज्ञान के साधन तप में स्थित ब्रह्मनिष्ठ श्रोत्रिय को चाहिए कि बह 
मनुष्यों में रहने बाले (१) काम, (२) क्रोध, (३) लोभ, (४) मोह, (१) चिकीर्षा, 
(६) निदेयता, (७) असूया, (८) अभिमान, [(९) झोक, (१ ०) स्पृहा और (१२) 
निन्दा इन बारह दोषों को सदा त्याग देना चाहिए ॥ १६ ॥ 

तेषां सदावज्यंत्वे हेतुमाह 

एकेकमेते राजेन्द्र मनुष्यं पर्युपाससे । 
लिप्समानोऽन्तर तेषां मुगाणामिव लुब्धकः ॥१७॥ 

शा० भा०-एकेकमिति। यथा मृगाणामम्तरं छिद्र छिप्सभानो रन्ध्रान्वे- 
षणपरो लुब्धको मृगयूरनुवतंते । यथा च छिद्रं लब्ध्वा तान्‌ हन्ति, तथा तेषां 
मनुष्याणां रन्धान्वेषणपरा एते क्रोधादय एवंक मनुष्यं पयुपासते। अथवा, 
मनुष्यात्पयु'पासते, इति पाठः। तरिमन्‌, .एक्क पथक्‌ पृथक्‌ मनुष्यान्‌ पूः. 

श्र 


६६ सनत्सुजातायभा ष्य 


'पासत इति योजना । तथा छिद्र लळ्वा तानु हन्ति। तस्मादेतेषु एकोऽपि दोष 
विनाशकारणम्‌ । यस्मादेवं तस्मात्सदा वर्ज्या इत्यर्थः । 

उक्त च हिरण्यगर्भ 

यथा पान्थस्य कान्तारे सिंहव्याध्रमृगादयः 
उपद्रवकरास्तद्वत्‌ क्रोधाद्या दुर्गमा नृणाम्‌ ॥ इति ॥ १७॥ 

नील०- एतेषां मध्य एकेकोऽपिं मनुष्यं नाशयितु' समर्थः किन्नु कतिपय- 

समुदायः, सर्वसमुदायो वेत्याह-एकेक इति । अन्तर छिद्रम ॥ १७ ॥ 
शब्दार्थः - राजेन्द्र, तेषाम्‌=उन, मृगाणाम्‌=्मुर्गो के अन्तर॑=असावधानी को, 

-लिप्समानः=इश्छुक) लुब्धकः बधिक, इंव=के तुल्य, एते=इन बारहों में, एकेकम= 
एक-एक दोष, मनुष्य=्मनुष्य को, पय्युंपासते=्चारों ओर से घेरे रहते हैं ।। १७॥। 

सरलाथः--हे नरश्रेष्ठ क्षत्रिय, जिस प्रकार व्याध मृग-वन्य पशुओं को मारने के 
लिए मूख-प्यास को छोक्षकर उनको असावघानी के अवसंर को देखता हुआ टक- 
-टकी लगाये रहता है, उसी प्रकार इनमें से प्रत्येक दोष मनुष्यो में उचित अअसर 
'पाकर उस पर आक्रप्रण कर देते हैं अर्थात्‌ जेसे ही मनुष्य अपनी वास्तक स्थिति 
से च्युत होता है बे दोष शीघ्र ही अवसर का लाभ उठा लेते हैं ओर उसे घेर 
लेते हैं ॥ १७॥। ३ 

इदानों नशंससप्तकमाह-- 

मम्मोगबंविद्रिषमेधमानो दत्तानतापी कृपणोञषलोयान्‌ । 
वगप्रशशो वनितां च दृष्टा एते परे सप्त नुशवरूपा! ॥१८॥ 

शा० भा०--सम्भोगेति । सम्भोगे विषयसम्भोगे संविद्‌ बुद्धिर्यस्य वतते स 
सम्भोगसंवित्‌ १विषमिव परेषाम्‌ उपद्रवंकृत्वा एधमानो वद्धमानः, अथवा 
द्विषमेधमान इति पाठान्तरम्‌ । द्विषं द्वेष्य कमे कृत्वा प्राणिनां तद्वारेण एवमान 
इति, २ दत्तानुतापी दानं दत्त्वा अतुतापं करोतीति दत्तानुतापी, ३ कृपणः 
यत्किञ्चिदर्थलवलाभमात्रलोभात्सर्वावमानं सहते यः स कृपणः, ४ अबलीयान्‌ 
ज्ञानबलर्वाजतः, ५ वर्गप्रशसी इन्द्रिथवगंप्रशंती, ६ वनितां च द्वेष्टा, अनन्यशरणां 
भार्या यो द्वेष्टि, ७ एते परे पूर्वोक्त भ्यः क्रोवादिभ्पः सप्त नुशंसहूपा: ॥ १८॥ 

नील ° - सम्भोगः स्त्रीसंगादिः+ तद्विषया संवित्‌ सम्मतिः, तदेव पुरुषार्थ इति 
या बुद्धः १ द्विषं द्वेषम्‌ एघमानो वर्धयन्‌, २ दत्तानुतापी दानं कृत्वाडपि लोभवशान्‌ 
भ्रम घनं नष्टमिति सन्तापवान्‌, हे कृपणः प्राणान्तेऽपि वित्तव्यम्षहमानः, ४ अबलीः 
यान्‌ ज्ञानवररहितः, ५ वर्गप्रशंती वर्गो वृजिनं पराभिभवत्तत्प्रशंतनशीलः । अन्येषां 
डुःखेन सुखीत्यथः, ६ वनित्रासु परिणीत!सु द्वेष्टा, ७ एते सप्त नृशंताः ।। १८।। 


द्वितीयोऽध्यायः ६७: 


शब्दाथंः--तम्भोगविद्च्मोग में तन्मय, विषम्‌=्अत्याचार को, एघमानः= 
बढ़ाने वाला, दत्तानुपातं=्दान देकर पश्चात्ताप करनेवाला, कृपणः=्क्पण, अबली- 
यान्‌=आत्मबलहीन, वर्ग-प्रशसी=अरथ और काम का प्रशंसक, च=आऔर, वनिताम= 
अपनी अनन्य मार्या को, द्वे्टा=्दुःख देने वाला, एतेन्यह सब, परेत्डन बारहो से 
अलग. ससऱ्सात प्रकार, डृशंसरूपाः=्ऋूर दोष हैं ॥ १८॥ 

सरळार्थःतपस्या में. घातक ( क्रूर ) सात दोष इस प्रकार हैं-(१) स्त्रीसंग में 
लिप्त रहना, (२) दुराचार में रुचि रखना, (३) दान देकर पश्चात्ताप, (४) कृपणता, 
(५) आत्मबल का अभाव, (६) अर्थ-काम की प्रशसा करना, (७) अपनी अनन्य 
भार्या से द्वेष रखना ये सातौं विघातक दोष मनुष्य को क्षण भर भी शान्ति नहीं 
लेने देते! अतः मनुष्य को चाहिए कि सदा सावधानीपूर्वक इनसे बचता 
रहे || १८॥। 

इदानीं ज्ञानादयो द्वादश उच्यन्ते-- 
ज्ञानं च सत्य च दमः श्रुतं च अमात्सय हास्ति तिक्षाऽनद्र्‍या । 
यज्ञश्च दानं च धृतिः शमश्च महाव्रता द्वादश ब्राह्मणस्ख ।।१६।: 

शा० भा०--ज्ञानं चेति। ज्ञानं तत्वार्थसंवेदनम्‌ १ सत्यं यथार्थंभाषणं 
भूतहितं च, २ दमो मनसो दमः, ३ श्रुतम्‌ अध्यात्मशास्त्रश्चवणम्‌, ४ अमात्सर्यं 
'सवंभ्ुतेष्वसहमानता तदभावोऽमात्सरय॑म्‌, ५ ही: अकार्यकरणे लज्जा, ६ तितिक्षा 
दन्द्रसहिष्णुता ,७ अनसुया परदोषानाविष्करणम्‌, ८ यज्ञः अग्निष्ठोमादिमंहायज्ञश्च, 
६ दानं ब्राह्मणादिभ्यो धनादिपरित्यागः, १० धृतिः विषयसंनिधाविन्द्रिय निग्रहः, 
११ शमः, अन्तःकरणोपरतिः। बहिःकरणोपरतिरिति केचित्‌, १२ एते ज्ञानादयो 
'महाब्रताः परमपुरुसार्थसाधनभूता ब्राह्मणस्य वणिताः, ये “ज्ञानादयो द्वादश ` 
चाततानाः” इति पूर्वं प्रस्तुताः, ते वणिताः॥ १९ ॥ 

नील०--गुणानाह-ज्ञान इति । ज्ञानं तत्वज्ञानम्‌ १ सत्यं हिंसावर्ज यथार्थः 
भाषणम्‌, २ दमो जिददवोपस्थादिनिग्रहः, श्रुतम्‌ अथंग्रहणसहितं वेदाध्ययनम्‌ , ४ 
अमात्सर्यं मत्सरः परशु णासहिष्णुत्वं तदभावः, ५ ह्वी) लज्जा, ६ तितिक्षासत्यपि क्रोध- 
निमित्ते तदनुत्पादः, ७ अनसूया परगुणेषु दोषाविष्करणमसृया तदभावः, ५ यज्ञो 
ज्योतिष्टोमादिः, ९ दान बहिवेंदिसंविभागः, १० धृतिः, अत्यन्तापद्यपि व्रता देरत्यागः, 
११ शामो मनोनिग्रहः, १२ ब्राह्मणस्य ब्रह्म प्राप्तुमिच्छोः ॥ १६ ॥ 

शब्दार्थः-ज्ञानं च=्ज्ञान और, सत्यं चन्सत्य एवं, दमः-इन्द्रियों पर नियंत्रण, 
अतं च=और अध्यात्मशास्त्र का भवण और सहानुभूति, अमार्र्यम्‌=अमत्सरत्ता, 
'हीः-लज्जा, तितिक्षा-द्वन्द्र सहिष्णुता, अनदूया=्दोष न दूँ ढ़ना, च=ओर, यज्ञः 
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चच=और यज्ञ, दानम्‌=दान, घृतिः चच्धेये और, शमः=्मन पर संयम, ब्राह्मणस्य= 
ब्राह्मण के, द्वादशऱ्ये बारह, महात्रताःन्महात्रत हैं ।। १६ ।। 

सरलार्थः-- जो भी महापुरुष इन बारह त्रतो-गुणों से समन्वित हो जाता है, 
बह इख सम्पूणं पृथ्वी पर शासन करने का अधिकारी हो जाता है। इतना दी नहीं, 
यदि इन. बारह ग्णों में से तीन अथवा दोही गुण जो प्राप्त कर केता है, बे 
भी क्रमशः इस ससार चक्र से मुक्त होकर परमाथ-पद़ को प्राप्त कर लेते हैं 
अर्थात्‌ उन गुणों से घौरे-धीरे अपने पापों का क्षय करके आत्म-साक्षातकार कर 
लेते हैं ॥ १६॥ . 

इदानीं गुणस्तुति करोति-- 
बस्त्वेशेभ्यो5प्रबसेत्‌ द्वादशेभ्यः सवोमिषां एथिवीं स प्रशिष्यात्‌ । 
त्रिमिद्वीम्यामेकतो बाऽविशुक्ता; क्रमाद्िशुक्ता मौन भूता भवन्ति ॥२०। 


शा० भा०--यस्ल्विति । यस्त्वेतेभ्यः पूर्वोक्त भ्यः अप्रवसेत्‌ प्रवासं न करोति 
तेरेव समन्वितो भवेत्‌, स सर्वामिमां पृथिवीं प्रशिष्यात्‌ प्रशास्ति, आत्मवशाँ 
करोति । य एतेषाँ मध्ये त्रिभिद्वाभ्यां एकत एकस्माद्वा, अविमुक्ता एतेषाभन्य- 
तमेनापि समन्विताः, त एते क्रमेण विमुक्ता विशिष्टज्ञानिनो भूत्वा मौनभूता ब्रह्म- 
विदो भवन्ति ॥ २० ॥ 


नील०-- यस्त्विति । सर्वगुणाठ्यो ब्रह्मवित्‌ सत्यकामादियुणभाग्‌ भवति “यस्त” 
मात्मानमनुविद्य विजानाति स सर्वाश्च लोकानाप्नोति सर्वा श्च कामान्‌?’ ईति 
श्रतेः | २० ॥ 

शब्दार्थः = यः=्नो षुरुष, एतेभ्यः=इन) द्वादशेम्यः=्थारहों गुणो से, अप्रवसेत्‌= 
समन्वित हो जाय, सः = वह, युत्तो, इमाम्‌=इस, सर्वाम्‌=सारी, एयि वी म्‌=परथ्वी को, 
प्रशिष्यात्‌=्प्रशासन करे और, त्रिभिःन्तीन खे, द्वाभ्याम्‌=्दो से, वा=अथवा, 
एकतः=एक महाव्रत से भी, अविमुक्ताः=्समन्बित होता है, तो क्रमात्‌=्वह क्रमशः, 
विमुक्ताः=विमुक्त होकर, मोन भूता=्ग्रह्मरूप, मवन्ति=्हो जाता है ॥ २०-।। 

सरलार्थः जो पुरुष पूर्वोक्त सत्यादि बारह गुणो पर अपना प्रभुत्व रखता है 
अर्थात्‌ उन्हें आत्मसात कर लेता है वह इस संपूर्ण पृथ्वी का शासक बनने योग्य 
होता है | यदि कोई उनमें से तीन अथवा दो अथवा एक भी महान गुण से युक्त 
होता है तो भी वह क्रमशः संसारपाश से मुक्त होकर मौनभूत परब्रह्म में लीन हो 
जाता है। भाव यह है कि सत्यादि धर्मों को आत्मसात करने पर पुरुष ऐन्द्रिय 
सुख से विमुख होकर धीरे-धीरे बुद्धस्थित चिदात्मा का अनुभव करने 
खाता है || २० || 
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इदानीं दमदोषानाह एलोकत्रयेण-- 
दमोऽष्टादशदोपः स्यात्‌ प्रातिकून्य कृते भवेत्‌ |. 
अनृतं पशुन तृष्णा प्रातिकूल्यं तमोऽरतिः ॥२१॥ 
शा० भा०--दम इति । दमोष्ट्टादशदोषः, अष्टादशदोषसमम्वितो भवति। 
किमेतेषां दोषत्त्रमिति चेत्‌, प्रातिकूल्यं कृते भवेत्‌ । एतेषामन्यतमे कृते दमस्य 
प्रातिकूल्यं कृते भवेत्‌ । के ते-अनृतम्‌ अपथार्थवचनम्‌ १ पेशुनं परदूषणव्चनम्‌, 
२ तृष्णा विषयाशा, ३ प्रातिकूल्यं सर्वेषां प्रतिकूलता, ४ तमः अज्ञानम्‌, ५ 
अरतिः यथालाभेनासन्तुष्टिः, अथवा रतिः स्तरीसंमोगेष्वभिरतिः ६॥ २१॥ 
नील०-- अष्टादश दोषत्यागा दष्टा दशणुणत्व दमस्याह- 
दभ इति । अनृतं स्पष्टम्‌ १ पेशुन परदोषबूबकत्वम्‌, २ तृष्णा घनाद्यभिलाषः, 
३ कृते ` कर्मणि वेदिके प्रतिकूलम्‌-अश्रद्धा, आलस्यादि च । अक्कते- उपवास- 
ज्रतादो प्रतिकुल=क्लुघा जिहवालोल्यादि, ईद द्वयमेको दोषः, ४ तमोऽज्ञानम्‌ , अरतिः 
सत्क्रिवानभिळाषः ६ ॥ २१ ॥ ! र 
शब्दाथः -प्रतिकूलम्‌ = प्रतिकूल व्यवहार, कृते = करने पर, स्यात्‌ = संभव है, 
दमः = दम भी, अष्टादशदोषः = अठारंह दुगुगों से, भवेत्‌ = युक्त हो जाता हे, 
वे ह --अनृतम्‌'= असत्य भाषण, पेशुनम्‌ = चुगुळखोरो, तृषा गा = विषयों की 
लालसा, प्रातिकूल्यम्‌ = सबके विरुद्ध रहना, तमःचअज्ञान, अरतिः = आलस्य ॥२१॥ 
लोकद पोऽमिमानश्च विवाद: प्रागिपोडनप्र । 
परिवादोऽतिवादश्च परितापोऽक्षमाऽटृतिः ॥ २२॥ 
शा० भा०-लोकद्रेषो लोकानातुद्रेगाचरणम्‌ ७ अभिमानः सत्रैत्राप्रणतिभाव?, 
= विवादः जनकलहाचरणम्‌, ९ प्राणिपीडनं स्वदेहपुरणाय प्राण्णिइसा, १० 
परिवादः समक्षे परदृषणाभिवानम्‌, ११ अतित्रादः निररथँहोऽति' पः, १२ 
परितापः वृथा दुःखचिन्तनम्‌, १३ अङ्गमा द्रास िऽगुर!, १४ अवृतिः इन्द्रियाः 
थेषु चपलता १५॥ २२॥ 
नील०--लोकद्वेषाभिमानौ स्पष्टौ ८ बिवादः.क उहः, ९ प्राणिपीढनं प्राणिहिंसा) 
१० परिवादः दोषारोपणम्‌, ११ अतिवादः पराक्रोशः, १२ परितापः अतिदु:खित्वम्‌ 
१३ शेष स्पष्टम्‌ ॥ २२॥ | 
शुब्दाथः - च = और, लोकद्वेषः = देशद्रोह, अभिमानः = सवत्र अकड़ा रहना, 
विवादः = व्यर्थ कलह, प्राणिपीडनम्‌ = दूसरों का उत्पोडन, परिवादः = दूसरों पर 
दोषारोपण, अतिवादः = निरर्थक प्रलाप, परितापः = व्यर्थं चिन्ता, अक्षमा = क्षमा 
का अभाव, च = और, अधृतिः = घेये हीन, चल-विचल ॥ २२ ॥ 
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असिद्धि; पापकृत्यं च हिंसा चेति प्रकोतिताः । 
एतेदोपविधुक्तो यः स दमः सद्भिरुच्यते ॥२३॥ 

शा० भा०--असिद्धि: धमंज्ञानवेराग्याणाम्‌ १६ पापकृत्यं प्रतिषिद्धाचरणम्‌ 
१७ हिसा अविहितहिसा १८ इति दमदोषाः प्रकीतिता: ॥ एतेरनृतादिभिरदोषि- 
विमुक्तो यो गुणः स दम इति सद्भिरुच्यते ॥ २३ ॥ 

नील असिद्धिरिति स्पष्टोथः || २३ ॥ 

शब्दार्थ:--असिद्धिः = साधनों में असफलता, पापकृत्यम्‌ = निषिद्ध आचरण, 
च = और, हिंसा = जीववध, च इस प्रकार, इति = इतने दोष, प्रकीसिताःन्कहे 
गये हैं। एतेः = इन, दोषेः = दोषों से, यः = जो, विमुक्तः = मुक्त है, सः = वही, 
दमः = सयम है, सद्भिः = सन्तों द्वारा, उच्यते = ऐसा कहा जाता है ॥ २३ ॥ 

सरलार्थः-सम्पूरणं इन्द्रियों पर विजय प्रास करने के कारण सब गुणों में प्रमुख 
दम है परन्तु वह भी अठारह दोषों से युक्त होता है । वे अठारह दोष विष्नस्वरूफ 
हैं, जो निम्नलिखित हैं - (१) कर्ततव्य-अकर्त्तव्य के विषय में विपरीत धारण, (२) 
असत्यभाषण, (३) गुणों में दोषदृष्टि, (४) स्त्री विषयक कामना, (५) निरन्तर धनोः 
षा्जन में रत रहना, (६) भोगेच्छा, (७) क्रोध, (८) शोक, (६) तृष्णा, (१०) लोभ। 

(१) असत्य भाषण, (२) चुगली करने की आदत, (३) बिषयासक्ति, (४) सबके 
विष्द्ध आचरण करना, (५) अज्ञान, (६) आलस्य, (७) लोगो से द्वेष रखना, (५) 
अभिमान, (६) व्यर्थ कलह-झगड़े करन्ब्र, (१०) प्राणियों को कष्ट देना, (११) दूसरे 
पर दोष लगाना, (१२) निरर्थक प्रलाप करना, (१३) निरर्थक दुःख प्रकट करना 
(१४) असहिष्णुता, (१५) धेर्यं हीनता, (१ ६) घर्मादि में असफलता, (१७) निषिद्ध 
आचरण, (१८) हिंसा -इन अठारह दोषों से मुक्त जो इन्द्रिय संयम है उसी को 
विद्वानों ने 'दम' कहा है । इन सब दाषों से शून्य “दम? व्रत का पालन करते हुए, 
ही साधक आत्म-साक्षात्कार के लिए योग्य हो जाता है ॥ २१-२३ ॥ 


इदानीं मददोषानाह--- 
मदोऽष्टादशदोषः स्यात्त्यागो भबति षड्विधः । 
बिषयया; स्मृताद्यब्रे मददोषा उदाहृताः ।।२४॥ 


शा० भा०--मद इति । एतेऽनृतादिहिसांता ये दमदोषत्तेन स्थिताः स्मृताः, 
त एते विपर्ययाः स्मृताः सत्यादिरूपत्वेन स्मृताः मददोषा मदनाशकरा उदाः 
छूताः। त एते सत्यापेशुनातृष्णाप्रातिक्‌ल्यातमोऽरतिलोकाद्रेषानभिमानाविवादा- 
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प्राणिहिसाऽपरिवादानतिवादोपरितापक्षमाधृतिसिद्धघपापकृत्याहिसा इत्येते मद- 
नाशकरा उदा ॥ २४॥ 
नील०- मद इति । येषां विपर्यया दमगुणत्वेन उक्तास्त एव सत्यादयोऽष्टादश्च 
तथा वक्ष्यंम!णस्य षडविघत्यागस्य च विपर्ययाः षट्‌ | ते च लक्ष्मीप्रातौ हषः १ 
अप्रिये जाते ब्यथा २ स्वीयेषु याञ्चा ३ पात्रेष्वप्रदानम्‌ ४ सत्यधिकारे इष्टापूरतयोरः 
करणम्‌ ५ क मस्यात्याःः प्रमादश्च ६ एते चतुर्विशतिमंददोषाः ।। २४ ॥ 
शब्दार्थः मदः = मद के विकार से, अष्टादशदोषः = अठारह दोष, स्यात्‌ = 
होते हैं । त्यागः = त्याग, षडविघः = छह प्रकार का, भवति = होता है, हि क्यों 
कि, एते = जो दम के दोष हैं मद से, विपर्ययाः = उलटकर, स्मृताः = कहे गये, 
मददोषाः = मद के दोष, उदाहृताः = कहे जाते हैं ॥ २४॥ 
'त्यागो भवति षड्विधः” इत्युक्तः तत्राह-- 
श्रेयांस्तु पडक्घिस्त्यागस्तृतीयः खलु दुष्करः । 
तेन दुःखं तरत्येव भिन्न तस्मिन्‌ जितं कृत ॥२५॥ 
शा० भा०- -श्रेयानिति । षड़विधेषु त्यागेषु तृतीयत्यागो दुष्करः दुःखरसपाद्यः॥ 
तृतीयेन तेन त्यागेन दुःखम्‌ आध्यात्मिकादिभेदभिन्नं तरत्येव तस्मिन्‌ त्यागे 
कृते सर्वं जितं भवत्येव ॥ २५॥ 
नौल०- श्रेयान्‌ प्रशस्ततरः तृतीयो वक्ष्यमाण कामत्या गस्त स्मिन्कामत्यागे कुले 
सति भिन्नं भेदः, भावे निष्ठा, द्वैर्तामति यावत्‌ । स एव दुःखं. “द्वितीयाद्व भय 
भर्वात, यत्रान्यत्यश्यत्यन्यच्छुणोति तदल्पम्‌ अथ यदल्प तदूदुःखम्‌ इत्यादिः 
श्रृतिभ्यः । कामत्यागादेव सर्वदुःखनिद्वक्तिरूपो मोक्षः सिद्धः । तथा च श्रुति 
*“य॒दा सर्वे प्रमुच्यन्ते कामा येऽस्य हृदि स्थिताः । 
अथ मर्त्यो ऽमृतोभवत्यत्र ब्रह्म समश्नुते” इति ॥ २५ ॥ 
शन्दार्थः--षड्विधः = छः तरह का, त्यागः = त्याग.भेयान्‌ = भ्रेष्ठ है, तत्र = 
उनमे से, तृतीयः = तीसरा, दुष्करः = अत्बन्त कठिन है, तेन = उसके त्याग से+ 
खमः्सम्पूर्ण दःखो को, तरन्त = पार कर जाते हैं, एव ही, तथा = साथ ही, 
तस्मिन्‌ = उसके त्याग, कृते = करने पर, सर्वजितम्‌ = सबको जीतने वाला, भवेत्‌ = 
होता है ।! २५ ॥| 
सरलार्थः--मद में अठारह दोष हैं । भाव यह है कि ऊपर जो दम के दोष 
बताये गये हैं वे ही प्रतिकल होने पर मद खे उत्पन्न विकार हैं। साधक को चाहिए 
कि वह दम की साधना के लिए मद को भी भली भाँति त्याग दे। उसी प्रकार 
त्याग छः प्रकार का कहा गया है । वह षड्विध त्याग अत्यन्त उत्तम है अर्थात्‌ 
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परमार्थ सिद्धि के लिए अत्य धिक श्रेयस्कर हे । परन्तु इनमें तीसरा ( काम त्याग ) 
तो अत्यन्त कठिन है अतएव अत्यन्त आवश्यक भी है । इसके द्वारा मनुष्य त्रिविध 
दुःखों को निश्चय ही पार कर जाता है। जब पुरुष काम का त्याग कर देता है, 
वह सब पर विजय पा लेता है । अज्ञान को नष्ट करने का सत्रसे बड़ा साधन काम 
का त्याग करना ही है । यही आत्मज्ञान में सर्वाधिक सहायक है ॥ २४-२५ ॥ 
त्यागषटक दर्थय ति--अहुंत इति सार्दधेत-- 
अहते याचमानाय पत्रान्तित्त' ददाति यत्‌ । 
इष्टापूत ढितौयं स्यान्नित्यं वैराग्ययोगतः ।॥२६॥ 
कामत्यागश्च राजेन्द्र स तृतीय इति स्मुतः । 
अप्रमादो भवेदेतेः स चाप्यत्र गुणो महान्‌ ॥२७॥ 
शा० भा०--अहँते दानयोग्याय याचमानाय पुवान्वित्त॑ ददाति यतु तदेव 
स्यागद्वयं षण्णां मध्ये प्रथमम्‌ । इष्टापूत्त* द्वितोयं स्यात्‌--इष्टं श्रौते कर्मणि 
यदुदानम्‌ । पूर्ती स्मार्ते कमंणि । इष्टं देतरेभ्यो दत्तम्‌, पूर्त पितृभ्य इति 
केचित्‌ । नित्यं तेराग्यपोगतः विशुद्धतत्वस्थानित्यस्वादिरोषरशिनों विरक्तया 
अनादिपरित्यागः कामत्यागश्च राजेन्द्र स तृतीये इति स्मृतः । 
किमेभिभंवतीत्याह-अप्रमादीति । य एतः षड्भिस्त्यागेः समन्वितः सोऽ- 
प्रमादी भवेत्‌ । स अप्रमादोऽष्टगुणः अष्टभिगु'णे: समन्वितो भवति ॥ २६॥ २७॥ 
नील? त्यागमेवाह अहंत इति | अर्हते योग्याय । इष्टं यागहोमादि १, आपूर्त 
सडागारामादि २ ।। ५६ || | 
नील.०--षड्विधत्यागफलमाह अप्रमादीति । स च अप्रमादश्च ।। २७ || 
शब्दार्थ:--अहंते > योग्य, याचमानाय =्याचक के लिए, पुत्रन्वितम्‌ = ` 
£चुत्रादि से युक्त, यत्‌ = जो कुछ, ददाति = देता है, इति प्रथमः = वह प्रथम त्याग 
है । द्वितीयम्‌ = दूसरा त्याग, इष्टापूर्तम्‌ = देव तथा पितरों के निमिच्न प्रदान करना, 
स्वात्‌ = है, नित्यं वेराग्ययोगतः = सदेव स्थिर वेराग्य से युक्स होकर, राजेन्द्र = 
राजेन्द्र | च = तथा, कामत्यागः = जो काम का त्याग है , से > वह, तृतीयम्‌ == 
प्रसिद्ध तीसरा त्याग, स्मृतः = कहा गया है, एते = इन त्यागों के प्रभाव स, स = 
बह प्राणी, अप्रमादी = ज्ञाननिष्ठ, भवेत्‌ = हो जाता है, च= और, सः = वह 
अप्रमाद, अपि = भी, अष्टगुणः = आठ गुणवाला कहा गया है ।। २६-२७ ॥। 
सरलार्थः:--उन छुः प्रकार के त्याग का स्वरूप बताते हैं--किसी सुयोग्य याचक 
के आ जाने पर उसे दान करे, यह पहला त्याग है । यज्ञादि के लिए. द्रव्य सामग्री 
चथा ळोकहित के लिए. कुआ, तालाब, बगीचे व भवन बनवाना चाहिए, यह 
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दूसरा त्याग है । भोग्य-वस्तुओ के प्रति अनासक्ति एवं कामना का त्याग, तीसरा 
त्याग है। इन तीनों प्रकार के त्यार्गो में आत्महित एबं लोकहित समाविष्ट है। . 
मनुष्य इन त्यागमय गुणों से अप्रमादी होता है । 

भगवान्‌ सनत्सुजात ने काम त्याग को दुष्कर बताया है, क्योंकि आत्म-्साक्षाः 
त्कार में बह! निकटतम शत्रु है । वहां इस अज्ञानात्मक प्रपञ्च का मूळ हे) उसी 
की वासना से पुरुप अनेक यानियों में भटकता रहता है ! स्मृति कहती हे आदत 
ज्ञानमेतेन कामरूपेण वे7ण। ( गीता ) । अतएव कामना का त्याग प्रमाट को नष्ट 
करता है जो कि ससार का मल कारण है । वह अप्रमाद भी आठ गुणो वाला 
है अर्थात्‌ प्रमाद रह्ति हो जान पर उस साधक में आट प्रकार के गुण आ 
जाते हैं | २६-२७ ।। 

के ते? तान्‌ दशंयति-- 


सत्य घ्यानं समाधानं चोद्यं वराग्यमेव च । 
अस्तेयं ब्रह्मनर्या' चा. तथाडसंग्रहमेव च ॥२८॥ 
शा० भा०--सत्यमिति। सत्यं यथार्थभाषणं १ ध्यानं - चेतसः कस्मिश्चित्‌ 
शुभाश्रये मण्डलपुरुषादौ तेलधारावत्संतताविच्छेदिनी प्रवृत्तिः, २ समाधानं प्रणवेन 
विशवाद्ुपसंहारं कृत्वा स्वाभाविकचित्सदानन्दा द्वितीय्नह्मात्मनाऽ्रस्थानम्‌, 
३ चोद्यं कोऽहं कस्य कृतो इत्यादि वा, ४ वेराग्यं दृष्टानुश्रविकविषयवितृष्णता, 
५ अस्तेयम्‌ अचौर्यं आत्मनो द्रव्यस्य वा । आत्मचौरं भुक्तम्‌ 
योऽन्यथासन्तमात्मानमन्यथा प्रतिपद्यते । 
. कि तेन न कृतं पापं चारेणात्मापहारिणा ॥ इति ॥६॥ 
ब्रह्म चयंम्‌ अष्टाङ्गमेथुनत्यागः। तथाचोक्तम्‌ 
दर्शनं स्पर्शनं केलिः कीतंनं गुह्यभाषणम्‌ । 
संकल्पोऽध्यवसांयश्च क्रियानिवृ त्तिरेव च ॥ 
एनन्मेथुनमष्टाङ्ग प्रवदंति मनीषिणः । 
विपरीते ब्रह्मचयंमेतदेवाष्टलक्षणमु ॥ इति । 
असंग्रहः अपरिग्रहः पुत्रदारगृहादीनाम्‌ ८ एतत्परिपालयेत्‌ ॥ २८॥ 
नील०-- सत्यं यथाथव चनम्‌ १ ध्यानं बुटेरीश्वरस्य आत्मनो वाऽनुसधानम्‌+ 
२ समाधानं संप्रज्ञातासंप्रज्ञातभेदेन द्विविधः समाधिः, ३ चोद्य तकः येन समाधिफले 
सार्वकाम्या दौ दोषमुन्नयन्ति, ४ वेराग्यम्‌ उपरमः. ५ अस्तेयं परस्वापहरणाभावः, ६ 
ब्रह्मचयं स्त्रीसंगराहित्यम्‌, ७ असंग्रहो निष्परिग्रहता ८ ॥ २८ || 
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शब्दार्थः - सत्यम्‌ = यथार्थ भाषण. ध्यानम्‌ = ईश्वरानुसन्धान, समाधान 
निश्चितबोध, चोद्यम्‌ = ज्ञानार्थतक, च = और, वेराग्यम्‌=्वेराग्य, एव = तथा, 
अस्तेयम्‌ = चोरी न करना, ब्रह्मचयम्‌ = ब्रह्मच य॑ब्रत, च = और, तथा = उसी प्रकार, 
असग्रहम्‌ = घन, जन आदि के संग्रह का अभाव, एव = ही आठ गुण- हैं ।। २८ ॥ 

सरलाथः--वे निम्न हैं--( १ ) सत्य बोलना, ( २ ) ईश्वर के प्रति ध्यान, 
(३ ) अध्यात्मविषयक चिन्तन, ( ४ ) ज्ञान के लिए जिज्ञासा, (५) वेराग्य, (६) 
चोरी न करना, ( ७ ) ब्रह्मचर्यं का पालन, (८) घनादि का संग्रह न करना ।। २८।। 


दोषान्वज॑येदित्याह-- 
एवं दोषा दमस्योक्तास्तान्‌ दोषान्षरिवजयेत्‌ । 


दोषत्या गो5प्रमादः स्यात्स 'चाप्यष्टगुणो मतः ॥२६॥ 

शा० भा०--एवंमिति । दमोष्ष्टादशदोष: स्यात्‌’ इति ये दोषा उक्ता- 
स्तान्वजंयेदिति । कस्मादित्यत्राह--दोषत्यागेञ्प्रमाद: स्यात्‌ तेषु दोषेषु त्यक्तेषु 
प्रमादी न स्यादित्यथे: । सोऽप्यप्रमादोऽष्टगुणो मतः । 'सत्यं ध्यानम्‌? इत्यादिना 
पूवमेवोपदिष्टमित्यथे: ॥ २९ ॥ 

नीळ०--उक्तमनुवदत्यप्रमादप्रतियोगिन प्रमादं वक्तुम्‌-एवमिति ॥ २९ ॥ 

शब्दाथः--एवम्‌ = इस प्रकार, दमस्य = दम के जो, दोषाः = अठारह दोष, 
उक्ताः = कहे गये हैँ । तान्‌ = उन, दोषान्‌ = दोषों को, परिवजयेत्‌ = त्याग दे। 
दोष त्यागः = दोष का त्याग ही, अप्रमादः = अप्रमाद, स्यात्‌ = है। च = तथा, 
सः अपि = वह भी, आठगुणः = अष्टगुणो वाला, मतः = कहा जा चुका हें ॥ २६ ॥ 

सरलार्थः--इस प्रकार ये आठ गुण त्याग और अप्रमाद दोनों के ही जानने 
चाहिए | दम के जो अठारह दोष पहले बताये गये हैं, उन दोषों का सबंथा परि- 
त्याग कर देना चाहिए । उन दोषों को त्याग देने पर पुरुषे प्रमाद से रहित हो 
जाता है, वह प्रमाद भी अष्टगुणात्मक बताया गया है ॥ २६ ॥। 

इदानीं सत्यस्तुतिः क्रियते 

सत्यात्मा भव राजेन्द्र सत्ये ढोकाः प्रतिष्टिता; । 
तांस्तु सत्यप्रुखानाहुः सत्ये ह्यमृतमाहितम्‌ ॥२०॥ ` 

गा० भा०- सत्येति । सत्यात्मा सत्यस्वरूपो भव हे राजेन्द्र, सत्ये लाका 
प्रतिष्ठिताः तांम्तृ सत्य दुखान्‌ सत्यप्रधानान्‌ सत्याधीनात्मलाभान्‌ आहुः। सत्ये हि 
अमृतम्‌ आहितम्‌, अमृतं मोक्षः ॥ ३० ॥ 

नील०--ढमत्य'गाप्रम'द!नुवत्वा तपा सत्यमुखत्व प्रागुक्तं विद्वगोति-सत्या- 
त्मेति । सत्ये आत्मा चित्तं यस्य स तथा तान दमत्यगाप्रमादान्‌ ।। ३० ॥। 


द्वितीयोघ्ध्यायः . | मढ . ७५ 
- _ शब्दाथः "णराजेन्द्र--हे राजन्‌ ! ' सत्यात्मा = सत्यं स्वभाबवाला,” भव =.हों 
जाओ । सत्ये = ससत्य में, लोकाः = सभी लोक, प्रतिष्ठिताः = स्थित हैं, तु = तंथा, 
तान्‌ = उन लोकों को, सत्यम॒खान्‌ = सत्य के द्वार वाला, आहुः = कहा जाता है, 
सत्ये = सत्य में, अमृतम्‌ - अमृत, आहितम्‌ = भरा है ॥ ३०॥ ...- ४ 
| सरलार्थः--हे राजेन्द्र, अब तुम सत्यस्वरूप हो जाओ, सत्य में ही सम्पूण लोक 
प्रतिष्ठित हैं । वे दम त्याग और अप्रमाद भी सत्यस्वरूप परमात्मा की प्राप्ति कराने 
वाले हैं । सत्य में ही अमृत की प्रतिष्ठा है । 
तात्पर्य यह है कि आत्मानन्द त्वरूप त्रिकालाबाधित ब्रह्म ही एक सत्य है इसके 
अतिरिक्त जो कुछ भी है वह मिथ्या है । भ्रति कहती दै-- सर्व खल्विद 
बहा | ३० ॥| | 
निवृत्तेनेव दोषेण तपोव्रतमिहाचरेत्‌ । 
एतद्धात्रा कृतं वृत्त सत्यमेव सतां व्रतम्‌ ॥ ३१। 
शा० भा०--निवृत्तेनेति । निवृत्तेनेव दोषेण 'क्रोधादय' (अ २ श्लो० १५ } 
. इत्यादिना पूर्वोक्तदोषरहितं तपोव्रतमिहाचरेत्‌ । एतद्धात्रा परमेश्वरेण कृतं वृत्त 
सत्यमेव सतां परं व्रतम्‌ ॥ ३१॥ . 
नील०--दोषनिवृत्त्येव तपःसिद्धिधांत्रा कृतेत्याह- निबृत्तनेवेति ॥ ३१ ॥ 
इदानीं कथं समृद्धम्‌’ इत्यादिनोपक्गान्तं प्रकरणार्थमुपसहरति- 
दोषरेत विश्नुक्तं तु गुणरेतेः समन्बितम्‌ । 


एतत्समुद्धमप्युद्ध तपो मवति केवलम्‌ ॥२२॥ 
._ शा» भा०--दोषेरिति । दोषरेतेः 'क्रोघादयः' इत्यादिना पूर्वोक्तविमुक्त 
गुणरेतेः ज्ञानादिभिः समन्वितं यत्‌ एतत्समृद्धमप्यृ द्धं तपो भवति केवलम्‌ ॥२२॥ 
शब्दार्थः दोषेण=दोषों को, निवृत्तेन=्त्याग कर, एबन्ही, इहन्इस. लोक में 
तपःब्रतम्‌=तप ब्रत का, आचरेत्‌=आचरण करे, क्योकि, सताम=सत्पृरुषो का 
ब्रतन्‌=द्रत, सत्यम्‌=सत्य, एव्ही है । घात्रान॑वघातां ने. एतत्‌=इस प्रकार का, 
त्तम्‌=नियम) कृतम्‌=्बना रखो है । एतैः=इन क्रोधादि, दोषेःरूदोषों से, विमुक्तम्‌= 
मुक्त हुआ, तुन्तथा, एतेः्=इन ज्ञानादि, गुणैः्न्गुणों से, समन्वितम्‌न्युक्त हुआ, 
पतत्‌=्यह, अत्यर्थन्‌=अतंव, समृद्धम्‌=्बढ़ा-चढा तपः=्तप, अपि=्ही, केवल मून्शुद्ध 
होता है ।। ३१-३२ ॥ 
सरलाथः- कामादि दोषों को निवृत्त करके ही इस लोक में वृत्त ओर तप का 
आचरण करना चाहिए । बिधाता का ऐसा ही नियम है। सत्य ही श्रेष्ठ पुरुषों का 
ब्रत है । मनुष्य को चाहिए कि वह क्रोधादि दोषों से रहित तथा ज्ञानाद गुणों से 
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युक्त होकर ही तप करना चाहिए, वही तप अत्यन्त बिशुद्ध और समृद्ध 
होता हैं ॥ २१-३२ ॥ 


किबहुना-- ः 
यन्मां पृच्छसि राजेन्द्र सल्पात्थ््रवीमि ते | 
एतत्पापहरं शुद्धं जअन्ममृत्युजरापहम ॥३३॥ 

श[० भा०-यन्मामिति। हे राजेन्द्र, यन्मां पच्छ तत्संक्षेपात्‌ समासतो 
ब्रवीमि ते, एतत्पापहरं शुद्धं फलाभिकाडक्षारहितं तपोव्रत जन्मःृत्युजरा- 
पहम्‌ ॥ ३३ ॥ 

नीळ०-- प्रश्नव्याख्यानमुपसहरति दोषेरिति ॥ ३२-३३ ॥ 

शब्दार्थ: ~राजन्‌राजेन्द्र | आप, यत्रजो, माम्‌=्सुझसे, एच्छासत्पूछ रहे 
हैं, तत्‌=्वह, संक्षेप ।त्र्सक्षेप से, व्रवीमिच्चता रह! हूँ । एततू=जो कि, पापहरमू= 
पापनाशक, शुद्ध म्‌=्शुद्ध और, जन्ममृत्युजरापहृम्‌=्जन्म, मृत्यु तथा वृद्धता को 

. नाश करनेवाला है ।। ३३ ।। 
सरलाथः - हे नृपश्चेष्ठ, आपने जो प्रश्‍न केया है, उसे में संक्षेप में बता रहा 


हूँ | यह निष्क्राम तपोव्रत अन्म, मृत्यु और वृद्धावध्था के क्लेश को नाश करनेवाला 
पापहारी तथा परम पवित्र है ॥ ३३ ॥ 


कि तदिति चेत्‌ तत्राह 
इन्द्रियेभ्यश्च पञ्चभ्यो मनसश्चेव भारत । 
अतीतानागतेभ्यश्च मुक्तश्चेत्स सुखी भवेत्‌ ॥ ३४॥ 

शा० भ।०-इ्द्रथेभ्यं इति। हे भारत यो विषयेभ्यः पञ्चभ्यः इन्द्रियेभ्यो 


वर्तमानेभ्या मनसरचेत्र तथाऽनाते भ्योऽनागतेभ्यशच मुक्तश्चेत्स सुखी भवेतु मुक्त 
एव भवतोत्यर्थः ॥ ३४ ॥ 


नी०> ` पञ्चभ्य इन्द्रियेभ्यः षष्ठान्मनसश्च स्वस्वविषये रागद्धेपोत्थाः षद्‌ 
प्रम'दाः, अताते नष्टे पुत्रशोकादिजः सप्तमः अनागते पुत्रकामस्य तदभावे यः क्लेशः 
सोऽष्टमः प्रमादः । एतेभ्यः प्रमादेभ्यो मुक्कश्चेत्‌ स सुखी भवेत्‌ ॥ ३४ ।। 

शब्दार्थः : भारतत्राजन्‌ , यः=्जो, पञ्चम्यःन्पाँच विषयों से युक्त, इन्द्रिः 
येम्यः=हान्द्रयाँ से, और मनसकश्चन्मन से, अतीतानागतेभ्य मूत और भावि संस्कारों 
से. मुक्तःच्मुक्त है, संन्वही, सुखी भवेत्‌=्वास्तविक आनन्द को प्रास है || ३४ ॥ 

सरलार्थः पूर्वोक्त निष्काम तप का ही स्वरूप बताते हैं। जो पुरुष पाँच 
विषयों को, इन्द्रियों तथा मन को तथा भूत और भविष्य के सरकारों को त्याग देता 


शा० भा०--आख्यानेति । आस्यानं पुराणं पंचमं येषां वेदानां ते आख्यान- 
पंचमाः। श्रूयते च छन्दोग्ये-“इतिहासपुराणं च पञ्चमो” इति । तराख्यान- 
पंचमेवेंदेः भूयिष्टम्‌ अत्यर्थं कत्थ्यते श्लाघ्यते बहु मन्यते। सर्वस्मादधिकोऽह्‌- 
मिति कथ्यते इति केचित्पठन्ति । आख्यान पञ्चमेवेंदेः कश्चिज्जनः पञ्चमवैदीति- 
कथ्यते इत्यर्थः | तथा चान्ये चतु्वेदास्त्रिवेदाः॥ ३५॥ 
नील०--एवं विद्यासाघनान्यधिगम्य  अध्ययनग्हीताद्वेदाद धिगतवेद्यानामनेकत्वं 
मन्वानः कि तद्वेद्य श्रेछमिति प्रच्छति आख्यानेति । आख्यानम्‌ इतिहासपुराणादि 
पञ्चमं येषु तैवेंदेः 'सर्व खल्विदं ब्रह्मः “ब्रह्म वेद विश्व? “पुरुष एवेदं ` सवम्‌? 
इत्यादिभिम्‌ यष्ठ नाभादिप्रपञ्चादधिकतम भूमाख्यं पर ब्रह्म तदेव जनः स्थावर~ 
बंगमरूपं जगदिति कथ्यते । अन्ये शाखनः पुनश्चतुरवेदः चत्वारि वेदयम्ति ते तथा 
चत्वारः पुरुषा डत । बाह्मः शरीरपुरुषः, छन्दः पुरुषो, वेदपुरुधो, महापुरुषः 
इति | छन्दोगायत्र्यादिनियता७रपादं तच्च यजुःसाम्नोरप्युपलक्षणम्‌ , वेदः कर्म 
चोदनात्मकं ब्राझणम्‌। तथा त्रिवेदाः त्रीन्‌ क्षरम&रमुत्तम चेति पुरुष वेदयन्ते ते 
त्रिवेदाः, क्षरं प्रधानम्‌ “अमृताक्षर हरःक्षरात्मानावीशते देव एकः? इत । अमृतो 
जीवः कूटस्थः सोऽक्षरं सुलोप आषंः ईशते इष्टे । 
क्षरः सर्वाणि भूतानि कूटस्थोऽक्षर उच्यते । 
उत्तमः पुरुषस्त्वन्यः परमात्मेत्युदाह्ृतः इति ॥ ३५ ॥। 


द्वितीयोऽध्यायः ७७ | 
। है अर्थात्‌ भूतकाल की चिन्ता और अनागत आशा को त्याग देता है, वह पुरुष < | 
सुखी-आनन्दमय हो जाता है || ३४ ॥ 
एवमुक्ते प्राह धृतराष्ट्रः-- । 
धृतराष्ट्र उबाच -- | 
आख्यानपंचमबेंदभू यिष्ठं कत्थ्यत अन; । 
तथा चान्ये चतुर्गेदा्रिगिदारच तथाऽपरे ॥३४५॥ 


=” 


शब्दार्थः जनः=्कोईै पुरुष, आख्यानपञ्चमेः्ःइतिहास - पुराणादि सहित 
पाँच, वेदेः=वेदों द्वारा, भूयिष्ठम्‌नश्रेष्ठ, चदुर्बेदाः=चार वेदों के अध्येता, त्रिवेदा 
लीन वेदों के अध्येता || ३५ ॥। 

सरलाथः ¬ धृतराष्ट्र ने कह्य हे मुनिप्रवर, इतिहास-पुराण जिनमें पञ्चम माना 
गया है, उन सम्पूण वेदों द्वारा कुछ लोगों का विशेष रूप से आदर देते हैं अर्थात्‌ 
उन पाँचों वेदों के अध्येता को अधिक आदर देते हैं । अन्य कुछ लोग चतुब॑दी 
भौर त्रिवेदी कहे जाते हैं ।। ३५ ॥ 


७८ सनत्सुजातोयभाष्ये 


हिवेदाश्चोकवेदाश्रव ` अनृचश्च तथाऽपरे । 
एतेषु मेऽघिकं त्रहि यमहं वेद ब्राह्मणम्‌ ॥ ३६ ॥ 

शा० भा०-अपरे द्विवेदाः एकवेदाश्च, अनूचश्च तथाऽफ्रे। एतेषु मनुष्येषु 
अधिक श्रेष्ठं ब्रू हि यमहं ब्राह्मणं वेद विद्याम्‌ ॥ ३६॥ 

नील० - तथा द्विवेदः-'द्वे ब्रह्मणी वेदितव्ये शब्दत्र्म परं च यत्‌ ' इति 
वाच्यवाचकयोरमेदेन शब्दब्रह्मशब्देनात्र कृत्स्नो नामरूपात्मकः प्रपञ्च उच्यते, 
परं च तदतीतम्‌ इति द्वयमपि वेद्यत्वेन वदन्ति । ए.कवेदाः-“ए.कधेवानुद्रष्टव्यं नेह 
नानास्ति किंचन” इत्यादयः एकमेव वेद्यं वेदयन्ति। अनुचश्च-ऋच्यते स्तुयते 
ईति ऋक्‌ ईश्वरः स परथक्त्वेन नास्ति येषां तेऽनृचः ब्रह्मद्वेतवादिनः । एकवेदानां 
व्युस्थानकाले द्वेतमस्ति समाघौ तु बाधितं तदूभवति । अनृचां तु अवस्थाद्वयेऽपि & 
द्वेतामावस्तुल्य इति मेदः । एतेषां षण्णां मध्ये अधिकं ब्रूहि यमहं वेद जानीयाँ 
ब्राह्मणं ब्रह्मविदमित्य्थः । अत्र “भूर्यिष्ठं जनः? इति प्रथमः सविशेषाद्वेतपक्षः । 
द्वितीयो निरीश्वरषक्षः, सांख्यानां मीमांसकाना च । त्रिवेदास्तु पातञ्जला जीवेश- 
जगतां भेदं वदन्तः । द्विवेदास्त्वौडलोमाः कार्यात्मना भेद कारणात्मना अभेदं च 
सत्यमेब वदन्तः । तथा कटकमुकुटाद्यात्मना भेदोऽपि सत्यः कानकात्मनाऽभेदोपि 
सत्य एवेति । एकवेदानामपि किंचिदूबाधयोग्यं सत्त्वासत्त्वाभ्यामनिर्वचनीयं द्वेतम- 
स्त्वेव व्यावहारिक प्रातिभासिकात्सद्योबाध्यात्‌ ग्ज्जूरगादे विलक्षणं याबन्मोक्षमबाध्यम्‌ । 
अनुचां ठु दृश्सिष्टिवादिनां-यथा रज्ज्वामुरगः स्रक्‌ च कल्पिताः एबमात्मनि जाग्रः 
स्स्वप्नौ समसत्ताकौ इति मेदः । तत्र “अध्यारोपापवादाध्यां निष्प्रपञ्चं प्रपञ्च्यते” 
इति न्यायेन आद्ये पक्षच तुष्टयं व्यवहारस्य पारमाथिकत्वपरमध्तारोपद प्ट्योपन्यस्तम्‌ । 
अन्त्यः पक्षो$्पवाददृष्ट्या व्यवहारापलापेन, ए.,कवेदपक्षम्तु व्यामिश्र दृ प्ट्याऽनिर्वच- 


` नीयाख्बया, एवमेव दृष्टित्रयमाभित्य शास्त्रमपि प्रवृत्तम्‌ “ आत्मकृतेः परिणामात्‌” 


इति अध्यारोपकाले परिणामहष्टिः सतिता, ब्रह्मव कनककुडलन्य।येन जगदाकारेण 
परिणतम्‌ । तथा च श्रुतिः--'तदात्मान*स्वयमकुरुत सत्यं चानृतं च सत्यम- 
भबत्‌ |” सत्यं व्यावहारिक जाम्रद्रञ्ञ्वादि अनृतं प्रातिभासिक स्वप्नरञ्जुरगादि 
एतढुभयात्मकं सत्यं कालत्रयाबाष्बं ब्रह्म व प्रास मिति ्रत्यथः । तथा “आत्मानं चेवं 
विचित्राश्च हि” इतिं स्वप्नकाले आत्मनि जाग्रत्काले मायेन्द्रजालमरीचि कोद्का बयो 
हि प्रसिद्वतराः सृष्ट्यो भवन्ति बिचित्राश्च ताः। नच ताः न ब्वन्तीति बक्तु 
शक्यम्‌ । अनुभूयमानत्वात्‌ । नापि सन्तीति, ज्ञानेन सद्यो बाधात्‌। एवं ब्रह्मण्यपि 
विचित्राऽनिर्षंच नीया सृष्टिरस्तीति सत्रार्थः । तथा चास्य जगतोऽनिर्ष चनीयत्वं श्रुति" 
राइ=“को अद्धा वेद क इह प्रावोचत्कुत आजाता कुत इयं विसृष्टिः? इति तं 


द्वितीयोऽध्यायः ७९ 


कोऽपि न वेद न कोप प्राबोचदिति श्रुत्यर्थः । सेयं व्यामिश्रद्दष्टिः । अपवाददृष्टिस्तु 
आह च तन्मात्रम्‌'' इति। ( ब्र° सू अ० ३ पा० २ सू० १६) सचिता। “स 
यथा सघवखिल्य उके प्रास्त उदकमेवानुविलीयेत स यथा सेघवघर्नोऽनंतरोऽवाह्यः 
कृत्स्नो रसघन एवं वा अरेऽयमात्मा कृत्स्नः प्रज्ञान घनः'? इति श्रत्या च दर्शिता। 
यथा जले प्रास्तः संघवखिल्यः स्वोपादानं उदके जले लौनमनु स्वयमपि लीयते 
अन्यथा करकालय इव जले परिमाणाधिक्यं 'स्थात्‌ अतः स अन्तरं कारणं बाह्य 
“घनीभावः तढुभयवर्जितः केवलरसमात्रात्मना जलेऽभिव्यक्को इश्यते एवमयं प्रपञ्चः 
कायकारणोभयस्वरूपहीनः समाधौ केपलप्रज्ञानघनोऽमिव्यञ्यते इति श्रुत्यर्थः । अनेन 
डष्टरत्रयेण जनबोधार्थ शास्त्र प्रवृत्तं यथोक्तं संक्ष पश्चारीरके-- 
आरोपदृष्टिरपवादकदृष्टिरेवं 
घ्यामिभदृष्टिरिति दुष्टिविभागमेनम्‌ । 
सङ्गह सत्रकृदय पुरुष मुमुक्षु । 
सम्यक्प्रबोघयितुमुत्सहते क्रमेण || इत्यादिना-- 
श्रुतिवचाँसि मुनिस्मरणानि च 
द्वयविशार दगीरपि सवंशः । 
त्रयमपेक्ष्य दु शां त्रितयं विना । 
नहि घटामुपयान्ति कदाचन ॥ इत्यन्तेन ।। २६ ॥ 
शब्दार्थ:-- द्रिवेदाः=्दो वेद का पाठ करते हैं, च एकवेदाःःओर कुछ एक बेद 
को पढ़ते हैं, तथा च अपरर-इसी प्रकार अन्य ब्राह्मण, अनचः'न्वेद की ऋचा को 
न पढ्ने वाले हैं, अधिकमत्जो श्रेष्ठ हो उसे, मे ब्रहिच्मके बतायें, अहम्‌न्में, यं 
ब्राह्मणम-जिसको ब्राह्मण, वेद-जान सक ॥३६॥ 
सरलार्थ:--दूसरे कुछ ब्राह्मण द्विवेद अथात्‌ दो बेदों का अध्ययन करते हैं तो 
कुछ एक ही वेद में निष्ठ रहते हैं । इसके अतिरिक्त दूसरे लोस न वेद की 
चाओ को पढ़ते हैं, न उसके महत्व को जानते ही हैं | वे लोग अनुच कहे जाते 
हैं । इनमेंसे कोन अधिक श्रेष्ठ है अथवा किसका मार्ग अधिक उत्तम है, कृपा 
करके मुझे कहिए, जिससे में ब्राह्मण के रवरूप को यथार्थतः जान सकृ ॥३६।। 
य' एवं स्वाभाविकचित्सदानन्दाद्वितीयब्रह्मात्मनाऽवस्थितः स एव ब्राह्मण 
इति दशंयिष्यन्‌ तद्व्यतिरिक्तस्य सर्वस्य तदज्ञानमूलत्वं दर्शयति-- 


सनत्सुजात उबाच-- 
एकवेदस्य चाज्ञानद्विद्दास्त वहबोऽभवन्‌ । 
सत्यस्णेकस्य राजेन्द्र सत्ये कच्चिदवस्थितः ॥३७॥ 


॥ 


८० सनत्सुजातीयभाष्ये 


शा० भा०--एकवेदस्येतिः। एकस्य वेदस्य-वेद्यमिदेछपम्‌ अ नदंरूपं वैदनं 
वेद: ज्ञानम्‌-एकस्याद्वितीयस्य संविद्र पस्येत्यर्थः। तस्येकवेदस्य ब्रह्मणोऽनव- 
गमात्‌ ऋगादयो वेदा बहवोऽभवन्‌ । अत्र ऋगादिवेदास्तत्प्रतिपत्त्यर्थं विचारं 
कुर्वतीति वेदाख्यामवाप्नुयुः । 
अथवा, सद्भावं साधयन्तीति वेदाः, विदन्ति वेदनहेतुभूता इति वा वेदाः। 
अथवा, ब्रह्माधीनमात्मानं लभन्त इति वेदाः । ब्रह्मण आत्मतया लाभहेतव इति 
वा वेदा: । विद विचारणे। विद सत्तायां । विद ज्ञाने। विदलू लाभे । एतेषां 
धातूनां विषये वर्त्तते यस्मात्ततो वेदा इत्युक्ताः । तदेकवेदस्वरूपं किमिति चेत्‌ । 
“स॒त्यं ज्ञानमनन्तं ब्रह्म” “एकमेवाद्वितीयम्‌” इति श्रृतेः। तस्मात्‌ सत्यस्य 
वेदस्वरूपस्य ब्रह्मणोऽनवगमात्‌ वेदा बहवो व्याख्याताः सर्वे वेदास्तदर्थेदर्शन- 
हेतवः, हे राजेन्द्र, त्वं पुनः कच्चित्सत्ये स्थितोऽसि ? इति ॥ ३७॥ 
भूयो मे श्युणु-- 
य एनं वेद तत्सत्यं प्राज्ञो भति नित्यदा ! 
दानमध्ययन यज्ञो लोमादेव प्रवतोत्ने || ३८ ॥ 


शा० भा०--किमर्थंम्‌ ? नो चेत्‌, तत्र यद्भवति तच्छुणु-- 
नीळ०-एवमनेकेषु पक्षेषृपस्थापरितेषु सिद्वान्तमाई एकस्येति | त्रह्मव एकं 
| वेद्यं तच्च सत्ये कालत्रयेंऽप्ववाध्यं तस्य अज्ञानात्‌ बहूनि वेद्यानि उपास्यानि अब्रह्म” 
मूतानि कृतान कल्पितानि । वेदे सत्यप्रतिपत्त्यर्थम्‌ तेषामब्रह्मत्व वेद एवाह “ तदेव 
ब्रह्म त्वं बिद्धि नेदं यदिदमुपासते’ इति । तस्मिश्च सत्ये ब्रह्मणि करच देव अवस्थितः, 
ब्रह्मलाभो5तिदुर्शट इत्यर्थः । श्र॒तिरप्यज्ञानकार्यत्वं जगत आइ-“तुच्छेनाम्वपहितं 
| यदासीत्‌ तमसस्तन्महिनाऽजायतेकम्‌' इति । तुच्छेन स्ञ्जूरगादिवदध्यस्तेन मिथ्या” 
| भूतेन तमसा आसु खर्वव्वापक ब्रह्म अपिहितं आच्छादितं यत्‌ आसीत्‌ तत्‌ ए कमेष 
| सन्‌ तमसः अज्ञानस्य, तपल इति पाठे आलोचनस्य संकल्पनात्रस्य महिना माहात्म्येन 
| अजायत प्रपंचाकारेण आविवभूव यथा रज्जुरज्ञानाइता सर्पाकारणाविर्भवति तद्व दितिः 
श्रुत्यर्थः ।। ३७-३८ ॥। 
शब्दार्थः राजेन्द्र=राजन्‌ ! एकवेदस्य=्एक. सत्य स्वरूप परमात्मा के 
अज्ञानात्न्यथाथं बोघ न होने से, बहव=्अनेक, ते=्वे वेद, अभवन च=प्रकट' हुए 
किन्तु, एकस्य सत्यरय=्एक सत्य की, सत्येन्सत्ता में, कर्चितू=कोई विरला ही, 
अवस्थितः=स्थित हो सकता है ।।३७।। 
सरहार्थ:--भगवान सनत्सुजात बोले-हे नृपश्रेष्ठ, इन वेदों के बहुत से भेद 
होने का मख्य कारण उस सत्य स्वरूप परम तत्त्व परमात्मा का यथार्थ बोघ न होना 


५ ` द्वितीयोऽध्यायः डरै 


ही. है | सम्पूर्ण वेद उसी परात्पर तत्त्व का वोध कराते हैं। वेद के सारत्त्ब 
परब्रह्म में कोई-कोई ही अवस्थित हो पाता है । दूसरे लीग. द्वेतभावके कारण परम 
पदसे ञ्युत हो जाते हैं ॥३७।। 880 

शन्दार्थः-- यः=जो साधक, एनम्‌=आत्मस्वरूप ब्रह्मा को; बेद=्जानता है, 
तत्सत्यम्‌=उसका ज्ञान यथार्थ है। नित्यदा सन्सदा के लिए. वह, प्राज्ञः भवतिः 
ब्रह्मवेत्ता हो जाता है, दान=दान, अध्ययनम्‌=रवाऽयाय, यञ्चःच्यजन तो श्रायः 
लोभात्‌-प्रयोज न वश, प्रवत्त॑ते=किवे जाते हैं ।। ३८।। 

सरळार्थः--जो ब्राह्मण उस वेद'त्मक सत्यस्वरूप पर ब्रह्म को जान लेता है» 
वस्तुतः वही उसका यथार्थ ज्ञान है । वह सदा के लिए प्राज्ञ-बिद्वान हो जाता है 
अर्थात्‌ उस ब्राह्मण को जानने फे अन्तर कुळ भी जानने को शेष नहीं रह 
जाता । श्रुत हैं येन विज्ञात भवति इसके असिरिवत संसार में वान, अध्ययन 
तथा वत्राति क्रियाओंके प्रति लोभी पुरुष की ही प्रवृत्ति होती हे। दान खे यश, 
अध्यय से सम्मान और यञ्चाद से स्वर्ग रुरू की कामना बनी रहती है ॥। ३५॥ 

सत्यात्प्रच्यवज्ञानानां सकण्पा वितथाऽभवन्‌ । 
ततः कमं प्रतायेत्‌ सत्वस्यानब्धारणात्‌ ॥ ३६ ॥ 

शा० भा०-सत्यादिति । सत्यादिलक्षणादब्रह्मणः प्रच्यवमानानां संकहपा 
वितथा अभवन्‌ व्यर्थाः भवन्ति । स्वाभाविकसत्यसंकदपादयो न सिध्यन्तीत्यर्थः। 
ततः कमं यज्ञादि प्रतायेत विरतृतं भवेदित्यर्थः ।. तदेतत्सर्वं सत्यस्य सत्यादि- 
लक्षणस्य ब्रह्मणोऽनवद्वारणात्‌ अनवगमात्‌ । भात्माज्ञाननिमित्तत्वात्संसारस्यः 
` यावत्परमात्मानमात्मत्वेन साक्षान्न जानाति तावदयं तापत्रयाभिभूतो मकरादि- 
भिरिव रागादिभिरितस्ततः समाङृष्यमाण इतस्ततो मोमुह्यमानोऽसत्यसंकहपःः 
स्वगंपश्वन्नादिदेहसाधनेषु वर्त्तत इत्यर्थः॥ ३९॥ .. 

नील*--सत्याणिति। तथा भवेत्‌ परमानन्दात््च्युतरयं क्षुद्रानन्दविषयोअभ- 
लाषो भवेत्‌ ततश्चासौ यज्ञो ज्योतिष्टोमादिः प्रतायेत सन्तन्यते सत्यस्य वेदवचनश्यः 
. ज्योतिष्टोमेन स्वर्गकामो यजेतेत्यादेः अवधारणात्‌ प्रामाण्यनिश्चयात्‌ , संकह्पो वितथो 
भवेदिति पाठे सत्यज्स्येव सत्यसंकल्पत्वं अन्यस्य तु संकल्पो वन्ध्य इत्यर्थः । संनञ्पाठेः 
यज्ञोऽपि सत्यस्यानवधारणादापारोक्ष्येण अनिश्चयादेब प्रवते, ज्ञाते तु सत्ये एत द्‌ 
बुध्वा बुद्धिमान्स्यात्‌ ङतङ्कत्यश्च भारतेति कृतकृत्यत्वमेव स्मर्यते ॥ ३९॥ 

शब्दाथ!-- सत्यात्ञ्सच्चिद्‌ स्वरूप बहा से म्रच्यबमानानाम्‌=च्युत होनेवालों 
के, संकल्पा/-भिश्चय, वितथा-छिन्न भिन्न, अभवनत्हो जाते हैं । तत;ः5इसलिए 

६ स० 


ब्द सनत्सुजातीयभाष्ये 


अत्यस्यन्सत्यात्मा के, अनवधारणात्‌=निश्चय न होने के कारण, कमॅन्न्कम आदि 
का) प्रतायते=विस्तार करते हैं ।।३६॥। 

सरलार्थः-- उस सत्यस्वरूप परब्रह्म से च्युत हो जाने पर पुरुष के अपरिमित 
संकल्प न्यर्थ हो जाते हैं । इस कारण सच्चिदानन्दरूप ब्रह्म का वास्तविक बोघ 
न होने के कारण वे लोग यज्ञादि कर्मो का विस्तार करते हैं । 


इदानी ब्राह्मणलक्षणमाह-- 
विद्यादू बहुपठन्तं तु बहुवागिति ब्राह्मणम्‌ । 
य एव सत्यान्नापति स ज्ञेयो बाह्मणस्त्या ॥४०॥ 

शा० भा०-विद्यादिति । बहुपठन्तम्‌ आस्यानपंचमवेदाध्यायिनम्‌ बहु- 
चागिति विद्यात्‌, न साक्षाद्‌ ब्राह्मणमिति । कर्स्ताह मुख्यो ब्राह्मणः ? इति चेत्‌- 
य एव सत्यादिलक्षणान्नापेति न क्षरति चित्सदानन्दाद्वितीयन्रह्म रूपेणावतिष्ठते 
स एव ब्राह्मा णस्त्वया ज्ञेयः नेतरो यः सत्यात्‌ च्युतः अकृतार्थः सन्‌ कर्मणि प्रव 
र्तते। तथाच ब्रह्मविदमेव ब्राह्मणं दर्शयति श्रृतिः--“मोनं चामौनं च निर्विद्याथ 
आहाणः” इति “विपापो विरजोऽविचिकित्सो ब्राह्मणो भवति” इति च ॥ ४०॥ 

नील०--एतदेव स्पष्टयति-विद्यादिति । विद्यादित्यद्धेनापरोक्षज्ञानस्य व्यावृत्तिरिह 
उच्यते । उक्तमेवापसहरति-सत्यात्‌ प्रत्यगद्वयानंदात्‌ । तथाच श्रुतिः । “यो वा 
एतदक्षरं गार्गि विदित्वाऽस्माल्लोकात्परोत स ब्राह्मण” इत्यपरोक्षज्ञाननो त्राह्मणत्व 
मुक्त्वऽर्था दितरस्यात्रामणत्वं दशयति ।! ४० ॥ 

शाब्दार्थः-बहुपठन्तम्‌=बहुत पढ्ने वाले ब्राह्मण को, तुन्तो, बहुवाग=्थहुत 
बोलता है, इतिन्ऐेसा, विद्यात्‌=समझना चाहिए ओर यः=्जो महापुरुष, सत्यात्= 
सत्यस्वरूपत्र से, न एव=्नहीं अपेति=इटता है, त्वयान्तुम्हारे द्वारा, लः ब्राह्मणः 
बह ब्राह्मण; ज्ञेयः=जानने योग्य है ॥ ४० ॥। 

सरलार्थः - ब्राह्मण कौन है ! जो वेद-वेदाङ्गों में पारङ्गत दै, उसे तुम केवल 
बहुभाषी ही जानो अर्थात्‌ उसे ब्रह्मनिष्ठ ब्राह्मण न समझो । ब्राह्मण वही है जो 
सत्यात्मक ब्रह्म की त्राही म्थिति से कमी च्युत नहीं होता। तुम उसी को ब्राह्मण 
जानो ॥ ४० ॥ 

भवेदेतदेवं यदि तदेव ब्रह्म सिद्ध्येत्‌, न च सिद्धयति अन्यपरत्वाद्वेदस्येति 
तत्राह 


छन्दांसि नाम द्विपदां बरिष्ठ स्वच्छन्दयोगेन मकन्ति तत्र । 
छन्दोबिदस्तेन च तानधौत्य मता हि वेदस्यन वेद्यमार्याः ।।४१॥ 


| 
| 
| 


द्वितीयोध्ध्यायः दहे 


शा० भा०--छन्दांसीति । हे द्विपदां वरिष्ठ, छन्दासि वेदाः स्वच्छन्दयोगेन 
'स्वच्छन्दता स्वाधीनता यथाकाममित्यर्थः। तत्रैव परमात्मनि प्रमाणं भवन्ति। 
श्रू यते च--'सवैँ वेदा यत्पदमामनन्ति” “वेदश्च सर्वेरहमेव वेद्यः” इति च। 
पुरुषार्थपर्यंवसायित्वाद्वेदस्य तद्व्यतिरिक्तस्य अनित्याशुचिदुःखानुविद्धत्वेन पुर” 
घार्थेत्वाभावात्तत्स्वरूपत्वतत्साधकत्वतत्प्रतिपादकत्वेन वेदानां प्रमाणत्वमित्यर्थः । 
यस्माद्वेदाः स्वच्छन्दयोगेन तत्रैव परमात्मनि प्रमाणं भवन्ति, तेन च हेतुना 
तान्वेदानधीत्य अवगम्य वेदान्तश्रवणादिकारणं कृत्वा गताः प्राप्ता: वेदस्य संवि- 
द्र पस्य परमात्मनः स्वरूपं, न वेद्य' प्रपश्चम्‌ आर्याः पंडिताः ब्रह्मविदः ॥ ४१ ॥ 
नील० - छुन्दांसि नामेति । द्विपदां मनुष्याणां मध्ये वरिष्ठ । तत्र सत्ये ब्रह्मणि 
. विषये छन्दांसि वेदाः स्वच्छन्दयोगेन स्वातन्त्र्यसम्बन्धेनेव भवन्ति कर्मकांडार्थशान- 
वत्‌ ब्रह्काण्डार्थज्ञान न मध्येऽनुष्ठानान्तरमपेक्षते । तथाहि ““तद्वेतत्मश्यन्तृषिर्वामदेवः 
प्रतिपेदेऽहं मनुरभवं सूर्यश्च” इतिश्रुत्या दर्शनसावोत्म्ययोमंध्ये तिष्ठत्‌ गायतीत्यादौ 
तिष्ठतियायत्योमध्ये इव कार्यान्तरं वार्यते । तेन च ज्ञातेन सत्येन चकार एवकारार्थे 
तेने वेत्यर्थः | छुन्दोविदो भवन्ति न कमंमात्रज्ञानेन तान्‌ छन्दोज्ञान्‌ अघीत्य प्राष्य 
आर्याः वेदस्य वेद्यं वेदनीयं ब्रह्मशन गता इति न, अपितु ख्रताः प्राता एवेत्यर्थः । 
णतेन “तद्विज्ञानार्थ स गुरुमेवाभिगच्छयत्‌ इत्यस्याः भ्रुतेरथों दशितः ॥ ४१ ।' 
शब्दाथः -द्विपदां वरिंष्ठ=्राजन्‌) छुन्दांसि भामन्प्रसिद्ध वेद, स्वच्छन्दयोगेन= 
स्वतन्त्ररूप से, तत्रनभगवान्‌ के प्रतिपादन में, भवन्तिन्प्रमाणरूप हैं । तेन=इसी . 
लिए, छुन्दोविदः=्वेदो के ज्ञाता, आर्याः=आर्य लोग, तान्‌ज्वेदो को, अधीत्य 
स्वाध्याय करके, हि = वस्तुतः वेदस्यन्वेदों के, वेद्यमूऱप्रतिपाद्य ब्रह्म को, गताः = 
प्राप्त हुए हैं । न=अन्य कुछ नहीं ।। ४१॥ | 
सरछाथः हे नरश्रेष्ठ, छुन्द अर्थात्‌ वेद उस परब्रह्म में स्बच्छुन्द रूप से 
स्थित हैं अर्थात्‌ परमात्म ज्ञान में वे स्वतः प्रमाण हैं । वे परमात्मावबोध के लिए 
अन्य प्रमाण की अपेक्षा नहीं रखते । इस लिए वेदवेत्ता श्रेष्ठजन उनका अध्ययन 
करके ही ज्ञेयरूप परमात्मा को जान लेते हैं ।। ४१ ॥ 
एवं तहि वेदवेद्यत्वे “अन्यदेव तद्विदितादथोऽविदितात्‌” यतो वाचो निव- 
तते” इत्यादिविरोधः प्रसज्येतेत्यत्राह- 


न जेदानां नेदिता कश्चिदस्ति नेद्येन नेदं न बिदुन बेचम्‌ । 

यो गेद्‌ बेद स च वेद॒ बेद्ये यो गेद गेयं न स नेद सत्यम्‌ ॥४२॥ 

शा० भा०--न वेदानामिति। न वेदानामृगादीनां मध्ये कञ्चिदपि वेदः 
परमात्मनो वाचामगोचरस्य संविद्र पस्य वेदिताऽस्ति; कस्मात्‌ ? यस्माद्वेद्येन 


द सनत्सुजातीयभाष्ये 


जडरूपेण वेद॑ संविद्र प॑ न विदुः । न वेद्यं, प्रपंचमपि न विदुः । संविदधीनत्वा- 
त्सवंसिद्धेः .। यस्मात्संविदधीना सर्वसिद्धिस्तस्माद्यो वेद संविद्र्‌ पं परमात्मानं 
वेद जानाति स च वेद वेद्यमिदं सवंम्‌ । तथाच श्रू तिः--“आत्मनो वा अरे दर्श- 
नेन श्रवणेन मत्या विज्ञानेनेदं सवं विदितम्‌’ इति । “एकविज्ञानेन सर्वं विज्ञा- 


तमु” इति च । यो वेद्यमिदं रूपं वेद जानाति स॒ सत्यं सत्यादिलक्षणं परमात्मानं 
न वेद ॥ ४२॥ 


नौछ०-तथाबि ब्रह्मणो दु्ञेयत्वमाह--नेति । वेदान। वेद्यानामहकार'दीनाम- 
चेतनानां. मध्ये च द्वेदिता नास्ति अतो हेतोवेद्रेन चेतसा वेद वेदबोध्यमात्मानं न 


बिदुः । नापि वेद्यमनात्म!नमपि न विदुः । आत्माऽनातमा च न जडस्य विषयान. . 


वित्यर्थः । ननु जडया धीवृत्त्या आत्मा ज्ञायत एवं “हश्यते त्वम्प्यया बुद्ध्या” इति 


श्रुतेरित्याशंक्याह वेदमात्मानं यो वेद स एव वेद्यमनात्मान सर्व वेद, आस्मप्रभवत्वौ-. 


सवस्य । यस्तु बहिमु खः वेद्यमनात्मानं वेद स सत्य ब्रह्म न वेद तथाच श्रुती 
भवतः। “आत्मनो वा अरे दर्शनेन भ्रवणेन अत्यः विज्ञानेनेद सव विदितम्‌ । 


प्रांचि खानि व्यतृणत्स्वयं भुस्तस्मात्पराङ्‌ पश्यःत नान्तरात्मन्‌? इति । व्यतृणत्‌ 
हिंसितवान्‌ ॥ ४२ ।। 


शब्दार्थःवेदानामून्वेदों का, क्चित्=्कोई, वेदिता न अस्ति=्जाननेबाला 

नहीं है, बेद्येनच्जानने योग्य बुद्धि द्वारा, न=्नहीं, वेदमज-ब्रह्मस्वरूप वेद को, नमन 

तो, वेद्यम-्त्रह्मतत्त्व को, विदुः=्जान सकते हैं । च=किन्तु, यः=जो, वे दम्‌=्ज्ञान- 

स्वरूप वेद को, वेद=जानता है, समच्वदी, वेद्यमून्त्रज्म के तत्त्व को भी, वेदन्जानता 

है तथा, यः=जो, वेद्यम्‌=जगत्‌ प्रपच को ही, वेद-जानता है, सः सत्यं न वेद्वह 
यथार्थ ब्रह्म तत्त्व को नहीं जानता ॥ ४२ ॥ 

. सरलार्थः--वास्तव में कोई भी ऐसा नहीं है, जो वेदों के परम रहस्य को जान 


. सके क्योकि शय मन-बुद्धि आद के द्वारा न तो कोई वेद के रहस्य को जान पाता 


है ओर न जानने योग्य परमत₹। का ही जानता है। जो ज्ञानस्वरूप येद को 
ज्ञानता है, वही यथार्थे में जानता है । जो मनुष्य कर्म विधायक वेद को जाबता 
है, यह बुद्धि सादर शेय प्रपञ्च जगत्‌ को ही जानता हे और जो वेदा अर्थात्‌ बुद्धि 
द्वारा जानने योग्य लौकिक पदार्थों को ही जानता है अर्थात्‌ सकामभाव खे जो कर्म 
करता है वह यथार्थ ब्रह्मतत्त्व को नहीं जानता ।। ४२॥ २ 

नन्वेवं ताहि “वद्येन वेदं न विदुनं वेद्यम्‌” इति वदतो अनात्मविदः प्रपंचा- 
सिद्धिरेवेत्युक्तं भबतीत्याशंवयाह-- 

यो वेद वेदान्‌ सच वेद वेद्यं न त॑ विदुर्गोद्जिदो न वेदा! । 


तथाऽपि बेदेन बिदंति बेद ये ब्राह्मणा बदबिदो भवन्ति ॥४३॥ 


हर 


द्वितीयोऽध्यायः वश 


-शा० भा०--यो वेदेति। यो वेद जानाति क्रगादीन्वेदानु स च वेद वेद्यं 
सोड्प्यनाव्मविदविच्छिन्नेन संवेदनेन वैद्य प्रपञ्चं वेद । नन्वेवं चेत्तहि वेदवित्पर- 
मात्मानं विजानीयादित्याशंक्याह-न तं परमात्मानं बाचामगोचरं विदुर्वेदविदः । 
न वेदाः, वेदा अपि न तं विदुः न तं विषयीकुवन्तीत्यथः । कथंचिल्लक्षणया 
बोधयन्तीति भावः । नन्वेवं तहि कथमौपनिषदं ब्रह्मा स्यात्‌, नेत्याह-तथापि 
वेदेन विदन्ति वेदं यद्यपि बागाद्यविषयं ब्रह्म तथापि वेदेन ऋगादिना बिदन्ति 


जानन्ति वृदं संविद्र पं परमात्मानम्‌ । न ते? ये ब्रौह्मणा वेदविदो भवन्ति । 
वेदानाम्‌ वेदप्रतिपादेनप्रकारं त्यर्थः ॥ ४३ ॥ 


नींल०--किंच यश्चिदात्मा सवेषां प्रत्यक्स्वेन प्रसिद्धः, वेदान्‌ वेदयन्ति ते वेदाः 
तान्‌ प्रमाणानि वेद स एव वेद्यं ` प्रमेयमपि बेद नतु तानि वेद्यं विदुर्डत्वात्‌ तं च 
“प्राणस्य प्राणमुत चल्नुषश्चल्ञुः श्रोत्रस्य श्रोत्र मनसो ये मनो विदुः ५ इति प्राणादीनां 
प्रवर्तकत्वेन प्रसिद्ध वेदाः प्रमाणानि वेदविदः प्रमातारश्च न विदुः “यतो वाचो 
निबतन्ते अप्राप्य मनसा सह” इति तस्य वाङ्मनसातीतत्वश्रृतेः । यद्यप्येवं तथापि 
वेदं वेदितारमात्मान वेदेनेब प्रम।णेन अहं ब्रह्मास्मीत्यादिना विदन्ति जानन्ति, के 


तते ये ब्राह्मणाः वे दत्रिदो वेद पाठतोऽर्थतोऽनुभ्ठानतश्च विदन्ति ते वेदविदः अध्वः 


यनयज्ञा दिना तस्कृतचित्ता एव वाक्यादात्मानं लक्षणया जानन्ति न त्वन्ये इत्बथः ।४३े। 
शब्दार्थः--च यः=और जो, वेदान्‌ वेद=वेदों को जानता है, छ च=्यह तो, 


. वेद्यन्‌=सुष्टि के रहस्यों को, वेड=्जानता है। (किन्तु) तम्‌=उस परम आत्म-तत्व 


को, वेदविदः=्वेदपाठी लोग, न विदुः-नहीं जान पाते हैं, नतन तो, वेदाः=बेद 
ही जान पाते हैं, तथा पिरतो भी, ये=जो, ब्राह्मणाःस्त्राह्मण, वेदविदः=वेद के रहस्य 
को जानने वाले, मवन्तिनहोते हैं । तेने! वेदेनच्वेद से ही, वे दम=परम आत्मतत्त्व 
को, विदन्ति=्जान लेते हैं || ४३ ॥ 

सरलार्थः -नो ब्रह्मनिष्ठ श्रोत्रिय वेदों के रहस्य को जानता है, वह जानने 
योग्य परमतत्त्व को भी जान लेता है। परन्तु उस शेय परमात्मतत्त्व को वाङ्भब 
स्वरूप वेद भी नहीं जानते और उन वंदों का ज्ञा्ा-अध्येता भी नहीं जानता । 
फिर भी जो ब्रह्मवत्ता महापुरुष हैं, वे उस वेद के द्वारा ही वेद के रहस्य को जान. 


जेते हैं । बे ही ब्राह्मण यथार्थतः वेदों के ज्ञाता कहे जाते हैं । तात्पर्ये यह हे कि 
शब्द ज्ञान मात्र से ही वेद का रइस्य-परम तत्व नहीं जाना ज्ञा सकता । अन्तःकरण 
की शुद्धि हो जाने पर उनका बार-बार चिन्तन-मनन करने पर हो उसमें निहित 


परमात्मतत्व को जान सकते हैं ॥ ४३ ॥ 


कथं ताहि अविषयमेव ब्रह्म वेदाः प्रतिपादयन्तीत्याशंक्याह- 
धामांशभागस्य तथाहि गेदा यथा च शाखा च महीरुहस्थ । 
संगेदने चेव यथाऽऽपनन्ति तह्मिन्हि नित्ये परमात्मनोऽर्थे ॥४४॥ 


यदि | सनत्सुजातीयभाष्ये 


शा० भा०--धामेति । धामांशभागस्य, “रात्रिधामश्चन्द्रः” इति श्रृतेः 
चंद्रांभागस्य । प्रतिपच्चन्द्रकलादशंने यथा महीरुहस्य वृक्षस्य शाखा हेतुभंवति । . 
तथा वेदास्तस्येव परमात्मनः स्वरूपभूतसंवेदने नित्येऽविनारिन्यथें परमपुरुषार्थं 
रूपे हेतवो भवन्ति । न पुनः साक्षाट्ठाचामगोचरं परमात्मानं प्रतिपादयन्ति, एवः 
मामनन्ति ॥ ४४॥ 
नील०--४दमेव दृष्टान्तेन प्रतिपादयति धामांशेति । घाम तेजः तन्मया 
अंशा यस्य स तेजोमयोऽर्थाच्चन्द्रः तस्य भागः कला प्रतिपदूगता तस्य संवेदने ज्ञापने 
यथा च यथेव हि प्रसिद्धं महीरुदस्य शाखा उपादीयते तथाहि तथेव वेदाः पर- 
मात्मनः संवेदनेऽ्थं षरमपुरुषार्थरूपे सत्ये सव॑थाऽप्यबोध्ये वेदाः उपादीयन्ते इति 
आमनन्ति । त त्वौपनिषदं पुरुषं पृच्छामीत्योपनिषदत्वविरेषणात्‌ वाचामगोचरत्व” 
श्रतेश्च सोऽयं देवदत्त इत्यादिवाक्यबत्तत्त्वमस्यादिबाक्यर्माप लक्षणया स्वार्थ प्रमा 
पयत्येवेत्यथः ॥ ४४॥ 
शब्दार्थः च=्और, यथा=जिस तरह, महीरुहस्यन्वृक्ष की, शाखा=्डाली, 
हि=।हश यामांशभागस्य=द्वितीया के चन्द्रदर्शन के लिए. यथान्हेतु बनायी जाती है, 
तथा=उसी प्रकार, हिन्दी, वेदाःन्सभी वेद्‌, परमात्मनः=्परमात्मा के ही, नित्ये = 
उस श्ञाश्‍वत तस्मन्‌ सवेदने = ज्ञान स्वरूप अनुभूति, अथे = के निमित्त, च = 
भी, एव = संकेत से, आमनन्ति=प्रतिपादन करते हैं ॥ ४४ ॥ 
सरलार्थः-“द्वितीया के चन्द्रमा की कला इतनी सूक्ष्म होती हैं कि उसको, 
दिखाने के लिए किसीं वृक्ष की शाखा की ओर संकेत किबा जाता है । वेसे ही उस 
सत्यस्वरूप परमातमा का ज्ञान कराने के लिए ही वेदों का भा. उपयोग किया जाताः 
है, ऐसा विद्वान्‌ लोग मानते हैँ । इसी भाव को सुनि वादरायण ने "शास्त्रयोनि- 
( ब्र० सू" १।१।३ ) सूत्र द्वारा प्रकट किया । तात्पर्यं है कि वेद-शास्त्र ही 
ब्रह्मज्ञान के लिए मूलकारण स्वरूप हैं ॥ ४४ ॥ 
य' एवं वेदानां वेदरूपात्मप्रतिपादनप्रकारमवगम्य व्याचष्टे, सोऽपि ब्राह्मण 
इत्याह 
अभिज्ञानामि ब्राह्मणमाख्यातारं बिचक्षणम्‌ । 
परं हि तत्परं ब्रह्म जानात्येव हि ब्राह्मण: ॥ ४५ ॥ 
शा० भा०- अभीति । यो वे दप्रतिपादनप्रकार' व्याचष्टे तमाख्यातारं विच- 
क्षणं ब्राह णमभिजानामि । ननु बात्यपाण्डित्यादिकं निविद्यावरिथतमेव ब्राह्मणं 
ब्रूते श्र तिः । तथाहि “ब्राहणः पाण्डित्यं निविद्य बाल्येन तिष्ठासे तथा बाल्यं 
च पाण्डित्यं च निविद्याथ मुनिभंवति। भौनं चामौनं च निविद्याथ ब्राह्मणः 


र 


द्वितीयोऽध्यायः. ८७. 


इति । कथमुच्यते अभिजानाभि ब्राह्मणमाख्यातारं विचक्षणमिति तत्राह-वेदानाँ 
वेदप्रतिपादनप्रकार॑ मयोक्तं यो हि जानाति परं हि तत्परं ब्रह्म जानात्येव यो 
हि - पाण्डित्यं निविद्य स्थितः स क्षिप्रं बाल्यादिकं निविद्य ब्राह्मणो भवतीः 


त्यभिप्रायः॥ ४५॥ | 
नील०-- एवं गुरूषसदनपूर्वक वाक्यार्थप्रतिपत्युपा यमुक्त्वा गुरुलक्षणान्याह- 
अभीति । ब्राह्मणं ब्रह्मविदं लक्षणतो5भिजानामि । लक्षणमेवाह आख्यातारम्‌ उपक्रमो* 
पसंहारेकरूप्यादिषड्विघतात्पर्यलिंगानुसारेण वाक्यार्थवर्णनकुशले विचक्षण भ्रतार्थस्य 
युक्किमिरनुचिन्तने समर्थ निदिध्यासनपरिपाकेनापरोक्षसाक्षात्कारबलात्‌ '। ४५ ॥ 
शब्दार्थः - विचक्षणम्‌ = कुशल आख्यातारमत्तत्त्ववक्का को ही, ब्राह्मणम्‌ = 
ब्राह्मण कर्के, अभिजानामि = में जानता हूँ । यः= जो ब्राह्मण, हिं > वस्तुतः एव = 
इस प्रकार से, अभिविजानाति=्जानता है, सः=्वह, तत्‌ = उस, परमृऱ्परत्रझ को» 
' नानाति=्जानता है ॥ ४५॥ ( 
सरलाथः--दे राजन्‌ मैं उसी को कुशल ब्राह्मण मानता हूँ, भी इस प्रकार 
' बेद के तात्पर्य को समझ कर उसका ठीक-ठीक व्याख्यान करता है और वही पर- 
ब्रह्म को भी जानता है ॥ ४५ ॥ न 
यस्मात्सत्यनिष्ठस्येव ब्राह्म णत्वप्रसिद्धिस्तस्माद्रिषयपरो न भवेदित्याह-- 
नास्य॒ पर्येषणं गच्छेत्रत्य्थिषु कथंचन । 
अविचिन्ब्रनिमं वेदे ततः पश्यति तं प्रभुम्‌ ॥ ४६ ॥ 
शा० भा०-नास्येति। नास्य जगतः पर्येषणं गच्छेद्विषयान्वेषणपरो न 
भवेदित्यर्थः । प्रत्यर्थिषु प्रतिपक्षभूतदेहेद्रियादिनिमित्तम्‌ अविचिन्वन्विषयसंचयम- 
कुवेन्निमं प्रत्यगात्मानं वेदे उपनिषत्सु तत्त्वमस्यादिवाक्येषु, ततः पश्चात्पश्यति 
तं प्रभुं परमात्मानं आत्मत्वेन जानातीत्यर्थः । 
अथवा, नास्यात्मनः पर्येषणम्‌ अन्वेषणं गच्छेत्‌ । प्रत्याथिषुं प्रतिपक्षभूतदेहेः 
न्द्रियादिषु देहेन्व्रियतद्धर्मानात्मत्वेन न गृण्हीयादित्यर्थः । अविचिन्वन्‌ देहेन्द्रिय- 
तद्धर्मानात्मत्वेन असंचिन्वन्‌, तत्साक्षिणमात्मानमेव प्रतिपद्यमानः तत्त्वंपदार्थं- 
शोधनानन्तरमिमं प्रमात्रादिसाक्षिणं परमात्मानं पश्यति । देहेन्द्रियादिकमात्म- 
त्वेनाप्रतिपद्यमानः तत्त्वमस्यादिवाकयेः परमात्मानमात्मत्वेन पश्यतीत्यर्थः ॥४६॥ 
नोल०- एतदेवा्-नास्येति । प्रत्यर्थिषु आत्मत्वेन प्रथमानेष्वनात्मसु पंचसु 
कोशेषु पयंधणमन्वेषणं न गच्छेन्न कुर्यादित्यर्थः । कथंच नेत्यव्यक्कमालम्बनं क्लेशः 
साध्यमिति सूचयति ''अव्यक्का हि गतिदुंःख दहबद्भिरवाप्यते” इति स्मृतेः । 
वेदे इममात्मानं अविचिन्वन्वे दान्तन्यायानर््याचन्तयांम्नत्यर्थः । ततः पश्चत्‌ त प्रमु 
पश्यति, तं पश्यति निष्कलं ध्यायमान इति श्रतेः || ४६ ॥ 


/ 


&् सनत्सुजातीयभाष्ये 


. शब्दार्थः -अस्य इस अपने आत्मा की, पर्यंषणम>जोज, कदाचन=क्भी, 
अस्यर्थिजुत्विजयो मैं, न = नहीं, गच्छेंत्‌=करे. (क्योंकि) इमम्‌=इस सुख स्वरूप 
आत्मा को, अतरिचि अरत्‌=विभर्ो में न द्‌ ढ़नेवराछा ही, ततः=तदनन्तर, वे दे=ने छ में, 
तम्‌ =उक, प्रमुमूच्यरम विभववान्‌ को, पश यतिन्दे बता है ।। ४६ ॥ 

सरलाथः -अआत्मतत्त्व का अनुसन्धान अनात्म पदार्थों में करें, कारण वह 
आत्मःत्व अत्तमुवी वस्न की अपेक्षा रखता है जबके विप्रय-भोगों से व्यक्ति का 
चित बडेमु बा ही होता जाता है। तात्ग्य है कि भोगों को भोगने से ही उसमे 


अनेच्छ उसन्न होने से आत्मछाभ हो, ऐसा नहीं है, बल्कि , अग्न में घुत की. 


भाँते वह अवे हाघिह अनात्म पदार्थों को ओर उन्मुश्च होता जाता हँ । 
इस पकार देह-इन्द्रिय आदि अनात्म विषयों में उसको न ढूढ़ते हुए वे दान्त- 
उगनिषद्‌ वाक्यों में हो श्रद्धापूवेक आत्मतत्त्व को ढढ़ता दै, बही इस परमतत्व के 
दर्शन करता है ॥ ४६ ॥ 
यस्मादेवं तस्मातू- - ` 
तुष्णी पूत उपासीत न चेच्छेन्मनसा अपि । 
अभ्यांवर्तोत जग्नास्मे बहतत्तरमाप्नयात्‌ ॥ ४७ ॥ 
शा० भा०-नृष्गामिति । यस्मातसत्रेविषयतरित्याग एत्रात्म इशेनसिद्धिः, 
तल्तालुष्गीवूत्ः स्तात्मव्यतिरिक्तं सत्रे परित्यज्य केत्रलो भूत्वा स्त्रात्मानमेव 
खोकतुपासति । नचेच्छेन्मनसा अपि विषयेन्द्रियेच्छा न कुर्यात्‌ । यरतृष्णींभूतो 
विषयोपसंहारं कृत्वा स्त्रात्मानमेव' लोऊतुपास्ते, अस्म तूष्गोंभूताय' ब्राह्मणाय 
ब्रद्य अवूर्वादि ठ ज्ञगं अध्यावर्तत अभि तुवरोभतरेदित्यर्थेः । श्रू यते च “यमेप्रेषवृगुते 
तेन लभ्यः तस्येष आत्म। विवृगुते ततुः स्वाम्‌” इति । अनन्तरमावि भूतस्वरूपः 
सन्‌ बहु भूमानं तमसः परं परमात्मानमाप्नुयात्‌ ॥ ४७ ॥ 
नील -तूष्गींमूत इत्यनेन बागादिवाह्य न्द्रियव्यापारोपरम उक्त ः । मनसापि 
नचेच्छेब्त्यनेन मानसब्यापारोपरम उक्तः ॥ ४७ ॥ 
शब्दार्थः -तूष्गीम्मूतः=्मोनभाब को प्राप्त होकर, उपासीत=उपालना करे, 
अनताउपिज्मन से भी, न इच्छेत-विषयों की इच्छा न करे, अभ्यावतँतत्सम्मुख हो 
जाता है, आप्नुयात्‌न्प्राप्त कर लेता है ॥ ४७॥ 
ब(ळार्थः वाक आदि बाह्य“अनात्म पदार्थों झो शब प्रकार से चेष्टा रहित 
करके मन से भी उनका ध्यान न करते हुए आन्तरंवृत्ति होकर परमातमा का ही 
उपासना करे अर्थात्‌ ब्रह्ममय स्थिति में लीन रहे । ईंस प्रकार उपासना करने बाला 
साधक सदा ब्रह्म के सम्मुख हो जाता है अर्थात्‌ उसे 'अहं ब्रह्मास्मि’ इस प्रकार का 


द्वितीयोध्ध्यायः द९ु 


आत्म-साक्षात््कारात्मक ज्ञान हो जाता है। तदनन्तर बह बहुरुपात्मक परत्रह्म स 
'अएृथक्‌ दी रहता है ॥ ४७॥ ` 
मुनिरप्येष एवेत्याह-- 
मौनाद्धि मुनिभबति नारण्यवसनान्युनिः । 
अक्षरं तं तु यो वेद स श्रुनिः श्रेष्ठ उच्यते ॥ ४८ ॥ 
शा० भा०-मौनाद्वीति । मौना्ूर्वोक्तात्तुष्णींभावादेव मुनिर्भवति न पुनरः 
रष्यवासमात्रान्मूनिभंवति । तेषामपि तूष्णींभूतानां मध्ये यस्तु पुनरक्षरमविताः 
'शिनं तं परमात्मानं वेद “अयमहमस्मि” इति साक्षाज्जानाति स मुनि: श्रेष्ठ 
उच्यते । श्रूयते च--“एतमेव विदित्वा मुनिर्भवति” इति॥ ४८॥ 
नील०--मौनात्‌-भ्यानमात्रान्मुनिभंबति न  अरण्यवासात्‌ संन्यासमात्रात्‌. कि 
तर्हि योऽक्षरं प्रत्यगात्मनो लक्षण जगज्जन्मादिहेतुत्वं सञ्चिदानन्दात्मकत्बं च. वेद 
-जानाति स श्रेष्ठः संन्यासिभ्यो बोगिभ्यश्च ज्ञानी श्रेष्ठ इत्यथः ॥ ४८ ॥ 
शब्दार्थः--हि = वस्तुतः साधक, मौनात्‌ = बुद्धि गुहा में अनुसघान करने से, 
'मुनिःन्मनन करने वाला, भवति=होता है, अरण्यवसनात्‌=अरण्य वास से ही, सुनिः= 
मुनि; न=्नहीं हो सकता, तु=्भर्थात्‌, यः=जो कोई, तम्‌=उस, अक्षरमूम्अवनाशी 
आत्मा को, वेदःजान जाता है, सऱ्वही, मुनि श्रेष्ठः = सुनियो में श्रेष्ठ, उच्यते= 
कहा जातां है ॥ ४८ ॥ 
सरलार्थः- पूर्वोक्त आत्मचिन्तन रूप मौन धारण से ही साधक मुनि होता है, 
केवल अरण्यवास और काषाय वस्त्र धारण करने ख्रे नहीं । अतः जो आत्माचन्तन 
मेँ लीन होकर अविनाशी परब्रह्म को जान लेता है, बही श्रेष्ठ मुनि है ॥ ४८ ॥ 
वेय्याकरणो ऽप्येष एवेत्याहू-- 
शर्वायानां व्याकरणाह य्याकरण उच्यते । 


तन्थूलतो व्याकरणं व्याकरोतौति तत्तथा ॥ ४९ ॥ 
शा० भा०--सर्वेति । सर्वार्थानां व्याकरणाद्वैय्याकरण उच्यते, न पुनः 
जब्देकदेशव्याकरणात्‌ वेय्याकरणो भवति । भवतु सर्वार्थानां व्याकरणाद्वेय्या- 
करणत्वं, ततः किमिति चेत्तत्राह--उन्मूलतो व्याकरणं । पूर्वोक्तादक्षराद्धि सवेस्य 
'नामरूपप्रपच्चस्य' व्याकरणम्‌ । श्रूयते च “अनेन जीवेन' आत्मनाऽनुप्रविश्य नाम- 
रुपे व्याकरवाणि” इति । तस्माद्‌ ब्रह्मण एव साक्षाद्वेय्याकरणत्वम्‌ व्याकरोति 

तत्तथा विद्वानपि तु ब्रह्म तथेव व्याकरोतीति वेयाकरणः॥ ४९॥ 
नीळ० . सवोर्थानां व्याकरणात्‌ प्रकटीकरणात्‌ सर्वज्ञत्वादय ज्ञानी वेयाकरण 
इत्युच्यते तच्च व्याकरण केचिद्योगजधमंप्रत्यासत्या वदन्ति तन्निराचष्टे । मूलत 


९० सनत्सुजातीयभाष्ये 


- इति। आत्मशानाद्धि सबंविशञानं श्रयते न प्रधानज्ञानात्‌ अन्यतो वा । मूलत इति 
ल्यब्लोपे पञ्चमी मल कारणं ब्रह्म प्राप्येत्यर्थः । तत्र व्याकर्ता परमात्मेव तन्नाम- 
रूपाभ्यामेव व्याक्रियत नामरूपे व्याकरवाणीति श्र॒तिम्यामित्याह व्य करोतीति । भौत- 
व्युत्पत्तिष्रदशंनमेतत्‌ ॥ ४६ ॥ 

शब्दाथः - सर्वार्थानाम्‌ = सब शब्दाथा के भाव को, व्याकरणात्‌=स्पष्ट करने 
से कोई, वेयाकरणः=्व्याकरण का पंडित, उच्यते=्कहा जाता है! तथा=उसी तरह, 
तत्‌=उस ब्रह्म को, व्याकरोति=्जो स्पष्ट बतलाता है, इति=्उसे भी पंडित समझो । 
तन्म्‌ लतः=इस मृष्टि के मूलतत्व से. व्याकरणम--अर्थों का प्रकटीकरण होता है।।४९।४ 

सरला्थः-- जिस प्रकार लोक में समस्त शब्दों एवं वाक्यों के अर्था को स्पष्ट 
करने वाला वेयाकरण कहा जाता है, उसी प्रकार सम्पूर्ण नामरूपों का प्रकटीकरण 
मृलमूत ब्रह्म से ही होता हे, अथवा वही सम्पूर्ण अर्था को मूलरूप से व्याक्कत-व्यक्क- 
करता है अतः वही मुख्य वेयाकरण है ।। ४९ ॥। 

सवंज्ञोऽप्येष एवेत्याह 

प्रत्यक्षदर्शी लोकानां सर्वदर्शी भवेन्नरः । 
सत्ये वे ब्रह्मणि तिष्ठंस्तद्विद्वान्सवेविद्‌ भवेत्‌ ॥॥४० 

शा० भा०--प्रत्यक्षेति । प्रत्यक्षदर्शी लोकानां यः प्रत्यक्षेण भूरादीन्‌ लोका- 
न्पश्यति स सवंदश्शनों भवेत्‌, न सर्वरूपं परमात्मानं पश्यति । असौ पुनः सत्ये 
सत्यादिलक्षणे ब्रह्मणि तिष्ठन्मनः समादधाति । तद्विद्वान्‌ सत्यादिलक्षणं ब्रह्म 
विद्ठानात्मत्वेन सवै जानातीत्यर्थः। तस्मादेष एव सर्वज्ञो न अनात्ममात्र-- 
दर्शी ॥ ५० ॥ 

नीछ०-—सार्वज्ञमपि ब्रह्मविदामनौपचारिकमित्याह- प्रत्यक्षेत । सत्ये ˆ तिष्ठन्‌ 
न तु बृत्यन्तरे देहाद्याकारे ब्राह्मणः ब्रह्मवत्‌ तद्विद्वान्‌ अह्म विद्वांनति ब्राह्मणपद्‌- 
ब्युत्पत्तिपद्शनम्‌ ॥ ५०॥ | 

शब्दार्थः-- लोकानांन्लोकों का, प्रव्यक्षदर्शो-प्रत्यक्ष द्रष्टा, नरः=्मनुष्य सर्वे” 
दर्शा=सब जानने वाला, भवेत्‌=ह्ये सकता है, वे=किन्तु बस्तुतः उस, सत्ये=्सत्य, 
ब्रह्मणिज्त्रह्म में, तिष्ठन्‌ज्समाहित होनेवाला, विद्वानरूविद्वानू, सवविद्=्सवश, 
भवेत्‌=हो जाता है ॥ „ श ॥ 

सरलाथः जो साधक सम्पूणं लोकों को प्रत्यक्ष देख लेता है, वह मनुष्य उन 
सब छोकों का द्रष्टा ( सर्वदशां ) कहा जाता है परन्तु जो उन लोकों के अधिष्ठान- 
भूत एकमात्र सत्यस्वरूप ब्रह्म में स्थित है वही ब्रह्मनिष्ठ विद्वान्‌ सर्वज्ञ कहलाता 
है ।। ५० || 


द्वितीयोऽध्याय ९९ | 
“यस्त्वेतेभ्यः” इत्यादिना उक्तमेवार्थं पुनरपि दशयति अवश्यकतंव्यत्व~ | 
दशंनार्थम्‌-- 
ज्ञानादिषु स्थितोऽप्यवं क्षिय ब्रह्म परयति । 
गेदानां चारपूर्जेण चेबद्विदवन्त्रवीमि ते ॥ ५१॥ 
| इति श्रीमहाभारते शतसाहस्त्रयां संहितायां वंय्यासिवयामुद्योगपवंणि धृतराष्ट्रः | 
सनत्कुमारसंवादे श्रसनत्सुजातीये द्वितीयोऽध्यायः ॥ २॥ | 


mE) धन 


, शा० भा०-ज्ञानेति । ज्ञानादिषु “ज्ञानं च” ( २-१९ ) इत्यादिना पूर्वोक्तेषु 
स्थितोऽपि एवं यथा सत्ये तिष्ठन्‌ ब्रह्म पश्यति एवमेव ब्रह्म पश्यति। वेदाना 
चारपूर्वेण वेदान्तश्रवणादिकेनेत्यर्थः। अथवा गुणान्तरविघान मेतत्‌ । ज्ञानादिषु 
स्थितोऽपि न केवलं तन्मात्रेण पश्यति अपि तु एवमेव वक्ष्यमाण प्रकारेण वेदान्त- 
विचारपूर्वेण वेदान्तश्रवणपुर्वंकमेव पश्यति ब्रह्म । एतद्वेदानां चारं प्रकारं, हे 
विद्वन्‌ ब्रवीमि वक्ष्यामीत्यभिघ्रायः ॥ ५१ ॥ 


इति श्रीमत्परमहंसपरिव्राजकाचार्यश्रीगोविन्दभगवत्पुज्यपादशिष्यश्रीशंकर- 
भगवतः कृतौ सनत्सुजातभाष्ये द्वितीयोऽध्यायः ॥ २॥ 


नील० - अध्यायार्थमपसंहरति-ज्ञाना'दष्वित्ि । ज्ञानं च सत्यं च दमः श्रुत 
चेत्बाद्रिष द्वादशसु स्थितः तथा सत्यादरूपे अष्टविषे अप्रमादे च स्थितः । एवं 
साघनवान्‌ वेदेघुः पूर्वोक्केषु आरोपदुष्टिव्यामिभ्रदृष्ट्यपवादष्टिरूपेषु आनुपूर्व्येण 
होपानारोहणन्यायेन परमे पदे स्थितोऽइमेतत्स्व'नुभवसिद्ध है विद्वन्‌ ते तुभ्यं ब्रबीसि । 
छोपानक्रमस्ठु बृसिंहतापनीये भ्र यते ““ओतानुज्ञात्त्रनुशाऽवकल्पः' इति । अस्यार्थः- 


| ओतत्व कारणं व्यासिः कार्ये बद्दन्मृदो घटे । 

| सर्व ब्रह्म ति तन्निष्ठा जानते परिणामतः ॥ १ ॥ 

| कार्यस्यासमवेतत्व कारणे समुदौरितम्‌ । 
तदनुशातृशब्दार्थों मरौ वारिविवर्तनम्‌ ॥ २ ॥ 
एतन्निष्ठास्ततो भूत्वा जगन्मिथ्येत जानते । 
अनुज्ञायां जगत्तच्छ शशश्टङ्गादिवन्मतम्‌ ॥ ३ ॥ 


९२ सनत्सुजातीयभाष्ये 
एबं सोपानरीव्यैवे  भूमित्रितयलघनात्‌ । 
` अविकल्पं परं यत्त्वहं ब्रह्मास्मि निर्भयम्‌ ।। ४।। इति ॥५१॥ 


इति उद्योपर्वणि नेलकंठीये भारतभावदीपे सनत्सुजातीयरीकायां 
द्वितीयोऽध्यायः ॥ २॥ 


शब्दार्थः - क्षत्रियन्राजेन्द्र । एवम्‌=इस प्रकार, ज्ञानादिषु सत्य, ज्ञानादि में, 
"स्थितः=स्थित होकर, अण्प्भी, वेदानाम्‌न्वेदों के, चारपूर्वेण=विचार पूर्वक ही, 
ब्रह्म को, पश्यात=्देखता है, च=्ओऔ\ तेच्वुम्हारे लिए, एतत्‌न्यह यथाथ). 
ब्रवीमि-कह रहा हू ॥ ५१ ॥ बिट मा 


सरलाथः--हे राजन्‌, इस प्रकार ज्ञान, सत्य आदि का निरन्तर मनन करते 
हुए ब्राह्मण ब्रह्म का साक्षात्कार कर लेता है । हे विद्वन्‌, उस प्रकार वेदों का भी 
"विधिवत्‌ जध्ययन करने से उसमें निहित आत्मतत्त्व का चिन्तन करने से भी 
परमात्मा का साक्षात्कार होता है यह बात में तुम्हें निश्चयपूर्वक कहता हूँ ॥ ५१ ॥ 


इति श्रीलनत्सुजातीयदशने 'प्रज्ञा' हिन्दी व्याख्यायां द्वितीयोञ्ध्यायः ॥ २ ॥ 


अथ तृतीयोडष्यापः । 


इदानीं ब्रह्मचर्यादिसाधनप्रतिपादनानन्तरं तत्प्राप्यं च ब्रह्म प्रतिपादयितु 
तृतीयचतुर्थावध्यायावारभ्येते । तत्र तावद्ब्रह्मचर्यादिसाधनं श्रुत्वा तद्वेदनाकांक्षीः 


प्राह धृतराष्ट्रः 
घतरा उवाच--- 


सनर्सुलात यदि मां परार्था ब्राह्मी वाचं बदसि हि विश्वरूपाम्‌ । 
परां हि. कायषु सुदुलभां कथां प्रजहि मे वाक्यमेवं कुमार ॥ १ ॥ 

शा० भा०--सनत्सुजातेति । हे सनत्कुमार, ययस्मादिमा परार्था. | 
ब्रह्मसम्वन्धिनीं वाचं वदसि हि विश्वरूपां नानारूपां पराम्‌ उत्तमां कायेषु कार्य 
रूपेषु प्रपंचेषु सुदुर्लभां श्रवणाया प्यशवयां कथां प्रब्रू हि मे वाक्यं एवंभूतं कुमार 
यस्मात्त्वं ब्राह्मीं वाचं परमपुरुषार्थसाधनभूतां सुदुल॑ंभां वदसि तस्मात्त्वं वधतु- 
महंसीत्यभिप्राथैः॥ १ ॥ . - | 

नील०--ए व आत्मज्ञानमार्ग ` श्रत्वा ` तस्यां तरङ्गसाधन योगं भोतु एच्छति-- 
-सनत्सुजातेति । परां उक्कादपि अत्युत्कृष्टा ब्राह्मी ब्रह्मप्रापिकां वाचं उपनिषदं वदसे 
जानीसे । भासनोपसंभाषाज्ञानेति तडः । विश्वं रूप्यते प्रकाशतेऽस्यां, यां ज्ञातवतोञ्न्यत्‌ 
शांतव्यं नावशिष्यत इत्यर्थः । कार्येषु प्रपंचेषु सुदुळंमां कथां कथनीयां प्र्रहि हेः 
कुमार, इदं मे मम वाक्यं त्वां प्रति प्रार्थनारूप वचनं अवघेहीति शेषः ।। १ ॥ 

शब्दार्थ —संनत्सुजात=हे सनत्सुजात यदू=जो, इमांन्यह, परार्थामऱ्न्सवेश्रेष्ठ, 
हिन्तथा विश्वरूपाम्‌=विश्ववन्द्य, ब्राह्मी वाचमज्त्रह्म विद्या को, वदसि=्प्रवचन 
कर रहा हो, हिन्वस्तुतः वह, कार्येब-जगत वर्ग में, परामू=अलोकिक रूष, दुलभामूज 
दुर्लभ है अतः उस, कथामन्कथा को, मेन्मुके, प्रबृहिन्छुनाए, कुमारन्दै कुमार, 
एबम्‌=इस तरह मेरी, वाक्यम=प्रार्थना है || १॥ 

सरलार्थः - धृतराष्ट्र बोले--हे सनत्सुजात, आप जिस परमाथस्वरूपा सर्वोत्तम 
और स्वरूपा विश्व की सारभूत ब्रह्मसम्बन्धिनी विद्या क्रा उपदेश कर रहे हैं, बह 
कामी पुरुषों के लिए अत्यन्त दुळभ है । हे कुमार, कृपा करके आप मुझे पुनः इस 
कथा को विस्तारपूर्वक कहें, यही मेरो प्राथना है ॥|.१ ॥ 


ट्ट = सनत्मुजातीयभाष्ये 


एवं पृष्ठः प्राह भगवानु-- 
सनत्सुजात उवाच -- 
नेतद्‌ ब्रह्म त्वरमाणेन लभ्यं यन्मां एच्छस्यभिषंगेण राजन । 
द्वौ प्रहोने मनसि प्रचिन्त्या विद्या हि सा जक्षवर्यॅण छभ्ण [२। 

शा० भा०--नेतदिति । नतद्‌ ब्रह्म त्वरमाणेन पुरुषेण लभ्यं यत्‌ ब्रह्म मां 
पृछसि अभिषंगेण राजन्‌ । कथं तहि लभ्यमित्याह--बुद्धौ अध्यवसायात्मिकायां 
प्रलीने मनसि प्रचिन्त्या विद्या हि सा, यदा पुनः संकल्पविकल्पात्मकं मनो 
विषयेम्यः परावृत्य स्वात्मन्येव निश्चलं भवतीत्यर्थ: । येयं बुद्धौ प्रलीने मनसि 
, प्रचिन्त्या सा विद्या ब्रह्मचर्येण वक्ष्यमाणेन लभ्या ॥ २॥ 

नील०--ब्रह्मविद्यायाः दुर्लभत्वं दशयन्सनत्सुजात उवाच--नतदिति । हुत्यखि 
अहं ब्रह्मविद्याधिकार्यस्मीति धृप्यसि | पाठांतरे अमिषंगेण निर्बन्धेन । विद्यालक्षण-. 
माह-बुद्धाबिति । सर्वेषामिद्रयाणां निरोधेन मनोमात्रमनुपरतं संकल्पाद्यात्मकं 
विष्ठति । तस्मिन्नपि अहं ब्रह्मास्मीति निश्चयस्वभावायां बुद्धौ विलीने सति प्रित्या 
प्रगतं चित्य यस्यां सा निरुद्धसवबृत्तिका काचिदवस्था विद्येत्युच्यते। सा च 
'ब्रझचयंण गुरुकुलवासेन लम्बा ॥ २॥ 

शब्दार्थः -राजन्‌नहे राजन्‌ ! एतत्‌त्यइ, त्रह्मन्त्रझ, त्वरमाणेन=उतावंली से 
नच्नर्ही. लभ्यमू=ह्ृदयंगम हो सकता, यत्‌=जिससे कि, अभिषंगेण=्आग्रह पूर्वक, 
मांच्मुझसे, एच्छसिन्पूछ रहे हो क्योंकि, मनसिन्मनको, बुद्धो=बुद्धि गहा में 
प्रलीनेन्लीन होने पर, प्रचिन्त्यार्मचन्तन में आती हैं किन्तु, हिन्वास्तब में, सार्‌ 
बह, विद्यान्त्रह्मविद्या तो, त्रह्मचर्यणन्त्रह्मचय-त्रत से हो, ळम्या=्उपलब्घ होती 
ह॥ २॥ 

सरलार्थः - ऋषि सनत्छुजात ने कहा--हे राजन्‌, जिस तत्त्वज्ञान के लिए तुम 
बार-बार प्रश्‍न करते हुए एकाएक हर्षित हो उठते हो और मुझसे शोध प्रास करना 
चाहते हो परन्तु वह इतना शीघ्र उपलब्ध होने वाळा नहीं है। वह त्रह्मतत्त्व तो 
'तभी प्राप्त हो सकता है जबकि बुद्धिरूप गुहा में मन के विलीन हो जाने पर ब्रह्मचर्य 
ूर्षक उसका बार-बार चिन्तन किया जाय अतः वह ब्रह्मविद्‌ आचार्य की सन्निधि 
में हो हो सकता है ॥ २॥।- 

किच 
'आधाँ विद्यां वदश्षि हि सत्यरूपा या प्राप्यते ब्रक्षबर्येण सद्धिः । 
थां ग्राप्येनं मत्यंछोकं त्बबन्ति या वे विधा गुरुवृद्धेषु नित्या ॥३॥ 
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-शा० भा०--आद्यामिति । आद्यां सर्वादिभूतब्रह्मविषयां विद्यां वदसि हि 


नस॒त्यरूपां परमार्थख्पां मे ब्रू हीति । 

यद्वा, आद्या एकार्यंभूतां असत्यप्रपंचाविषयां विद्यां वदसि तस्मादत्वरमाणेन 
ब्रह्मचर्यादिसाधनोपेतेन उपरुंहृतान्तःकरणेनेव लश्येंत्य्थः । या प्राप्यते ब्रह्म- 
चर्येण सद्भिः । या प्राप्य एनं मत्यंछोक त्यजन्ति । या वे विद्या गुरुवृद्धेषु गुरुणा 


विद्याप्रदानादिना वृद्धेषु वद्धितेषु शिष्येषु नित्या नियता ॥ ३॥ 
नील०--किंच आद्यामिति । बुद्धयाख्योपाधिसम्बन्धजनितकालुष्यादविविक्नया 


न ब्यक्तमव्यक्त ब्र तस्य विद्याम्‌। अयंभावः- यद्यपि ब्रह्म नित्यापरोक्ष आत्मत्वात्‌ 
नथापि अशनायाद्यतीतस्य तस्य विविक्तस्य परोक्षत्वात्त दापरोक्ष्याय यत्नो युक्त 
इति ।। ३ ॥ 

शब्दार्थः -- हिजअच्छा ( तुम ), सत्यरूपामून्सत्य स्वरूप, आ्य।म्‌=षवंश्रेछ ज्ञान 
को, वदसिन्यूछ रहे हो, यान्यह विद्या, सद्धःन्सदूपुरुषों द्वारा, ब्रझचयेंण-्ब्रह्मचर्यः 
ब्रत से ही, पाप्यते=्प्रास होती है, यांच्जिसको, प्राप्यच्प्रास करके, एनम्‌=इस, 
-मत्यलोकम्‌-न्मृत्यु लोक को, त्यजन्तिन्त्याग देते हैं, गृउनृद्धषुन्श्रेष्ठ गुरुजनों में, 
नित्या=सदा प्रकाशित है ॥ ३॥ 

सरलाथः--राजन्‌ , आप जिस सत्यस्वरूप आदि विद्या-सर्वोत्तम ब्रह्मविद्या के 
विषय में पूछ रहे हो उसकी प्रासि बद्पुरुषों द्वारा अर्थात्‌ साधन चदुष्टय सम्पन्न 
प्रमाता द्वारा आचार्य के समीप ब्रह्मचयंपूर्वक वास करते हुए ही की जा सकती है । 
वह ब्रह्म विद्या सदा ब्रह्मवेत्ता गरुजनों में प्रकाशित है जिसे प्रास कर मनुष्य मत्य- 
आव को त्याग देता है अर्थात्‌ नित्य मुक्त हो जाता है ॥ हे ॥ 

एवमुक्ते ब्रह्मचयंविज्ञानायाह धृतराष्ट्रः 

धृतराष्ट्र उवाच-= 

ब्रह्मचर्योग या विद्या शक्या वेदितुमंजसा । 
तत्कथं त्र्मचरयं स्यादेतदूत्रक्षन्त्रबीहि मे ॥ ४ ॥ 

शा० भा०--ब्रह्मचर्येणेति । या विद्या ब्रह्मचयेण बेदितुं शक्या तत्साधनभूतं 
ब्रह्म चयं कथं स्यादेतद्‌ ब्रह्मचयं ब्रह्मन्‌ ब्रवीहि मे ॥ ४॥ 

नील०- अञ्जसा आर्जवेन ।। ४ ॥ 

शब्दार्थः त्रहझमन्‌=ददे ब्रह्मर्षि | त्रह्मचयेणन्ब्रहमचर्य द्वारा, या=भो, विद्याऽविद्या, 
अंजसा=सुगमता खे, वेदितु =जानने के लिए, शक्यान्सम्भव है, तत्‌ज्तो फिर वह, 
नह्मचर्यम्‌=त्र्मचयं, कथम्‌=्केसा, स्यात्‌=्होता है । मेन्सुके, एतत्‌ = यह । त्रवी हि= 


-बतावें ॥ # ॥ 


९६ सनत्सुजातींयष्येभा 


सरलार्थः- धृतराष्ट्र ने कहा--हे विद्वन्‌, यदि उस ब्रह्मविद्या का ज्ञान ब्रह्मचर्य 
के पालन से ही सम्भव है, तो सर्वप्रथम मुझे यह बताइये कि वह अह्मचर्य पालनः- 
कैसे होता है ॥४॥ । 
एवं पृष्ठ: प्राह भगवान्सनत्सुजात:-- 
सनत्सुजात उवाच-- 
आचाय्यीयोनिनिह ये प्रविश्य भृत्वा गभ ब्रह्मचर्य चरन्ति । 
इहैव ते शास्त्रकारा भवन्ति विहाय देह परमं यान्ति सत्यम्‌ ।।४ी 


शा० भा०-आचायेति। ' आचार्ययोनिमिह ये प्रविश्य आचार्यंसमीपं गत्वे- 
त्यर्थः । भूत्वा गर्भ उपसदनादिना शिष्या भूत्वा ब्रह्मचर्य गुरुशुश्रषादिकं 
कुर्वन्ति । इहैवास्मिन्लोके शास्त्रकाराः शास्त्रकरत्तारः पंडिता भवन्ति।. ततो 
बाल्यादिकं निविद्य ब्राह्वाणखारब्धकमंक्षये विहायः देहं परमं यान्ति, सत्यं 
सत्यादिलक्षणं परमात्मानं प्राप्नुवन्ति ॥ ५॥ 
नील०--आचार्येत | योनिः स्थानं “योनिष्ट इन्द्र निषदे अकारि स्वे योनौ 
निषद तं सरूपा” इत्यादो दर्शमात्‌। गर्भ भूत्वा तस्य निष्कपटसेवया अन्तरङ्गत्वं 
प्राप्येत्यर्थः । शास्रकारार शास्त्रक्ततृत्वं ब्रह्मण्येव श्रुत॑  सहतो भूतस्य निःश्वा्ततमेत" 
दुग्वेदः” इत्यादिना। गुरोरनुग्रहादिहेब ब्रह्मभावं प्राप्नुवन्तीत्यर्थः । परमं अपुनरा- 
बृत्ति सत्य ब्रह्मणा सह ऐक्य यान्ति ।। ५ ॥ 
शब्दाथः=~ये=्जो मुमुक्षु; इह = इस लोक में, आचार्ययोनिम्‌न्आचारय की! 
सन्निधि में, प्रविश्य=्प्रवेश करके, गभमून्अनन्य शिष्य, -भूत्वान्होकर, ब्रद्मचरयम्‌= 
ब्रह्मचर्य व्रत का, चरन्तिनआचरण करते हैं, ते=्वे लोग; : इस=इस. लोक में. एव: 
ही, शास्त्रकाराः=शास्त्रममं्ञ, भवन्तिन्हो जाते हैँ और, देइम्‌=इस देह को, 
बिहाय=त्याग करके, परम=्सवोच्च, सत्यमू=सत्यपद को, यान्तिन्प्रासत करते हैं ॥ ५॥ 
. सरलाथंः-भगवान सनत्छुजात ने कहा - है राजन्‌ जो लोग आचार्य के आश्रम 
में जाकर अर्थात्‌ आचार्य के समीप पहुंचकर और उनके वचनों मै अमोघ निष्ठा 
रखते हुए उनका अनन्य भक्त होकर ब्रह्मचर्य के व्रत कां पालन करते है, वे इस 
लोक में शास्त्र कारं अर्थात्‌ शास्त्रज्ञानी हो जाते हैं और मरणधर्मा देह को त्याग कर 
परम सत्य को प्रास कर लेते हैं। 
भाव यह है कि ब्रहावेत्ता गुरू के समीप श्रद्धापूर्वक पहुंचकर जो उनका अनन्य 
शिष्य हो जाता है, वह गुर के वचनो में श्रद्धा रखता हे अनन्तर उसका 
हृदय निर्मल दो जातां है और गरू का ब्रह्मज्ञान उसमें समाहित होने लगता है । 
गीता में कहा है-“यो बत्‌ श्रद्धः स एव सः” । तात्पर्य है कि आचार्य 
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का हृदय ही उसका गर्भ है, उसमें प्रविष्ट हुआ शिष्य भद्धा की निमलता के क्रारण . 
तद्रूप ही हो जाता है ॥ ५॥ > 
किंच-- 
अस्मिंल्लोके बिजयन्तीह कामान्‌ ब्र!ह्मीं स्थितिमचुतितिक्षमाणा; । 
त आत्मानं निहरन्तीह देहात्‌ छुंबादिष:कामिव घौरभावात्‌ । ६। 
शा० भा०--अस्मिन्निति । अस्मिँल्लोके विजयन्तीह कामान्‌ ब्राह्मीमेव 
स्थिति ब्रह्मण्येव स्थितिम्‌ अनुतितिक्षमाणाः अनुदिनं क्षममाणाः ते आत्मानं 
देहेन्द्रियादिभ्यो निष्कृष्य तत्साक्षिणं चिन्मात्रः निर्हरन्ति पृथक्‌ कुवेन्ति । 
किमिव ? मुंजादिषीकामिव । यथा मुंजादिषीकामन्तस्थां निहेरन्ति, एवं कोश- 
पंचकेभ्यो निष्कृष्य' सर्वात्मानं प्रतिपद्यन्त इत्यर्थः। केन ? धीरभावात्‌ धैर्येण ॥ 
श्रूयते च कठवल्लीषु । | 
अंगुष्ठमात्रः पुरुषोऽन्तरात्मा सदा जनानां हृदये सन्निविष्टः । 
तं ह्‌ स्वाच्छरीरात्प्रवृहेन्म्‌ं जादिवेषीकां धेर्येण तं विद्यात्‌ शुक्रममृतम्‌ ।६। इति 
, नील०--अस्मिन्निति । ये जितकामाः ब्राह्मीं स्थितिं प्राप्तु ये च दन्द्रसहाः ते 
देहादात्मान निर्हरन्ति पृथक्कुर्वन्ति । श्रुतिश्च “तं स्वाँच्छुरीराबृहेन्मुञ्जादिव इषीकां 
` घेयेंण?' इति । प्रबृहेत्‌ प्रथक्‌ कुर्यात्‌ ॥ ६ ॥ 
शब्दार्थः ¬ अस्मिन्‌=इस, लोकेन्नर लोक में, ब्राह्मी=त्रझमयी, अनुतिति- 
क्षमा": > निरन्तर संभालते हुए, इहऱ्यहाँ ही, कामान्‌=कामनाओं को, विजयन्ति=. 
जीत लेते हैं, धीर भावात्‌=्धे्यपूर्वक, मुञ्जात्‌ = मूँज से, इषीकाऱ्सींक के अलम 
करने के, इव = समान, देहात्‌=अपने देह से, आत्मानमू=आत्मा को, नि्हरन्ति= 
प्रथक्‌ कर लेते हैं || ६ ॥ | 
सरलार्थः--इस संसार में जो कामनाओं को जीत लेते हैं और ब्रह्मपद को प्रासः 
करने के लिए अनेक प्रकार के द्वन्द्दों को सहन करते. हैं वेही जेसे मुंज से सींक: 
अलग कर या जाता है, उसी तरह सत्वगुण में स्थित होकर घीरता के कारण 
पाँच भौतिक देह को आत्मा से प्रथक्‌ रूप में जान लेते हैं ॥ ६ ॥ 
'आचारयंयोनिमिह' इति आचार्यस्य योनित्वं दशितम्‌ । तत्कथं मातापितुः 
व्यतिरेकेण आचायंस्य योनित्वमित्याशंवय स एव साक्षाज्जनयितेत्याह- 


शरीरमेतौ कुरुतः पिता लाता च भारत। 
आचायतरच यज्जन्मदत्सत्य' वे तथामृतम्‌ ॥ ७ ॥ 
शा० भा० शरीरमेताविति । शरीरमेवास्य तौ मातापितरौ कुरुतः, नात्मानं 


स्वल्पेण जनयतः यदिदं देहद्ठयात्मना जन्म तदसत्यम्‌, आचार्यस्तु यदिदं 
७ स्‌o 


९८ ` - _ सनत्सुजातीयष्येभा 
. चित्सदानन्दाहितीयब्रह्मात्मना जन्म जननं तत्सत्यं परमार्थभूतम्‌ । तथवामृतं 
` विनाशवजितं तस्मात्स एव जनयितेत्यथं: । श्रयते च--प्रश्‍नोपनिषदि--त्वं हि 
नः पिता यो अस्माकं अविद्यायाः परं पार' तारयसि' इति । तथा चाहा- 
पस्तंबः-+“स हिं विद्यांतस्तं जनयति तत्‌ श्रेष्ठ जन्म - शरीरमेव मातापितरी 
; जनयतः” इति ॥७॥ . न" - 
.. _ -ज्ञील०--आचार्यतः यज्जन्म तदेव सत्यं यथा ब्राह्मणस्य. सावित्री प्राप्त्या सावित्र 
. द्वितीयं न्म । एवं आचायांत्‌ परत्रहमविद्याप्राप्त्याऽपि तस्य जन्मान्तर भव'त । तच्च 
, मोक्षहदेतुत्वादिगुणसंयुक्तम्‌॥ ७ ।। 
` शब्दार्थः--भारत = हे राजन्‌, एतौ. = ये. दोनो, पिता = पिता, शरीरम्‌ = इस 
स्थूंछ शरीर कों, कुरुतः = बनाते हैं, आचायतः = आचार्ये से, यत्‌ «जो, जन्म = 
जन्म होता है, तत्‌ = वही, सत्यम्‌ = सत्य है, अमृतम्‌=अमर है | ७ ॥ 

. सरलार्थः --हे भारत, यंद्यपि माता-पित। दोनो ही इस शरीर को जन्म देते हैं। 
परन्तु आचार्य के नभ से जो जन्म प्राप्त होता हे, परमाथ रूप में बही सत्य एवं 
.` अमृत स्वरूप है। भाव यह दै कि जन्म-मरणादि बंन्धन से युक्त देह की उत्पत्ति में | 
.„ ही-माता और पिता का योगदान रहता है, परन्तु आचार्य के समीप जाकर वह. 

अज्ञानान्धकार से दूर होकर ज्ञान द्वारा. अमृतमय परब्रह्म को पा लेटा है || ७॥ 
यस्मादाचार्याघीना परमपुरुषार्थसिद्धिस्तस्मात्‌- - 
- से आवृणोत्यमतं संप्रयच्छन्‌ तस्मे न द्रद्य त्कृतमस्य जानन्‌ ॥ 
शुरु शिष्यो नित्यममिवादयौत स्वाध्यायभिच्छेच्च सदाऽप्रमतः ।८। 
` शा० भा०--सेति। स आवृणोति आपूरयति अमृतं पूर्णानन्दं ब्रह्म, आत्म- 
_ त्वेन सम्प्रयच्छन्‌ , तस्मे आचार्याय न द्रुह्य त्‌ द्रोहं नाचरेत्‌ । तथाच श्रुतिः 
` “यस्य देवे पराभक्तियंथा देवे तथा गुरौ। 
तस्येते कथिता ह्यार्थाः प्रकाशन्ते महात्मनः॥” इति । 
तथा चापस्तम्बः “तस्मे न द्रुह्यत्‌ . कदाचन स हि विद्यातस्तं जनयति” 
इति । कृतमस्य जानन्‌, अस्येति तृतीयार्थे. षष्ठी । अनेनात्मनः कृतमुपकारं 
` जाननु । कथं ताहि कर्ततव्यमित्याह-गुरु शिष्यो नित्यमभिवादयीत देवमिवा- 
चार्येभुपासीत । तथाच श्रुतिः-“यस्य देवे” इति । तथा स्वाध्यायमिच्छित्‌ 
खवणादिपरो भवेच्च । सदाऽप्रमत्तः अप्रमादी सन्‌ ॥ ८॥ 


~ _ 'नीळ०--आचार्यमाहात्म्यप्रख्यापक मन्त्र पठति-स आवृणोतीति । यः आचायः 
` चरणान्‌ ब्राह्मणादीन्‌ अवितथेन वितथमनृतमनात्मा जडं ,. तदन्येन - सत्येन चिदात्मना 
-प्रकर्षेण आवृणोति स बाह्याभ्यन्तरं वासयति, द्वेतोत्थभयनिवारणेन पाल यतीत्यर्थः । 
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तस्य फलमाह-अमृतं सम्प्रयच्छुन्निति । अमृतं मोश्च कृतं तत्कृतमुपकारं भप्रमत्तः 
गुइ्शुश्रूषायां सावधानः ।। ८ ।। | 

शन्दार्थः-स = वह गुरु, अमृतम्‌ = अमृततत्त्व, संप्रयच्छुन्‌ = प्रदान करता 
हुआ, आबृणोति = परिपूर्ण कर देता है अतः, अस्य = ईस गुरु के, कृतम्‌ ८ उप- 
कार को, जानन्‌ त जानता हुआ, शिष्यः = शिष्य, तस्मे = उसके लिए, न = कभी 
नहीं, द्रु्य त्‌ = द्रोइ रखे और, गुरुम्‌ = गुरु चरण का, नित्यम्‌ = नित्य ही, अभि- 
वादयति = अभिवादन करे, च = और, सदा = सवदा) अप्रमत्तः = सावधान होकर, 
स्वाध्यायम्‌ = स्वाध्याय में, इच्छेत्‌ = प्रवृत्त रहे ॥ ८ ॥ 

सरलार्थः-आचार्यं अपने उपदेश द्वारा शिष्य को अमृतत्त्व प्रदान करता 
है । अतः शिष्य को चाहिए. कि वह गरु के इस उपकार को मानता हुआ उनसे 
कभी द्रोह न करें | उसे सदा प्रमादरहित होकर गुरु को प्रणाम करना चाहिए एवं 
वेद का स्त्राध्याय करना चाहिए ॥ ५ ॥ 

इदानीं चतुष्पादब्रह्मचयं श्लोक चतुष्टयेनाह- 

शिष्यवृत्तिक्रमेणष्ष बिधयामाप्नोति यः शुचिः । 


नहमचयंत्रतस्यास्थ ब्रशमः पाद ढल्यते || ६ ॥ 
शा० भा०--शिष्येति । “आचार्ययोनिमिह” इत्यादिना उक्तक्रमेण शुचि- 
विद्यामाप्नोति यत्‌, तत्‌ ब्रह्मचयंस्यास्य प्रथमः पाद उच्यते ॥ ९॥ 
नील०--शिष्यद्वत्तिः सायंप्रातर्भिक्षणेन जीवनं तेनेव क्रमेण नतु गुव॑न्नोपजीवने- 
नेत्यथः ॥ ६ ॥ 
शब्दार्थ:--यः = जो शिष्य, शुचिः = निर्मल मन-पूर्वक) शिष्यवृत्तिक्रमेण = 
उक्तशिष्याचरण के क्रम से, एव - ही, विद्याम्‌ = विद्या को, आप्नोति = ग्रहण 
करता है, अस्य = उसके, ब्रह्मचयंव्रतस्य = ब्रह्मचर्यं ब्रत का, प्रथमः = यह पहला, 
पादः = चरण, उच्यते=्कहा जाता है ।। ९ ॥ 
सरलार्थः जो शिष्य आचार्य के शरणागत होकर उनके वचनों में भद्धा रखता 
हुआ अनन्य भाव से पवित्र होकर विद्या को ग्रहण करता है, अर्थात्‌ वेदाध्ययज 
करता है वही उसके ब्रह्मचर्य ब्रत का प्रथम पाद है || १ ॥ 
यथा नित्यं शुरौ वृत्तिगुंरुपत्न्यां त्ाऽऽचरेत्‌ । 
` तत्पुत्रे च तथा कुन्‌ द्वितीयः पाद उच्यते ॥ १० ॥ 
शा० भा०--यथेति स्पष्टोऽर्थः श्छोक!। तथा चोक्तम्‌-““आचार्यंवदाचायं- 
दारेषु वृत्तिराचायंपुत्रे च तथा वृत्तिश्च” इति ॥ १०॥ 
नील०- ब्रह्मचर्यस्य प्रथमं पादमुक्त्वा द्वितीयं पादमाइ=यथेति ॥ १० ॥ 


१०० सनत्सुजातीयभाष्ये 


शब्दार्थः- यथा जेसे, गुरो = गुरुचरणी में, नित्यम्‌ = निरन्तर, वृत्तिः = 
भद्धा रहे, तथा = उसी प्रकारे, गुरुपत्न्यामू = उनकी पत्नी में भी, आचरेत्‌ = भावना 
रखे, तथा = वैसे ही, तत्पुत्रेन्उनके पुत्र के राथ भी, कुर्वन्‌= भाव रखे, च = तो, 
द्वितीयः = दूसरा, चरण = पाद, उच्यते = कहा जाता है || १० ॥ 

सरलार्थः शिष्य जिस प्रकार आचार्यं की सेवा में निरन्तर श्रद्धा रखता है 
उसी प्रकार उसे गुरु-पत्नी में भी तथा गरु-पुत्र में भी श्रद्धा रखनी चाहिए, अथात्‌ 
तीनों के प्रति पवित्र भाव से युक्त होना चाहिए, क्योंकि, केवल गुरुशुश्रूषा उन्हें 
प्रभावित करने के लिए हो सकती है जिससे परमाथ सिद्धि में विघ्न आता है। 
अतः तीनों के प्रति ऐसी पवित्र भावना से युक्त होना ही द्वितीय पाद है ।। १० || 


ओचायेगात्मकृतं विजानन्‌ ज्ञात्वा चाथ भावितोऽस्मौ त्यनेन । 
यन्मन्ते तं प्रति हृष्ट बुद्धि! स वे तृतीयो ब्रह्मचयश्य पादः ।।११॥ 

शा० भा०_ आचार्येणात्मनः कृतमुपकारं विजानन्‌ ज्ञात्वा चार्थं वेदार्थं परमं- 
पुरुषार्थं ज्ञात्वा अवगम्य भावितोऽस्मीत्यनेन  स्वाभादिकचित्सदानन्दाद्वितीय- 
ब्रह्मात्मना यथावदुत्पादितोऽस्मीति चितयन्‌ तमाचार्यं प्रति हृष्टबुद्धिः सन्‌ यत्‌ 
आत्मनः, “कृतार्थत्वं मन्यते स वे तृतीयो ब्रह्मचर्यस्य पाद: ॥ ११॥ 


न।छ०- प्रासविद्यो विद्यासुखेन हृष्यन्‌ आचाय यत्‌ अत्यन्त मानयति स ब्रह्म 
चयस्य तृतीयः पाद इत्याह- आचार्येणेति । आत्मकृतं स्वस्मे उपकृतं विद्यादानेन 


तस्य च अथ प्रयोजन दुःखनिद्धात्तमानन्दावाप्ति च ज्ञात्वा ऽनुभूय अनेनाचायंण 


भावितो वर्धितोऽस्मीति जानन्‌ यन्मन्यते | ११ ॥ 

शब्दाथः- आचायंणात्मबू त = आचाय द्वारा ही, आत्मकृतम्‌ = अपने उपकार 
का, विजानन्‌ = जानता हुआ, अथम्‌ = वेदार्थ को, ज्ञात्वा = जान कर, भावित 
कृताथ, अस्मि = हो चुका हूँ, यत्‌ = जो, मन्यते = मानता है, सम्प्रति= गरु के 
प्रति, दृष्टिबुद्धिः = जो कृतार्थ भाव है, ब्रह्मचर्यस्य = ब्रह्मचर्यं का, तृतीयः = तीरा, 
पादः = चरण हे | ११॥ 

सरलाथः- आचार्य के द्वारा किये गये उपकार को जानता हुआ, अर्थात्‌ उनके 
द्वार प्राप्त विद्या से सुख का अनुभव करते हुए जो आचार्य के. प्रति सम्मान प्रगट 


करता है और वेदार्थ रूप परम पुरुषार्थ को जानकर अपने को कृत-कृत्य समझता 
हे वही ब्रह्मचर्य का तृतीय पाद है ॥ ११ ॥ 


आचायाय प्रियं ङुर्यात्प्राणेरपि धनैरपि । 
कमणा मनसा बाचा चतुथः पादू उच्यते | १२॥ 


तृतीयोघ्ध्यायः ` १०१ 


शा० भा०--आचार्यायेति स्पष्टो$्थेः ॥ १२॥ 
नील०--आचार्यायेति श्लोकस्य स्पष्टोऽर्थः ।। १२ ॥ 
ब्दार्थः--प्राणः८प्राण से, घनेः = धन से, अपि = मी, तथान्तथा, कर्मणा = 

कम से, मरसा = मन से, वाचा = वाणी खे, अपि=भी, आचार्याय = आचार्य के 
लिए जो प्रियं = प्रिय कार्य, कुर्यात्‌ = करता है वह, चतुथः = चोथा, पाद = पाद, 
उच्यते = कहा जाता है।। १२॥ 

संरलार्थः--उस शिष्य को चाहिए कि वह आचार्य गुर को प्राण, धन, कमं, 
मन, वनन आदि सभी से प्रिय (सेवा) करे, यह ब्रह्मवर्य का चोथा पाद कहा 
गया है ।। १२॥। | 

इदानीं चतुष्पदी विद्यां दशयति -- 
कालेन पादं लभते तथाऽय' वथ पादं गुरुयोगतश्च । 
उरक्षाइयोगेन च पादमुञ्डेर्‌ शास्त्रीय पाइ च ततोऽभियाति ॥१२॥ 

शा० भ०-काठेनेति । अत्र क्रमो न वित्रज्षितः। प्रथमं गुष्यागतः, तत 
उत्साहयोगेन बुद्धिविशेषत्रादुर्मावेन, ततः काठेत बुद्धिपरिपाके, ततः शास्त्रण 
सहाध्यायिभिः तत्त्वविचारेण । तथाचोक्तम्‌ 'आचार्यात्मादमादत्तो पाद शिष्यः 
स्वमेधया! ॥ कालेन पादमादत्ते पादं सब्रह्मचारिभिः” इति ॥ १३॥ 

नील० - चतुष्पादब्रचयेंग लभ्य! चतुष्पदी विद्यामाह _ कालेनेति | कालेन 
दुद्धियरिपाकेन उत्साहयोगेन बुद्धिवेमवेन शास्त्रेण सदाध्याबिभिरि चारेण । क्रमस्तु न 
विवक्चितः । उक्त च आचार्यालादमादत्ते पादं शिष्यः स्ममेधयः। कालेन पाद्‌ः 
मादत्ते प'दं पतब्रह्मचारिभिः इति ॥ १३॥ 

शब्दार्थ:--अयं = यह शिष्य, कालेन = समय पाने पर, पादम्‌ = प्रथम ७ 
लभते = उपलब्ध करता है, च = और, तथैब = इसी प्रकार, गुण्योग - - गुरु के 
संग से, पादम्‌ = दूसरा पाद प्राप्त करता है, च = और; तथ, = पुनः, उत्साहः 
योगेन = उत्साहृ-योग से भी, पादम्‌ = तीसरे पाद को; ऋच्छेत्‌ = प्रात करता है, 
च=आर, ततः = तदुपरान्त, शास्त्रेग = शास्त्रनिदिध्यासन द्वारा) पादम्‌=्चोथे पाद्‌ 
को, अभियाति = पूर्णतया प्राप्त कर लेता है। १३ ॥ 

` सरलार्थः- प्रस्तुत श्लोक द्वारा पूर्वोक्त चार चरण वाले ब्रह्मचय के द्वारा प्राप्त 

होने वाली चतुष्पदी विद्या के बिषय में बताते हैं | आदायं के समीप निवा करता 
हुआ शिष्य जन्म-जन्मान्तर के सत्संस्कारो के उदित होने पर उसमें ब्रह्म को 
जानने की इच्छा उत्पन्न होती है। यह ब्रहाप्राप्ति की प्रथम अवस्था है । तदन्तर 
बुद्धिवशेष के प्रादुर्भाव मे गुरु की शरण में सत्संग करना रूप दूतरा पाद है ' 
तदनम्तर घर्मप्राष्ति के लिए उत्साहपूर्बक निरन्तर प्रयत्न करना तृतीय पाद है अ. 


१०२ “सनत्सुजातीयभाष्ये 


अन्त में तस्व-विचारपूर्वक दृढभाव से शास्त्रों का मंथन करना यह चदुर्थ 
पाद है ॥ १३॥ 

ज्ञानादीनामाचायंसंनिधाने फलसिद्धिरित्याह-- 

ज्ञानादथो द्वादश यस्ब रूपमन्यानि चांगानि तथा बल च । 


आचार्णयोगे फछतौति चाहुत्रह्याथंबोगेन डा जह्मचर्यीम्‌ ॥ १४ ॥ 
शा० भा०-ज्ञानेति । ज्ञानादयो “ज्ञानं च” इत्यादिना पूर्वोक्ता द्वादश 
गुणाः यस्य पुरुषस्य रूपम्‌, अन्यानि चांगानि “श्रेयांस्तु षट्विधस्त्याग?” “सत्यं 
ध्यानम्‌’ इति इलोकह येन चोक्तानि। तथा बलं च तद्धर्मपरिपालनसामर्थ्यं, सर्वे- 
माचायंयोगे एवं फलति, नाचायंयोगं विना फलति । श्रूयते च “आचार्याद्वेव विद्या 
विदिता” इति । “आचार्यवान्पुरुषो वेद” इति च । ब्रह्मार्थयोगेन च ब्रह्मचर्यम्‌ 
यदिदं ग्रुसन्निधौ शुक््षाद्यlचरणं तत्‌ ब्रह्नचर्य ब्रह्मार्थयोगेन फलति, स्वात्मन। 
चित्सदानन्दाद्वितीयब्रहात्मकत्वसंपादनद्वारेण फलतीत्यर्थः ॥ १४॥ 
नौल०- ज्ञानादय इति । यस्य ब्रह्मचर्यस्य रूपं स्वरूपभूता इत्यथः । अन्यानि 
चांगानि आसनप्राणज्यांदीनि । बलं योगे नित्योद्यत्तता । ब्रह्माथो' वेदार्थः । कर्म- 
ब्रह्मणी दयोयोंगेन अधिगमने ब्रह्मच यं फलतीत्यर्थः ॥ १४॥ १५॥ १६ || 
शब्दाथः--यस्य = जिस साधक का, ज्ञानादयः = उक्त ज्ञानादि, दादश = 
बारह गुण, अन्यानि = अन्य साधन, अंगानि = अंग, वलम्‌ = बल, पुख्ार्थ ये सब, 
आच।यंयोगे=आच ये के सान्निध्य में ही, फलति = फलित होते हैं, आहुः= कहते 
हैं, त्रह्माथयोगेन-न्रह्म में ही स्थित होने से ही ॥ १४ ।। 
सरलार्थः ज्ञान, सत्य, दम आदि पूर्बोक्त बारह गण जिसके स्वरूप हैं तथा 
अन्य जो भी धम के अङ्ग एवं साम्यं हैं, उन्हें भी जो अपना स्वरूप ही जानता 
है अर्थात्‌ शरीर के समान ही उन गुणों के साथ अनुराग कर लेता है अथवा जो 
` धर्मादि बारह ब्रत एव सत्य, ध्यान आदि आठ गुणों का अपना अंगस्वरूप मान कर 
उन्हें सबल बनात। है, वह आचार्य के सोन्निथ्य में रह वर ही संसार-सागर से तर 
जाता है | श्रुति कहती है, आचायंदेवः विद्या विदित्वा साधिष्ठ प्रापत ।” ऐर 
आचार्यवान पुरुष ही बहज्ञानी होता है, अर्थात्‌ वह आचार्य के गुणों को अपने 
हण करता हुआ ब्रह्म में स्थित होकर अनन्त सुख का अनुभव करता है। या 
उसके ब्रह्मचर्य की सिद्धि है || १४ ॥ 
ब्रहवाचयंस्तुति करोति ठ्वाभ्याम्‌-- 


एतेन ब्रक्मचयंण देवा देवत्रमाप्नुवन्‌ । 
ऋषयश्च मद्दाभागा त्रह्लचयण चाभवन्‌ ॥ १४ ॥ 


` तृतीयोश्र्याय; :१०३ 


हर ॥ 
एतेनैव सगन्धर्वा रूपमप्सरहो जयन्‌ । 
००४ 68 प्र 
एतेन ब्रह्मचर्यंण घय अह्वाय आयत्ते ॥ १६॥ 
शा० भा०-एतेनेतिपादसश्वकस्य स्पष्टोऽथः। अह्नो दीत्तिसमूहः अह्नाय 
जगतां द्योतनाय सूर्यश्च जायते । उकतंच-“अह्नो दीक्षिश्च कथ्यते” इति॥१५।१६॥ 
शब्दार्थः देवा = देग्तागण, एतेन = इस, ब्रह्मचर्य से, देवत्त्रम्‌ = देवपद को, 
आप्नुवन्‌ = प्रास किये हैं, च म और, महाभागान्भाग्यशाली, ऋषयःन्महद्षिंगण+ 
. ब्रह्मचर्येणन्त्रह्मचर्यं से च > ही, अभवन्‌ = इस प्रकार पू जित हुए हैं ॥ १५॥। 
सरलार्थः - इस ब्रह्मचर्य के पालन से ही देवताओं ने देवत्व प्राप्त किया ओर 
महान सौभाग्यशाली मनिषी ऋषिषों ने ब्रह्मलोक को प्राप्त किया । स्मृति कहती 
है- “ब्रह्मचर्येण तपसा देवा मृत्यु मुपाध्नत' || ५॥ र 
शब्दार्थ:--ए तेन-इस ब्रह्मचर्यं से, एव = हो, सगन्धर्वाऱ्गंघवो सहित, अप्सः 


रसः  अप्सराए', रूपम्‌ = सुन्दर रूप पर, अजयन्‌-अधिकार किये हैं और, एतेन= 


इस, ब्रझचर्येगच्च्रह्ाचर्य से ही सूर्य्न्सूर्यदेव, अह्वायन्प्रकाशान के योग्य, जायते = 


“प्रकट हुए हैं ॥ १६ ॥' ५ 
सरलार्थ:-- इसी ब्रह्मचय के प्रभाव से ही गन्घवो और अप्सराओं को दिव्य 


अलौकिक रूप की प्राप्ति हुई और उसी के प्रभाव से सूर्य देवता भी समर्थ हो 
जाते हैं ॥ १६ || 
कथमेकस्य ब्रह्मचयेस्थानेकफलसाधनल्वमित्याह-- 
आकांक्षार्थस्य संयोगाद्रसभेदार्थिनामिव | 
एवं हां तत्समाज्ञाय तादृग्मावं गता इमे ॥ १७ ॥ 
शा० भा०--आकांक्षेति । यथा चिन्तामण्यादयो रसभेदाथिनाम आकांक्षा- 
थस्य संयोगात्तत्तदाकांक्षितमर्थ प्रयच्छन्ति एवमेवेतत्‌ ब्रह्मचय॑माकांक्षार्थस्य 
संयोगात्‌ तत्तदाकांक्षितमर्थ प्रयच्छतीति ज्ञात्वा तत्तत्कलाथ॑ ब्रहाचयँ चरित्वा 
ताहृग्भावं गता इमे देवादयः। यस्मादाचायंसन्निध्यनुष्ठितात्‌ ब्रह्चर्यात्परम- 
पुरुषार्थप्राप्तिस्तस्मादाचार्ययोनिं प्रविश्य गर्भो भूत्वा ब्रहचर्यं चरेदित्यर्थः ॥१७॥ 
नील०--आकाच्चेति । रसभेदः पारदगु टिका विशेषश्चितामणिसज्ञः तं चित्तितः 
वस्तुप्रदं अर्थयन्ते तेषां रसभेदाथिनां यथा आकांक्ष्यस्य लिप्सितस्यार्थस्य संयोगः प्रासि= 
स्ततो याहकूभावो भवति एवमेव एते देवादयः समाज्ञाय ब्रह्मच मुपेत्य ताहग्मावं - 
सत्यसंकल्पत्वाच्चि तितवस्तुप्रदत्वं गताः ।। १७ ।' 
शब्दार्थः रसभेदार्थिनाम्‌=विभिन्न रसो की याचना करनेवाले को, आकांक्षा” 
थस्यर्‍इच्छित वरतु क्री, सयोगात्‌न्प्रासि दोने के, इवन्समान, हिन्दी, ए तत्‌=ईस 


१०४ सनत्सुजातीयभाष्ये 


ब्रत का, खष्माज्ञाय-गलन करके, एवं"ईस तरह, इमच्ये, देवादि भी ताहग्भावम= 
उसी पद को, गताः = प्राप्त हुए हैं ॥ १७॥ 
सरलार्थ:-ब्रह्मचर्य ही जीवन की सबसे उत्तम वस्तु है । लेसे विभिन्न रसा की 
याचना करनेवालों को उसकी अभिष्ट वस्तु की प्राप्ति होती है । वेसे ही ब्रह्मचर्यं. का 
पालन करनेवाले को भी इच्छित फल की प्राप्ति होती है । इस प्रकार की भावना 
से युक्त होकर ही देवता और मुनियों ने वेसे ही भाव को प्राप्त किया । तात्पर्य है कि 
[जस-जिस भावना से ब्रह्मचरय का पालन किया जाता है वह उसी प्रकार फलदायी 
होता है ॥ १७ ॥ 
नन्वेवं ज्ञाननिष्ठता यदि ज्ञानस्येव पुरुषार्थत्रं भवेत्‌; अपितु कर्मण एवेत्या- 
शंक्याह-- 
अन्तवन्तः क्षत्रिय ते जयन्ति नानन्तं स्वात्मभूतं जयन्ति | 
ज्ञानेन विद्वांस्तेज अभ्येति नित्यं न विद्यते ह्यन्यथा तस्य पन्थाः ।१८। 
शा० भा०-अन्तवन्त इति है क्षत्रिय, ते अन्तवन्तः अन्तवतो लोकान्‌ 
पितुलोकदेवलोकादीनु जयन्ति प्राप्नुवन्ति, नानन्तं स्वात्मभूतं परमात्मभूतं लोकं 
जयन्ति । केन तह्य नन्तलोकप्रातिरित्याशंवयाह । ज्ञानेन विद्वानु तेज अभ्येति 
नित्यमिति । नित्यमविनाश्यात्मभूतमेवाभ्येति तेजो ज्योतिने कर्मणा । कस्मा- 
त्युनज्ञानिनेवाभ्येति न विद्यते ह्यन्यथा तस्य पन्थाः। तस्य पूर्णानन्दज्योतिषो 
ज्ञानमेकं मुक्त्वाऽत्यपन्था मार्गो नास्त्येव । श्रूयते 'तमव विदित्वाऽतिमृत्युमेति 
चान्यः पन्था विद्यते अयनाय” इति ॥ १८॥ 
नील०-अन्तेति । ते अविद्वांसः अन्तवतः अनित्याँल्लोकान्कर्मणा जयन्ति । 
विद्वांस्वु ज्ञानेन सार्वात्म्यात्‌ सव तेन ज्ञातेन ब्रह्मणा अभ्येति अतस्तस्य कर्मप्राप्यं 
किंचित्फलं नावतिष्ठते इत्यर्थः | अतः ज्ञानादन्यः पंथाः अयनाय मोक्षाय न विद्यते । 
ज्ञानादेव ठु कैवल्यमित्यवधारणात || १५ ॥ 
शब्दार्थ क्षत्रिय=्हे राजन्‌ ! ते = वे कर्मी लोग, अन्ठवन्ःः=नश्वर लोकों को, 
अयन्ति=्प्रा्त करते हैं, ननन कि अनन्तम्‌=अविनाशी, स्वात्ममूतम्‌=आत्म पद को, 
जयन्तिन्प्राप्त करते हैं और कन्तु, विद्वान्‌=्ज्ञानी. ज्ञानेनऱ्ज्ञान द्वारा ही, नित्यम्‌- 
अविनाशी, तेजः=प्रकाश को; अभ्येति-प्राप्त करता है । हि-क्योंकि. अन्यथा- 
इसके विपरीत, पन्थाः=्माग, न विद्यतेऱ्नहीं है || १८॥ 
सरलार्थः - हे राजन्‌, जो लोग यज्ञादि कर्मा को सकाम भाव से करते हैं, बे 
स्वर्गं आदि अनित्य लोकों को ही प्राप्त करते हैं, किन्तु जो ब्रह्मो जाननेवाला 
विद्वान्‌ है, वह अपने ज्ञान से ज्योतिर्मय परमात्मा को प्राप्त कर लेटा है अर्थात्‌ 
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आत्मन्ताक्षात्कार कर लेता दै । वह 'अहं ब्रह्मास्म' की भावना से मुक्त हो जाता है 

और उस अविनाशी पदसे कभी भी च्युत नहीं होता । श्रुति भी कहती हे= "तमेव 

'चिदित्वातिमृत्यु मेति नान्यः पन्था विद्यतेऽयनाय’ || १८ ॥ का 
ज्ञानेन विद्वान्‌ यद्‌ पश्यति ब्रह्म, तत्किमिवाभातीति पृच्छति धृतराष्ट्र:- 


धृतराष्ट्र उवाच ४ 
. आभाति शुक्लमिव लोहितमिषाथो कृष्णभथाब्जनं काद्रवं बा । 
यदुजाह्मणः पश्यति यत्र विद्वान्‌ कथंरूपं तदमृतमक्षरं परम्‌ ॥१६॥ 
शा० भा०--आभातीति । ब्राह्मणः अक्षरं परं ब्रह्म पश्यतिः तत्कथंरूपं 
कीहक्रूपमिति रूपप्रश्नः यत्र पश्यति तदिति अधिकरणप्रएनश्च ॥ १९॥ 
नील० - 'नान्यः पन्था अयनाय बिद्यते' इति श्रुत्वा 'तूष्णींभूत उपासति न 
चेटेन्मनसापि च । उपावर्तस्व तदू बरह्म अन्तरात्मनि विश्रतम” इति प्रागुक्त प्रकारेण 
आत्मानमनुसंदधानस्तमनवाप्य नानावर्णान्नाडीमार्गात्‌ अन्त दये पश्यन्‌ पच्छुति 
,आभातीति । तत्‌ ब्रह्मणो रूपं यो विद्वानत्र हृदये पश्यति स शुक्छादिरूपमिव अनव- 
स्थितरूपं ब्रह्म पश्यति अतः कथंरूपं कीदक्रूपं तदक्षरं व्यापकं अमृतमविनाशि पर 
तदू ब्रूहीति शेषः । काद्रवं कुत्सितः परपीडकः द्रवो गतिर्यस्य स काद्रवो धूमः तद्वण 
काद्रव ऋद्गुपिंगक तद्वणं श्रयन्ते च ब्रह्ममागे' रूपाणि 'तस्मिन्‌ शुक्टमुत नीलमाहुः 
पिंगलं इरितं लोहित च एष पंथा ब्रह्मणा हानुवित्तस्तेनेति ब्रह्मवित्पुण्यकृत्तैज- 


सश्च'' इति || १९ |। 
शब्दार्थ:--विद्वान्‌ ब्राह्मणःन्त्रह्मनिष्ठ श नी, यत्रतजिस बुद्धि गुहा में, अमृतम 
शाश्वत, अक्षरम-अंविनाशी, परम-परम्‌ तत्व को, पश्यतित्देखते हैं। ततूऱ्वह 


शुक्लमन्शुम्र, लोह्ित=्ळाल, कृष्णमून्काला, काद्र्वम्‌ = घूम्रवण, वाल्अथवबा; 


कथमून्केसा, रूपमू-रूप, आभाति-प्रतीत होता है ॥१९॥। 
सरलार्थः -- धृतराष्ट्र बोले-भगवन्‌, ब्रह्मज्ञानी विद्वान्‌ पुरुष अपने ज्ञान के 
प्रभाव से सत्य स्वरूप परमात्मा के जिस अमृत एवं अविनाशी परम पद को प्राप्त 
कर लेता है उका रूप कैसा है? क्या वह सफेद वर्ण का, लाल अञ्जन की तरह 
काला या सुवणं जेसे पीले रंग का है ? ॥ !९ || : 
एवं पृष्टः प्राह भगवान्‌ 
खनत्सुकात उवाच-- " 
नाभाति शुक्लसिब छोहितमिबाथो कृष्णमथाञ्जनं काद्रवं वा । 


ने पृथिव्यां तिष्ठति नान्तरिक्षे नेतत्सश्चुद्रे सिल बिभत्ति ॥ २० ॥ । 
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शा० भा०- नेति । नेतद्‌ब्रह्म शुक्लादिरूपत्वेनावभासते, अरूपत्वाद ब्रह्मणः 
श्रूयते च-- ततो यदुत्तरतरं तदरूपमनामयम्‌” इति । “अशब्दमस्पशंमरूप- 
मव्ययम्‌” इति च : तथा न पृथिव्यां तिष्ठति नान्तरिक्षे । तथाच श्रुतिः अन्यत्रा- 
नवस्थानं दर्शयति--“स भगवः कस्मिन्‌ प्रतिष्ठित; इति स्वे महिम्नीति । कस्मा- 
त्पुनः कारणात्‌ पृथिव्यादिषु न तिष्ठति ? तत्राहः--नेतत्सतुद्र सलिलं पंचभूता- 
त्मकं देहं बिभत्ति । सलिलशब्दो भूतपंचकोपलक्षणार्थः । यथा “आप एव 
ससर्जादौ तासु बीजमवासृजत्‌” इत्यत्रापि अपूशब्दो भूतपंचकोपलक्षणार्थ) । 
श्यते च पंचार्निविद्ययां “पंचम्यामाहुतावापः पुरुषवचसो भवन्ति” इति अपा- 
मेव पुरुषशब्दवाच्यत्वम्‌. । एतदुक्तं भवति यदि ब्रह्मणः संसारान्तर्वोत्तत्वं 
` भवेत्‌ तदा संसारानुप्रविष्टत्वात्‌ घटादिवदीहृग्रूपादिमत्त्वमन्यस्मिश्चावस्थानं 
भवेत्‌ । इदं तु पुनरपूर्वादिलक्षणत्वात्संसाराननुप्र विष्टमेव ब्रह्म, तस्माद्र पादि- 
रहितमिति ॥ २०॥ 


नील० उत्तरमाइ- नाभातीति। ब्रह्ममागं यद्यपि शुक्लादिरूपाणि भांति 
तथापि यत्‌ ब्रदाणो रूषं तत्‌ पृथिव्यादिषु नास्ति । “अशब्दमस्पशंमरूपमव्यय' 
तथाऽरसं नित्यमगंधवच्च यत्‌’ इति तत्र शब्दादीनां निषेधात्‌ तेषां च शब्दादि= 
' म्बात्‌ रूपांतराणि दु ब्रह्मप्राप्तिचि हानि न तु ब्रह्मरूपाणि। तथाच श्रतिः-नीहार- 
धूमाकांनिल'5नलानां खद्योताविद्ुत्फटिकशशीनाम्‌॥ एतानि रूपाणि पुरःसराणि 
ब्रह्मण्यभिव्यक्तिकराणि योगे’ इति समुद्रे संसारसागरे एवं परमात्मानं सलिलं सळलि- 
ढोपलक्षितः षंचभूतात्मको देइ: न बिभर्ति जीवानामिव ब्रह्मण उपाधिजं दुःखं 
नास्तीत्यर्थः । यद्वा सामुद्रे जले एतद्रपं नास्तीत्यथः ॥ २० ॥ 


शब्द!थः= शुक्लम्‌=श्वेत या शुभ्र रंग के, इवन्सदृ श, लोहितमू=्लाल के; 
एब=्तुल्य, अथः=अथवा, कृष्णम्‌=काले के तुल्य, अथ=ओऔर, अजु'नम्‌=श्वेत तुल्य, 
वा=अथवा काद्रवंन्धूम्र-पीत वणं के तुल्य मी, न=्नहीं, आभाति > आभासित 
होता, नन तो, पृथिव्याम्‌ = पृथ्वी में, न = नहीं, अन्तरिक्षे = आकाश में ही वह, 
तिष्ठति=्थिर है, नत्न तो, एतत्‌=इसको, समुद्रे च्समुद्र मॅ, सलिलमू=्जल उसे, 
बिभर्तिन्धारण करता है ॥ २० ॥ 


सरलार्थः भगवान सनत्सुजात ने कहा - हे नराधिप, वह आत्म-प्रकाश न तो 
श्वेत वर्ण में ही भासता है, न लाल रंग में, न काले रंग मैं और न तो धूम्रवणं में 
ही प्रतीत होता है । ब्रह्म के स्वरूप का आधार न तो पृथ्वी ही है ओर न वह अन्त- 
रिक्ष मे ही भावत्ता है तथा न तो समुद्र का जल ही उसे घारण करता है ।। २० ।॥; 
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तहि न कस्य' कुत्राप्युपलभ्यते इत्याह-- 
न तारकासु न च बिद्यदाभितं न 'चाभ्रेषु दश्यते रूपमस्य । 
न चापि वायौ न च देवतासु नेतच्चन्द्र श्यते नोत पूर्ये ॥२१॥ 
नत्र नंतथजुष्षु नाप्यथर्वसु न इश्यते नै विमलेषु सामसु । 
रथन्तरे बहद्रथे वापि राजन्‌ महाव्रतस्यात्मनि दश्यते तत्‌ ॥२२॥ 

शा० भा०--' ज्ञानं च सत्यं च” इत्युपन्रम्य “महात्रता द्वादश ब्राह्मणस्य" 
इति ये गुणाः उक्तारतत्संयुक्तस्यात्मनि दृश्यते तत्परं ब्रह्म न घटादिवदियत्तया 
सिध्यति अपित्वात्मन्येवात्मतया सिध्यतीत्यर्थः॥ २१।॥। २२॥ 

नील०-- न तारकास्वितिं रूपादिरा हिस्ययैव प्रपचः ॥ २१ ॥ 

नील०- नामरूप'त्मके प्रपचे सति तद्रहितत्त्वं ब्रह्मणो वक्‍्तु रूप - प्रपंचादन्यड 


त्वमुक्त्वा नामप्रपंचादप्यन्यत्वमाह - नेवछु' इत्यादिना । तदित्यनेन अर्थात्‌ ब्रह्मणो 
नाम निर्दिश्यते । विमलेष वेश्वानरसामादिष रथंतरबृहद्र्थे च पृष्ठत्रसामनी । एतत्‌ 


न दुश्यते ॥ २२॥ 


शब्द थ न ही, तारकासुन्तारागणों में, चर्और, ननन ही, विद्यूता- 
भ्रितम्‌=बिजली के आश्रित, च=्और नस्न ही, अभ्रे षु बादलों में ही, अस्य=इसका, 
रूपम-रूप, दृश्यते-दिखायी देता है, चन्और, अपि=भी, न=्नहीं, वायौन्वायु में, 
च = और, नमन ही, देवतासु-देवताओं में, ननन ही, एतत्‌=इस, चन्द्र =चन्दर में 
उत=अथवा, न=न, सूय = सूयं मे ही, दृ श्यते = दिखाई देता है | ९९ ॥ | 

सरलार्थ दे राजन्‌, ब्रह्म का वह रूप अर्थात्‌ आत्म-तेज न तो तारागणों में ही 
है, न विद्यत में ही आभित है, न मेघों में ही दिखाई पड़ता है, न वायु में उसकी 
स्थिति है, और न देवताओं में ही उसका निवास है, वह आत्म-तेन न तो चन्द्र के 
प्रकाश में ही दिखाई देता है और नहीं सयं में | २१ ॥ 

शब्द.थेः - राजन्‌=हे राजन्‌! न=्न दी, एवन्तो, ऋक्ुतऋकमें, न=्न ही, तत्‌= 
बह, यजुपुःन्यजुवेंद में, अपि=और, ननन, अथवेसुन्अथवे में, वे = उसी प्रकार, 
न=न तो, विमलेषु = विमल, सामसुन्सामवेद में, वा=अयबा, रथंतरे=्रथंतर ओर, 
बृधद्रथे= ब्रहद्र थ सामगान में, अपिन्भी, इश्यतेर्नदखायी देता है। तत्‌=किन्तु 
वह, महाब्रतस्य=्महाब्रती पुरुषों के, आत्मनि=आत्मा में उनको, दुश्यते=्आभा- 
सित होता है ॥ २२॥ 

सरलार्थः दे राजन्‌, ऋग्वेद की शऋृचाओं में, यजुवद के मन्त्रो मे, अथववेद के 
सुक्को में तथा निर्मल सामवेद में भी वह आंत्मप्रकाश दृष्टिगोचर नहीं होता और 


१०६ सनत्सुजातौयभाष्ये 


न तो वह रथन्तर और बाहंद्रथ नामक सामगानों में ही दिखाई पड़ता है । परन्तु 
वह उस नित्य सत्ता का दर्शन महाब्रती पुरुषो को आत्मा में दी. हो जाता है ।।२२॥ 
इदानीं तत्स्वरूपं तद्दशंनं तत्फलं च श्लोकद्वयेन निदिशति -- 
अवारणीयं तमसः परस्तात्‌ तदन्ततोऽभ्येति विनाशकाले । 
अणोयरूपं च तथाऽप्यणीयसां महत्स्ररूपं त्वपि पन धेभ्चः ।। २ ३॥ 
तदेतदह्वा तंस्थितं भाति सवः तदात्ममित्पश्यति ज्ञानयोगात्‌ । 
तस्मिन्‌ जगतक्व मिद्‌ प्रतिष्ठितं य एतद्विदुरमृतास्बे अवन्ति ॥२४॥ 
इति श्रौमहाभारते शतसाहस्रयां संहितायां गैय्या- 
सिक्याबरुद्योगपतेणि धृतराष्ट्रसनत्कुबारसंबादे 
ओऔपनत्सुजातीये तृतीयोञ्ध्याय; ॥ ३ ॥ 


शा० भा०--आवरणोयमिति । यदिदं महात्रतस्यात्मनि हश्यते तदवारणीयं 
ब्रह्म सवंगतत्वात्‌ । तमसोऽज्ञानात्‌ परस्तात्‌ तद्‌ ब्रह्म अन्ततोऽभ्येति प्रविशति 
विनाशकाले प्रलयकाले, जगदिति शेष: । तथा अणीयसामपि अणीयरूपं पर्वते- 
भ्योऽपि महत्स्वरूपम्‌ । श्रूयते च “अणोरणीयान्महतो महीयान्‌” इति । 

दृश्यन्ते च थे अगुत्वमह्त्वादयो लोके तदेतत्सर्वं जगत्‌ अह्वोरूपेण प्रकाश- 
रूपेण ब्रह्मणि संस्थितं तदात्मत्वेनेवावभाति श्रयते च-- 

“तस्य भासा सर्वमिदं विभाति” इति “येन सूर्यस्तपति तेजसेद्धः” इति 
च । ततु ब्रह्म आत्मवित्पश्यति ज्ञानयोगाव्‌ न कर्मयोगेन, तस्मिन्नेव परमात्मनि 
जगत्सवं प्रतिष्ठितं ये एत द्विदुरमृतास्ते भवन्ति ॥ २३ ॥ २४॥ 

इति श्रीमत्परमहंसपरित्राजकाचाये श्रीगोविन्दभगवत्पूज्यपादशिष्यश्रीशंकर- 
भगवतः कृतौ सनत्सुजातभाष्ये तृती प्रोऽध्यायः ॥ ३ ॥ 


नीळ०-- अवारणीयं अनतिक्रमणीयं  जद्देयस्त्र।त्‌ तमसः - अज्ञानरूपाढुपाघेः 
| परस्तात्‌ पराचीनं तत्‌ ब्रह्म अप्येति गच्छति प्रलयान्ते, कालोपि तत्र लीयत इत्यर्थः । 
| अणीय इति दुलक्ष्यम्‌ । अत्यस्तावद्वितेन ग्राह्म, मइच्च पर्वतेभ्य इति उगलक्षणं 
। सवंस्य सर्वस्मादपि महदित्यर्थः ॥ २३ ॥ 


। गील०--तदेतदिति । तस्मिन्निद जगत्‌ प्रतिष्ठित रज्ज्वामरगवल्लीन त्ये 
| विदुस्ते अमृताः मक्का भबभ्ति ॥ २४ ।। 


| इति उद्योगपर्वणि नेलकण्डीये भारतभाब दीपे सनत्बुजातीये 
| टीकायां तृतीयोऽध्यायः॥। ३ ॥ 


, __ तृतीयो&्याथः १०९ 


राब्दाथे:--तमसस्अज्ञानान्धकार से, परस्तात्‌=अतीत होने के कारण, अवा- 
. (णीयम्‌=इसका अतिक्रमण नहीं किया जा सकता, अपिन्वरञ्च, अन्ततःन्जगत्‌ का 
अन्त होने पर, विनाशकालेरविनाश काल में, ततू=्वह काल भी, अभ्येतिजउसी में 
लीन हो जाता है, च=और, तथाच्उती तरह, अणीयसाम्‌=सुक्ष्मों का, अणीयरूपम्‌= 
सूक्ष्म रूप, अपिठु=और पर्वतेम्यन्यर्वतों से भी, महत्‌ म्वरूपम्‌=विशाल है॥ २३ ॥ 
सरलार्थ:- बह परब्रह्म अज्ञानरूप अन्धकार से सवंथा अतीत है | वह सत्य- 
स्वरूप, ज्ञानस्वरूप एवं अनन्त है । वह देश, काल एवं वस्तु की सीमा से अपरि- 
च्छेद्य है । वह स॒क्ष्म से भी सृक्ष्मतम है और पर्वर्तों स भी विशाल है । तात्पय॑ है 
कि वह नित्य होकर समस्त विश्व में सक्ष्म रूप से अभिव्यास है और असीम दै 
श्रुति कइती है - “अणोरणीयांन्‌ महतो महीयान्‌. इत्यादि ॥ ५३ || 
शब्दार्थः ~ एतत्म्र्य॥, सवेमूत्सारा दृश्य-बर्ग, तत्‌=उस, अहा।न्प्रकाश से ही, 
संस्थितम्‌=स्थर होकर. भातिन्भासिंत हो रहा है, आम्मवित्जआत्मज्चानी, ज्ञान- 
योगात्‌=ज्ञ'न योग से, तत्‌=उसको, पश्यति=्देखता है तथा, इदम्‌=्यह, सर्वमूनसब) 
जगत्‌=संलार, तस्मिन्‌ = उसी में, प्रति ष्ठतम्‌ = प्रतिष्ठित है, ये=्जो लोग, पततन 
इसे इस रूप में, विदुः = जानते हैं, तेऱवेश अमृताः=अमर, भवन्तिःहो जाते 
हँ ॥ २४ ॥। 
सरलार्थः यह सम्पूणं चराचर विश्व उसी ब्रह्म के महान्‌ प्रकाश से प्रकाशित 
हो रहा है । आत्मज्ञानी विद्वान्‌ अपने ज्ञान द्वारा स्वयं अपनी आत्मा में ही. उसका 
साक्षात्कार कर लेता है । श्रुति कहती है-- “तमेन भान्तमनुभाति सव तस्य भासा 
सर्वमिदं विभाति” । वही इस सम्पूणं जगत्‌ का आधारस्वरूप है, वही ध्रुव नित्य 
और सर्वव्यापक है। जो लोग ब्रह्म के स्वरूप को इसी रूपमें जान लेते हैं, के 
अमृतत्त्व को प्राप्त कर लेते हैं ॥ २२ ॥ 


रति सनत्सुजांतीयर्शने “प्रज्ञा? हिन्दव्याख्यायां तृतीयोऽध्यायः ॥ ३॥ 


अथ चतुर्थोंउध्यायः 


“आवरणीयं तमसः परस्तात्‌” इत्यादिना ब्रह्मणो रूपं निद्धाय्यं “तदात्म- 
बित्पश्यति ज्ञानयोगात्‌” इति ज्ञानयोगेनात्मदशँनमुक्तम्‌ । पुनरपि तस्य स्वरूपं 
दर्शयित्वा योगिनस्तद्रू पं पश्यन्तीत्याह- 


सनत्सुमात उवाच । 


पत्तच्छुक्र महज्ज्यो तिदीप्यमानं महद्यशः ॥ 

यद्वो देवा उपास्ते यस्मादकों बिराजते ॥ 

योभिनस्तं प्रपश्यंति भगषम्तं सनातनम्‌ ॥ १ ॥ 

शा० भा०-यत्तदिति। यद्‌ ब्रह्मवित्पश्यति ज्ञानयोगात्‌, यज्ज्ञात्वा अमृता 
भवन्ति तच्छुक्र शुद्धमविद्यादिदोषरहितं महज्ज्योतिः सर्वावभासकत्वात्‌ । श्रूयते 
च “तस्य भासा सर्वमिदं विभाति” इति। दीप्यमानं राजमानं महद्यशः। 
श्रयते च “तस्य नाम महद्य॒शः”। यद्व ब्रह्म देवः इन्द्रादयः उपासते । श्रूयते च 
“तद्देवा ज्योतिषां ज्योतिरायुरहोपासतेऽपृतम्‌” इति । यस्मात्परज्योतिषो ब्रह्माणः 
भर्कादिज्योतिविराजते “येन सूर्यस्तपति तेजसेद्धः” इति श्रुतेः। एवंभूतं परमा- 
त्मानं सनातनं भगवन्तं योगिन एव पश्यन्ति, न पुनरज्ञानयोगरहिताः॥ १॥ 
नील *-पूर्वाध्यान्ते ब्रह्मणो रूपं निर्दिश्य शुन्यवदेव निर्धमंक शन्यभावस्थापि 

प्रदाशक सद्र पं ब्रह्म प्रत्यfभिन्नत्वेन शेयमस्तीत्यस्मिन्नथे मत्रानुदाइरति । योगि- 
प्रत्यक्ष च पुनः पुनः प्रमाणत्वेनोपन्यस्यति । यत्तच्छुक्लमित्यादिनाऽध्य।येन । यत्त- 
च्छुक्लं बीजमिव बीज विश्वोत्पत्त्यादिमूलकारणं सर्वचेष्टाप्रवतंक आनन्दरूपं महत्‌ 
वृत्तिरूपोपाधिशन्यं ज्योतिज्ञप्तिमात्र दीप्यमान अकादिरूपेभ महद्यशोनामंक यत्‌ 
देवा इंद्रियाणि उपासन्ते अनुसरन्ति तस्मादेव मलकारणात्सूर्यो जगस्प्रसवधर्मा मायो- 
पाबिरीशवरो विराजते । तथाच श्रुतयः 'आनन्दाद्ष्येव खल्विमानि भूता।न जायन्ते 
आनन्देन जातानि जीवन्ति आनन्दं प्रयंत्यभिसंविशन्तीति । कोह्य वान्यात्ङः प्राण्यात्‌ 
` यदेष आकाश आनन्दो न स्यात्‌ । येन सूर्बस्तपति तेजसेद्धः । न तस्येशे कञ्चन 
तस्य नाम महद्यशः । न प्राणेन नापानेन म्यो जीवति कश्चन । इतरेण तु जीवन्ति 
यस्मिन्नेतावुपाथितौ । प्राणस्य प्रॉणमृत चन्नुषश्चक्छः'” इत्यादयः । तं परमात्मानं 
योगिनः चित्तश्वत्तनिरोषेन भगबन्तं सर्वेश्यंबन्तं । संप्रज्ञाते, असंभ्रज्ञाते ठु सनातनं 


तृतीयोऽध्यायः १११ 


अखण्डेकरसं पश्यन्तीति सवत्र ञेवम्‌ । योगेनेव तं परमात्माणं पश्येन्नान्यथा । यथाह 
दक्षः 
स्वसंवेद्यं हि तद ब्रह्म कुमारी ञ्रीसुखं यथा। 
अयोगी नेव जानाति जात्यंघो हि यथा घटम्‌ ॥ इति ॥ १ ॥ 
शब्दार्थः यत्‌=्जो, तत्‌=्वह, शुक्रमनशुद्ध, मइज्च्योतिन्महान्‌ ज्योति है, 
दीप्यमानम दे दीप्यमान) महदूयशन्महान्‌, यश है, वे=और, देव"”देवगण, यत्‌= 
जिसकी, उपासते=उपासना करते हैं, यस्मात्‌=जिससे, अकःम्सूर्य, विराज्ञते=बिराज- 
मान है, तम्‌=उस, सनातनम्‌ सनातन, भगवन्तम्‌=भगवान्‌ का, योगिनः = योगी 
लोग, प्रपश्यन्तिदर्शन करते हैं ॥ १ ॥ 
सरलार्थः - श्रीसनस्धुजात ने कहा - जो विशुद्ध ब्रह्म है वह महान्‌ ज्योतिर्मय, 
देदीप्यमान एवं विशाल यशरूप है । समस्त देवगण उसी की उपासना में निरत 
रहते हैं । उसी के प्रकाश से सर्य प्रकाशित होता है “येन सूर्यस्तपति तेजसेद्धः”” 
(श्रति) । योगीजन उसी सनातन एवं ऐश्वर्य सम्पन्न परमात्मा का साक्षात्कार करते हैं 
अर्थात्‌ उस विशुद्ध ब्रह्म को निरन्तर अपनी आत्मा में ही देखते हैं ॥ १॥ 
एदानीं परस्मादेव ब्रह्मणो हिरण्यगर्भादयुत्पत्ति दशंयति-- 
शुक्राद्‌ ब्रह्म प्रवति ब्रह्म शुक्रेण बद्धते ॥ 
तच्छुक्रं ज्योतिषां मध्येऽतप्पं तपति ताइनम्‌ ॥ 
योगिनस्तं प्रपश्यन्ति भगवन्तं सनातनम्‌ ॥२॥ 
शा० भा०-शुक्रादिति । शुक्रांत्‌ शुद्धात्‌ पूर्वोक्तात्‌. ब्रह्मणो हिरण्यगर्भाख्यं 
ब्रह्म प्रभवति उत्पद्यते । अथोत्पन्नं ब्रह्म शुक्र ण वर्घते विराडात्मना । तत्‌ शुक्र 
शुद्ध ब्रह्म ज्योतिषामादित्यानां मध्ये तेरतप्तमप्रकाशितं सत्‌ तपति स्वयमेव प्रकाशते, 
तेषामपि ताप्न प्रकाशकम्‌ । योऽन्यानवभास्यः सर्वावभासकः स्वयमेव भासते तं 
भगवन्तं योगिन एव पश्यन्ति ॥ २॥ 
नीळ ° - अस्यैव मन्त्रस्य तिजरणार्था उत्तरे मन्त्राः । शुक्लात्‌ आनन्दात्‌ तं 
प्राप्येत्यर्थः । ब्रह्म जगतो बृहक परमव्योमाख्यं अव्याकृतं वाऽवस्तु सदपि चेतन्य- 
प्रतिबिम्बं प्राप्य प्रभर्वात्न जगञ्जन्मादिकाये समर्थ भवति । तेनेव च वद्धते अतस्त- 
च्छुक्ल ज्योतिषां सूर्यादीनां मध्येंऽतः स्थित्वा तपति ` प्रकाशते । तथाच गीताखु 
* बदादित्यगतं तेजो जगद्भासयतेऽखिलम्‌ । यच्चन्द्रमसि यच्चाग्नौ तत्तेजो विद्धि 
मामकम्‌, इति । अतप्तं अन्येनाप्रकाशितं स्वथज्योतिरित्यर्थः। तापनं सूर्यादीनामपि 
भयप्रदं, “भीषाऽस्माद्वातः षवते भीषोदेति सूयः । भीषाऽस्मादग्निश्चन्द्रश्च मृत्युः 
धावति पंचमः” इति श्रुतेः ॥ २ ॥ 
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शन्दार्थः=शुक्रात्‌ = शुद्ध ब्रह्म से, ब्रह्मानहिरण्यगभ, ` प्रभवति = उत्पन्न हुआ; 
ब्रह्मत्वह हिरण्यगर्म, शुक्र णच्शुद्ध ब्रह्म के तेज से, वद्ध तेच्बढ्कर विराट्‌ रूप हो 
गय तच्छुक्रमून्वह शुद्ध ब्रह्म ज्योतिषाम्‌ = समस्त ज्योतियों के, मध्ये = भीतर 
स्थित होकर, अतप्तम्‌ = स्वयं न तपता हुआ, तापनम्‌ = तपानेवाले को, तपति = 
उद्दीप्त करता है, तं = उस, सनातनम्‌ = सनातन, भगवन्तम्‌ = भगवान्‌ को 
योगिनः=्थोगीजन, प्रपश्यन्ति=देख सक्ते हैं ॥ १ ॥ 
सरलाथः-उस सच्चिदानन्द रूप परब्रह्म से हिरण्यगभ ( मायाविशिष्ट ब्रह्म ) 
की उत्पत्ति होती है। तथा उसी विशुद्ध ( मायोपाधि विरहित ) ब्रह्म से ही यह 
बृद्धि को भो प्रास होता है। श्रुति भी कहती है, “यस्मात्‌ शरीरी प्रथमः” वह 
शुद्ध ज्योतिमंय ब्रह्म ही सूर्यादि सम्पूर्ण ज्योतियों के भीतर स्थित होकर सबको 
प्रका शत करता है, स्वय न तपते हुए सभी को तपाता है अर्थात्‌ अन्य जीवों को 
तपाने वाळे सूयं, अग्नि आदि को भी वही तपाता है । योगी छोग उसी स्वयं प्रकाश 
एवं सनातन ब्रह्म का अपनी आत्मा में दशन करते हैं ॥ २॥। 
इदानीं पूर्णवाक्या्थं कथयति _ 
पूर्णात्पूणप्रु द्वरन्ति पूर्णात्पूण' प्रचक्षते 
हरन्ति पूर्णात्पूण च पूणनेबाबशिष्य ते ॥ 
योगिनस्तं प्रपश्यन्ति भगबन्तं सनातनम्‌ || ३ ।। 
यथाकाश 5्वका शो5ए्टि गंगायां वो चयो यथा ॥ 
तइच्चराबरं सर्व ब्रह्मण्युत्पद्य ढीयते ॥ 
योगिनस्तं प्रपश्यन्ति भगवन्तं सनारानम्‌ ॥ ४ ॥ 
शा० भाञ=पूर्णादिति । ` पूर्णादृदेशतः कालतो वस्तुतश्च  अपरिछिन्नात्‌ 
परमात्मनः पूर्वेमेवोद्धरन्ति जीवरूपेण । यत्पूर्णात्पूणंमुद्धृतं जीवात्मना अतः पूर्णा- _ 
देव समुद्धृतत्वात्‌ इदमंपि जीवस्वरूपं पूर्णमेव प्रचक्षते विद्वांसः। तथा हरन्ति 
पूर्णात्‌ जीवात्मनाऽत्रस्थितात्‌ पूर्णमात्मस्वरूपमात्र' देहेन्द्रियाद्यनुप्रविष्टं देहेन्द्रिया- 
दिभ्यो निष्कृष्य तत्साक्षिणं - सर्वान्तरं देहद्वयाढुद्धरन्तीत्यर्थः। तत उदुधृतेनेव 
मुलमतेन पूर्णातंदेनावशिष्यते तेनेव पूर्णानंदेन ब्रह्मणा संयुज्यते । चित्सदानन्दा- 
द्वितीयब्रह्मात्मनाध्वशिष्यत इत्यर्थः। पूर्णमेत्रावशिष्यत इति वा पाठः। यदा 
देहेन्ब्रियादिभ्यो निष्कृष्य तत्साक्षिणं सर्वान्तरं देहद्वयादुद्धरन्ति, तदा पूर्णमेवाव- 
शिष्यत इत्यर्थः। तथा च श्रुति::--पूर्ण मद: पूर्णमिदं पूर्णात्यूण॑ बुदच्यते ॥ पूर्णस्ट 
पु्णमादाय पूर्णेमेवावशिष्यते” । अस्यायमर्थः~पूर्णमदस्तच्छब्दवाच्यं जगतका 
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रणं ब्रह्म । पूर्णमिदं त्यंशब्दनिदिष्टं प्रत्यगात्मरवरूपम्‌ । कथमनयोस्तत्त्वंपदार्थयो; 
पूर्णत्वमिति चेत्‌, तत्राह--पूर्णादनवच्छिन्नात्यूर्णमेव उदच्यते जीवेश्वररूपेण 
यस्मात्तस्मादनयो: पूर्णत्वमित्यर्थ: । पूर्णस्य तत्त्वात्मनाऽ्बस्थितस्य पूर्ण रूपमादायः 
तत्त्वंपदार्थंयोः शोधनं कृत्वा शोधितपदार्थः सन्नित्यर्थः । पूर्णमेव ब्रह्म अवशिष्यतेः 
ब्रहाँव भवतीत्यर्थः । यः पूर्णस्वरूपस्तं परमात्मानं योगिन एव पश्यन्ति ॥ ३॥ 
नील०- ईशवरस्यापि जीवत्वे उपाधिसम्बन्ध एव कारणमित्युक्तं । त्त्र कि उपा- 
धिभिः कृत्स्नं ब्रह्म उपाधीयते उत ब्रह्मणोंऽशा एवोपधीयन्ते । आद्ये जीवबहुत्वानुप- ` 
पत्तिः । अन्त्ये ब्रह्मणि निष्कल्त्वानुपर्पात्तत ! अशस्यांशित्वायोगाज्जीवेशयोर भेदा- 
नुपपत्तिश्चेत्याशक्याह- पर्णादिति | पूर्णात्‌ व्यापकात्‌ चिदाकाशात्‌ पूर्ण चित्प्रति- 
बिम्बभूत' जीवरूपं उद्धरन्ति पृथक्कुर्वन्ति । प्राणादय उपाधिदर्पणाः | ननु उपाधीनां 
पृथक्सत्त्वे पूणस्य पृण॑त्वमेव व्याहन्येत इत्याशक्याइ-पूर्णादिति । पूर्णात्पूर्ण प्रच= 
क्षतो । अयंभावः घटाकाशन्यायेनोपाध्युपाघेबयोः परस्परपरिच्छेदकत्वेऽन्यंतरस्थ 
अपि पूर्णत्ब न युज्यतऽत उपाधिरप्यध्यस्त एव । तथाचाधिष्ठानाध्यस्तयोविष न~ 
सत्ताकत्वान्न परस्परपरिच्छ्रेद कत्व किन्त्वितरेतरतिरोधायकत्व मेथारतीति रवरवंप्रती सि-. 
काले द्वयोरपि पूर्णत्वं, प्रतियोगिनस्तदानीमदर्शानात्‌ | कल्पित. उर्पाघजीवेश्वर भेदे 
देठुरित्यर्थः । यदा ठु पूर्णानि प्राणादीनि ब्रह्मण्यध्यस्तान ततः सकाशात्‌ हरन्ति 
सम्यगवेक्षणेन दूरीकुर्वन्ति रज्जुत इव सर्प तदा जीवेश मेदनिमित्तस्योपाघेरमावात्‌ 
पूर्ण ब्रह्मेवावशिप्यते । यथोक्क विष्णुपुराण “बिभेदजनकेऽञ्चाने नाशमात्यन्तिकं गते। 
आत्मनो ब्रह्मणा भेदमसन्तं कः करिष्यति” इति। एवं च अंशांशित्वरूपेण नीवे- 
शबोभेंदानुपगभादनुषचरितस्तयोरभेदप्रतपादबरेतच्वमुरय्हः ब्रह्ास्भ्ययमात्मा ब्रह्मे - 
स्यादिरागम इति सिद्धम्‌ । यत्पूर्ण शिष्यते तं भगवन्त योगिनः पश्यन्ति ॥ ३ ॥. 
शन्दार्थः--सनातनमन्सनातन, भगवन्तम्‌=भगव न को, पूर्णात्‌=्पूर्ण परमात्मा 
के लक्षण मिलाने से, पूर्णम्‌=्पूर्णजीब को, उद्धरन्तिनउथाय से प्रथक्‌ कर लेते हैं 
प्रचक्षते=्कहा जाता है, पूर्णात्‌=पूर्णत्व की भावना से, इरम्तिङबिलकुल अलग करुः 
लेते हैं, पूर्णेन=्पूर्ण भाव से, अर्वाशाष्यते=्शेष रह जाता है ॥ हे ।। 
सरलार्थःवह विशुद्ध सच्चिदानन्द परञ्रह्म ही पूर्ण है । अतः सर्वत्र ही बह 
पूर्ण रूप से विद्यमान रहता है | जीव में भी वह पूर्ण रूप से ही अभिव्यक्त रहता | 
है। उपाधि से रहित हो जाने पर पूर्ण ही शेष रह जाता है। योगीजन आत्म-- 
साक्षात्कार के समय अपनी जीवात्मा में पूर्ण ब्रह्मस्वरूप का ही दर्शन करते हैं। 
इस प्रकार आत्मा और परमात्मा अशांशी भाव न होने के कारण जीबः भौ पूर्ण 
कहा जाता है । अतः उपाधि खे पृथक होने पर पूर्ण रूप को अलग कर दिया जाय: 
तो पूर्ण दी शेष रहता है। तात्पर्य यह है कि जीवात्मा और परमात्मा औपाधिक 
८ स० | 
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मेद ही है, बास्तविक नहीं | उसी सनातन ऐश्वर्यमय ब्रह्म का ही योगी लोग साक्षा- 
स्कार करते हैं ॥ २ ॥ 

शा० भा० - स्पष्टोऽर्थः श्लोक ॥ ४ ॥ 

नील०--स्पष्टोड्थः श्लोकः ॥ ४ ।! 

शब्दार्थः -यथा=्जेसे, आकारो = आकाश में. अवकाशः = अन्तराल, अस्ति= 
हे ओर, तथा = जेसे गंगायाम्‌ = गगाजी में, बीचयः=्लहरे हैं, तद्वत्‌ = उसी प्रकार, 
सर्वम्‌ = समस्त, चराचरम्‌ = जड़ चेतन, ब्रह्मणिन्त्रह्म से, उत्पद्य= उत्पन्न होकर 
उसी में, लीयतेच्लीन हो जाता है, तम्‌ = उसा, सनातनम्‌ = अनादि, भगवन्तम 
भगवान्‌, को, योगिनःच्योगी लोग, प्रपश्यन्ति=अपने आत्मा में देखते हैं ।। ४ ॥ 


सरलार्थः--जिस प्रकार आकाशा के आघार में अन्तराल है अर्थात्‌ आकाश" 
स्वरूप ही अन्तराल है तथा जेसे गङ्गा में जल की तरङ्गे निकलकर जल से अप्रृथक्‌ 
ही रहतो हैं, उसी प्रकार यह समस्त चराचर जगत ब्रह्म से ही उत्पन्न होकर उसी 
में लीन हो जाता है । श्रुति कहती है, 'यतो वा इमानि भूतानि जायन्ते यन जातानि 
जीवन्ति 'यतग्रत्यभिसं वेशन्त । ( तेतरीय ); योगी लेग उसी सनातन भगवान का 
अवनी आत्मा में दर्शन करसे हैं || ४ ॥ 

इदानीं द्वा सुपर्णाविति मन्त्रार्थं कथयति-- 
आपोड्यादूभ्यः सहिलं तस्य मध्ये उभौ देवो शिश्रियातञ्न्तरि चे । 
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आद्घ्रीचोः सविषचोवानावुभौ बिभति पृथिवी दिवं च ॥ 
योगिनस्तं प्रपश्यन्ति भगवन्तं सनातनम्‌ । ५॥ 


शा० भा०-आप इति । अस्मात्परमात्मनः आपः प्रथमं सृष्टाः! तथाचाह 
मनुः--“आप एव ससर्जादौ’ इति ¦ भूतपंचकोपलक्षणार्थोऽब्रृशब्दः। अनेन सुक्ष्म- 
सृष्टिरभिहिता । अथानंतरम्‌ अद्भयः पूर्वमेव सृष्टाभ्यः सलिलं भूतपंचकात्मकं स्थूल- 
देहादिकं सृष्टम्‌ । तस्य सलिलस्य देहात्मनाऽवस्थितस्य मध्येऽतरिक्षे हृदयाकाशे 
उभौ जीवपरमात्मानौ देवौ द्योतनस्वभावौ शिश्रियाते वर्तते । न केवलमंतरिक्षे 
शिश्षियाते । आदध्चीचीः सविषुचीर्त्रंसानौ । आभिमुख्येन ध्रियमाण अवस्थिताः 
ताः अंचंतीत्यादध्रीच्यो दिशः, विषूच्यः उपदिशो विष्वग्गमनात्‌, ताभिः सह 
वतंन्त इति सविषूच्यः प्राच्याद्याः सर्वा दिशः वसानौ आच्छादयंतौ उभौ बिभति 
पृथिवीं दित्रं च । एको जीवः आत्मनः स्वाभाविकचित्सदानन्दाद्वितीयब्रह्मात्म- 
त्वमनवगम्य अनात्मनि देहादौ आत्मभावमापन्नः पृथिवीं भूतभौतिकलक्षणं कमे- 
लफानुरूपं सुखदु:खात्मकं देहादिकं बिभति । अपरो दिवं द्योतनात्मकं स्वात्मरूपं 


 चतुर्योख्च्यायः । ११ 
बिभति । श्रूयते च-द्वा सुपर्णाविति । यः स्वात्ममाययाः स्वात्मानं प्राणाद्य 
नंतर कृत्वांतरमनुप्रविश्य अभिपश्यन्नास्ते तं भगवंतं योगिन एव पश्यन्ति ॥ ५॥ 


नील» --आप इति सळिलस्य सलिलमिब सळिलं एकरसं ब्रह्म सलिल एको द्रष्टा5- ¶ 
द्वैतो भवतौति श्रुतिप्रसिद्ध, तस्य मध्ये स्थिताभ्योञ्दूम्यः अबुपलक्षितेम्यः पंचमहामूतेम्यः ` 
. सकाशाङुत्पन्नाः आपः पांखभोतिक देहं . अन्तरिक्षे हृदयाकाशे शिक्षियाते श्रयतः । 
कौ उभौ देवौ चिद्र पत्वेन द्योतमामो जीवेश्वरौ सुसिप्रलययोः क्रमेणं तन्द्वावन्ती 


ज्ञाम्यामन्यः अतन्द्रितः निर्माय सवितुः जगत्कारणस्य विवस्वान्‌ वस आच्छादने 
'चस्वान्‌ आच्छादनबान्‌ तद्विपरीतो विवस्वान्‌ अपरिच्छिन्नसंविद्र,पः सन्ततमंनुदितां- 
नर्तमितप्रकाशः स्वाधिष्ठान मूतः उभौ जीवेश्वरौ एथिवीं दिवं च बिमंति.। आंधे- 
ओऔचीः सविषूचोवंसानाविति पाठे सः शुक्छसंशः शुद्ध आत्मा कीदशो उभो देवो 


सं्रीचीः विषूचीश्च आवसानौ दिशः उपदिशश्च पटवद्वसानौ दिगन्तपयंन्तं विस्तीर्णा- 


वित्यर्थः । व्यवहिताश्चेति छांदसं क्रियोपसर्गयोव्यंवधान । शेषं प्राग्बदेव ॥ ५ ॥। 
शन्दार्थ!-तस्मात्‌=्उस शुक्र ब्रह्म से आपः = पंच महाभूत, अथ=्और, 
अदूम्यः=्पंच महाभूत से, सलिलमूऱ्स्थूळ महांमूत, तस्यन्मध्य में तथा, अन्तरिद्षे= 
अन्तरिक्ष में, उभौ=्दोनों देव जीवात्मा और परमात्मा, शिभ्नियाते=आभय . लिये 
हैं और, आदध्रोचः=दिशा, सविधूचीः=उपदिशा को, वसानौऱ्आच्छादित करके, 
-उभौ=्दोनों देव, पृथिवी-पृथ्वी, च=और, दिवम्‌न्देबछोक को) विभर्ति=भरण= 
पोषण कर रहे हैं, तम्‌=उस, सनातनमू=अनादि, भगवन्वम=भगवान को, योगिनः= 
-सन्त-गण, प्रपश्यन्ति=्देखते हैं ॥ ५॥ ` + Fe 
सरलार्थः- उसी परब्रह्म से आकाश, वायु, अग्नि, जल एव पृथ्वी इन पाँच 
भूतों की सूक्ष्म तन्मात्राओ को उत्पत्ति हुई, अनन्तर उन सूक्ष्म तम्मात्राओं से स्थूल 
भूत देहादि को उत्पत्ति हुईं उस अन र परः 
आभय से रहते हैं । भ्रुति कहती दै, 'दव सुपर्णा सयुजा सखायौ समानं वृक्ष परि- 
चेष्वजाते तयोरन्यः पिप्पलं स्वाद्वत्ति अनश्नन्नयो अभिचाकशीति ।” (मुंडक ); ये 
दोनों मायाधित जीव और ईश्वर दिशाओं और उपदिशाओं को आच्छादित करके 
पृथ्वी और अन्तरिक्ष का भरंण-पोषण करते हैं । वस्तुतः ये दोनों मेद कार्यभेद से 
ही है परमात्मा एक ही है उसी सनातन भगवान को योगी लोग देखते हैं ॥ ५॥ 


इदानीं ज्ञानिनः स्वात्मावस्थानं दशेयंति-- 
चक्रे रथस्य तिष्ठंतं भ्रूवस्याव्ययकमणः । 
केतूमंतं वहंत्यश्वास्तं दिव्यमजरं दिवि।। 
योगिनस्तं प्रपश्यंति मगवन्त खनातनम्‌ ॥ ६ । 


न्तरिक्ष के मध्य में जीवात्मा और परमात्मा | 


११६ सनत्सुजातीयभाष्ये 


शा० भा०--चक्र इति । ध्रू वस्याव्ययकमंणः परमेश्वर रस्य चेश्वरात्मना$- 
वस्थितस्य, रथस्य शरीरस्य त्रैलोक्यात्मनाश्वस्थितस्य चके चंक्रमणात्मके देहे 
तिष्ठन्तं केतुमंतं प्रज्ञावंतम्‌ अत एव दिव्यम्‌ अप्राकृतं अजरं जराममणादिधमे- 
विवज्तिम्‌, दिवि द्योतनात्मके अनुदितानस्तमितज्ञानात्मनाऽवस्थिते पूर्णानन्दे 
ब्रह्मणि वहंत्यश्वा: इन्द्रियाणि । एतदुक्त भवति-यद्यपींद्रियाण स्वभावतो 
विषयेष्तेव वर्तन्ते, तथापि विज्ञानसारथिना समाकृष्यमाणानि केतुमन्तं पुरुषं 
दिवि वहंति न पराखिषय इति । तदुक्त कठवल्लिषु--“आत्मानं रथिर्न विद्धि 
शरीरं रथमेव तु । बुद्धि तु सारथि विद्धि मन: प्रग्रहमेव । इन्द्रियाणि हृयानाहु- 
विषयांस्तेषु गोचरान्‌ । आत्मेंद्रियमनोयुक्त भोक्त त्याहुर्मनीषिणः” इत्यादिना । 
यत्र परमात्मनि वहन्ति तं भगवंतं योगिन एव पश्यंति ॥ ६॥ 
नील०-- चक्रे इति । रथस्य शरीरस्य, रथःस्यन्दनदेहयोरिति विश्वः । अध्रुवस्य 
विनाशिनोऽपि अव्ययं अविनाश कर्म यस्य तस्य अव्ययकर्मणः चक्रे चक्रवच्चालके 
प्राक्कर्माण निमित्ते सति तिष्ठन्तः कर्माधीना इत्यर्थः । अश्बाः इर्द्रयाणि शरीररथ 
बिघयदेशं प्रति. नयन्तः ३ तुमन्त प्रज्ञाबन्तं जीवं । कज्ञानेऽस्मात्तन्‌ । तं परमात्मःनं 
मतवहन्ति वहतिद्विकर्मा वश्येरिन्द्रियाश्वैदेहरथे योजतिः नीवः परमात्मतां नीयते 
अन्यथा शरोर नष्टेप तत्कृत कम न क्षौयतेऽतः शरीरान्तरेण सद्य एव बद्धयते । 
दिव्यम्‌ अलोकिकं अहंप्रत्ययविषया द न्यमशनायाद्यतीत मित्यर्थः अजरमिति सर्व वकार- 
प्रतिपेधः । दिवि हार्दाकाशे ॥ ६॥ ¦ 
` शब्दार्थः- भ्रुवस्य=भ्रुव, अव्ययकर्मणः-स्थिर कमवाले,  रथस्यन्रथ के, चक्रे= 
केन्द्र में, तिष्ठन्तम्‌=स्थित-होने वाले, तम्‌=उस, दिव्यं+दिव्य, अजरं=अजर, केतु- 
मन्तम्‌=वे तुवाक्षे ब्रह्मविद्‌ को, अश्वाः=इन्द्रिय-गण) दिविस्त्रह्मचाम में, वहन्तिर्‌ 
पहुँचाते हैं, तम्‌=उस सनातनमू=अनादि, भगवन्तम्‌ = भगवान्‌ को, योगिनः = 
सन्त गण, प्रपश्यन्ति=देखते हैं ।। ६ ॥ 
सरलाथः--नित्य एवं आबनाशी कर्म वाले शरीररूपी रथ के मध्य में विराज- 
- मान ज्ञानी पुरुष को उसके ज्ञानेन्द्रिय रूपी घोड़े दिव्य परमात्मा के समीप ले जाते 
है । इसी कारण वह अलो।कक, अजर, अमर है । योगी लोग उसी प्राप्य सनातन 
ब्रह्म को देखते हैं ॥ ६ | ; 
नानेन सहशं किचिद्विद्यत इत्याह-- 


न सादश्ये तिष्ठात रूपमस्य न चक्षुपा पश्यति कश्चिदेनम्‌ । 
मनापयाऽथो मनक्ा हृदा च य एनं विदुरमृतास्ते भवन्ति॥ 
योगिनस्तं प्रपश्यन्ति भगकन्तं सनातनम्‌ ॥ ७ ॥ 


SR) 


चतुर्थोऽध्यायः ११७ 


शा० भा०--न सादृश्य इति । अस्य परमात्मनो रूपं न सादृश्ये तिष्ठति 
नान्येन साहृश्ये वर्तते नानेन सहशं किंचिद्विद्यते इत्यर्थः । श्र यते च “न तस्य- 
प्रतिमा अस्ति यस्य नाम महद्यशः'' इति । अत एवोपमाद्यविषयत्वमु। तथा च 
न चक्षुषा पश्यति कश्चिदप्येनं सर्वान्तरं परमात्मानम्‌ । कथं तहि पश्यति ? 
मनीषया अक्ष्यवसायात्मिक्रया बुद्ध्पा । मनस! संकल्पविकल्पात्मकेत । हृदा च 
हृदयेन च साधनमृतेन । हृदयं विना नान्यत्र परमात्मन उपलब्धि: संभवतीति 
मत्वा हृदा चेत्युक्तम्‌ । अथवा न केवलं मनोबुद्धिमात्र ण अपि च हृदा हृदयस्थेन 
च परमेश्वरेगानुगृहीताः सन्तो य एनं परमात्मानं विदुः अयमहमस्मीति ते 
अमुत्ता अमरधर्माणा भवंति । अथवा हृदा हृदयेन परमात्मना । तथा च हृत्स्थे 
परमात्मनि हृदयशब्दं निवक्ति “स वा एष आत्मा हृद तस्यतदेव निरुक्त हुद्यय 
मिति तस्माद्धदयमिति अहरहर्वा एवंवित्स्वगेलोकमेति” इति । तथा तददीना- 
मात्मसिडि दर्शयति श्रू तिः--प्रस्य देवे इति । एवं यं विदित्वा अमृता भवंति 


तं योगिन एव पश्यंति ॥ ७ ॥ 


नील ~ अस्य रूपम्‌ आक्कतिः सादृश्ये न तिष्ठति । अनुपमस्वरूपमित्यर्थः । न 
ञ्च परेति सर्वेन्द्रियगोचरत्व निषिध्यते अरान्द्मस्पशनरूगमञ्यवमिति खूपादिहीनत्ब- 
तेः । सतोषया मतततो निप्रहेण मनसा सूदमेग मनत्तवानुद्रश्व्यमित तस्य कारणत्व 

तेः | हृदा हृदुपळक्षिते देशे निग्रीतेन मनसाय एन बिदु ते अमृताः मुक्का 


भवन्ति ।। ७.॥ 


शब्दार्थः -अस्यन्इस परमात्मा का, रूपंन्रूप, साहश्येङकिी की तुलना में, 
न=्नहीं, तिष्ठति=सिद्ध होता, करिचत्‌न्कोई, एनम्‌ = इसे, चल्ुबाऱ्नेत्र मे, न= 
नहीं, पश्य ते=दे'व सकता, अथः्=केन्ठु जो साधक, मनीषयारऋ ५:५ बुद्धि से 
मत्रस[=निर्मल मन से, च=और, हृदानविशाल हृदय से, एनंञइसको* बिदुः= 


जानते हैं, तेच्वे, अमृताभ्=भमर; भतन्तिन्होते हैं, तम्‌=उ, सनातनम्‌=षनातन, . 


भगवन्तमत्महाप्रमु को, योगिनः=्योगी जन ही, प्रपरबन्ति=देक्च पाते हैं ॥ ७॥ 


__ सरलार्थः-उश् परंब्रह्म के स्वरूप की तुलना किसी से नहीं को जा सकती और 
नहीं इसे काई स्थूल चक्तुओं से देख सकता है । परन्तु जो ब्रह्मजिशाबलु हैं वे अपनी 
तीक्ष्म बुद्धि के द्वारा निर्मल मन और हृदय से उतका बारबार चिन्तन करते हुए 
इसे जान लेते हैं वे नित्य अमरत्व को प्राप्त हो जाते हैं । उक्षी सनातन परब्रह्म को 
योगौजन निर्विकल्पक समाधि के समय देख ते हैं || ७ ॥ 


११८ सनत्सुजांतीयभाष्ये 


इदानीमिद्ियाणां विषयेषु प्रवृत्तिरनर्थायेत्याह-- 
द्वादश पूगाः सरितो देवर क्षिताः मध्वौशत । 
यद्नुविथायिघस्तदा संचरति घोरम्‌ ।। 


यांगिनस्तं प्रपश्यन्ति मगवन्त सनातनम्‌ ॥ ८ ॥ 
शा० भा०--द्वादशेति । ये द्वादश पूगाः कमंज्ञानेद्रियाणि, एकादशं मनः, 
द्वादशी बुद्धिः, तेषामनेकपुरुषापेक्षयेकेकस्य पृगत्वमुच्यते । सरितः सरणशीलाः। 
देवरक्षिताः देवेन परमात्मना रक्षिताः। मधुवत्‌ विषयं मधु ईशते नियमयंति; 
असांकर्येण स्त॑ स्गै विषयमनुभवंतीत्यर्थः। यदेवमनुभवंति तदा तदनुबिधायिनो 
विषयपराः संचरंति घोरं संसारम्‌। तस्मादिद्रियाणि विषयेभ्यः उपसंहृत्य 


स्वात्मन्येव वशं नयेदित्यर्थः। येन रक्षिता मध्वीशते तं देवं योगिन एवः 
पश्यंति ॥ ८ ॥ 

नील०- तदवेदने संसारानुच्छेदमाह-द्वादशेति । द्वादशसख्याः पूगाः समुदाया 
यस्यां तां द्वादशपूगांन्ते च-'“चित्तादिपूग:, स्मरणादिपूगः थोत्रादिपूगः, श्रवणादि- 
पूगः | वागादिपूगो वचनादिपूगः शब्दादिपूगो विषयादिपूगः ।। १ ।। प्राणादिः 
पूरः श्वसनादिपूगः संस्कारपूगः सुक्ृतादिपूगः | एतमव।पृगवररविद्या नद्यामधश्चो= 
परि चेति जीवः? ॥ २ ॥ ' तादुशीं नित्यप्रवाहबतों सरितमविद्यार्यां पिबन्तस्तत्कु- | 
तेरिष्टेः पुत्रपश्‍वादिभिलंब्धेस्तृप्यन्तः देव श्रक्ष रादीनामनुग्राहकेः सर्यादिभिस्तत्तद्विषय- 
दशनद्वारा5नेकसंस्कारलन्तति सम्तन्बानेः । रक्षितां देवरक्षिता ते जीवाः तस्या अविद्याः 
नद्याः मधु षुत्रपश्वादिकं मधुरं फलम्‌ ईक्षन्तः पश्यन्तस्तल्लिप्सया घोरं महाभयंकरं 


संचरति ऊर्ध्वाघोमागेंषु पुनः पुनरावतन्ते इत्यर्थः । इह यत्रांघष्ठाने संचरन्ति ते 


परमेश्वरं योगिनः पश्यन्ति || ८ ॥ 
._ शब्दार्थः--द्वादशपूगाः=्बारइ इन्द्रियों का समहरूप, सरितः=्सरणशौल 
नदी, देवरक्षिताःन्यरमात्मा से रक्षित होती हुई, मध्षुन्मधुमय विषय को, ईशते= 
नियमन अर्थात्‌ अनुभव करती हैं ओर, तत्‌=्उस अनुभव का, अनुविधायिनः= 
अनुगमन करनेवाले जो हैं वे, तदा घोरम्‌=स समय घोर संसार में, खंचरन्ति=्ड्बते- 
उतराते हुए भटकते रहते हैं ॥ ८ ॥ | 

सरलार्थः--पाच कमेन्द्रियाँ, पाँच ज्ञानेन्द्रियाँ, मन और बुद्धि ये बारह सरण- 
शीळ सरिता के समान अपने अपने विषयों को पृथक-एथक्‌ प्रवाहित करते हैं, अर्थात्‌ 
: प्रत्येक इन्द्रिय भिन्न-भिन्न विषयों का ग्रहण करती हैं जो पुरुष उन विषयो से ही' 
अनुराग करता है वे घोर दुःख, भय, जन्म-मरण रूप संसार चक्र में भटकते रहते 
. हैं। परन्तु योगीलोग विवेकबुद्धि द्वारा अनाबक्त भाव से कर्म करते हुए परमात्म! 
` का साक्षात्कार कर लेते हैं ॥ ८॥ 


£ 
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किच हष्टांतदा्टान्तिकयोस्तत्राभिधानम्‌ -- 
रद्धं मांसं पिवति सञ्चितं भ्रमरो मधु । 
दि ONS £ 
ईशानः सर्वभूतेषु हविभू तमकन्पयत्‌ । 
योगिनस्तं प्रपश्यन्ति भगवन्तं सनातनम्‌ ॥६॥ 
शा० भा०—तदरद्धेति। यथा मधुकरो 'भ्रमरोऽद्ध॑मासोपाजितं मधु अधंमासँ 
पिवति, एवमसावपि भ्रमर: ्रमणविषयत्वात्संसारी तद्विषय मधु अद्ध मास- 
संचितमद्धंमासं पिर्बात । पूर्वजन्मसंचितं कमं अन्यस्मिन्‌ जन्मनि भुक्त इति 
यावत्‌ । भवेदप्येहिकफलात्कमंण: फलसिद्धिः कमाँन्तरभावित्वातू, कथं पुनरा- 
मुष्मिकफलात्कमंण: फलसिद्धिः, कमंणो विनाशित्वादित्याशंक्याह-ईशान 
इति । भवेदय दोषः यदि केवलात्क्मंणः फलसिद्धिः स्यात्‌ ईशानः परमेश्वर; 
कृतप्रयत्नापेक्षः सन्‌ सर्वेषु प्राणिषु प्राणाग्निहोत्रस्येतरस्य च तत्कर्मादुसारेण 
हविरभूतमन्नादिकमकल्पयत्‌ । यः ईशानः स्ंभूतेषु हविभ्‌ तमकत्पयत्त योगिन 
एव पश्यन्ति ॥ ९॥ 
नील० - ननु इह कृतस्य कर्मणः कृत्स्नस्य अमुत्रौव भोगात्‌ कमशेषाभावे कुतः 


` पुनरावृत्तिः किन्तु मुक्तिरेव भवतीत्याशंक्याह-तदर्धेति। तन्मधु कमफल अघमास अध- 


मासश्चन्द्रो यस्मिन्‌ भोग्यत्वेन तत्‌ अधमासं भवति। तथाहि-तेषां सोमो राक्षान्न त 
देवा भक्षयन्तीति श्रत्याऽसुत्र गत्वा देवभावं प्रासा इष्टादिकारिणः सोमर्थममृतं पिब- 
न्तीति दर्शितम्‌ | तथाच भ्रमरो जीवः इतस्ततो श्रमणशीलः अमुत्र सोमरूपमर्ध 
कर्मफलं सु क्ते रोषेणात्रावत्तंत इत्यर्थः । साचतमित्यनेन आमुष्मिकफलभो गानन्तर्‌ 
ऐहिकफलभोगवासनाऽप्यस्तीति सूचितं । द्विविधं हि कमं किचि दामुष्मिकफल ˆ ५- 
देहिकफल तत्रौकं भुक्त्वा इतरार्थमत्रावतरतं ति श्लिष्टं । श्रुतिश्ज यः ‹सम्पातमुषि- 
स्बाऽयैतमेवाध्वान पुननिवतंन्त तद्य इह रमणीयचरणा अश्याशोह ते रमणीयाँ 
योनिम पद्यन्ते कपृयचरणाः कप्यां योनिपापद्यन्त इत्याह । सप'टः कमं चरण कमशेष 
अभ्याशो द शीघमेवेति । श्र तिपदानामर्थः। य एबंविधो जीवःस एव ईशानः 
अन्तर्यामी सर्वभूतेषु तिष्ठति स एव च हृविभूतं इविभिः सिद्ध यज्ञ च कल्पितवान्‌ 
वेदस्य वेंदिकमार्गस्य च प्रवतंक इत्यर्थः । एतेन त्वम्पदार्थस्य तत्पदार्थामेद उक्तः । 
यो यज्ञम्‌ अकल्पयत्‌ त योगिनः पश्यन्ति ॥ ९ ॥ 

शब्दार्थः-~भ्रमर=्ञ्रमणशील जीवात्मा, तत्‌=्उस, अर्धमासमन्पूर्वणन्म के, . 
हंचितम्‌=संचित, मधु=कर्मफल को, पर्बत = इस जन्म में सेवन करता हे; ईशानः= 
कर्म-फल-संयो जक परमात्मा, सर्वभृतेषुन्सभी प्राणियों के लिए, इविम्‌'तम्‌न्भोण 
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| 'पदार्था को, अकल्पयत्न्प्रस्तुत करता हे । योगिनःन्योगीजन, तम्‌=उस, सना- 
। तनम्‌=्नातन, भगवन्तमू=भगवान्‌ को, प्रपश्यन्ति्जान सकते हैं ॥ ९॥ 
तरलार्थ:--संध्षार चक्र में भ्रमण करनेवाला जीव अपने पूर्व जन्म के संचित 
` कमो के फल को इस जन्म में भोगता है और आधा इस जन्म के पुरुषार्थ से भोगता 
' है| पुनः उन्हीं कर्मों के शेष फळ को पुनर्जन्म में भोगता है। भ्रमणशील जीवों 
के लिए प (मात्मा ने भोग पदार्थों को पूव से ही नियमित किया हुआ है । तात्पर्यं 
है कि प(मात्मा की इस सृष्टि में समस्त पदार्थों की ब्यवस्था भी वही करता है। 
योगी लोग उशी अनन्त परमेश्वर का दशन करते हैं ।। ६ | 
किंच, किमेते मध्त्राशिनो ब भ्रम्पमाणाः परिवर्तन्त एव सवंदा, किंवा ज्ञानं 
रूळ्वा मुक्ता भवंतीत्याशंक्याह- 
हिरण्यपणमशत्रत्धममिपत्य ह्यपक्षकाः । 
तत्रैव पक्षिणो भूत्ता प्रपतति यथासुखम्‌ ॥। 
योगिनस्तं प्रपथन्ति भगवन्तं सनाटानम ॥१०॥ 
श[० भ।०-हिरण्यपर्ण मिति । ये अपक्षकाः ज्ञानपक्षरहिताः मध्वाशिनः 
- परिवर्तन्ते, ते हिरण्यपर्णमश्वत्यं हितं च रमणीय चेति हिरण्यं हितं रमणीयं च 
पणे यस्याश्वत्थस्य । तथा चाह भगवान्‌ वासुदेवः 'छदांसि यस्य पर्णानि” 
इति । हिरण्यत्र्णमश्वत्यमभिपत्य आरुह्य वेदसंयोगिन्राह्मणादिदेहं प्राप्येत्यर्थः । 
तत्रेव ब्राह्मणादिदेहे पक्षिणो ज्ञानिनो भूत्वा । तथा च ब्राह्मणम्‌ “थे. वे 
` विद्वांसस्ते पक्षिणो ये अविद्वांसस्ते अपक्षाः” इति । प्रपतंति यथासुखम्‌ प्रयत्नं 
कुत्वा मुक्ता भवंतीत्यर्थः ॥ यं ज्ञात्वा प्रपतंति तं योगिन एव पश्यंति॥ १० ॥ 
नील०--ननु ईश्वरस्य जीवभावे कि कारणमत आइ-- हिरण्येति । हिरण्यानि 
इरणशीळानि आपात्रमणीयत्वात्‌ पर्णानीव अवयवाः स्त्रीपुत्रादयो यस्य त हिरण्य- 
. षम्‌ अश्वत्थं न श्वोऽपि तिष्ठतीत्यश्वत्थो नश्वरः अविद्यावृक्षः तमभिपद्य प्राप्य 
अपक्षकाः न सन्ति पक्षाः उत्क्रमणहेतव उपाधयः प्राणरूपा येषां ते खिदात्मानः तत्र 
अविद्यायां पक्षिणो भूत्वा. प्राणाद्युपाचिप्राप्त्य। उत्क्रमणयोग्या भूत्वा थथासुखं यथा- ` 
` बासन प्रगतम्ति तासु तांसु योनिष्वित्यर्थात्‌ । बहुवचनं औपाधिकरूपभे दापेक्षया । 
अयते च प्राणीपाधिकपुत्कमणं ,चिदात्मनः प्रश्‍नोपनिषादि षोडशकल पुरुष प्रस्तुत्य 
स ईक्षा चक्रो कस्मिन्वहमुत्क्कन्ते उत्क्रान्तो भविष्यामि कस्मिन्बा प्रतिष्ठास्यामीति से 
भ्राणमखुजतेति ॥ १०॥ 
शब्दा्थः--अपश्ञकाः = ज्ञान-पंख से हीन कल्याणेच्छु जन, हिरण्यपर्णम्‌>खुब- 
हक्षे पर्णडाले, अश्वत्थमजवेदत्‌ क्षपर, अभिपत्य5आरूढ़ होकर, हिन्त्तत्त्व जञानपर्व क, 
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तत्रौवन्वेद-रूपी बृक्ष पर ही, पक्षिणः = ज्ञान-वेराग्य-पंख से युक्त, भूत्वा=होकर) 
यथासुष्वम्‌=अपने यथेष्ट मोक्ष-सुख में, प्रपतन्तिन्लीन हो जाते हैं, योगिनःन्योगी 
जन, तम्‌=उस, सनातनम्‌न्सनातन भगवन्तम्‌=भगवान को. प्रपश्यन्तिन्जान सकते 
हैं ॥| १० ॥ 
सरलार्थः--ज्ञान पक्ष से रहित अर्थात्‌ अज्ञानी छोग सकाम भाव से कर्म करते 
हुए संसार चक्र में भटकते रहते हैं परन्तु जब वे मोक्ष की इच्छा करते हैं तो सुनइले 
'पणेवाले वेदवृक्ष पर आरूढ़ होकर शान-वैराग्य रूपी पंख से युक्त हो यथेष्ट मोक्षयुख 
में लीन हो जाते हैं | भाव यह है कि मुमुक्षु जन भ्रुतियों का अनुसन्धान करते हुए 
जब ज्ञान लाभ करते हैं तब उन्हें ससार की सम्पूर्ण विनश्वर वस्तुओं से वेराग् 
उत्पन्न हो जाता है और केवळ अविनश्वर आत्मस्वरूप ब्रह्म का ही चिन्तन करता 
रहता है और उसी में लीन हो जाता है। गीता कहती है, वेराग्येण च ग्ह्यंत' 
(गी० योगीजन उसी परब्रह्म को हृदय में धारण करते है। १० ॥। 
इदानो योगं दशयति 
अपानं गिरति प्राणः प्राण गिरति चन्द्रमाः 
आदित्यो गिरते चन्द्रमादित्यं गिरते परः 
योगिनस्तं प्रपश्यन्ति भगवन्तं सनातनम ॥ ११ || 
शा० भाः--अपानमिति । अपानं गिरति उपसंहरति प्राणः। प्राणं गिरति 
चंद्रमाः मनः उपसंहरति । मनसश्चंद्रमा अधिदँवतं, चंद्रशब्देन मन उच्यते । तं 
चंद्र मन आदित्यो बुद्धिगिरते, बुद्धेश्चाधिदेवतमादित्य: । तमादित्यं बुद्धि गिरते 
परः ब्रह्म । एतदुक्तं भवति समाधिवेलायामपातं प्राणें उपसंहत्य प्राणं मनसि 
मनश्च बुद्धौ वृद्धि परमात्मनि उपसंहृत्य -स्वाभाविकचित्सदानंदाद्वितीयब्रह्मात्म- 
नेवावतिष्ठत इत्यर्थः ॥ ११॥ 
नील० - इदानीं तद्दश॑नाभ्युपायं योगं संक्षेपेणाह - अपानमिति । पिरति उप- 
संहरति स्वात्मनि योगशास्त्रोक्तरीत्या ' पाण्णिना गुदमापीड्य दन्तैर्दन्तान्सस्पृशन्‌ | 
दुढासनोऽपानवायु मुन्नयेच्च शनैः शनेः || १॥ त प्राणेनेकतां नीत्वा स्थिरं कृत्वा 
हृदभ्बरे । चेतोमात्रोण तिष्ठेत तच्च बुद्धौ विलापयेत्‌” ॥ २॥ चन्द्रमा अत्र मनः, 
आदित्यो बुद्धिः, परः परमात्मा, एवं य आदित्यं गिरति त योगिनः पश्यन्ति ॥१ १)| 
शब्दाथः--प्रiणः=प्राण, अपानम्‌ = अपान को, गिर'तन्लीन कर लेता है, 
चग्द्रमाः=चन्द्रमारूपी-मन, प्राणम्‌=प्राण को, गिरतिन्लीन कर लेता है, आदित्यः= 
आदित्यरूपी बुद्धि, चन्द्रम्‌=्चन्द्ररूपी मन को, गिरतित्छीन कर लेती है, तथा पर= 
शुद्धि से परे परमात्मा, आदित्यम्‌=्बुद्धि को, गिरतिन्लीन कर लेता है; तम्‌=उसी 
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बुद्धि के परे, सनातनम्‌=्सनातन, भगवन्तम्‌च्भगवान्‌ का, योगिनः = योमी छोग,, 
प्रपश्यन्ति=्दशन करते हैं॥ ११ ।। 
सरलार्थः-अब लय-योग द्वारा ब्रह्मप्राप्ति का निदर्शन करते हैं- जो वायुः 
प्रश्वास द्वारा नासिका से हृदय तक पहुंचता है, उसे 'प्राण' कहते हैं और हृदय 
से ऊपर की ओर नासिका तक लौटने वाली वायु को “अपान? कहते हैं। साधक 
को चाहिए कि वह प्राणवायु द्वारा अपान को उसमें लीन करें । प्राण को सकल्प- 
विकल्पात्म्क मन में लीन करे और मन को निश्चयात्मिका अन्तःकरण बृत्ति रूप 
बुद्धि में लीन कर दें | तदनन्तर बुद्धि द्वारा आत्मचिन्तन करते हुए निर्विकल्प 
समानि में लीन हो जाता है । निर्विकल्प समाधि में पहुंचते ही वह ब्रह्म मे लीन हो 
जाता है ॥ ११ ॥ 
इदानीं परस्य' जीवात्मनाऽवस्थानं दर्शयति 
एक पाद नोत्क्षिपठि सलिलाद्धूंस उच्चरन्‌ । 
तं चेत्सततप्रुत्क्षिपेन्न मृत्युर्नामृतं मवेत्‌ ॥ 
योगिनम्तं प्रपश्यन्ति भगवन्तं सनातनम ॥ १२ || 
शा० भा०--एकमिति । हंति अविद्यां तत्कार्यं चेति हंसः परमात्मा भूत- 
भौतिकलक्षणात्संसारात्‌ सलिलात्‌ उच्चरन्‌ उध्वं चरन्‌ संसाराद्‌ बहिरेव 
वर्तमानः एकं जीवास्यं पादं नोत्क्षिपति नोद्धरति नोपसंहरति, रूपंरूपं प्रति- 
रूपोश्चतिष्ठत इत्यर्थः । श्र यते कठवल्लीषु-“एकस्तथा सर्वभूतांतरात्मा” 
इति । कस्मात्पुनरेकं पादं नोत्क्षिपेति इत्यत्राह्‌-तं जीवास्यं पादं सततं 
सततयायिनं यद्युतिक्षपेत्‌ स्वमायया स्वमात्मानं प्राणाद्यनंतभेदं कृत्वा तेष्वप्रविश्य 
जीवात्मना यदि नावतिष्ठेत, तदा न मृद्युर्जननमरणादिलक्षणः संसारो भबेत्‌, 
संसारिणो जीवस्याभावात्‌ । तथा अमृतममृतत्वं मोक्षो न भवेत्‌, अननुध्रविष्टस्य 
दर्शनासंभवात्‌ । तथाच तदर्थमेवानुप्रवेशं दशंयति- रूपंरूपमिति । तथाचाथवंणी 
श्रुतिः-'एकं पादं नोत्क्षिपति सलिलाद्धंस उच्चरन्‌। स चेदुत्क्षिपेत्पादं न 
मृत्युर्नामृतं भवेत्‌” इति । “एकं रूपं बहुधा यः करोति” इति च । यः पादरूपेण 
जीवात्मा त्रिपादरूपेण सच्चिदानंदाद्वितीयन्रह्मात्मनाऽतरस्थितस्तं परमात्मानं 
योगिन एव पश्यन्ति || १२ ॥ 
नोल०-ननु ननित्यापरोक्षं ब्रह्म य॒त्साक्षादपरोक्षा दिति श्रुतेः। अतः कि योगेनेः' 
त्याशंक्याइं-एकमिति । हंस इव हंसः परमात्मा शरीरबृक्षमारूढोऽपि तेन असंबद्धः 
स चतुष्पात्‌ सोऽयमात्मा चतुष्पादिति श्रुतेः । चदुर्णा पादानां जाग्रत्स्वप्न सुषुप्तः 
तुरीयाख्यानां मध्ये एक पादं तुरीयं नोत्छिपति न प्रकाशयति । कोदृशः सल्लात्‌ 
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निर्विशेषात्‌ अतिंगंभीरात्‌ उच्चरन्‌ उपर्येव पदत्रयेण चरन्‌ त तुरीयं पादं शिवमद्वेतं 
चतुर्थ मन्यन्ते स आत्मा स विज्ञेय इति श्रतिप्रसिद्धम्‌ ऊर्ध्वाय उपरितनाय पादत्रयाय 
विश्वतेजसप्राज्ञाख्याय तेषां चांलनायेत्यर्थः । संततं व्याप्तं, तुरीय त्रिष सन्ततमि- 
त्युक्कः । नहि चैतन्यानुबन्धं विना विश्वादयः स्वकार्ये प्रभवन्ति तं चेत्‌ पश्यति 
तदा मृत्युरमृतं च अज्ञानकृत. द्वय सति ज्ञाने कालत्रयेऽपि नास्तीत्यथः । यद्यपि 
नित्यापरोक्ष ब्रह्म तथापि उपाधिविशिष्टेनेव रूपेण परोक्ष नतु ततो निष्कृष्टरूपेणा- 
तस्तदापरोक्ष्याय योगोऽपेक्षित इत्यरथः ।. सततमृत्विजमिति पाठ ऋत्विग्वत्‌ पाद त्रय- 
'क्रयानि मित्तमित्यथः ॥ १२॥ 

शब्दाथः-हंसः=्परमात्मा, सलिलात्‌=्खंसार से, उच्चरन्‌=ऊपर वचरता हुआ 
भी, एकम्‌=्एक, पादम्‌=्तुरीय पाद को, नन्नहीं) उत्क्षपेत्‌न्प्रकट करता, चेत्‌= 
यदि, तम=उस तुरीय को भी, सततमू=निरन्तर, उत्क्षिपेत्‌न्तीन अवस्थाओं में प्रकट 
कर दे तो, न नहीं, मृत्युः = मृत्यु, न-नहीं, अमृतम-मोक्ष की समस्या, भवेत्‌-- 
हो सके ॥ १२ || 

सरलार्थः इस संखार सलिल से ऊपर उठा हुआ हंस रूप परमात्मा अपने एक 
पाद तुरीय को जाग्रत्‌ , स्वप्न ओर सुषुप्त के मध्य प्रकाशत होने नहीं देता। 
यदि इन अवस्थाओं में भा तुरीय पाद को सतत प्रकट करता रहे तो बन्ध और 
मोक्ष का प्रश्न ही हो । अथवा 

हंस के समान वह परमात्मा. भूतभोतिकात्मक ससार सलिल से ऊपर पृथक्‌ 
रहता हुआ अपने एक पाद जीव को ऊपर नही उठाता है, यदि उसे भी वह 
सतत ऊपर उठा ले अर्थात्‌ अपनी माया से प्रथक्‌ कर क्ष तो जन्म-मृत्यु रूप 
संसार एवं अमृत स्वरूप मोक्ष की व्यवस्था ही न रहे । ऐसे ही परमात्मा का योगी* 
जन हृदय में साक्षात्‌ करते हैं || १२॥ ; 

केन तह्य पाधिना -परः पादात्मना अवतिष्ठत इत्याशंक्य परस्येव लिगो- 
वाधिकं जीवात्मानं दर्शयति-- 

अंगुष्ट मात्रः पुरुषों इतरात्म। लिङ्गस्य योगेन संयाति नित्यम्‌ । 

तम्मीशमीड्यमनुकन्पमद्यं पश्यन्ति बृढा न विराजमानम्‌ ॥ 

योगिनस्तं ` प्रपश्यन्ति भगवन्तं सनातनम्‌ ॥ १३ ॥ 

शा० भा०-अंगुष्ठमात्र इति । स एव सच्चिदानंदाद्वितीयः अंतरात्मा 
सवेभतांतरात्मा पुरुषः पूर्णः परमात्मा लिगयोगेन अंगुष्ठमात्रपरिमाणपरिछिन्नः 
संयाति संसरति नित्यम्‌ । कस्मात्पुनः कारणात्‌ लिगयोगेनांगुष्ठमात्रः संसरति ? 
तत्राह्‌-यो लिंगस्य योगेनांगुष्ठमात्रः संसरति तमीशं सर्वस्येशितारम्‌ ईड्यं 
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स्तुत्यम्‌ अनुकल्पं सवंमनुप्रविश्यात्मना अनुकल्पयतीत्यनुकल्पम्‌ आद्यम्‌ आदौ 
भवं विराजमानं यस्मान्मूढा अविवेकिनः देहद्वयात्माभिमानिनो न पश्यंति 
तस्मादात्मनो ब्रह्मभावानवगमात्संसरन्ति । यमात्मानम्‌ अपश्यन्तः संसरन्ति 
तं योगिन एव पश्यन्ति ।। १३।' 

नील०-- अंगुष्डेति । अगुष्ठमात्रे हृदये प्रतिष्ठितस्वादगुष्ठमात्रः । एतेन 
हृदयपुण्डर क ध्यानस्थलमुर्पादष्ट भवति । पुरुषः पूर्णः अन्तरात्मा बाह्यात्मम्योऽन्न- 
मयादिभ्यः पंचभ्य आन्तरः लिङ्गस्य पञ्चप्राणमनोज्ुद्धि दशेन्द्रियात्पकस्य लिंगशरीरस्य 
सम्बन्धेन नित्यं सयाति इह लोकपरलोको जाग्रत्स्वप्नौ वा गच्छति तं ईशं यमयितारं 
ईड्य स्तुत्यम्‌ अनुकल्पम्‌ उपाघिमनु सर्वकार्येषु समर्थं आद्य मूलकारणं विराजमानं 
प्रत्यक्‌चेतन्परूपेण प्रकाशमानमपि मूढाः न पश्यन्ति त योगिनः पश्यन्ति ॥ १३ ॥ 

शब्दाथः-अन्तरात्मा=अन्तर्यामी, पुरुषः्=्परमात्मा, लिङ्गस्य=लिंग शरार के, 
योगेन=्बोग से, नित्यंन्सबंदा, अंगुष्ठमात्रः=अगुष्ठ परिणाभी होकर, संयाति=्जन्म 
मरण रूपी संसार को प्राप्त कर रहा है और, मूढाः=विक्षिप्त ढोग, ईड्‌ यमू=स्तुति 
के योग्य, अनुकल्मम्‌=्सर्व-समर्थ, विराजमानम्‌ = दीप्तिमान्‌ , तम्‌=उस, ईशम्‌= 
प्रेरक प्रभु को, न=नहीं, पश्यन्ति=्देख रहे हैं । तम्‌=उस, सनातनम्‌ = सनातन, 
भगवन्तम्‌न्महा प्ररु का, योगिनः=्योगी जन ही, प्रपश्यन्ति=्देख सकते हैं || १३ ॥ 

सरलार्थः - वह पूर्ण पुरुष परमात्मा सम्पूर्ण प्राणियों की अम्तरातमा में विराजमान 
रहता हुआ अगुष्ठमात्र परिमाणयुक्त दयाकाश में स्थित रहता है और उसी जीव 
कै सम्बन्ध से नित्य जन्म-मरण के चक्र में घूमता रहता है अर्थात्‌ अस्नमर्याद पाँच 
कोशों के भीतर पाँच प्राण, मन; बुद्धि और दस इन्द्रिय रूप लिङ्ग शरीर के सम्बन्ध 
से सतार में नित्य आवागमन करता है। वह सबका शासक, स्तुति के योग्य, 
समस्त कार्यों में समर्थ सबका आदि कारण एवं सबेव्यापक है। उत्त परमात्मा को 
मूढ अविवेको जीव देख नहीं पाते किन्तु योगीजन अपने ज्ञान चक्षुओं से उसका 
नित्य ही दशन करते हैं || १३ ॥ 

इदानीमिन्द्रियाणां विषयाणां चानथंहेतुत्वं दशंयति-- 

गृहन्ति सर्पा इव गहरेषु क्षय नीत्वा स्येन वृत्त न मर्त्यान्‌ । 

तं विप्रप्रुद्यन्ति जना बिषूढास्तेद त्ता भ्रोगा मोहयन्ते भवाय ॥ 

योगिनस्तं प्रपद्यन्ति भगवन्तं सनातनम्‌ ॥ १४ || 


शा> भा०-गूहुंतीति । यथा सर्पा गह्वरेभ्यौ निष्क्रम्य स्वेन वृत्तेन `विष- 
रद्रानेन मर्त्यान्‌ क्षयं नीत्वा गह्वरेषु गहंति स्वात्मानं प्रच्छादयंति, एवम्‌ इन्द्रिय 
- सर्पाः श्रोत्रादिषु शयानाः श्रोत्रादिभ्यो निर्गत्य स्वेन वृत्तेन विषयप्रदानेन मर्त्यान्‌ 


ns तिरकी 
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क्षयं नीत्वा गह्वरेषु गूहंति स्वमात्मानं प्रच्छादयंति, ते विप्रमुह्मन्ति विषय: 
विषाभिभूता विशेषेण मुह्यन्ति तद्व्यतिरिक्तः न किंचिज्जानंतीत्यर्थः । तथाच 
श्रुतिः:-"यथा प्रियया संपरिष्वक्तः”. इति । तेरिंद्रियेदंत्ताः विषकल्पा 'भोगाः 
` विषयाः मर्त्यान्मोहयन्ते, पुनः पुनर्मोहुहेतवो भयंति । यदिदं ब्रिषरयेत्रिमोहनं तद्‌ 
भवाय गभंजन्मजरामरणसंसाराय भवति । यमीडयमनुकल्पमाद्यम्‌ अदृष्ठा विषय- 
विषांधा मुह्यन्ति.तं योगिन एव पश्यन्ति ॥ १४॥ 

नील०—संन्यासं कृत्वाप वंचकाना सगांतरनं कर्तव्येत्याह-गृहन्तीति. । यथा 
सर्पाः खलाः परमुद्देजयन्तोर्डप बिलःदौ निलीय आस्म!न गृइन्ति तद्वत्‌ तेषु बाह्यतो 
रमणीयेप तेषां सम्रीपे विमूढाः जनाः मुझान्त अतः सम्यक्परीक्षितेः सहैव संगति- 
यल्लाभाय कर्तव्या तं योगिनः पश्यन्ति ॥ १४॥ १५॥ | 

शब्दाथः सरपीःन्सर्पो के, इव = समान, इन्द्रियाँ, स्वेन=अपने, बृतेन-विधषयं 
बिष के द्वारा, मर्त्यान=प्राणियों को, क्षयमजनष्टं, नीत्वा>करके, गहु वरेषु = अपने- 
अपने गोलक में, गइन्ति=छिप भाती हैं, ते= वे विष के मारे गये; बिमढाः = मंढ, 
जनाः = प्राणी, विप्रमुझन्ति=अपने को खो बैठत हैं, तेश्नउन इन्द्रियो द्वारा, दत्ताः्= 
प्रदत्त भोगाश=भोग, भवाय=्जन्म मरण कै लिएं, मोइयन्तेन्मोहित कर लेते हैं) 
तम्‌=उस, सनातनमून्सनातन, भगवन्तमून्महाप्रसु को, . योगिमः = योगी लोग 
प्रपश्यन्ति=देख सकते हैं ।। १४ ॥। `. 

सरलार्थः- जसे सप जीवों को डंसकर बिल में छिप जाता है वेसे ही इन्द्रियाँ 
अपने-अपने विषयरूपी विष को प्राणियों में फेलाकर उन्हें नष्ट कर देती हैं। 
अर्थात्‌ मनुष्य उन विषयों के क्षणिक सुख में फंसकर वास्तविक ज्ञान के अभाव में 
इघर-उघर भटंकता रहता है जिसके फलस्वरूप वह इन्द्रिय जन्य भोगों से आक्रान्त . 
होकर अन्म-मरणरूप सांसारिक क्लेश को भोगता है । इख प्रकार विषयों में आस 
सकामी पुरुष विवेकशान से शून्य हो जात हैं ओर अविनाशी परमात्मा को जान 
नहीं पाते | परन्तु योगीजन उस सनातन ब्रह्म का शञानचक्तु द्वारा साक्षात्कार कर 
लेने में समर्थ होते हैं॥ १४॥ | 

संमतिमाह-- ह ऱ्य . क 

नात्मानमात्मस्थमगैति बृढः संसारकूपे परिवतंते यः. 

त्यक्त्माऽऽत्मरूपं विषयांश्च भुक्ते स गै बनो गदभ एत्र साक्षात्‌ ॥ 

योगिसस्तं प्रपश्यन्ति भगवन्तं सनातनम्‌ ।, १४५ ॥ 

शा» भा": नात्मानमिति। मढः आत्मानात्मविवेकशून्यः पुमान्‌ आत्मस्थं 
आत्मनि तिष्ठंतं न जानाति स एवाहमिति, अतः कारणातु संसारकूपे संसार 


“१२६ | सनत्सुजातीयभाष्ये 


एव कपस्तस्मिन्परिवतंते श्वशूकरादियोनि प्राप्नोति, अपरोक्षाच्मचतन्यं देहादि- 
दोषरहितं सर्वावभासकम्‌ येन सूयंस्तपति स एव तत्स्वरूपं परित्यज्यानित्या- 
- न्विंषयान्‌ भोगान्‌ भुंक्ते; स जनो न, तर्हि कि ? साक्षादगदंभ एव । एवंविधं 

पूर्वोक्तमात्मानं योगिन एव पश्यति ॥ १५॥ 

- शब्दार्थः - संसारकूपेन्ससाररूपी कूप में, परिवर्तते = भटक रहा है, मृढःन्मूखं, 
आत्मस्थम्‌=अपने हृदय में स्थित, आत्मानम=्परमात्मा को, न नहि, अवेति= 
खानंता, आत्मरूपम्‌ = अपने प्रियतम आत्माको, त्यक्त्वा=्त्याग कर, विषयान्‌= 
वेषयों को, सु क्ते =भोगता है, वे=निश्चयपूवक, साक्षात्‌ = प्रत्यक्ष, गदभ = गधा, 


ही है.॥ १५॥ 
रलार्थः - जो आत्मा ओर अनात्मा के मेद को नहीं जानता ऐसा अविवेको 


पुरुष संसाररूपी कूप में भटकता रहता है और अपनी अन्तरात्मा में ही स्थित पर” 
प्रात्मा को जान नहीं पाता । भाव यह दै कि इन्द्रिय-देहादि को ही आत्मा समझने 
बाळा मढ पुरुष अपनी ही अन्तरात्मा में सक्ष्मरूप से निगृढ परमात्मा को वसे ही 


` . नहीं जान पाता जसे कप में ही चलने वाला मेढक बिशाल ससार के विषय में 


कुछ नहीं जानता । वह अशःनो आत्मा के वास्तबिक स्वरूप का त्याग कर पुत्र- 
कलत्रादि अनात्म विषयों में फंसा रहता है और विषय भोगो को ही सब कुछ 
समझता है । वह पुरुष खाक्षात्‌ गर्दभ ही है। अतः योगीजन ही आत्मस्वरूप 


`. सनातन ब्रह्म का दर्शन करत हैं ॥ १५ ।। 
` _ ज्ञानिनां मोक्षस्वरूपमाह- 


असाधना बाऽपि ससाधना बा समानमेतत्‌ इश्यते मानषेषु । 
.समानमेतदमुतस्येतरस्य युक्तास्तत्र मध्व उत्सं समापु; ॥ 


योगिनस्तं प्रपश्यन्ति भगबन्तं सनातनम्‌ ॥ १६ ।। 

शा» भा०- -असाधना वेति। ये असाधनाः शमदमादिसाधनरहिताः ये च 
शमदमादिसाधनयुक्ताः ससाधनाः, ` तेषु समानं साधारणमात्मस्वरूपं इश्यते 
मानुषेषु । तथा समानममृतस्य मोक्षस्य इतरस्य' संसारस्य सति चासति च तेषाँ 
मध्ये ये युक्ता: शमदमादिसाघनयुक्ताः, ते तस्मिन्‌ विष्णोः परमे पदे मध्व 
मधुनः उत्सं समापुः पूर्णानंदं ब्रह्म प्राप्नुवंतीत्यर्थः । यमुत्सं सम्पूर्णानन्दं युक्ताः 
प्राप्नुवंति तं योगिन एव पश्यन्ति ॥ १६॥। 

_ नील०--नन्वंगुष्ठमात्रस्य हृदये स्थितस्य हृदयतापेन तापप्राप्तिरपि स्यात्तथा 
चः तापस्वेभावस्य कुतो मुक्किरित्याशाक्य तस्य कदाचिदपि तापो नास्तीत्याइ- असाधना 
इति। मानुषेष संघाताभिमानिषु केचिदसाधमाः शमादिहीनाः । केचित्हसाधना- 

स्तयुक्का वा भंबन्तु तत्स्थ एतदूब्रह्म समानं निर्विकारं असंगो ह्ययं पुरुष इत्यसंगत्व- 


र चतुर्थो्यायः ' १२७. 


अतेः । एवं मुक्तबद्वयोरपीत्याइ-समानमिति । कस्तहिं मुक्तेषु विशेष इत्यतः आह-. 
मुक्ता हत । तत्र तेषु मध्ये मुक्ता मध्बः मधुनः त्रह्मरसस्य उत्स उत्कर्ष परां काष्ठां 
समापुः सम्प्राप्ताः । अयंभाकः-अवस्थान्तरयतस्य दुःखस्याबस्थान्तरेऽदर्शना दुर्पाध” 
घर्म एव दुःखं श्रान्त्या उपद्ितेऽपि भाति स्फटिके इव जपाकुमुमलोहित्यं सर्वात्मना 


उपाधित्यागात्तु मुक्ताना न दुःखस्पर्शोऽस्तीति ते निरतिशयानन्दभाज इति। य एवः 


-समानस्तं योगिनः पश्यन्ति ॥ १६ ॥ 

शब्दार्थः - असाघनाः=्कोई साघन-हीन हो, वापि=्अथेवा, ससाधनाः = साघन- 
सम्पन्न . वा=्परन्तु, मानुषेषु=सब मनुष्यों में, एतत्‌ = षह परमात्मा, समानम्‌-= समान 
रूष से ही; इश्यते=्देखा जाता है, तथा=उसी तरह, अमृतस्य = मोक्ष तथा, इतरस्य= 
संसार के विषय में भी, एतत्‌ = यह ब्रह्म, समानम्‌ = एकरस दै किन्तु, तत्रऱ्उन दोनों 
में, जुक्ता'च्साघन युक्त मनुष्य ही, मध्यः = त्रझरस को, उत्वम्‌ = उत्कृष्ट मधुरिमा को, 


समायुःपराप्त करते हैं, तम्‌=्उस, सनातनमु=्सनातन, भगवन्तम्‌ = प्रु को, योगिनः= 


. ओगीजन, प्रपश्यन्ति=साक्षात्कार करते हैं । १६ ॥ . | 
सरलार्थः - कोई साधन सम्पन्न हों; अथवा साघनहीन हों, वह परमात्मा सम्पूर्ण 
भूर्ता में समान रूप से व्याप्त रहता हे । वह बद्ध और मुक्त दोनों के लिए समान 
है । परन्तु अन्तर इतना है कि उनमें जो श्रद्धा, भक्ति, शान-वेराग्य क्षम्पन्न पुरुष 
ही आनन्द के मूल खोत परमात्मा को प्राप्त होते हैं, दूसरे नहीं। भाव यह है कि 
्रह्म सर्वव्यापक है, उसके लिए न कोई प्रिय है और न अप्रिय । जीवात्मा से उसका. 
कोई पथक स्वरूप न होने से मुक्त और बद्ध दोनों में ही वह समान है परन्तु बद्ध 
पुरुष अशानावरण के कारण उसे देख नहीं पातें। धीर योगी जन उसी का साक्षा- 
त्कार करते हैं ॥ १६॥ । क 
उभौ लाको विद्यया व्याप्य याति तदाहुतं जाहुतमग्निहोत्रम्‌ । . 
मा ते त्राह्मी लघुतामादधोत प्रज्ञानं स्यान्नाम धीरा लभन्ते ॥ 
* थोगिनस्त प्रपश्यन्ति भगवन्तं सनातनम्‌ ॥ १७॥ 
शा? भा -उभाविति। उभौ लोकी इहपरौ विद्यया ब्रह्माःमत्वविषयया 
व्याप्य याति तत्पूर्णानत्दं ब्रह्म । यस्मादुभौ लोकौ विद्यया व्याप्य याति, तस्मा- 
दहुतं चाग्निहोत्रम्‌ अनेनात्मज्ञानेनाभिमुर्येन हुतं भवति । सर्वमग्निहोत्रादिकं 
कर्मफलं चानेनेव सम्पादितं भवतीत्यर्थः । यस्मादुभौ लोकौ विद्ययां व्याप्य याति 


यस्मादनाहुतमग्निहोत्र' हुतं भवति, तस्मान्मा ते तव ब्राह्मी ब्रह्मविषया विद्या 


छचुतां मत्यंभावं कर्मवदादधीत न करोतु, अपितु प्रज्ञानं तमसः परं परमात्मानं 


९२७. _  सनत्सुजातीयभाष्ये 


आत्मत्वेन संपादयतु । यदा ब्रह्मविद्याव्यापृतस्य परमात्मानमात्मत्वेनावगच्छतः 
प्रज्ञानमिति नाम स्यात्‌, ब्रह्ोति नाम भवतीत्यर्थः। तथा च श्रुतिः-“प्रज्ञानं 
ब्रह्म” इति । तत्ज्ञानं ब्रह्म धीरा धीमंतो लभंते. तं योगिन एव पश्यन्ति ॥१७॥ 


नौळ० प्व ब्रह्मप्रासौ सर्वफलावासिं कृतंकृत्यतां चाह-उभाविति । उभौ 
लोको आत्मलोकं अनात्मलोक च यिद्यया ब्रझाकारया अन्तःकरणवत्त्या अहमेवेद 
सर्वोस्मीति सार्वात्म्याकारया च वृत्त्या व्याप्य प्रकाश्यं श्ात्वा याति प्रारब्धकर्मा- 
बष्टन्धदेः सन्‌ संचरति विद्वान्‌ यदेवं तदा अहुतमप्यग्निहोत्रम्‌ अस्य हुतमेब भवति 
ज्ञाने सर्वाणि कर्मफलान्यतर्भवन्तीत्यथः । अतः ब्राह्मी वाक्‌ ते तव अंइंमहानस्मीतिं . 
बढ्तः लघुतां नीचत्वं मा आदधीत मा करोतु अहं दासोऽस्मीति मा ब्रहीत्यर्थः 
तं चेद्‌ ब्रयुरतिवांद्यसीत्यतिवाद्यस्मीत ब्रयान्नापह्ृवीतेति श्रत्येव ब्रझविदामति- | 
वाँदत्वदोषो नास्तीति प्रदर्शितम्‌ । प्रज्ञानमिति । अस्य नामैव स्यात्‌ प्रज्ञानं ब्रह्मेति . 
ब्रझविदूत्रझ व भबति च श्रतिभ्यां ब्रह्मणा विद्वद्र पेण स्वमाहात््यं न गोपनीयमधि- 
कारिष्वेव । प्राकृतेषु ठु गोपनीयमेव । “तथा चरेत वे योगी सतां घंमंमदूषयन्‌ † 
जना यथाऽवमन्येरन्‌ गच्छेयुनेंव संगतम्‌” इति। एतच्च प्रज्ञानमिति नाम घीराः . 
_  घ्यानवन्त एव छभन्ते यस्य नाम प्रानं तं योगिनः पश्यन्ति ॥ १७ ॥ 


शब्दार्थः विद्ययान्त्रह्मांकार वृत्त द्वार, उभौ=्दोनों, लोकौ=इस लोक तथा 
` परलोक को, व्याप्य = सर्वोत्मभाव से अधिकृत करके या'तन्प्राiन्धभोग तक व्यवहार 
रहता है, तदान्तब उसके लिए, आहुतम्‌=न किया हुआ, अग्निहोत्रमू=्अग्नि= . 
होत्रादि, आहुतम्‌=किया हुआ दो जाता है, तथानन्तो फिर, तेस्तुम्हारी, ब्राह्मी वसि 
` भी, लघतांन्दासता को, मान) अदधीतन्प्राप्त करे, यत्‌ = उस ब्र का, नाम= ` 
- नाम, प्रज्ञानम्‌ङनियामक शान, स्यात्‌ = है जिसे, धीराः=्धीर पुरुष, लभन्ते=प्राप्त 
करते हैं, तम्‌=उस, सनातनम्‌=आदि, भगबन्तम्‌=प्रसु को, योगिनः म= योगी लोम, 
-प्रपश्यन्तिन्देख सकते हैं ॥ १७॥ ` 
सरलार्थः- ज्ञानी पुरुष ब्रह्विद्या के द्वारा इस लोक और परलोक दोनों को 
सर्वात्ममाव से अधिकृत कः के वहाँ भी आनन्द में समाया रहता हे । उस समय 
उसके द्वारा यदि अग्निहोत्रादि कमं न भी हुए हों तो भी पूण हुए समके जाते हैं । 
तात्पर्य यह दै कि जीवन्मुक्त होकर भी साधक अपने प्रारब्ध भोगों को भोगने तक 
ब्रह्मात्ममाव से ही स्थित हुआ अनासक्त भाव से लोक व्यवहार करता है । अतः 
- है राजन्‌, इस ब्रहम विद्या को प्राप्त करके भी तुम में तुच्छ भावना का उदय न हो 
तथा इसके द्वारा तुम्हें ब्रह्मशान प्राप्त हो जिसे घीर पुरुष ही प्राप्त कर पाते हैं 
डठी के द्वारा योगी लोग सनातन ब्रह्म का दशम करते हँ ॥ १७॥ 


किच- . | 
एवंरूपो महानात्मा पाषक परुषो गिरन्‌ । 

यो नै त पुरुषं वेद तस्येहातंमा न रिष्यते ॥ 
योगिनस्तं प्रपश्यन्ति भगबन्तं सनातनम्‌ ॥ १८॥ 


शा० भा० - एवमिति । य एवंरूपः प्रज्ञानेकरसो ब्रह्वास्वरूप: सन्नास्ते, स 
आत्मा महान्संपद्चते ब्रह्मोव संपद्यत इत्यर्थः । पावकमग्नि सर्वोपसंहृतिरूपं कारणं 
सकारणं कार्य गिरन्‌ स्वात्मन्युपसंहरत्‌ यो वे तं पुरुषं ज्ञानेकरसं पुरुषं पूर्ण 
पुरिशयं वेद सयमहमस्मीति साक्षाज्जानाति, तस्य प्रज्ञानरूपं परभात्मानमात्म्‌ 
खेनावगच्छतः इहास्मिन्नेव देहे आत्मा न रिष्यते न विनश्यति । विदुष उत्क्रा- 
न्तेरसंभवात्‌. उत्कांतिनिमिम्त्तित्वाहिनाशस्य । तथाच शरुतिः प्रशनपूर्वकमुत््रांत्य- 
भावं दशंयति--“'उदस्मात्प्राणा उत्क्रामंतीति आहो नेति नेति होवाच याश- 


वल्क्यः, अत्रैव समवलीयंते न तस्य प्राणा उत्क्रामंति ब्रह्म॑व सन्‌ ब्रह्माप्येति य ` 


एवं वेद” इति । यं विदित्वा न रिष्यति तं योगिन एव पश्यन्ति॥ १८॥ 


नील० - एवंरूपो वाङ्मनसातीतो जगज्जन्मादियोनिर्निविकारों योः कगस्यो 
यज्ज्ञानान्मदापूज्यत्वं लम्यते कर्मलोपदोषश्च नास्ति स एवेरूपः परमात्मा पावकः 
भोक्तारं जीवं गिरन्‌ आत्मनि संहरन्‌, पुरुषं पूर्णतया वेद ठस्य आत्मा न हिंस्यते 
कर्मफलवज्शानफले नानित्यमित्यर्थः । यस्य शानादात्मनाशो नास्ति त योग्रिन+ 
बश्यन्ति॥ १८॥ | * | 


शब्दाः एवंरूपः = इस प्रकार, महानोत्मा > सब आत्माओं में व्याप्त हो 
करके, पावकम्‌ = जीव-भाव को, गिरन्‌ = आत्मसात्‌ करता हुआ, ब्रै = [नश्चिद 
रूप से, तम्‌ न उस, पुरुषम्‌ = पुरुष को, वेइ- जान लेता दै, इह = इस देह मे, 


रिष्यते = नष्ट होता, सनातनम्‌ = आदि, भगवन्तम्‌ = महाप्रभु को, योगिनः = योगी- . 


अन, प्रपश्यन्ति = देख सकते हैं ॥ १८ ॥ Re 


सरलाथंः जो पुरुष शानस्बरूप परब्रह्म को अपनी आत्मा में देख क्षेता है वह 
महान्‌ हो जाता है। वह अपने जीव भाव को अपने में बिलीन कर लेता हे और 
भोक्कामाव को त्याग कर पूर्ण पर मारम्तत्त्व को प्राप्त कर लेता हे । उसका इस्‌ 
संसार में प्रयोडन नष्ट नहीं होता अर्थात्‌ वह कृतकृत्य एवं अमर हो जाता है। 
उसे अपने अन्तःकरण में विद्यमान पूणं पुरुष का बोध हो जाता है। योगी लोग 
उषी ऐश्वयव।न सनातन ब्रह्म का साक्षात्‌ दर्शन करते हँ ॥ १८॥ | 

९ यु १ 


४ 


चतुर्थोज्च्यायः ६३६ ` 


१३० | सनत्सुजातीयभाष्ये 
यस्मात्तद्विज्ञानादेच नात्मनो विनाशस्तस्मातु-- 
सस्मात्सदा शवत्कृरा+ स्यान्न मुत्पुरमृत्‌ कुतः । 
सत्वानृते. तत्यसमानुबन्धिनो सतश्च योनिरसतश्चक एव ।। 
बोगिनस्टां प्रपश्यान्ता मगन्ते समातनस्‌ ॥ १६ ॥ 
शार भा०--तस्मात्सदेति । सदा सर्वदाऽहनिशं सत्कृतः स्यात्‌, सच्चिदा- 
नेन्दाद्वितीयब्रहात्मनाऽभिमन्येत यः स सदा सत्कृतो भवति। तस्य न मृत्यु: 
'जननमरणळक्षणः संसारो न भवेत्‌ । अमृतं कुतः मृत्युसापेक्षत्वादमृतस्य तदभावे 
कुतः प्रसक्तिः । तयांच श्र तिः- -'मृतुर्नास्त्यमृतं कुतः” इति । सत्यानृते च वर्तेते . 
सत्यसमानुबंधिनी परमार्थसत्यमेकमधिष्टानमनुबछ्य वर्तेत रज्वामिव सर्पः । ` 
कथमेतदवगम्यते सत्यानृते सत्यसमानुबंधिनोति ? तत्राह्‌-सतश्च लौकिकस्य 
योनिः कारंणम्‌ असतश्च व्यावहारिकस्य रजतादेः एकमेवाद्वितीयं ब्रह्म यस्मात्प्र- 
वदंति तस्मात्सत्यानृते स्त्रकारणभूतसत्यसमानुबंधिनीति । यदात्मतत्त्वज्ञानकार- 
णात्‌ मृत्योविनाशः, यमनुबष्य सत्यानृते वर्तेते तं योगिन एव पश्यन्ति ॥ १९॥ 


नी -एवं सर्वकर्मास्पशिनां योगिनामपि दुःसंगस्यःगमांवश्यकतयोक्त्वा जीव” 
न्मुक्तांनां तेषामनुभवमनुवदति-सदेति। सदा कालत्रयेपि सत्कृतः ब्रह्मतादात्म्या~ 
च्यासेन तद्वस्कृतः मुखदुःखजरामरणादिरहितः कृतः अत एव देइवियोगरूपो मृत्युः 
रपि नास्ति । नापि अमृत्युस्तद्विरोधी जन्मलाभः जन्ममरणप्रवाहरूपस्य मृत्युंसाज्ञतस्य . 
बन्धस्यामावात्‌ । अमृतं मोक्षोऽपि कुतः न कुतर्चि दित्यर्थः । तत्र द्वेतुः सत्यं घटादि 
अनृतं रज्जूरगादि ते उभे अपि सत्यसमानबन्धे सत्यं अवाधित समानं सर्वदा सर्व” 
देशेयु चेकरूप॑ ब्रह्म तदेव बन्धो निम्रदम्थानं ययोस्ते तथा सर्व जगद्‌ व्रह्माधीन- 
मित्यथः । सतः कायस्य असतः कारणस्य च योनिः उत्ति प्रलयस्थान एकमत्र त 
योगिनः पश्यन्ति । तथाच श्रतिः “न निरोधो नचोतत्तिर्ने बद्धो न च साधकः। 
न मुबुह्नुनंवे मुक्त इत्येषा परमार्थता” इति सृष्ट्यादिक सर्व मय्येव कल्पितः 
मित्याइ॥ १९ ॥ 

शब्दःथः - तस्मात्‌ = इसालए, सदा = सव॑दा, सत्कृतः = सत्‌ से युक्त, स्यात्‌= 
रहे तो, न=न, मृःयुः मृत्यु हैं, कुतः = फिर कहाँ से, अमृतम्‌ = अमृत को 
अपेक्षा होती क्योकि) सत्यानृते = सत्य ओर अवृत, सत्यसमानु पन्धनी = सव्यरूष 
ब्रह्म पर, अधिष्ठित हैं, च > और, सतः = सत्‌ का, योनिः = कारण, तर = और, . 
असतः = असत्‌ का भी कारण, एक एव = एक ब्रह्म ही है | १९ || | 

सरडाधः -इम प्रकार साधक नित्य ही एक अद्वितीय सच्चिदानन्द परत्रह्म म 
ही त'दात्य माव से अवस्थित रदे । उपसे सत्कृत हुए जीवन्मुक्त के लिए जेसे 


. चतुर्थोध्यायः १३१ 
जन्म-मरण रूप संसार ही न होगा वेसे ही अमृत स्वरूप मोक्ष भी नहीं अर्थात्‌ इन 
दोनों की अपेक्षा से रहित ही जीवन्मुक्त हुभा करता है। सत्य और असत्य कौ 
कल्पना एक सत्यस्वरूप परमात्मा के भधिष्ठानभत होने से है, वह कल्पना वैसी 
डी है जेसे कि उज्जु में सपं की प्रतीतिं । तात्पर्य यह है कि जैसे सर्प री सत्ता और 
असत्ता का एक ही आधार रच्जु है उदो प्रकार संसार की सत्ता एवं असत्ता एक 


ही परमाथ सत्ता पर आधारित हे । अतः त्रिकालातीत उस सनातन परमेश्‍वर को - 


योगी लोग ही जानते हैं || १९॥ 
गुष्ठमात्रः पुरुषों5तरात्मा न इश्वतेऽसौ हृद्ये निविष्टः । . 
अबधरो दिवारात्रपतन्द्रितश्व त तं मत्वा कबिरास्ते प्रसन्नः ।।२०॥ 
शा० भा०--अंगुष्ठमात्र इति । | 
आकाशादिदेहांतं जगत्‌ सृष्ठा हृदये निविष्टः अजः चरः चराचरात्मा सन्न हश्यते 
स्वेनात्मना चित्सदानंदाद्वितीयेन । तम्‌ अहोरात्रम्‌ अतंद्रितों भृत्वाऽन्नादिकोश 


पंचकेभ्यो निष्क्रम्य सर्वातरात्मानं मत्वा कविरास्ते प्रसन्न: कृतार्थः सचन्नि- 


` त्यर्थः ॥ २०॥ 

नील०--अंगुष्ठेति । उपाधितोऽल्पपरिमाणोऽपिः स्वतो महात्मा व्यापकः न 
दुश्यते रूपाढ्हीनत्वात्‌। अजो जन्मादिशुन्यः दिवारात्र चरतीति चरः जगन्निय- 
मने नित्योद्यक्र इत्यथः । सः अधिकारी तं आत्मानं मत्वा जञात्वा कविः क्रांबदर्शी 
आस्ते कमम्थ उपरतो भवति कृतकृत्यत्बात्‌ । अत एव प्रन्नः उपाधिकतकालुष्य 
स्यागान्निमलः ॥ २०.॥ 

शन्दार्थः--असो = वह, अङ्गुष्ठमात्रः = अङ्गुष्ड मात्र, अन्तरात्मा = अन्तर 
थामी, पुरुषः = पुरुष, हृदये = हृदय में, निविष्टः = रहता हुआ भी, न दृश्यते = 
नहीं दीखता, च = और, अजः = वह अजन्मा होते हुए भी, चरः = विश्‍व रूप है, 


ख और, स = साधक, दिवारात्रम्‌ = रात-दिन, अतन्द्रितः = सावधान होकर, . 


_ ततम्‌ = उसे, मत्वा = सर्वान्तरात्मा मान कर, कविः = तस्व दर्शी, प्रसन्नः = कृतकृत्य, 
आस्तेन्हो जाता है ॥ २० ॥ | 
सरळाथः--वद्द अङ्गुष्ठ मात्र अन्तर्यामी परमात्मा सबके हृदय के भीतंर स्थित 
है किखु वह रूपादि से रहित होने के कारण किसी को दिखाई नहीं पढ़ता । बह. 
अजन्मा, चराचर स्वरूप एवं अतन्द्रित है। ज्ञानी पुरुष डस परमात्मा को जानकर 
रमानन्द में लीन हो जाता है ॥ २०॥ ट 
ब्रह्म गो विश्वोपादानत्वमाह- 


तस्माच्च वायुगायातस्तस्म्िश्व॒प्रलयस्तथा । 
तस्मादग्निश्च सोमश्च तस्माच्च प्राण आगत; ॥२१॥ 


१३२ - सनत्सुजांतीयभाष्ये 


तत्रतिष्ठा तदमृतं लोकास्तदूत्रह्म तद्यशः ' 

भूतानि बज्ञिरे तस्मात्ळ्यं यान्ति तत्र च) २९॥ 

शा० भा०--तस्माच्चेतिद्वाभ्याम्‌ । श्लोकौ स्पष्टौ॥ २१॥ २२॥ 

नील०-तस्मात्पू्णात्‌ वायुरिति पञ्च।नामपि मूतानामुपल्क्षण । तस्माद्वा एत 
स्मादात्मन आकाशः सम्भूतः आकाशाद्वायुः वायोरग्निः अग्नेरापः अद्भधः एथि- 


बीति तत एब सर्वभूतोदूभवश्रुतेः । अग्निर्भोक्ता सोमो भोऽ्यं प्राण इति देहेन्द्रियादि 
सघातग्रहणम्‌ ।। २१ ॥ 


नील०- इद्‌ सवे तत एव आगतं तस्माज्जातं तत्‌ भात्मत्वेन प्रसिद्धं तत्‌ 
तून्छुन्दवाच्य तदिति वा एतस्य महतो भूतस्य नाम भवतीति श्रतिब्रबिद्धः । वक्तु 
नशकनुमः वाचामगोचरं त योगिनः पश्यन्ति ।। २२ ॥ 

शब्दार्थः=ठस्मात्‌ = उसी से, आगतः = प्रकट होता हे, च तथा = और उसी 
प्रकार, तस्मिन्‌ = उसी में, प्रलयः = लीन हो जाता है, सोमः = चन्द्रमा प्रकट होते 
हैं, प्राणः = प्राण भी, आगतः = उत्पन्न होता है, तत्‌ = वह परमात्मा सम्पूर्ण जगत्‌ 
का, प्रतिष्ठा = आधार है, अमृतम्‌ = अमृत है, ब्रह्म = ब्रह्म, लोकाः = सब लोको का 
आश, यशः = प्रशंसा के लायक, भूतानि = सब जीव, जज्ञिरे = उत्पन्न होते हैं,- 
तत्र = उसी में, प्रलयं = प्रलय को भी, यान्ति = प्राप्त करते हैं । २१ ॥ २२ || 

सरलार्थः उस पूर्ण परमात्मा से ही वायु आदि पांच भूत उत्पन्न हुए हैं 
और अन्त में वे सब उसी में लीन हो जाते हैं । अर्थात्‌ लेसे घट अपने अधिष्ठान 
भूत मृत्तिका में ही लीन हो जाता है उसी प्रकार सम्पूर्ण कार्मवर्ग अपने अधिष्ठान 
ब्रह्म मे ही विलीन हो जाता है । उसीसे अग्नि, चन्द्र और प्राण भी उत्पन्न हुआ 
है| बही परमात्मा सबका आधार है, वही अमृतस्वरूप है, वही सम्पण लोकों का 


आश्रय है । वह यश स्वरूपं है। उसीसे समस्त भती की उत्पात्त होती है और 
अन्त में सब कुछ उसी में ही लय हो जाता है .॥॥ २१ ।। २२ ॥ 


सर्वमिदं ब्रह्मणः सकाशादुद्भुतं तत्रैव लीयत इत्युक्त तदेव विवुणोति-- 
उभौ च देवौ पृथिवीं दिवं च दिशश्च शुक्लं भुवनं त्रिमति । 
तस्माद्दिशः सरितश्च सर्वान्त तस्मात्सप्रुद्रा बिहिता महान्तः ॥२३॥ 

शा? मा उभाविति । देवौ जीवेश्वरौ शुबलं ब्रह्म कतृ बिभति। तस्माद्‌ 
ब्रह्मणः सकाशादिदश उत्पद्यंते “एतस्येवाक्षरस्य प्रशासने गागि सूर्याचन्द्रमसौ 
विधृतौ तिष्ठतः” इति श्रुतेरर्थः प्रतिपादितः ॥ २३.॥ 

नील०-- एतदेबाइ-उभाबिति । देवौ जीवेश्वरौ पृथिव्यादक सुवनं ब्रह्माण्ड 


शुक्लो बिभति । तस्मात्सवॉत्पक्तिमाह-यस्मादिति महान्‌ दुरधिगमोंऽतो येषां ते 
महान्तः समद्रा: कामाः काम समद्रमाविशेति मन्त्रलिङ्गात्‌ || २३ ॥ 


चतुर्थोऽध्यायः १३३ 


शब्दार्थ: -शुक्छम्‌ = शुद्ध ब्रह्म ही, उ नी=्दोनों, देवौरदेवों को, च=भौर) 
पृथिवीं-प्रृथ्वी, चरऔर दिवम्‌=दिव लोक, दिशः=दिशाओं, च=और, सुवनम्‌ 
भुवनो को, ब्रिमर्ति=्धारण-पोषण करता है, तस्मात्‌=उसी से, दिशः=उप दिशा, 
चर सरितः=नदियाँ खवन्तिन्प्रवाहित होती हैं, तस्मातू=उसी से, महान्तः= 
विशाल, समुद्रच्पसुद्र, वहिताः = रचित हुए हैं ॥ २३ ॥ 
सरलार्थः वही एक परमात्मा प्रथ्वी एवं स्वर्ग दोनों का ही अधिष्ठाता. है, 
बहो देवों, दिशाओं और सुवनां का ध।रण-पोषण करता है । अर्थात्‌ उसमें रहने 
वाक सभी जीव उसी से ही वृद्धि को प्राप्त होते हैं। उसी परब्रह्म से अन्य सब 
दिशायें अर्थात्‌ स्थान एवं नदियाँ प्रवाहित होती हैं और महान समुद्र भी उसी की 
शक्ति से ही विराजमान है ॥ २३ ॥ 
इदानी ब्रह्मणो5नन्तत्वं कथयति 
यः सहस्रं सहस्राणां पक्षानाहृत्य सम्पतेत्‌ । 
नान्तं गच्छेत्कारणस्य यद्यपि स्यान्मनोजवः ॥ . 
योगिनस्तं प्रपश्यनित भगरन्तं सनातनम्‌ ॥ २४ ॥ 
शा० भा०-यः सहस्नमिति । यः पुरुषः सह्स्ाणां सह्र पक्षांनाहृत्यात्मनः 
पक्षान्क्त्वा . संपतेत्‌ अनेकशः कोटिकल्पमपि पुरुषो नातं गच्छेत्सवंकारणस्य 


परमात्मनः, यद्यप्यसौ मनोजवस्तथापि तस्यांतं न गच्छेत्‌ । यस्मादन्तं न . 


गच्छन्ति तस्मादनन्तः परमात्मेत्यर्थः । यः अनन्तः परमात्मा तँ योगिन एव 


पश्यन्ति ॥ २४॥ 
नील०--न केवलं मोक्ष एव ज्ञानतः स्यात्‌. अषिदु सव दूरस्थमपि आत्मन्यन्त 


मूंतमेवास्तीत्याह-य इति । दशलक्षाणि अनन्तान्‌ वा पक्षान्‌ कृत्वा यो दुरे गच्छे- 
त्सोपि कारणस्य अन्तं न गच्छेत्‌ तं योगिनः पश्यन्तीत्यर्थः । एतच्चातीद'नागतादेर* 
च्युपलक्षणम्‌। तथा च हार्दाकाश प्रकृत्य श्रूयते यब्वास्येस्ति यज्ब नास्ति सबं 
तदत्र गत्वा विन्दत इति यत्र दूरस्योऽप्यस्ति सं योगिनः पश्थन्ति ॥ २४॥ 
शब्दार्थः यः = चाहे जो भी व्यक्ति, सह्साणामूऱ्हजारो पक्षियों के, सहस मर्‌ 
इजारों पक्षोऱपंखो को, आह्वव्यन्धारण करके, सम्पतेत्‌=उड़ान भरे किन्तु, कारणस्य 
सुष्टि के करण का, अन्तम्‌ = अन्त, न=नहीं, गच्छरेत्‌=लगा सकता, यद्यपिजचाहे, 
मनो जवः=मनोबेगनगामी ही क्यो न, स्यात्‌=रो, सनातनम्‌=अनादि, तं भगबन्तम्‌= 
उस, सृष्टि के मूळ कारण परमात्म तत्त्व को, योगिनःच्योगी जन, प्रपश्यन्ति= देख 
ते हैँ ॥ २४ || 
सरलाथः --कोई भी व्यक्ति हजारों पक्षियों के पंखों को धारण कर मन के समान 
शतियुक होकर उठता रहे किन्तु वह सृष्टि के कारण का पता नहीं लगा सकषता । 


१३४ | __ सनत्सुजातीयभाष्ये 


अथवा उसका अन्त नहीं पा सकता । क्योंकि ब्रह्म अनन्त है, सर्वव्यापक है भतः 
उसकी सृष्ट का भी कोई अन्त नहीं। इसलिए अन्त में अपने हृदय स्थित परमात्मा 
के समप ही आना पढ़ता है । सृष्टि के आदि कारण उस परमात्मा का दर्शन योग्य 

- खन ही कर पाते हैं॥ २४ | 

|, 


अदशंने तिष्ट ति रूषमस्य पश्यन्ति चेनं सुसभिद्धसत्त्वाः । 


शा० भा«-अदर्शंने इति। अदशंने दर्शनायोग्यविषये तिष्ठति रूपमस्य 
० परमात्मनः | तथा श्रुति:--“न संदृशे तिष्ठति रूपमरय” इति। पश्यन्ति चेमं 
सुसमिद्ध सत्त्वाः यद्यपि दशंनायोग्ये तिष्ठति तथापि परमात्मानं पश्यन्ति, के ते ? 


सुसमिद्धसत््वाः सुष्टु समिद्ध सम्यग्दीप्त सत्त्वमंतःकरणं यज्ञादिभिविमलीकरण-- ` 
` संस्कारेण येषां ते सुसमिद्धसत्त्वाः। यस्मादेबं तस्माद्धीनो रागद्वेषादिमलरहितो . 


विशुद्धसत्वो मनीषी मनसाऽभिपश्येत्‌। य एनं परमात्मानं विदुरहमस्मीति 
अमृता अमरणधर्माणस्ते भवंति ॥ २५॥ | 


नौल०--एवंविधस्यात्मनो दशेन।थ योगानुर,णानि साघनान्तराण्याह अदर्शने 
इति.। चल्ुराद्यग्राक् एनं शुद्धचित्ता एव चित्तेन शह्वतीति। पूर्वार्धाथः। किञ्च 
यदायं हीनो रागद्वेषादिहीनो मनीष मनोनिग्रहशीलश्च भवति तदेव चित्तशुद्धिऽ 
तिति जेयम्‌ । एनं विदुः जानाति ते अमृता भवन्तीति || २५ ॥ 

शन्दाथः-अस्य=्इस परमात्मा का, रूपमूऱरूप, अदशनेन्दृश्य के परे, तिष्ठ तिक 
स्थित है, 'व=किन्तु, सुसमिद्धसत्वाः-दिव्य हृदयवाले, एनम्‌=इसको) पश्यन्ति= 

ते हैं अतः, हीनः=दोष से रहित. मनीषीन्मन पर अ'घकार करनेवाले, मनशा= 
निर्मल मन से, अभिपश्येत्‌=्देख सकते हँ, च=और, यःन्जो, एनमू=इसको विदु: 
शान लेते हैं, ते=वे, अमृताः-अमर, भवन्तिन्हो जाते हैं। २५ ॥ 

संरलाथः- वह अनिर्वचनीय. ब्रह्म का स्वरूप सबके द्वारा प्रत्यक्ष नहीं हो पाता। 
वह रूपादि विशेष चिह्र से रहित है किन्तु जो दिव्य हृदयवाले अर्थात्‌ बिशुद्ध 
अन्तःकरण से युक्त है वे ही उसे देख सकते हैं। जो समस्त दोषों से युक्त, 
निष्कामी एवं मनीषी हैं वे अपने विशुद्ध मन के द्वारा उसका दर्शन कर लेते हैँ 
और जो उस परमात्म तत्त्व को जान लेते हैं वे अमर पद को पा लेते हैं॥ २४ ॥ 


इमं यः सवभूतेषु आत्मानमनुपश्यति । 
अन्यत्रान्यत्र युक्तेषु ख कि शोचेत्ततः परम्‌ ॥२६॥ 


हीनो मनीषी बनसाऽमिपशयेद्य-एनं विदुरमृतास्ते मर्बान्त रभा 


चतुर्थोञ्यायः ` “१३५ ` | 


शा० भा० -- इममिति । इमं सर्वान्तरं सर्वभूतेषु सवंप्राणिषु आत्मान योजु- | 
पश्यति अन्यत्रान्यत्र देहेन्द्रियादियुक्तेषु शरीराद्यभिमानिषु, स कि शोचेत्ततः पर 
सवंभूतेपु स्वात्मानं पश्यन्‌ तंतः परः किमर्थमनुशोचति सर्वभूतस्थमात्मानम्‌ 


. अनुपश्यत्‌ कृतार्थत्वात्‌ नानुशोचतीद्यर्थः। तथाच श्रृतिः--'तत्र को मोहः कः 
शोक एकत्वमनुपश्यतः” ॥ २६॥ 


| 

नील०-- यः सर्वभूतेषु सद्रपेण अनुस्यूतमात्मानं २ रूह्िमनपर्श्यांत .ध्यानेन 
साक्षात्करोति सः अन्यत्र दारादौ अन्यत्र कर्मादौ युक्कघु पुष्षांतरघु सत्सु कि शोचति ' 
नेव शोचति किन्तु त एव शोचन्तीत्यथः ॥ ५६॥ . `` 

शब्दार्थ- यः=्पुरुष; अन्यत्रान्यत्रन्आत्मा के पथक शरीरादि. से, युक्कषु= | 
युक्त, सवं भूतेषु=्सब देइधारियो में, इममू=्इईस अहं के द्वारा प्रतीत होने वालो, ; 
आत्मानमूत्एक ही परमात्मा को, अनुपश्यति=्दशन करट? है, ततः=उसे, परम्‌= 
उत्तम प्रिय, किम्‌=किम वस्तु की, शोचेत्र्मचन्ता करे || २६।। 

सरलाथः ` जो विद्वान्‌ सम्पूर्ण भूतो में अन्तर्यामी रूप स विराज्मान परमात्मा ' 
का साक्षात्‌ दर्शन कर लेता हैं* अर्थात्‌ आत्मस्थ: परब्रह्म को ज्ञान-वेराग्या 'दपूर्वक | 
जान लेता है, क्या वह परमात्मा से भिन्न .पुत्र-कल्त्र, द्वेहेन्द्रियाद में बतंमान ` | 
अज्ञानी के समान शोक प्रास करता है ? तात्पय यह है कि ब्रह्मभाव का प्राप्त हो 
लाने पर विषयानुराग से अलिप्त होने के कारण उसे शोक और मोह कुछ भी 
नहीं सताते । वह एकमात्र ब्रह्म में ही लीन रहता है। श्रुति कहतो है - 'तत्र को . 
ओहः कः शोकः एकत्वमनुपश्यतः ॥ २६.॥ 

तदेवाह . 
यथोदपाने महति स्वत; संप्जुतोदके । | 

एच सर्वेषु भूतेषु आक्लणस्य बिजानंतः ॥२७।। 

शा” मा०-यथेति। यथा सर्वतः संप्लुतोदके उदपाने महति ६ तङृत्यस्य 

$ल्पे उदपानेऽ्थो नारित; एवं सवेषु भूतेषु आत्मानं विजानतः ब्राह्म णस्य 
किचिदपि प्रयोजनं न विद्यत इत्यर्थं। आगमदरशंनेनेव वृतार्थत्वादिति भाद: । 
तथाचाह भगवान्वासुदेवः “न चास्य सर्वभूतेषु कश्रिदर्थव्ययषाश्रयः” इति॥२७॥ 

नील०-- उदकं पीयतेऽस्मिन्नित्युदपाने कासारादो तृषात्तरय यावता जलेन 
स्नानपानादिसिद्धिस्तावतेव सबं षु वेदेषु आत्मशस्य ध्यायिन इष्टसिद्धिः अतो ग्रम्थ- 
भारवइन बृथब किन्तु तदन्तर्गतं स्वोपडक्क सारमात्र शुरुवाक्याद्‌ ग्रहीत्वा योगेन 
कृतकृत्यो भवेदित्यथः ।। २७ ।। - 

शब्दाथः-- बथा-जिस प्रकार ,पपासु लोग, सर्वतःऱ्र्ब तरह से, स्प्लुतोदवेर्‌ `` 
थल से भरे प्रे, मरति ० महान्‌ , उदपाने = ष्ल'शय में पहुंचकर सन्तुष्ट हो झाले ' 


१३६ सनत्सुजातीयभाष्ये 
कै । एवम्‌ = उदो तरह, सेषु = सभी, भूतेषु = प्राणियों में आत्मा का, वि जानतः= 
“कशन करने वाले, त्रह्मणस्य = ब्रह्मवेत्ता को कोई आवश्यकता नहीं रह जाती ॥२७॥ 


सरलाथः -जेसे सव ओर खे परिवर्ण महान्‌ जलाशय के प्रास हो जाने पर जळ 
के लिए अन्यत्र जाने कीं आवश्यकता नहीं शोतो, उती प्रकार . आत्मज्ञानी ब्रह्मवेत्ता 
विद्वान्‌ के हिर भो जानने योग्य कुछ भी शोऊ नहीं रह जाता । इसके लिए इस 
खकार में कोई प्रयोजन नहीं रह जाता ॥ २७ ॥ 


०  इदानीतुततस्यार्थस्य द्रढिम्ने वामदेवादिवत्‌ स्वानुभवं दर्शयति- 
अहमेवास्मि बो माता पिता पुत्रोऽस्म्यहं पुनः । 
` आत्माऽहमस्य संस्थ यञ्च नास्ति यदस्ति. च ॥ २८ ॥ 
शा० भा०--हे धृतराष्ट्र ! अहमेवास्मि वो युष्माकं माता जनयित्री पिता 


_ अपि अहमेव । युष्माकं पुत्रो दुर्योधनादिरहमस्मि । किंबहुना ? आत्मा अहमस्मि 


सर्वस्य प्राणिजातस्य यच्च नास्ति यदस्ति च तस्याहमेवात्मा ॥ २८ ॥ 


नील” --अथेदानीं ब्रह्मविदःत्मनो ब्रह्मभाव वामदेत्रवदररोक्षीकुवन्‌ स्वस्य 
सार्वात्म्य स्तोति-अइमेवेति । नास्ति अतीतानागतं अस्ति वर्त्तं गनं सर्वेषामन्तर,त्मा 
चाइमेब।स्मि ॥ २८ || ° 


शब्दाथः -अहम्‌ = मैं, वः = तुम्हारी माता, अस्मि = हूँ, सर्वस्य = सबकी, 


` आत्मा = आसमा हूँ, च ओ', यत्‌ = जो, न = नहीं, अस्ति है ।। २८ ॥। 
एवं तावदाधिभौतिकं पित्रादिकं दशितम्‌ । अथेदानीं आधिदेविकं पित्रादि ` 


आवं दर्शयति-- 
पितामहोऽस्नि स्थविरः पिता पुत्रश्च भारत । 
* ममेब यूयमात्मस्था न मे यय न. चाप्यहम ॥ २६॥ 
शा० भा०--पितःमह इति । पितामहोऽस्मि स्थबिरः वृद्धः इन्द्रादेः पिता- 


` महोऽस्मि अनादिसिद्धः परमात्मा सोऽपयहमेव यः पिता इन्द्रादेः हिरण्यगर्भः 


सोऽप्यहमेव तथा । मम यूयम्‌ आत्मस्था: एवं यूयं सर्वे परमार्थतो न मे आत्मनि 
व्यवस्थिताः, न चाप्यहं युष्मासु स्थितः । तथा चाह भगवान्‌ “मत्स्थानि 
सर्वभूतानि” इति ॥ २९॥ 


नोल०-- पितामह इति । एवमात्मनि सब॑मारोप्य अपवदति न मे यूयं न चाप्यइ- 


` समिति । यद्यपि रज्ज्वामुरग आरोपितस्तथापि तयोन कश्नित्सम्बभ्धोडस्ति अधिष्ठान- 


_ अंपत्तिरेकेण ध्यस्तस्यास्त्वांत्‌ । एवं प्रत्यमात्मजगतोरप्यसम्बन्धो द्रष्टव्यः ॥ २९ | ` 


चतुर्थोऽध्यायः .. १३७ 


 शाम्दाथ-भारतन्राजन्‌, स्थावरः = वृद्ध, पितामहः = पितामह, च = और, 
पिता = सबका पिता, और, पुत्र=पुत्र हूँ, ममत्मेरे, एव = ही, यूयंत्तुम लोग, 
आत्मस्थाः=आत्मस्थित हो) परन्तु वस्तुतः, ननन तो में मेरे में, मूयम्‌न्तुम 
लोग हो, चरुऔर, नापि =न तो, अहम्‌ = मैं ही तुम लोगों में हूँ॥ २६॥ . 
सरलार्थ---शोकाग्रस्त .घृतराष्ट्र को भगवान सनत्सुजात ने कहा - राजन्‌, तुम 
शोक मत करो, पिता-पुत्र कां यह सम्बन्ध वास्तविक नहीं है, वस्तुतः आत्मा 
अकल्पनीय है । आत्मस्वरूप मैं ही सबकी माता और पिता हूँ । मैं ही पुत्र हूँ, 


मैं ही सबकी आत्मा हूँ, जो कुछ इस पृथ्वी पर विद्यमान है तथां जो कुछ नहीं भी . | 


है, वह भी मैं ही हूँ अर्थात्‌ भृत, भविष्यत्‌, वत्तंमान जो कुछ भी है. बह मुझ में 
ही विद्यमान है । दे राजन्‌, में ही आपका बृद्ध पितामह, पिता एवं पुत्र हूँ । हे 
भारत, तुम सब लोग मेरी ही आत्मा में स्थित हो, परन्तु वास्तविक रूप मेन्न तुम 
मेरे हो और न मैं तुम्हारा हूँ । वस्तुतः आत्मा से पृथक्‌ किसी की सत्ता नहीं है। 
मेद व्यवहार के कारण ही ये सम्बन्ध माने जाते हैं ।! ८ ॥ २९ ॥ . ` 

आत्मेब स्थानं मम जन्म चात्मा आतप्रोतोऽहमलर प्रतिष्ठः । 
अजश्चरो दिवारपत्रमतंद्रितोऽहं भां त्रिज्ञाय कविरास्ते प्रसन्न: ।३०। 

शा० भा०--यद्यपि न ममात्मनि यूयं व्यवस्थिताः, न चाप्यहं युस्मासु 

स्थितः, तथापि आत्मेव स्थानम्‌ आत्मेवाश्रयः जन्म चात्मा अस्मादेवामनः 
सर्वमुत्पन्नम्‌ । तथाच श्रूतिः- आत्मन एवेदं सवंमु” इति । ओतप्रोत: अहमेव 
ओतप्रोतरूपेण . व्यवस्थितः. जगंदास्मा युष्माकं जनयिता अनरप्रतिष्ठः अजरे. 


जरामरणवजिते स्वे महिम्नि ति्ठामीत्यजरप्रतिष्ठः । तथाच श्रतिः “स भगवः . 


कस्मिन्प्रतिष्ठित इति स्वे महिम्नि” इति ॥ ३०॥ | | 


. नीछ०-अहमेव मुमुक्षूणां शेय इत्याइ- आत्मैवोत । मम स्थान अधिष्ठानं . 


आत्मैव स्वे महिम्नि प्रतिष्ठित इति श्रुतेः । अत्त एव मम अन्म ज्ननहेतुरपि आत्मैव 
अजत्वादेव अह कार्य ओतः प्रोतश्च तियंगृष्व च पटे तन्तव इवानुस्यूतोऽस्मि अजरा 
अप्रच्युतस्वभावा प्रतिष्ठा अघिष्ठानत्वं.यस्य स तथा अजश्चर इति पादो व्याख्यातः। 


आं सर्वेषां मूतानामन्तरात्मानं सवेश्वर सववर्तारं विज्ञाय कविः प्रसन्न आस्ते ॥३०॥ ` 


शब्दार्थः--मम = मेरा, स्थान = स्थान, एव = ही, आत्मा = आत्मा दै, च = 
और, जन्म = अन्म भो, आत्मा = आत्मा है, अह = मैं ओत-प्रोतः = सब में व्या 
हूँ; अजरप्रतिष्ठः = जरा-मरण रहित हूँ अइन्मै, दवाराश्रम्‌=दिन-रात, अतन्द्रित- 
चैतन्य होता हुआ, अजः=अज और, चरःन्गामनशील हूँ, मांस्मुझको, विशाय- 
आनकर ही, कविः-विद्वान्‌ जन, प्रसन्नःन्कृतकृत्य होकर, आस्तेन्सवंदा के लिए 
स्थिर हो जाते हैं ॥ २० ॥ £ 


१३८ - सनत्सुजातीयभाष्ये 


` सरलार्थः--हे राजन्‌, आत्मा ही मेरा निवास स्थान है और आत्मा ही मेरा 
जन्म अर्थात्‌ उत्पत्ति है। मैं जरा-मरण शून्य महिमा में अवस्थित हूँ । मैं हीः 
अजन्मा, चराचर स्वरूप हूँ तथा दिन-रात जाणत रहने वाला हूँ । मुझे जानकर . 


ति जानी पुरुष परमानन्द में मग्न हो जाते हैं ।। ३० || 


अंणोरणी बान्‌ सुमनाः सव भूक्षेष्ववस्थितः 
पितरं सत्रभूतानां पुष्करे निहितं विदुः ॥ २१ ॥ 
इति श्रीमहाभारते शतसाहरुयां संहितायां वय्यासिक्या- 
मुद्योगपवणिके धतराष्ट्सनत्कुमारसंवादे भीसनत्सु- 
जातीये चतुर्थोऽध्यायः । ४ ॥ 


शा० भा<--अणोरिति-- 
अणोः सूक्ष्मात्‌ अणीयान्‌ सूक्ष्मतरः सुमनाः शोभनं रागद्वेषादिमात्सर्यंशोक- 
मोहादिधमंवजितं केवलं चित्सदानन्दाद्वितीयनब्रह्मात्माकारं मनो यस्य स सुमनाः 
स्ंभुतेषु सर्वप्राणिषु हृदयकमलमध्ये अहमेवावस्थितः सर्वंभुतात्मतया। | 
एवं तावत्स्वानुभवो दशितः, इदानीं न केवलमस्मदनुभव एवात्र प्रमाणम्‌, 
अन्येऽप्येवमेवावगच्छन्तीत्याह । येऽन्ये सनकसनन्दनसनातनवामदेवादयो ब्रह्म- 
विदस्तेऽपि पितरं सवंभूतानां सर्वप्राणिनां पिता जनयिता परमेश्वरो यस्तं 
पुष्करे हृत्पुण्डरोकमध्ये निहितं विदुः परमात्मानमात्मत्वेनावगच्छन्तीत्यर्थः । 
` तथाच श्रुतिः तेषामनुभवं दर्शयति-“तद्धेतत्पश्यन्‌ ऋषिर्वामदेवः प्रतिपेदे अहं 
मनुरभवं सूर्य॑श्च” इति बृहदारण्यके । “एतत्सामगायन्नास्ते” इति तेत्तिरीयके 
सामगानेन स्वानुभवो दशितः, आत्मनः ठंतार्थंत्वद्योतनार्थम्‌ । तथा छान्दोग्येऽपि- 
` “तद्धास्य विज्ञौ” इति । तलबकारेच “अहमन्नम्‌” इत्यादिना विदुष अनुभवो ` 
` दक्षित:॥ ३१॥ तत्रैते एलोका भवन्ति-- 
| नित्यशुद्धवुद्ध वुक्तमावमीशमात्मना 
भावयन्‌ षडिन्द्रियाणि सन्नियम्य निश्चलः । 
अस्ति वस्तु चिद्घनं जगत्प्रसृतिकारणं 
न नश्वरं तदुदृभवं जगत्तमोनुदं च यत्‌ ॥ 
तत्पदैकवाचकं सदामृत' निरञ्जनम्‌ 
चित्तवृत्तिहक्‌ सुखं तदस्म्यहं तदस्म्यहम्‌ ॥ १ ॥ इति ॥ 
इति श्रीमत्यरमहंसपरि्राजकाचायंश्रीगोविन्दभगवत्पुज्यपा दशिष्य- 
श्रीशंकरभगवतः कृतौ समंत्सुजातभा ष्ये चतुर्थोऽध्यायः ॥ ४॥ 


चतुर्थोद्ध्याय! ` . १३९ 


मील०--प्रकरणार्थमुपसंहरति-अणोरिति । अणोरप्यणतरो दुर्लक्ष्यः न त्वणुतर- 


परिमाणवान्‌ अस्थूलमनण्वहस्बमदीर्घ॑मिति ब्रह्मणि चतुर्विधपरिमाणनिषेघात्‌। एतेनः 
नियुणं रूपमुक्तं । सुमनाः शोभनं मनो दिव्य चक्षु ्मायाख्यं अतीता दिसवंप्रकाशकं 
यस्य मनोस्य देवं चच्चुरिति श्रुतेः । स सुमनाः. एतेन. सशुणं रूपमुक्तं सर्वभूतेषु अव“ 
स्थितः अन्तर्यामिरूपेण स्थितः पितरं अर्था द्वियदादीनां जरायुजादीनां च सवं भूतानां 
पुष्करे दृदयुपुण्डरीके निहितं स्थितं विदुर्नाह्मणा जानन्ति । एवं गुणविशिष्ट प्रत्यगा= 
त्मानं हृदये विचिन्तनेन साक्षात्कृत्य कृतकृत्यो भवतीत्यथः ॥ ३१ ॥। | 
इति भीमच्चतुर्घरवशावतंसथीगो विन्दसूरिसूनोः भीनीलकंठस्य इतौ उद्योगपर्वणि 
भारतभावदीपे सनत्सुजातीयटीकायां चदु्ोऽध्यायः ॥ ४ ॥। 
| या 
॥: 


शब्दार्थः--अगोःऱ्सूक्ष्म से, अणीयान्‌=सूक्ष्म, सुमनाः=शुद्ध रूप से, सबंन - 


भूतेषु=्सब प्राणियों में अवस्थितःनस्थित हूँ, एचमनइस प्रकार, सरवभृतानामून्सब 
प्राणियों के, पुष्करेन्छदय-कमल के मध्य में, निहितम=स्थित, पितरम्‌न्खवं रक्षक 
को, विदुः=्रह्मविद्‌ लोग आत्म-भाब से ही साक्षात्कार करते हैं ॥ ३१ ॥ 

सरलार्थः वही पग्मार स्वरूप मैं सूक्ष्म से भी सूकम तथा विशुद्ध मनबाला हूँ, 
अर्थात्‌ राग-द्वेष, शोक-मोहादि धर्मों से रहित हूँ | मैं ही निगुण एवं सगुण रूप 


हूँ । मैं ही समस्त प्राणियों के हृदय कमल में विराजमान हूँ । केवल में ही. नहीं, . 


प्रत्युत सभी ऋषिगण समस्त प्राणियों के हृदय कमल फे मध्य स्थित सबके रक्षक 


वरमात्मा को इसी प्रकार आनते हैं । इस प्रकार आत्मस्थ परत्रझ को पाकर साधक ` 


कृतकृत्य हो जाता है । 
इति सनत्सुधातीयदशंने 'प्रशा' हिन्दो-व्याख्यायां चतुर्थोऽध्यायः ॥ ४ | 


घा 


ढ् १४5, CBr लि): 
कका? ) 


Grr: 
parse Rr 
४१०६४७२.) ॥ 4 


5 जमा 
73 फक 


. आचार्य द्वितीयधर्षे ` 
पुराणतिहासबिषये- प्रथमषत्रम्‌ 
'सनत्सुजातीयै प्रश्‍नाः-- | 
, वश्ष्यमाणेषु दयोरेव शाङ्करभाष्यदिशा ससन्दर्भ व्याख्यानं विघत्त । 
(क) य पतद्वा भगवान्स नित्यो विकारयोगेन करोति विश्वम्‌ । 


तथा तच्छक्तिरिति स्म मभ्यते तदर्थयोगे. च भवन्ति वेदाः ..... 


उत्तर--प्रथम अध्याय श्लोक--२१ में शांकरमाष्य देखियेञ - 
(ख) न छन्दांसि वृजिन तारयन्ति मायाविनं मायया वर्तमानम्‌ । ` 
छन्दास्येनं प्रजइत्यन्तकाले नीडं शकुन्ता इव जातपक्षाः ॥ ` 
उत्तर--अ० २, श्लोक ५ पर शा० भा" देखिये 
(ग) आचार्याय प्रियं कुर्यात्माणैरपि घनेरपि । 
कमणा मनसा वाचा चतुर्थः पाद उच्यते ॥ 
उत्तर--अ० ३, श्लोक १२ पर शा० भा० देखिये - 


, मदस्य कति दोधाः, के च ते ! इति ग्रन्योक्कदिशा सविस्तरं वर्णयत । _ 


डत्तर--अ० २, श्लोक २४ पर शा० मा० देखिये 
सनत्सुजातीयेः प्रश्ना:-- 
„ वक्ष्यमाणेषु योरेव शाङ्करमाष्य-सम्मतं व्याख्यानं विधेयम्‌- | 
(क) तदवे महामोहनमिन्द्रियाणों मथ्याथयोगेऽस्य सतिर्हि नित्या । 
मिथ्यार्थयोगामिहतान्सरात्मा संमरन्नुपास्ते विषयान्‌ समन्तात्‌ ॥ 
,उत्तर--अध्याय १, श्लोक १० पर शा० मा० देखिये- . 
(ख) आकाझ्क्ाथंस्य संयोगाद्‌ रसमेदार्यिनामिव ।. 
एवं ह्येतत्‌ समाशाय ताहग्भावं गता इमे ॥ 
उत्तर--अध्याय ३, श्लोक १७ पर शा० मा० देखिये-- 
(ग) आत्मेव स्थानं मम जन्म चात्मा ओतप्रोतोऽइमजर प्रतिष्ठः । 


अजश्चरो दिवारात्रमतन्द्रितोऽइं मां विज्ञान कविरास्ते प्रसन्‍नः ॥ ` 


उत्तर- अध्याय ४, शोक ३ ० पर शा० मा० देखिये--` 
„ दमस्य कति दोषा! के च ते! स्वाधीतश्रन्थमनुसृत्य समाघेयम्‌। 
उत्तर--भध्याय २, श्लोक २१ पर शा० भा० देखिये-- 
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RE 


समत्सजातीयश्लोकानक्रम रिगका 


अ 
अड्गुष्ठमात्र: पुरुषो 


` अङ्गुष्ठमात्रः पुरुषो 
अणोरणीयान्सुमना 


अदर्शने तिष्ठति रूपमस्य | 


अधघमंविदषो मूढा: ` 

'अनाढ्या मानुषे वित्ते. 
अन्तवन्तः क्षत्रिय ते 

` अपानं गिरति प्राण 

. अभिजानामि ब्राह्मणम्‌ 

| अभिध्या व प्रथमं 
अमन्यमानः क्षत्रिय 

` अमृत्युः कमणां केचित्‌ 
अहते याचमानाय 
अवारणीयं तमसः 


. अन्नान्तः स्यादनादाता .. . 
असाधना वापि ससाधना 


असिद्धिः पापकृत्यं च 


अस्मिल्लोके तपस्तप्तं ` 
अस्मिल्लोके विजयन्तीह 


अहमेवास्मि वो माता 
आ 


आकाङ्क्षार्थस्य संयोगात्‌ 


. आख्यांनपञ्चमर्वेदै 
आचायंयो नमिहं 


आचार्याय प्रियं कुर्यात्‌ . 


आचार्येणात्मकृतं 
आत्मव स्थानं मम | 
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“आद्यां विद्यां वदसि 
- आपोश्यादभ्य; सलि ळं 
- आभाति शुक्लमिव _ 


आस्यादेष निःसरते 
ई 
इन्द्रियेभ्यश्च पंचभ्यः 

इमं यः सवंभूतेषु 
ड 


उभे सत्ये क्षत्रियाद्य 


उभौ च देवौ पृथिवीं 
उभौ लोकी विद्यया 
डि ऱ्य 


ऋचो यजू ष्यधीते यः 


RE ए 

| एकं पादं नोत्क्षिपति ` 
| एकवेदस्य चाज्ञानात्‌ 
एकेकमेते राजेन्द्र 


एतेन ब्रह्मचर्येण 


` | एतेनेव सगन्धर्वाः ` 


एवं दोषा दमस्योक्ताः 


' एवं मृत्यु जायमानं 


एवंरूपो महानात्मा 


५ | एवं ह्यविद्वान्‌ परियाति | 
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क 
कथं समृद्धमत्यथ 
कर्मोदये कर्मफला० 


कल्मषं तपसो ब्र हि 


कस्येष मौनः कतरन्नु | 


. कामत्यागश्च राजेन्द्र 
कामानुसारी पुरुषः 

कालेन पादं लभते 

- कोऽसौ नियुक्ते तमजं 
को ह्य वमन्तरातमानं 


क्रोधः कामो लोभमोहौ . 


क्रोधादयो द्वादश 
ग 
गत्वोभयं कमणा भुज्यते 
गूहन्ति सर्पा इत्र 
च 
चक्र रथस्य तिष्ठन्तं 


छ 
«छन्दांसि नाम द्विपदां 
ज 
ज्ञानं च सत्यं च दमः 
ज्ञानादयो द्वादश 
ज्ञानादिषु स्थितोऽगयेत्रं 
ज्ञानेन चात्मानपुपेति 
त 
तत्तो राजा घृतराष्ट्रो 
तत्प्रतिष्ठा तदमृतं 
तदर्थमुक्तं तप एत० 
तदर्धमासं पित्रति 
तदेतदहा संस्थितं 


तह महामोहनमिन्द्रिया० 


तपोमूलमिदं सर्व 
वस्माच्च वायुरायातः 
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( १४३) 


तस्मात्सदा सत्कृतः 
तस्मिस्थितो वाष्युभयं 


तस्य सम्यक्‌ समाचारम्‌  - 


तस्य॑व नामादिविशेष० 


| तूष्णींभूत उपासीत 


ते मोहितास्तदृशे 


द्‌ ४ 
दमोऽष्टादश दोषः स्यात्‌ 
देहोऽप्रकाशो भूतानां 
दोषरेतवियुक्त तु 
दोषो महानत्र विभेद० 
दवादश पुगाः सरितो 


द्वाराणि सम्यक्‌ प्रवदन्ति 


द्विवेदाश्चेकवेदाश्र 
न 

नचेद्वेदा वेदविद 

न च्छदांसि वुजिनात्‌ 
न तारकास्‌ न च 

न वेदानां वेदिता 

नव मान च मौनं च 
न साहश्ये तिष्ठति 
नामाति शुक्लमिव 
नास्य पर्येषणं गच्छेतु 
नात्मानमात्पस्थ० 


` नित्यमज्ञातचर्या मे 


निवृत्तेनेव दोषेण 
निष्कल्मषं तपस्त्वेतत्‌ 
तरब्रद्म त्वरमाणेंन ` 


'गेनं सामान्यृचो वापि. 


नव्क्षु कु तन्न यजुःषु 
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क ` . 
पितामहोऽस्मि स्थविरः 


पूर्णात्पूणं मुद्धर न्ति 
प्रत्यक्षदर्शी लोकानां 
प्रमादाद्वा असुराः 
ब्रह्मचयेंण या विद्या 


१ पक. रे 
मदोऽष्टादशदोषः स्यात्‌ 


, भौनाद्धि पुनिर्भवति 


य 
यः सहस्र सहस्राणाम्‌ 


- य एन वेद तत्सत्यं 
`: थतो न वेदा मनसा 


यत्तच्छुक्र महज्ज्योतिः 
यत्र मन्येत भूयिष्टं 
यत्राकथयमानस्य 
यथाऽऽकाशेऽत्रकाशो 


. यथा नित्यं गुरी वृत्तिः 


-यथोदपाने महति . 
यदेतदद्धा भगवान्‌ 


यम॑ त्वेके मृत्युमतो 


- यमप्रयतमान तु 


यस्त्वेतेभ्योऽप्रवसेत्‌ 
यस्माद्धर्मानाचरन्तीह्‌ 
यानेवाहुरिज्यया साधु 


यामांशभागस्य तथाहि . . 


ये यथा वांतमश्नन्ति 
येषां घर्मे नच स्पर्धा . 
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। 
| 


| येषां धर्मेषु विस्पर्धा 


योऽन्यथासन्तमात्मानम्‌ 
योऽभिध्यायन्नुत्पतिष्णुन्‌ 
यो वाऽकथथमानस्य 

यो वेद वेदान्‌ स च . 

| छ 


लोकद्वेषोऽभिमानश्च 


लोकस्वभाववृत्तिहि 
क 


| विद्यादबहुपठन्तं तं 


शा 
शरीरमेतौ कुरुतः 


शिष्यवृतिक्रमेणेव 


शुक्राद ब्रह्म प्रभवति 
श्रीहि मानार्थंसंवासात्‌ 
श्रेयांस्तु षड्विधस्त्याग; 
- स्‌ 
संभोगसंविद्विषमेघ० 
स आवुणोत्यमृत॑ ._ 
सत्यं ध्यानं समाधानं 
सत्यात्प्रच्यवमानानां 
सत्यात्मा भव राजेन्द्र 


सनत्सुजात यदिदं 


२० : सनत्सुजात यदि मां 
२२ | सर्वान्‌ स्विष्टकृतो देवान्‌ 


. १७ 


४४ 
३५ 


२६ | 


| 


| 
| 


सर्वार्थानां व्याकरणात्‌ 


ह्‌ 
हिरण्यपणंमश्वत्यम्‌ 


विथ 
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व दर्लभ ¢ 
| नवीन प्रकाछिइ दुलभ अन्य 
4 त्रीमडटावड्ता ( मीता ) मधुसूदन सरस्वती इतं संस्कृत डीको तषां 


_ सनातन देख दुत हिन्दी टीका {१९८३) राज संस्करण १५०% 
काडे झोड संस्करण १००-० 


२ न्इलिङ्गाजुासनम्‌ नाम अमेरकोराः ( कोश )। अमरसिंह कृत । 
मन्दी दिद ( रामाश्रय ) कृत 'रामाश्रमी' ( वाक्यसुधा )- संश्कृत्त 
टीव्य तया हरनोंबिन्दशाख्रौ इत मणिप्रभा’ ( अकारा ) हि टीकादि। 
राज संस्करण २५०-०० काडे मोडे संस्करन १५०-०९ 

कछाल्यप्रदीच' | स० मः श्रीगोविन्द्प्रणीतः । बेद्यनाय कृत टीका । 
पं० दुर्गाप्रसाद तथा बाएुदेव छच्मम शाज्री पणशीकर सम्पादितः 
(१९८९), ५०-०० 
वेदान्तसूत्रवेदिकवृत्तिः | स्वामी इरिअराद वेदिऽसुपिः बिरचित । 

( १९८२) १४५०-०० 
५ .हरविजय्सू। राजानक रज्लाकर विरचित । राजानक अलक छते 
ढोका सहित । पे दु्ाप्रसाद एवं काशिनाथ पाण्डुरा परब 

( १९८२) १००-०९ 
चम्पूरासायश । राजाभोज कृत्त १-५ खण्ड तक, लच्मणसूरि कृत 
छठा खण्ड । रामचररबुघेन्द्र कृत ठीका । माझदेव लक्ष्मण शाशी: | 


2) क्य । 


नट 


An ~ 


पणशीकर सम्पादित । : ( १३५२) ४०-७० 

७ भामिनीबिलासः ( काब्य ) जगन्नाथ कृत । राधेश्याम मिश्र कृत 
“प्रकाशः दविन्पी टीका । अस्योक्ति बिलास-प्रस्ताबिक् विलास ६५-७० 
१ ४ संपूण ६०-७७ 


काससूत्र ( कामशात्ष ) | बात्ह्यायन मुनि छृत । यशोधर कृत 
. “जयमङ्गळाः संस्कृत । देवदत्त शाह्ली कृत हिन्दी टीकादि (१९८ २) १५०-०० ` 
नारदसंहिता ( ज्योतिष ) । नारद महामुनि कृत । सान्वय, बिमला 
हिन्दी ब्याछ्या, व्याख्याकार-राम जन्म मिश्र (१५८२) ६९-९९ 
नाख्यशास्रम्‌ ( नाव्य ) | भरतसुनि कृत । सं० क्टुकनाय शर्मा एवं 
बलदेच उपाध्याय संशोधित (१९८२ ) सम्पूर्ण १८०-०० 
योगसूत्रम्‌ ।.( योग ) पतञ्जलि कृत । थोजराज कृत, “राजमार्तण्ड'- 
भाषागणेश कृत “प्रदीषिका-नागोजि भट्ट एत बृत्ि'न्द्रमानन्द्‌ यति 
कुत-'मणिप्रभाः अनन्त देव कृत 'चन्द्रिका! तथा सदाशिवेन्द्र सरश्कतौ 
कृत 'योग सुधाकर' छः टीका । विश्तृत हिन्दी भूमिका डा०मह प्रभुळाल 
गोस्वामी (१९८९) ४७-५० 


 आतिस्यान--चौखम्भा संस्कृत संस्थान, पो० बा० ११३६ बाराणसी-१ . 
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